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Podrecznik montazu i konserwacji

CTC EcoZenith i555 Pro

3x400V / 1x230V / 3x230V

Ttumaczeniem instrukcji oryginalnej.

Zachowac do wykorzystania w
przysztosci.

Przeczytaj uwaznie przed uzyciem. MADE IN SWEDEN
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1. Gratulujemy zakupu nowego sprzetu!

Wierzymy, ze wiasnie zakupiona instalacja CTC EcoZenith i555 Pro spetni Twoje oczekiwania.
Przeczytaj na kolejnych stronach, jak mozesz zadba¢ o swoj produkt. Jedna czes¢ zawiera ogélne
informacje, a druga cze$¢ zostata napisana z przeznaczeniem dla instalatora. Zachowaj ten
podrecznik - zawiera instrukcje dotyczace instalacji i konserwacji. Przez wiele lat bedziesz sie cieszy¢
z korzysci, jakie zapewnia EcoZenith, a niniejszy podrecznik zawiera wszelkie niezbedne informacje.

Kompletny system

CTC EcoZenith i555 Pro to kompletna instalacja, ktéra spetni zapotrzebowanie Twojego budynku na
ogrzewanie i cieptg wode. Jest on wyposazony w unikatowy system sterowania, ktéry monitoruje i
kontroluje caty obieg grzewczy, niezaleznie od tego, jak zdecydujesz sie go dostosowac.

CTC EcoZenith i555 Pro ma uktad sterowania,
ktory:

. monitoruje wszystkie funkcje CWU i obiegu
grzewczego;

. monitoruje i kontroluje pompe ciepta, panele
solarne, dodatkowe ciepto, zbiornik buforowy,
basen itp.;

. stwarza mozliwosci dokonywania
indywidualnych ustawien;

. wskazuje zgdane wartosci, na przyktad
temperatury i zuzycie energii;

. utatwia ustawienia w prosty i uporzgdkowany
sposob.

Twoja instalacja CTC EcoZenith i555 Pro posiada
wbudowane ozebrowane miedziane wezownice, ktére
dostarczajg duzo gorgcej wody, i inne ozebrowane
miedziane wezownice do obstugi ciepta z paneli solarnych.
Produkt posiada réwniez tzw. funkcje ciepta w piwnicy

w okresie letnim i funkcje podtogi, ktére maksymalizuja
temperature zasilania.

Korzystajac z wbudowanej funkgji redukcji nocnej, mozna
ustawi¢ i zmieniac¢ temperature w budynku w okresie
24-godzinnym, codziennie, w blokach lub jako funkcje
wakacyjna.

Przyjazne dla serwisu

tatwy dostep do podzespotéw elektrycznych i skuteczne
funkcje rozwigzywania problemoéw zawarte w programie
sterujgcym sprawiajg, ze obstuga serwisowa EcoZenith nie
przysparza wiekszych trudnosci. Elementem standardowego
wyposazenia pompy jest czujnik pokojowy z pulsujgca
w razie usterki diodg LED.
Instalacja EcoZenith jest w petni gotowa do podtgczenia do:
Gruntowych pomp ciepta:

. CTC EcoPart serii 400

. CTC EcoPart serii 600M
Pomp ciepta Zrédta powietrza:

. CTC EcoAir serii 400

. CTC EcoAir 510M 230 V 1N~

. CTC EcoAir 520M 230 V 1N~

. CTC EcoAir 614M i CTC EcoAir 622M

. CTC EcoPart serii 700M
Instalacja EcoZenith moze by¢ réwniez podtgczona do

paneli solarnych, piecéw z ptaszczem wodnym i wszelkich
dodatkowych kottow.

CTC I
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2. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do wykonywania przy urzadzeniu jakichkolwiek
prac, odtgcz zasilanie pradem elektrycznym za pomocg przetgcznika
dwubiegunowego.

Urzadzenie musi by¢ przytgczone do uziemienia ochronnego.

Urzadzenie zalicza sie do klasy stopnia ochrony IPX1. Urzgdzenia nie wolno
sptukiwac woda.

Przystepujgc do przenoszenia urzagdzenia przy pomocy pierscienia

do podnoszenia lub podobnego elementu, upewnij sie, ze sprzet do
podnoszenia, $Sruby oczkowe i inne elementy nie sg uszkodzone. Nigdy, pod
zadnym pozorem, nie stawaj pod unoszonym urzadzeniem.

Nigdy, pod zadnym pozorem, nie obnizaj poziomu bezpieczeristwa przez
zdjecie przykreconych srubami pokryw, oston lub podobnych elementéw.

Wszelkie prace przy uktadzie chtodzenia urzadzenia nalezy powierzac
wytgcznie personelowi upowaznionemu do ich wykonywania.

Instalacja i podtgczenie urzagdzenia muszg by¢ wykonane przez
autoryzowanego elektryka. Wszystkie przewody rurowe muszg by¢
zainstalowane zgodnie z obowigzujgcymi wymaganiami.

L del I

Prace serwisowe przy instalacji elektrycznej produktu mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka, zgodnie ze szczeg6towymi
wymaganiami krajowych norm bezpieczenstwa elektrycznego.

Aby unikna¢ ryzyka, wymiana uszkodzonego przewodu zasilajgcego musi by¢
wykonana przez producenta lub wykwalifikowanego technika serwisu.

Kontrola zaworu bezpieczenstwa:
-Nalezy regularnie sprawdzac¢ sprawno$¢ zaworu bezpieczenstwa bojlera/
instalacji.

=

Urzadzenia nie wolno uruchamiac¢ bez uprzedniego napetnienia go wodg;
instrukcje zob. w rozdziale ,Instalacja rurowa”.

OSTRZEZENIE: Nie wtgczaj urzadzenia, jesli istnieje prawdopodobienistwo, ze
woda w podgrzewaczu zamarzia.

Dzieci w wieku od lat o$miu wzwyz oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej albo nieposiadajgce nalezytego
doswiadczenia lub wystarczajgcej wiedzy mogg korzystac z urzadzenia tylko
pod warunkiem, ze pozostajg pod nadzorem lub ze zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia i majg Swiadomosc¢ zagrozen
zwigzanych z pracg urzadzenia. Dzieciom nie wolno pozwala¢ na zabawe
urzgdzeniem. Dzieci nie powinny czysci¢ urzadzenia ani wykonywac przy nim
innych czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.

op

Jesli przy instalacji, obstudze i konserwacji nie zastosowano sie do
tych instrukcji, zobowigzanie firmy CTC AB ustanowione znajdujgcymi
zastosowanie warunkami gwarancji nie jest wigzgce.

>

16261244-1



16401231-1

3. Pamietaj!

Przy dostawie oraz w trakcie instalowania zadbaj
0 nastepujace kwestie:

. Instalacja CTC EcoZenith i555 Pro musi by¢
przewozona i przechowywane w pozycji
pionowej. Przenoszone urzgdzenie moze zosta¢
na chwile potozona strong tylng do dotu.

. Zdejmij opakowanie i przed przystgpieniem do
instalacji sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia
urzadzenia w transporcie. Wszelkie stwierdzone
uszkodzenia powstate w transporcie zgto$
przewoznikowi.

. Ustaw instalacje CTC EcoZenith i555 Pro na
solidnym podtozu, najlepiej betonowym.
Jesli konieczne jest ustawienie urzadzenia na
miekkim dywanie, pod regulowanymi n6zkami
nalezy umiesci¢ odpowiednie podktadki.

. Pamietaj o pozostawieniu strefy obstugi
technicznej, co najmniej 1 m przed urzadzeniem.
Wymagana jest réwniez przestrzen wokot
produktu do montazu izolacji i plastikowe;j
pokrywy goérnej. Zapoznaj sie z rozdziatem
LTransport, rozpakowywanie i instalacja” w czesci
dla instalatora. Nie wolno obniza¢ instalacje CTC
EcoZenith i555 Pro ponizej poziomu podtogi.

. Sprawdz, czy nie brakuje czesci.

. Nie wolno instalowa¢ produktu, jezeli
temperatura otoczenia jest wyzsza niz 60°C.

. CTC EcoAir 510M 230 V 1N~ i
CTC EcoAir 520M 400 V 3N~ musi mie¢ wersje
oprogramowania karty sterowania HP 20160401
lub nowsza.

. Aby méc skorzysta¢ z gwarancji i ubezpieczenia,
zarejestruj produkt na stronie:
https://www.ctc-heating.com/customer-
service#warranty-registration

2.1

Zakres dostawy

Standardowy zakres dostawy
« Multitank CTC EcoZenith i555 Pro

* Dodatkowa paczka:

Podrecznik instalacji i konserwacji

Czujnik zewnetrzny

Czujnik w pomieszczeniu

Zawor bezpieczenstwa 9 bar (woda wodociggowa)
Zawér bezpieczenstwa 2,5 bar (obieg grzewczy)
Zawor spustowy

Adapter miedzy zaworem spustowym a tuleja
taczaca

Czujnik, 2 szt. (zasilania i powrot)

3 x czujnik pradu

Podktadka pod ostone do podtgczenia, gérny i doiny
zbiornik, 8 szt.

Podktadka pokrywy do podtgczenia wezownicy
stonecznej, 2 szt.

Izolacja dla tulei przytaczeniowych, ktére nie sg
uzywane

Etykietowanie czujnikéw
Sruba 4,2 x 14 szara grafitowa (25 szt. + 2 zapasowe)

Sruba 4,2 x 14 szara cynkowa (4 szt. + 2 zapasowe)

» Dodatkowa paczka z tylnymi czesSciami izolacyjnymi i blatem
z tworzywa.

Sellises kastis [i] olev teave aitab toodet
optimaalselt tédkorras hoida.

Sellises kastis [!] olev teave on toote
paigaldamiseks ja kasutamiseks eriti
tahtis.

Wprowadz dane ponizej. Moga sie one przyda¢ w razie zaistnienia jakiegokolwiek problemu.

Produkt: Numer produkcyjny:
Monter: Imie i nazwisko:
Data: Numer telefonu:

Technik elektryk:

Imie i nazwisko:

Data:

Numer telefonu:

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy drukarskie. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych.

CTC I
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4.

Lista kontrolna

Lista kontrolna musi by¢ zawsze wypetniona przez inzyniera wykonujacego instalacje

W przypadku poddania urzadzenia obstudze serwisowej moze by¢ wymagane przedstawienie tego
dokumentu.

Instalacje nalezy w kazdym przypadku wykona¢ w sposéb zgodny z instrukcjami dotyczgcymi
instalacji i konserwacji.

Instalacji nalezy w kazdym przypadku dokona¢ w sposéb fachowy.

Po zakonhczeniu instalacji nalezy poddac zespét inspekgji i sprawdzi¢ jego funkcjonalnosc.

Po wykonaniu instalacji urzagdzenie musi zostac¢ sprawdzone i trzeba przeprowadzi¢ wskazane ponizej
czynnosci kontrolne:

Instalacja rurowa

O
O
O

O o oo o

EcoZenith napetniono, ustawiono i wyregulowano w prawidtowy, zgodny z instrukcjg sposob.
EcoZenith ustawiono w sposéb umozliwiajacy jego obstuge serwisowa.

Wydajno$¢ pompy zasilajacej lub pompy grzejnikdw (zaleznie od rodzaju instalacji) odpowiada
wymaganemu przeptywowi.

Otwarto zawory grzejnikéw oraz inne wymagajace tego zawory.
Préba szczelnosci

Odpowietrzono instalacje.

Sprawdzono dziatanie zaworu bezpieczenstwa.

Rura $ciekowa podtaczona do odptywu w podtodze.

Instalacja elektryczna

OO oo0ooo oo

Sprezarka, kierunek obrotéw (w przypadku instalacji pompy ciepta).
Wytacznik bezpieczenstwa.

Prawidtowe okablowanie.

Czujniki niezbedne w instalacji.

Czujnik zewnetrzny.

Czujnik pokojowy (opcjonalny).

Akcesoria.

Informacja dla klienta (wtasciwa danej instalacji)

O
O
O
O
O
O
O
O
O
O

Uruchomiono w obecnosci klienta/instalatora.

Menu/elementy sterownicze do wybranego uktadu.

Klientowi przekazano podrecznik instalacji i konserwaciji.
Kontrola i napetnienie obiegu grzewczego.

Poinstruowanie w zakresie regulacji precyzyjnej, krzywa cieplna.
Poinstruowanie w zakresie alarmoéw.

Zawdér mieszajacy.

Sprawdzono dziatanie zaworu bezpieczenstwa.

Rejestracja certyfikatu instalacji w serwisie ctc-heating.com.

Poinstruowanie w zakresie procedur zgtaszania usterek.

Data i podpis klienta Data i podpis instalatora
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5. Twoja budynku instalacja grzewcza

Krzywa grzewcza budynku

Krzywa grzewcza jest wazng czescig sterowania instalacjg
grzejng. Odpowiada ona za temperature zasilania
instalacji grzejnej twojego budynku w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej. Jest bardzo wazne, zeby
prawidtowo ustawi¢ krzywa grzewczg, co zapewni
komfortowe warunki w budynku przy mozliwie najbardziej
ekonomicznej pracy pompy ciepta.

Jeden budynek wymaga zasilania instalacji grzewczej
temperaturg 30 °C przy temp zewnetrznej 0 °C, inny 40 °C.
Réznice pomiedzy budynkami wynikajg z powierzchni
grzejnikéw oraz izolacji budynku.

Ustawianie krzywej grzewczej

W menu ,Krzywa grzewcza” w czesci ,Ustawienia/obieg
grzewczy” mozna precyzyjnie ustawic¢ wartosci krzywej
grzewczej dla temperatury zasilania w odniesieniu do
temperatury zewnetrznej na wykresie, a takze ustawi¢
wartosci nachylenia krzywej i regulacji krzywej dla obiegu
grzewczego.

Szczegotowe informacje znajdujq sie w czesci , Krzywa
grzewcza” w rozdziale ,Ustawienia/obieg grzewczy”.

Popros instalatora o pomoc w nastawieniu tych wielkosci.

Jest niezmiernie wazne, zeby ustawi¢ krzywa grzewcza
i czasami niestety proces ten moze trwac kilka tygodni.
Najlepszg metodg jest ustawienie pracy bez czujnikow
pokojowych na poczatku. System bedzie kierowat sie
wtedy tylko temperaturg zewnetrzng do ustawienia
temperatury zasilania instalacji grzejne;j.

Podczas ustawiania krzywej grzewczej wazne
jest, zeby:

. funkcja redukcji nocnej byta wytaczona.

. wszystkie termostaty grzejnikowe byty
catkowicie otwarte. (Ma to na celu wyznaczenie
krzywej przebiegajacej mozliwie jak najnizej,
zapewniajgcej maksymalng ekonomie pracy

pompy ciepta).

. temperatura zewnetrzna nie byta wyzsza niz
+5°C.

. system grzejny jest sprawny i sg poprawnie

zrébwnowazone poszczeg6lne obiegi.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat
ustawiania krzywej grzewczej, patrz
punkt , Krzywa grzewcza"” w rozdziale
»,Ustawienia/obieg grzewczy".

{} Ustaw. Obieg grzewczy 1

Program

( Krzywa grzewcza
Max. temp. zasilania °C 55
Min temp. zasilania °C Wyt
Tryb ogrzewania Auto
Tryb ogrzewania, zewn.
Tryb ogrzewania, harmonogram
Ogrzewanie Wyt, zewn °C

Ogrzewanie Wyt, czas (min)

Ogrzewanie Wiacz, czas (min)
Redukcja nocna wylacz °C

Cze$¢ menu ,Instalator/Ustawienia/Obieg grzewczy/Obieg grzewczy 1".

{} Ustaw. 0G1 Krzywa grzewcz:

Ustaw. Krzywa grzewcza
Optymalne ustawienie
Aktywna krzywa
Kopiujz 2

Resetkrzywa

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Obieg grzewczy/Obieg grzewczy 1/
Krzywa grzewcza”. Aktywna krzywa: #1.

a grzewcza 1 ﬁ

A WV < > e

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Obieg grzewczy/Obieg grzewczy 1/
Krzywa grzewcza/Optymalne ustawienie”.

CTC I
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Odpowiednie warto$ci domysine

Juz podczas uruchomienia jest mozliwe prawidtowe
ustawienie krzywej grzewczej.

W takich przypadkach podane ponizej warto$ci moga
by¢ dobrag wskazéwka wyjsciowa. Grzejniki z mata
powierzchnig grzejng wymagajg wyzszej temperatury
zasilania. Mozesz dopasowac te ustawienia w menu
JInstalator /Ustawienia/Obieg grzewczy”.

Zalecane wartosci wyjsciowe:

Tylko ogrzewanie podtogowe: Zasil przy -15 °C 35

Uktady niskotemperaturowe: Zasil przy -15 °C 40
(domy dobrze ocieplone)

Uktady standardowe: Zasil przy -15 °C 50
(ustawienie domysine)

Uktady wysokotemperaturowe: Zasil przy -15 °C 60
(stare domy, mate grzejniki, staba izolacja cieplna)

Ustawianie krzywej grzewczej

Metoda przedstawiona ponizej moze by¢ wykorzystana do
prawidtowego ustawienia krzywej grzewczej.

Ustawienia jesli jest zbyt zimno w budynku:
. Jesli temperatura zewnetrzna jest ponizej 0:
Zwieksz Zasil przy -15 °C o kilka stopni. Zaczekaj
24 godziny i zobacz, czy sg konieczne dalsze
korekty.

. Jesli temperatura zewnetrzna jest powyzej 0:
Zwieksz Dopasowanie °C o kilka stopni. Zaczekaj
24 godziny i zobacz, czy sg konieczne dalsze
korekty.

Ustawienia jesli jest zbyt ciepto w budynku:

. Jesli temperatura zewnetrzna jest ponizej 0:
Zmniejsz Zasil przy -15 °C o kilka stopni. Zaczekaj
24 godziny i zobacz, czy sg konieczne dalsze
korekty.

. Jesli temperatura zewnetrzna jest powyzej 0:
Zmniejsz Dopasowanie °C o kilka stopni.
Zaczekaj 24 godziny i zobacz, czy sg konieczne
dalsze korekty.

Krzywa grzewcza ma zawsze role pierwszorzedna. Czujnik pokojowy moze jedynie podwyzsza¢ lub
obnizac temperature zasilania o odpowiednig warto$¢ w stosunku do krzywej grzewczej.

Przy pracy bez czujnika pokojowego krzywa grzewcza wyznacza temperature zasilania

uktadu grzejnego w odniesieniu do temperatury zewnetrzne;j.



Przyktady krzywej grzewcze;j

Na ponizszych przyktadach mozesz zaobserwowag,
jak zmienia sie krzywa grzewcza w zaleznosci od
réznych nastaw. Krzywe pokazujg, jaka temperatura
bedzie wysytana do c.o. przy réznych temperaturach
zewnetrznych.

Zasilanie przy

Zasilanie przy definiuje temperature zasilania instalacji Temp zasilania co

grzewczej przy -15 °C. |
80 K |
|
70 T
I~ |
60 \\;o:
50 [t s
\\ | ™~
40 At
—— ]
30 BT
2 ' ——

30 <25 <20 15 10 -5 0 5 10 15 420 25
Temp zewnetrzna

Dopasowanie o Wytacz ogrzew
Temp zasilania co

Krzywa grzewcza moze by¢ réwnolegle przesunieta
(Dopasowana) o zadang liczbe stopni dla dopasowania do

|
Pano o 80 i
réznych instalacji grzejnych. |
70 FZ f
Temp. zasil przy 50 °C B=d :
Dopasowanie +5 °C T 60~~~ _
— 5y
L Em——— e S
Temp. zasil przy50°C _—— | ! T~ 7~ -
Dopasowanie 0 °C 40 | ~d
30 : i
| !
20 >

30 -25 <20 15 10 -5 0 5 10 15 420 25
Temp zewnetrzna

Przyklad Wytacz ogrzew

. T ilani
Temp zail przy -15°C: 60 °C emp zasflania co

Dopasowanie: 0 °C

80
W tym przyktadzie, maksymalna temperatura uktadu sl
grzewczego jest ustawiona na 550C. 70 M~o
Minimalna dozwolona temperatura do uktadu grzewczego 60 =~
jest ustawiona na 270C (np. ogrzewanie piwnicy w lecie 50
lub obieg grzejnikow tazienkowych). 20

30

20

30 25 -20 <15 <10 -5 0 5 10 15 20 25
Temp zewnetrzna

Jesli zostaly ustawione zbyt niskie wartosci, moze to oznacza¢, ze zadana temperatura pokojowa nie
I zostanie osiggnieta. Bedzie wtedy konieczne ustawienie krzywej grzewczej wedtug zasady powyze;j.

CTC I
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Sezon letni

Wszystkie budynki majg wewnetrzne Zrédta ciepta (lampy,
piekarniki, itp.), co oznacza, ze ogrzewanie moze by¢
wytgczone ponizej zadanej temp. pokojowej. Im lepiej
ocieplony dom, tym szybciej mozna wytgczy¢ ogrzewanie.

Przyktad pokazuje, ze urzagdzenie ma ustawiong
temperature na 18 °C. Temperature wytgczenia letniego
mozna ustawi¢ w menu ,instalator /Ustawienia/Obieg
grzewczy”.

Gdy ogrzewanie jest wytgczone w taki sposéb, pompa
obiegowa co jest wylgczona, a zawdr mieszajacy
zamkniety. Ogrzewanie zostanie wtgczone automatycznie,
gdy bedzie potrzebne ponownie.

Informacje na temat ustawiania trybu ogrzewania
znajduja sie w rozdziale ,Ustawienia/obieg grzewczy".

Temp zasilania co

1
°C M 1 grzewanie
30 Ogrzewanie : Wy+aczone
\w}qczone/ |
70 | SP——
1
60 1
\ ;
50 1
\ .
40 |
30 :
2 1
30 25 -20 -15 10 -5 0 5/ 10 15 A20 25
Temp zewnetrzna
Wytacz ogrzew

{} Ustaw. Obieg grzewczy 1

Program

Krzywa grzewcza

Max. temp. zasilania °C 55
Min temp. zasilania °C Wyt
Tryb ogrzewania Auto

Tryb ogrzewania, zewn.

Tryb ogrzewania, hermonogram

Ogrzewanie Wyl Zewn °C 18

Cze$¢ menu ,Instalator/Ustawienia/Obieg grzewczy/Obieg grzewczy 1”.
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6. Dane techniczne

CTC EcoZenith i555 Pro

CTC No.

Gtéwne wymiary przy dostawie
Wymiary gtéwne po zainstalowaniu
Masa

Stopien ochrony

Izolacja (poliuretan, PUR)

Wartos¢ KVS zawdr mieszajacy 17-28 kW
(opcjonalny zawér mieszajacy 27-45 kW)

Termostat temperaturowy urzgdzenie chronigce przed przegrzaniem

Wydajnos¢ cieptej wody uzytkowej (40 °C, 22 I/min)
Zbiornik temp 55 °C, PC (pompa ciepta 25 kW) dozwolone
Zbiornik temp 65/55 °C, zasilanie elektryczne 24 kW dozwolone

Réznica ci$nien przy przeptywie 40 I/min

Pojemnos¢ zbiornika

Pojemnos¢ wezownica cieptej wody uzytkowej

Maks. cisnienie robocze zbiornika

Maks. ci$nienie robocze wezownicy cieptej wody uzytkowej
Wezownica cieptej wody uzytkowej (zebrowana)

Cyrkulacja w wezownicy cieptej wody uzytkowej (zebrowana)
Wezownica stoneczna (zebrowana)

Parametry elektryczne

Podgrzewacz nurkowy (opcja)

Ograniczenie mocy, podgrzewacze nurkowe

Wyswietlacz

Pamiec

Baterie podtrzymania
Zegar0

Monitor pradu, wbudowany
Pobér pradu przy réznych mocach podgrzewaczy nurkowych
3kw

6 kW

9 kw

12 kw

15 kW

18 kW

21 kW

24 kW

27 kW

Maks. moc oddawana podgrz. nurkowego przy obcigzalnosci bezp.
10/13/16/20/25/32/35/50/63A

m3/h
°C

kw

> >» >» >» > > > > >

x
=

3x400V

589600001

750x950x1700
886 x 1067 x 1700

260
IPX1

90

6.3 (10)
92-98

>600
523

0.7
540

1

1.4

2.5

2x18.6
0.6

400V 3N~
9+9 (+9)

3 kW/krok
+ 0,3 kW/krok

4,3 cala, kolorowy, dotykowy
Utrzymuje pamie¢ w przypadku awarii zasilania

10

Niepotrzebne

Sterowane w czasie rzeczywistym

Tak

4.4
8.7
13.0
17.4
21.7
26.1
30.4
34.8
39.1

2.1/7.8/9.0/11.1/16.2
/20.1/22.2 /27 127

CTC I

1x230V

589600002

230V TN~
9
3 kW/krok

13
27
40

2/3/3/4/
5/7/8/9/9

11
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CTC EcoZenith i555 Pro Ky vx{)'

CTC No.

Gtéwne wymiary przy dostawie
Wymiary gtéwne po zainstalowaniu
Masa

Stopien ochrony

Izolacja (poliuretan, PUR)

Wartos$¢ KVS zawdr mieszajacy 17-28 kW
(opcjonalny zawér mieszajacy 27-45 kW)

Termostat temperaturowy urzadzenie chronigce przed przegrzaniem

Wydajnos¢ cieptej wody uzytkowej (40 °C, 22 I/min)
Zbiornik temp 55 °C, PC (pompa ciepta 25 kW) dozwolone
Zbiornik temp 65/55 °C, zasilanie elektryczne 24 kW dozwolone

Réznica cisnien przy przeptywie 40 I/min
Pojemnos¢ zbiornika

Pojemnos¢ wezownica cieptej wody uzytkowej
Maks. cisnienie robocze zbiornika

Maks. ci$nienie robocze wezownicy cieptej wody uzytkowej
Wezownica CWU (zebrowana)

Obieg wezownicy CWU (zebrowanej)
Wezownica stoneczna (zebrowana)

Parametry elektryczne

Podgrzewacz nurkowy (opcja)

Ograniczenie mocy, podgrzewacze nurkowe

Wyswietlacz

Pamiec

Baterie podtrzymania
Zegar

Monitor pradu, wbudowany
Pobdr pradu przy réznych mocach grzatek elektrycznych
2.35 kW

4.70 kW

7.05 kw

9.40 kW

11.75 kW

14.10 kW

16.45 kW

18.80 kW

21.15 kW

Maks. moc oddawana podgrz. nurkowego przy obcigzalnosci bezp.
10/13/16/20/25/32/35/50/63A

mm
kg

m3/h
°C

kw

589600003
750x950x1700
886 x 1067 x 1700
256
IPX1
90

6.3 (10)
92-98

>600
523

0.7
540
1.4
25
9
2x18.6
0.6
10
230V 3N~
7.05+7.05 (+7.05)
2,35 kWrkrok
4,3 cali, kolorowy, dotykowy

Utrzymuje pamie¢ w przypadku awarii zasilania

> > >» > > > > > >

S

Nie potrzebne
Sterowane w czasie rzeczywistym

Tak

5.90
11.80
17.70
23.60
29.50
35.39
41.29
47.19
53.09

2.3/4.7/14.7/7.05/9.4/
11.75/11.75/18.8/21.15
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7. Wymiary

400

230

430

264

1700

CTC I

1065

Przytacze grzewcze, G 1 1/4" wewn.

Zbiornik wyréwnawczy/Gorne przyt./Gniazdo

podnosz., G 1 1/4" wewn.
Wezownica stoneczna, @18 mm
Zimna woda @22 mm

Gorgca woda @22 mm

Obieg CWU, @22 mm

Pierscien zaciskowy zasilania

grzejnikéw, 28 mm
Pierscien zaciskowy powrotu chtodnicy 28 mm

Przytacze elektryczne (za czescig czotowa)

13



I CTC

16401234-1

8. Konstrukcja instalacji CTC EcoZenith i555 Pro

Ten rozdziat ilustruje gtéwne komponenty i opisuje podsystemy, ktére w ré6znych

konfiguracjach stanowig cze$¢ gtéwnego systemu. Wiecej informacji na temat

konfiguracji EcoZenith mozna znalez¢ w rozdziale , Potaczenia rurowe”.

Przytacza wody Swiezej

8.1 Giéwne elementy sktadowe

Dwuwartosciowy zawor
bocznikowy

Zautomatyzowany zawdr mieszajacy
zapewnia ciggte i rwnomierne
doprowadzanie ciepta do obiegu
grzewczego. Zawér ma podwaéjne
otwory i najpierw pobiera cieptg wode
do grzejnika z paneli stonecznych i
podgrzang wode przez pompe ciepta
w dolnej czesci zbiornika.

Uktad sterowania

Instalacja EcoZenith jest wyposazona
w inteligentny system sterowania,
ktéry kontroluje i monitoruje
wszystkie czesci obiegu grzewczego.
Instalacja EcoZenith zapewnia
priorytet najbardziej ekonomicznemu
sposobowi ogrzewania budynku i
cieptej wody.

Zebrowana wezownica do CWU

Instalacja EcoZenith jest wyposazone
w dobrze zwymiarowanga ozebrowane
miedziang wezownice i nie zawiera
zadnych grzejnikéw, ktére moga
rdzewiec. Niskg temperature mozna
utrzymywac bez ryzyka rozwoju
bakterii Legionella.

Grzatki elektryczne w gérnym
zbiorniku

/

Wbudowana gérna grzatka
elektryczna. Kiedy jest przytagczony
do pompy ciepta, stanowi dodatkowe
zrédto ciepta.

(Gérna grzatka elektryczna jest
opcjonalnym dodatkiem).

Dolny zbiornik

W dolnym zbiorniku DHW zostaje
wstepnie podgrzana w wezownicy
przez wode podgrzang energia
stoneczng lub przez pompe ciepta.

Potaczenia wezownicy stonecznej

Dobrze zwymiarowana, o dtugosci 10
m, ozebrowana wezownica moze by¢
podtaczona bezposrednio do paneli
stonecznych.

Dolna grzatka elektryczna

Wbudowana dolna grzatka
elektryczna.

14

Tu podtacza sie przytacza wody

Swiezej nieruchomosci. Zimna woda

jest kierowana w dét do dolnej czesci

wezownicy, gdzie jest podgrzewana.
Goérne przytacze

Do podtaczenia zbiornika
wyréwnawczego i/lub zaworu
bezpieczenstwa.

Gorny zbiornik

W gérnej czesci zbiornika gorgca woda
w wezownicy jest podgrzewana do
zadanej temperatury.

Potaczenia gérnego zbiornika

Gorny zbiornik, dodatkowa czes¢,
moze by¢ podgrzewana przez pompe
ciepta i podtgczona do Zrédet ciepta,
takich jak kotty elektryczne, gazowe,
olejowe i opalane peletem. Ciepto z
kotta na drewno jest dostarczane do
tej czesci. Przytgcza s rozmieszczone
symetrycznie po obu stronach
zbiornika.

Rury rozprowadzajace ciepto

Rury rozprowadzajace ciepto
gwarantujg, ze ciepto z wezownicy
stonecznej jest skierowane do gérnego
zbiornika i ze po odprowadzeniu CWU
woda schtodzona jest skierowana do
dolnej czesci zbiornika, aby ponownie
zostac ogrzana przez energie stoneczng
lub pompe ciepta.

Izolowany dzielnik zbiornika

Pomiedzy zbiornikiem gérnym i
dolnym znajduje sie izolowany dzielnik
zbiornika. Zapewnia to wysoka
temperature w gérnym zbiorniku,
zapewniajgc dobrg wydajno$¢ CWU i
niskie temperatury w dolnym zbiorniku
dla optymalnej ekonomiki eksploatacji.

Potaczenia dolnego zbiornika

Pompa ciepta i instalacja stoneczna

sq podtaczone do dolnego zbiornika.
Woda ogrzewana przez kociot drzewny
jest pobierana z tego miejsca, a ciepto,
ktére ma by¢ sktadowane w zbiorniku
buforowym, jest réwniez pobierane z
tej czesci. Przytgcza sg rozmieszczone
symetrycznie po obu stronach

- zbiornika.

Izolacja

Zbiornik jest izolowany formowang
pianka poliuretanowg o grubosci 90
mm w celu zapewnienia minimalnych
strat ciepta.
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9. Funkcja instalacji CTC EcoZenith i555 Pro

CTC EcoZenith i555 Pro to wielozbiornik z prawie
nieograniczonymi mozliwos$ciami.

Instalacja EcoZenith jest przeznaczona do doméw i nieruchomosci z wodna
instalacjg grzewcza. Funkcje wielozbiornika obejmujg inteligentne sterowanie,
pojemnos¢ 540 litrow, dwusktadnikowy zawér mieszajacy, dwie wezownice menu, ktére nie zostaty
CWU, wezownice stoneczng i dwie grzatki elektryczne o mocy 9 kW, co daje zdefiniowane, nie moga
tacznie 18 kW. Mozna w prosty sposéb dodac kolejng grzatke elektryczng jako by¢ widoczne.
wyposazenie dodatkowe, aby zapewni¢ catkowitg moc 27 kW, sterowang przez

EcoZenith.

Nalezy pamieta¢, ze

Sterowanie jest specjalnie przystosowane do réwnoczesnego sterowania

trzema pompami ciepta CTC, ale réwniez kontroluje i optymalizuje nastepujace ” m”””

elementy: QR o H
Basenu e
. Magazynowanie energii w zbiornikach buforowych I e
Trzy obiegi grzewcze réwnoczesnie 4— [o] @
. Panele solarne i regeneracja odwiertu O

Chtodzenie (chtodzenie pasywne), podtoga lub konwektor
wentylatorowy

. Cyrkulacja CWU z kontrolg czasu

Zasilanie zbiornika dodatkowej CWU

Gorny zbiornik

Podtaczony kociot na drewno, kociot gazowo-olejowy i pelety

CTC EcoZenith jest dobrze izolowany przy uzyciu 90 mm PUR i zapewnia dobre
mozliwosci podtgczenia po obu stronach, gwarantujac przejrzyste i tatwe O
instalacje rurowe. Przewiduje réwniez rozszerzenia i uzupetnienia do systemu
w przysztosci.

Instalacja CTC EcoZenith i555 Pro jest podzielona na dwa zbiorniki, ktore
sg odizolowane od siebie, aby méc utrzymac rézne temperatury w dwoch
zbiornikach. Zapewnia to optymalne dziatanie i ekonomike operacyjna.

o] (o) o] o [e] o] [e]

Gorny i dolny zbiornik sg potgczone rurami dystrybucji ciepta, ktére s
specjalnie opracowane z myslg o energii stonecznej, aby tworzy¢ warstwy
optymalnie w catej objetosci zbiornika i zapewniaé przeptyw przez zbiornik na
przyktad przy opalaniu drewnem (patrz ilustracja).

0 _& O

E )
e

Dolny zbiornik

Zapoznaj sie rowniez z sekcjq ,Grzatki elektryczne” w rozdziale ,Szczegétowe
opisy menu” (Instalator/Ustawienia/Grzatki elektryczne).

Zapoznaj sie rowniez z sekcjq ,Dolny zbiornik” w rozdziale ,Szczegétowe opisy
menu” (Instalator/Ustawienia/Dolny zbiornik).

15
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9.1 Obieg grzewczy

Instalacja EcoZenith jest wyposazona w dwusktadnikowy zawér mieszajacy,
ktéry zawsze zapewnia rownomierng temperature, bez wahan, do obiegu
grzewczego. Dwusktadnikowy zaw6r mieszajacy jest sterowany przez czujnik
zewnetrzny i, opcjonalnie, przez czujnik pokojowy.

W przypadku zastosowania tylko czujnika zewnetrznego ustawia sie pozadane
nachylenie krzywej i ustawienie. Wartosci te réznig sie w zaleznosci od budynku
i powinno sie je dostosowac¢ do wtasnych potrzeb.

-1~

O
e

e

Czujnik w pomieszczeniu, ktéry jest prawidtowo umieszczony, zapewnia
wiekszy komfort ogrzewania i oszczednosc¢ energii. Czujnik w pokoju odczytuje
biezacg temperature wewnatrz i reguluje ciepto, na przyktad gdy wieje na
zewnatrz, a dom traci ciepto, czego czujnik na zewnatrz nie jest w stanie
zarejestrowac. Podczas nastonecznienia, lub w innych przypadkach, gdy
wytwarza sie ciepto wewnatrz budynku, czujnik w pomieszczeniu moze réwniez
zmniejszy¢ dostarczone ciepto, oszczedzajgc w ten sposéb energie. Innym
sposobem na oszczedzanie energii jest uzycie funkcji redukcji nocnej, ktéra
zmniejsza temperature w budynku w okreélonych porach lub okresach, na
przyktad w nocy lub gdy jeste$ na wakacjach.

Instalacja EcoZenith moze sterowa¢ pracg do trzech obiegéw grzewczych,
kazdy z wtasnym czujnikiem pokojowym. Na przyktad jeden obieg grzejnika
plus dwa obwody ogrzewania podtogowego.

Dwusktadnikowy zawdr mieszajgcy zawsze prébuje uzy¢ energii z dolnego
zbiornika w pierwszej kolejnosci; jest to szczeg6lnie wazne, gdy pompa ciepta
lub panel solarny jest podtgczony do instalacji EcoZenith. Dzieki temu system
zapewnia dobrg ekonomike operacyjng oraz to, ze gérny zbiornik pozostanie
ciepty, aby zapewni¢ duzg ilos¢ CWU.

Zapoznaj sie rowniez z sekcjq ,Obieg grzewczy” w rozdziale ,Szczegétowe opisy
menu” (Instalator/Ustawienia/Obieg grzewczy).

Zapoznaj sie rowniez z sekcjg ,Temperatura pokojowa” w rozdziale ,Szczegétowe
opisy menu”.



9.2 CwWU

Kohcowe nagrzewanie gorgcej wody odbywa sie w gérnym zbiorniku. Dziata
réwniez jako dodatkowe ogrzewanie obiegu grzewczego, gdy dolny zbiornik
nie jest wystarczajacy.

CWU jest podgrzewana za pomocg dwdch ozebrowanych wezownic
miedzianych ok. 40 m potgczonych réwnolegle. Wezownice podgrzewajg wode
w dolnym zbiorniku, a woda osiggnie maksymalng temperature w gérnym
zbiorniku. Niska pojemnos¢ wewnetrzna i wysoka predkos¢ wymiany wody w
wezownicy miedzianej zapobiega gromadzeniu sie bakterii.

Dzieki podwoéjnym zwojom mozna uzyska¢ wysokie przeptywy, poniewaz
obszar przewodnictwa cieplnego jest zebrowany - zaréwno wewnatrz, jak i
na zewnatrz. Wiecej informacji na temat ustawien i porad mozna znalez¢ w
rozdziale ,CWU".

9.21 Obieg CWU

Wezownica CWU ma podtaczenie do podgrzewania CWU, ktére moze stuzy¢

do podgrzewania zewnetrznego zbiornika zimnej wody, gdy potrzebna jest
wieksza ilos¢ CWU, i umozliwia podtagczenie obiegu CWU. Oznacza to, Ze goraca
woda jest zawsze dostepna w kranie. Aby zaoszczedzi¢ energie pompa HWC
moze by¢ sterowana czasowo z instalacjg EcoZenith.

Zapoznaj sie rowniez z sekcjq ,Gorny zbiornik” w rozdziale ,,Szczegétowe opisy
menu” (Instalator/Ustawienia/Gérny zbiornik).

CTC I
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9.3 Pompa ciepta

Instalacja EcoZenith jest zbudowana z dwdch czedci w celu zapewnienia
maksymalnej ekonomiki operacyjnej pompy ciepta.

Pompa ciepta jest podtgczona do instalacji EcoZenith za pomocg dwéch
zawordéw 3-drogowych i zapewnia, ze ciepto jest kierowane odpowiednio

do goérnego i dolnego zbiornika. Gdy na przyktad pompa ciepta pompuje w
kierunku gérnego zbiornika, zawory 3-drogowe wysytajg przeptyw do dwéch
najwyzszych przytaczy, tak, ze przeptyw wchodzi przez otwoér 3 i wychodzi przez
otwor 1.

Pompa ciepta dziata na dwa rézne sposoby, w zaleznosci od tego, czy zasilany
jest gérny zbiornik, czy dolny zbiornik.

Port 1

= Gorny zbiornik

\ Dolny zbiornik

9.3.1 Gorny zbiornik

Koncowe podgrzewanie goracej wody odbywa sie w gérnym zbiorniku.
Oznacza to, ze przy wysokiej temperaturze gérnego zbiornika uzyskuje sie
wystarczajgcg ilos¢ CWU.

Gorny zbiornik ma ustawiong fabrycznie temperature zatrzymania wynoszaca
55°C, co oznacza, ze pompa ciepta bedzie pracowad, aby osiggnac¢ te
temperature w gérnym zbiorniku. Podczas pobierania CWU, gdy temperatura
w zbiorniku spada do 5°C ponizej temperatury zatrzymania, pompa ciepta
uruchamia sie i podnosi temperature wody do ustawionej temperatury
zatrzymania.

Temperature zatrzymania mozna dostosowac do potrzeb w zakresie CWU oraz
do modelu pompy ciepta.

Gdy istnieje réwniez zapotrzebowanie na ciepto w budynku, zawory 3-drogowe
automatycznie odwracajg kierunek i pompa ciepta podgrzewa dolny zbiornik,
gdy tylko temperatura zatrzymania 55°C w gérnym zbiorniku zostanie
osiggnieta. Jesli gérny zbiornik nie osiggnat temperatury zatrzymania 55°C

w ciggu fabrycznie ustawionego czasu zasilania 20 minut, zawory 3-drogowe
odwracaja kierunek, a pompa ciepta zasila dolny zbiornik. Zapobiega to utracie
temperatury w obiegu grzewczym.

Zapoznaj sie rowniez z sekcjq ,Gorny zbiornik” w rozdziale ,,Szczegétowe opisy
menu” (Instalator/Ustawienia/Gérny zbiornik).

Przetgcznik poziomu/cisnienia

W niektoérych przypadkach wymagane jest dodatkowe zabezpieczenie ze
wzgledu na lokalne przepisy lub rozporzadzenia. Na przyktad w pewnych
regionach obowigzuje wymadg, zgodnie z ktérym instalacja musi znajdowac
sie w obrebie powierzchni sptywu (zlewni). Przetgcznik cisnienia/poziomu
nalezy potaczyc¢ z blokami zaciskow K22/K23/K24/K25, a nastepnie zdefiniowac
w menu ,Instalator\Ustaw\Ust. Pompa ciepta”. W razie wycieku sprezarka

i pompa czynnika posredniego zatrzymujg sie i na ekranie pojawia sie alarm

o tresci ,Czujnik przeptywu/poziomu”.



9.3.2 Dolny zbiornik

W dolnym zbiorniku pompa ciepta dziata w celu zapewnienia ciepta do obiegu
grzewczego.

Typ pracy pompy ciepta okres$la sie mianem ptywajacej kondensacji. Jednak
temperatura w dolnym zbiorniku nigdy nie spada ponizej ustalonej najnizszej
wartosci.

Praca w trybie ptywajacej kondensacji polega na tym, ze pompa ciepta
podgrzewa do temperatury wymaganej przez obieg grzewczy. Ta temperatura
waha sie w zaleznosci od temperatury zewnetrznej i tego, jakie ustawienie
nachylenia i dostosowania (krzywej ciepta w budynku) zostato wybrane. Jesli
czujnik pokojowy jest zainstalowany, wptynie to na temperature wymagana

w systemie. Wiosng i jesienig, gdy nie jest tak zimno na zewnatrz, nizsza
temperatura jest potrzebna dla obiegu grzewczego, ale zimg wymagana jest
wyzsza temperatura do utrzymania zgdanej temperatury wewnatrz.

Oszczednosci z pompy ciepta sg bezposrednio zwigzane z wartoscig COP. COP
oznacza moc wyj$ciowg podzielong przez moc dostarczong. COP 4 oznacza
zatem na przyktad, ze pompa ciepta dostarcza 4 kW i zuzywa 1 kW ( 17 4).

Im nizsza temperatura, ktdrg pompa ciepta musi wytworzy¢, tym wyzsza
warto$¢ COP uzyskana z pompy ciepta, poniewaz jest to bardziej korzystne
dziatanie dla sprezarki.

Dlatego pompa ciepta nagrzewa tylko do temperatury dolnego zbiornika
wedtug wymogu obiegu grzewczego. Pozwala to zaoszczedzi¢ czas pracy
sprezarki i zmaksymalizowac ekonomike operacyjng. Grzatka elektryczna, ktéra
jest fabrycznie zamontowana w dolnym zbiorniku, jest zablokowany tak dtugo,
jak dtugo dziata pompa ciepta.

Grzatka elektryczna jest uzywana tylko wtedy, gdy pompa ciepta jest z
jakiegokolwiek powodu zablokowana.

Zapoznaj sie réwniez z sekcjq ,Dolny zbiornik” w rozdziale ,Szczegétowe opisy
menu” (Instalator/Ustawienia/Dolny zbiornik) i rozdziatem ,,CWU".

9.3.3 Wiecej niz jedna pompa ciepta.

Jesli zainstalowano wiecej niz jedng pompe ciepta, pompy ciepta dwa i trzy sg 8 kw 12kw
podtaczone tylko do dolnego zbiornika.
Tylko jedna z pomp ciepta przetacza sie miedzy CWU a ogrzewaniem. 17 kWi 171w

9.3.4 Priorytety pracy pompy ciepta

W powyzszym przyktadzie 8 kW i 12 kW sgq
zaklasyfikowane jako mate, natomiast dwie
pompy 17 kW s3 zaklasyfikowane jako duze.

Kiedy produkt steruje pracg dwéch lub wiecej pomp ciepta réznej wielkosci,
podigczone pompy ciepta podzielone sg na dwie kategorie: mate lub duze
pompy ciepta. Podzielenie dostepnych pomp ciepta na dwie rézne kategorie

rozmiaréw sprawia, ze mozliwa jest zmiana mocy w matych krokach i w ten
sposob osiggniecie efektu zblizonego do modulacji. 8 kW

12 kW]

17 kW]

Przyktadowo, kiedy wystepuje zapotrzebowanie na moc, duza pompa ciepta

jest wigczona, a w tym samym czasie mata pompa ciepta jest wytgczona,

i odwrotnie przy redukcji mocy. Zaréwno w matych, jak i duzych grupach 17kW

17 KW

17 KW

priorytet ma zwrotna praca pomp ciepta wedtug skumulowanego czasu pracy.

W przypadku potaczenia réznych rodzajéw pomp ciepta priorytet majg pompy

temperatury na zewnatrz.

W powyzszym przyktadzie pompy 8 kW i 12 kW
sq zaklasyfikowane jako mate, natomiast cztery
czerpigce ciepto z powietrza/wody i gruntowe w zalezno$ci od aktualnej pompy 17 kW s3 zaklasyfikowane jako duze.
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9.3.5 Roézne pompy ciepta

Instalacja EcoZenith moze sterowac praca réznego rodzaju pomp ciepta: CTC
EcoAir (powietrzna pompa ciepta) i CTC EcoPart (gruntowa pompa ciepta).
Zadana temperatura zewnetrzna, przy ktérej CTC EcoAir ma priorytet w
stosunku do CTC EcoPart jest ustawiana w menu ,Instalator/Ustawienia/
pompy ciepta 1, 2, 3" pod ,,Prio EcoAir/EcoPart”. Oznacza to, ze efektywnos¢
moze zosta¢ zmaksymalizowana, poniewaz przy wysokiej temperaturze
zewnetrznej uzyskuje sie wiekszg wydajno$¢ energetyczng z CTC EcoAir niz z
CTC EcoPart. To potaczenie dziata wyjatkowo dobrze w przypadku instalacji, w
ktérych na przyktad gruntowa pompa ciepta jest niewymiarowa. Pompa ciepta
powietrze/woda moze zosta¢ nastepnie wykorzystana, aby zapewni¢ podtozu
skalnemu dtuzszy czas na ,regeneracje”, a systemowi zwiekszong moc.

Nalezy pamieta¢, ze tylko jedna pompa ciepta moze by¢ podtaczona poprzez
zawory 3-drogowe i podgrzewaé¢ CWU w gérnym zbiorniku.

Zapoznaj sie réwniez z sekcjq ,Pompa ciepta” w rozdziale ,,Szczegé6towe opisy
menu” (Instalator/Ustawienia/Pompa ciepta).




9.3.6 Pompa zasilajgca sterowana predkoscia
(wyposazenie dodatkowe z CTC)

Kazda pompa ciepta powinna by¢ wyposazona w osobng pompe zasilajaca,
ktéra jest sterowana w parze z odpowiednig pompa ciepta. Jesli pompa
zasilajgca PVM sterowana predkoscig (wyposazenie dodatkowe z CTC) jest
podtgczona do pompy ciepta i sterowana przez EcoZenith, przeptyw zostanie
automatycznie ustawiony bez koniecznosci regulacji przez zawér sterujgcy. W
goérnym zbiorniku predko$¢ pompy zasilajgcej bedzie sterowana tak, ze pompa
ciepta zawsze dostarcza najwyzszag mozliwg temperature w gérnej czesci
instalacji EcoZenith. Zapewnia to szybki dostep do CWU po uruchomieniu
pompy ciepta.

Do dolnego zbiornika pompa zasilajgca z regulowang predkoscig bedzie
pracowac dla statej réznicy miedzy przeptywem a powrotem z pompy ciepta.

Jesli pompa zasilajgca sterowana predkoscig nie jest zainstalowana, przeptyw
musi by¢ regulowany recznie, a réznica miedzy wodg wlotowg a wylotowg z
pompy ciepta zalezy od warunkéw pracy w ciggu roku.

W przypadku, gdy zainstalowano pompe ciepta powietrze/woda i temperatura
zewnetrzna jest nizsza niz +2°C, nalezy uruchomi¢ pompy zasilajgce w celu
ochrony przed mrozem. Jeéli zainstalowana jest pompa zasilajgca sterowana
predkoscia, dziata ona tylko na 25% maksymalnej wydajnosci. Pozwala to na
zwiekszenie oszczednosci w odniesieniu do ekonomiki operacyjnej pompy
zasilajacej, a straty ciepta w instalacji EcoZenith sg mniejsze niz w przypadku
konwencjonalnej pracy pompy zasilajgcej polegajacej na naprzemiennym
wigczaniu i wytgczaniu.

Zapoznaj sie rowniez z sekcjg ,Pompa ciepta” w rozdziale , Szczegbtowe opisy
menu” (Instalator/Ustawienia/Pompa ciepta).

9.4 Kociot na drewno

Instalacje EcoZenith mozna podtaczyc¢ do kotta na drewno takiego jak CTC
V40. Podstawowy przeptyw z kotta na drewno jest podtgczony do gornej czesci
instalacji EcoZenith, a przeptyw powrotny do kotta drzewnego jest podtgczony
do najnizszego potaczenia na dolnym zbiorniku.

Po rozpoczeciu wypalania, gdy czujnik spalin i/lub czujnik kotta osiggnie
warto$¢ ustawiong (menu ,Instalator/Ustawienia/Kociot drzewny” ustawienie
fabryczne ,100/70°C"), sterowanie przechodzi na opalanie drewnem,

gdy temperatura nizszego zbiornika jest wyzsza lub réwna jego wartosci
odniesienia (warto$¢ zadana). Jesli czujnik spalin uzyska odczyt ponizej
ustalonej wartosci, stan pracy ,drewno” zostaje przerwany.

Zaleca sie, aby kociot drzewny byt wyposazony w system tadowania. W celu
uzyskania optymalnej wydajnosci zaleca sie stosowanie systemu zasilania
takiego, jak Laddomat 21. Pompa zasilajgca w systemie zasilania musi

by¢ sterowana z kotta na drewno. W szczegélnych przypadkach, takich

jak zastosowanie pieca z ptaszczem wodnym, pompa zasilajgca moze byc¢
sterowana z instalacji EcoZenith bez koniecznosci instalowania systemu
zasilania.

Jesli instalacja opalana drewnem potrzebuje wiecej niz 540 | wody zgodnie z
pojemnoscig urzadzenia, to trzeba jg rozbudowac o zbiornik akumulacyjny.

Zapoznaj sie rowniez z sekcjq ,Kociot na drewno” w rozdziale ,Szczegétowe opisy
menu” (Instalator/Ustawienia/Kociot na drewno).

Schemat tylko ideowy! Instalator uzupetnia instalacje o zbiorniki wyréwnawcze, zawory bezpieczefistwa itp. oraz dobiera wielkos¢ instalacji.
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9.5 Dodatkowy kociot (pellety, olej, gaz,
elektryczny)

EcoZenith moze sterowac zewnetrznym dodatkowym kottem (pellety, olej, gaz,
energia elektryczna). Dodatkowy kociot jest podtgczony do gérnego zbiornika.
Za pomocg menu wybierz, czy zewnetrzny kociot powinien mie¢ wysoki, czy
niski priorytet. Jesli wybrano wysoki priorytet, zewnetrzny kociot dodatkowy jest
aktywowany przed grzatkami elektrycznymi; gdy wybrany jest niski priorytet,
grzatki elektryczne sg aktywowane jako pierwsze.

Po pewnym czasie, ktéry jest ustawiony fabrycznie na 120 minut, urzadzenie
o niskim priorytecie zostaje réwniez uruchomione i pomaga zrédtu ciepta o
wysokim priorytecie.

Jezeli grzatki elektryczne majg najnizszy priorytet jako dodatkowe ciepto, musza
by¢ spetnione réwniez nastepujgce warunki, aby mozna byto je uruchomic:
Temperatura w gérnym zbiorniku musi wynosi¢ 4°C ponizej nastawy dla
dodatkowego ciepta.

Jezeli zewnetrzny kociot ma najnizszy priorytet jako dodatkowe ciepto, muszg
by¢ spetnione réwniez nastepujace warunki, aby mozna byto go uruchomic:
Temperatura w gérnym zbiorniku musi wynosi¢ 3°C ponizej nastawy dla
dodatkowego ciepta, a grzatki elektryczne musza by¢ przeniesione do zgdanej
wartosci (100% wartosci ustalonej) lub do 6 kW w ciggu pierwszych dwaoch
godzin po awarii zasilania.

Instalacja EcoZenith obstuguje uruchomienie i zatrzymanie pompy zasilajgcej
miedzy kottem zewnetrznym a EcoZenith.

Pompa zasilajgca uruchamia sig, gdy istnieje zapotrzebowanie na kociot
zewnetrzny.

Jesli czujnik temperatury jest zainstalowany i jest okreslony dodatkowy kociot,
pompa zasilajgca uruchamia sie, gdy kociot zewnetrzny osiggnat ustawiong
temperature (fabrycznie ustawiony na 30 °C).

Pompa zasilajgca wytgcza sie, gdy nie istnieje zapotrzebowanie na kociot
zewnetrzny. OpdZnienie zatrzymania pompy mozna ustawi¢ tak, aby pompa
zasilajgca dziata nawet wtedy, gdy zewnetrzny kociot jest wytgczony

Zapoznaj sie rowniez z sekcjq ,Kociot zewnetrzny” w rozdziale ,Szczegétowe opisy
menu”. (Instalator/Ustawienia/Zewn. kociot).

Schemat tylko ideowy! Instalator uzupetnia instalacje o zbiorniki wyréwnawcze, zawory bezpieczenstwa itp. oraz dobiera wielkos¢ instalacji.
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9.6 Energia stoneczna

W sktad EcoZenith wchodzi ozebrowana wezownica solarna z wewnetrznym
rowkowaniem o dtugosci 10 m i zebrowaniem 18 mm, ktéra zarzadza okoto

10 m? panelu stonecznego. W przypadku wiekszych instalacji paneli solarnych
energia stoneczna jest podtgczona za pomocg zewnetrznego wymiennika ciepta
(patrz rys. 2). Wymiennik ciepta jest podtgczony do gérnego i doinego przytacza
w dolnej czesci instalacji CTC EcoZenith (mozliwe z obu stron). W przypadku
podtaczenia wiekszej liczby paneli w systemie mozna réwniez zainstalowac
jeden lub wiecej zbiornikéw buforowych. Wiecej informacji na temat funkgji i
kontroli zbiornikéw buforowych mozna znalez¢ w sekgji ,,Dodatkowy zbiornik
buforowy”.

F'S

ilustracja 1 ilustracja 2

Jesli panele solarne wytwarzajg temperature o wiecej niz 7 stopni (ustawienie
fabryczne) wyzsza niz z czujnika (B33), uruchamia sie pompa zasilajaca i
przenosi energie stoneczng do dolnego zbiornika. Pompa PWM sterowana
predkoscig kontroluje przeptyw, dzieki czemu zawsze zapewnia temperature
wyzszg o 7 °C. Oznacza to, ze w przypadku wzrostu produkcji ciepta z paneli
stonecznych, pompa zasilajgca zwiekszy przeptyw, a w przypadku zmniejszenia
mocy na panelu stonecznym, pompa zasilajgca zmniejszy przeptyw.

Gdy temperatura w dolnym zbiorniku wzrasta lub panel stoneczny traci
temperature, a réznica miedzy temperaturg w kolektorze stonecznym i dolnym
zbiorniku jest ponizej 3 stopni (regulowane), tadowanie wytacza sie. tadowanie
nie uruchomi sie ponownie, az panel stoneczny nie bedzie ponownie o 7 stopni
cieplejszy niz dolny zbiornik.

Gdy temperatura w dolnym zbiorniku wzrasta i osigga warto$¢ wyzszg niz w
goérnym zbiorniku, zgodnie z prawami fizyki ciepto roznosi sie poprzez rure
dystrybucji ciepta i sama warstwe do prawidtowego poziomu temperatury

w gérnym zbiorniku przez perforowane otwory w rurze rozdzielczej. Nizsza
temperatura w gérnym zbiorniku bedzie w ten sam sposéb opadac i
rozprowadzac sie w swojej strefie temperaturowej w dolnym zbiorniku przez
rure rozdzielczg, ktéra schodzi do dolnego zbiornika. W zaleznosci od ustawien
fabrycznych, przed zatrzymaniem zasilania energia stoneczna bedzie ogrzewac
dolny zbiornik w instalacji EcoZenith do 85°C.

Zapoznaj sie rowniez z sekcjq ,Panele solarne” w rozdziale ,Szczegétowe opisy
menu” (Instalator/Ustawienia/Panele solarne).

w

_angllh _-,_,-_;l._,a "

Schemat tylko ideowy! Instalator uzupetnia instalacje o zbiorniki wyréwnawcze, zawory bezpieczenstwa itp. oraz dobiera wielkos¢ instalacji.
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9.7 Regeneracja podtoza skalnego / gruntu

P N

A 4

W przypadku podtgczenia pompy ciepta gruntowa, zawér 3-drogowy moze
by¢ zamontowany w uktadzie ciepta stonecznego i podtgczony do obiegu
czynnika poéredniego (wezownica w podtozu skalnym lub wezownica ciepta
gruntowego). Temperatura kolektora stonecznego powinna by¢ ustawiona
fabrycznie na 60°C wiecej niz temperatura czynnika posredniego, aby
uruchomic zasilanie. Gdy réznica miedzy temperaturg w panelach stonecznych
a obiegiem czynnika posredniego spadnie do 30°C, zasilanie zostaje
zatrzymane. Jesli obieg solanki staje sie cieplejszy niz warto$¢ ustawiona
fabrycznie 18°C, zasilanie zostanie przerwane, poniewaz temperatura staje sie
zbyt wysoka, by pompa ciepta mogta pracowac.

Dostepne s $rodki bezpieczenstwa kolektora/uktadu energii stonecznej.

Zapoznaj sie rowniez z sekcjg ,Ochrona kolektora” w rozdziale ,,Szczegétowe opisy
menu” (Instalator/Ustawienia/Ochrona kolektora).

Zapoznaj sie rowniez z sekcjq , Tryb zimowy” w rozdziale ,Szczeg6towe opisy
menu” (Instalator/Ustawienia/Tryb zimowy).

Schemat tylko ideowy! Instalator uzupetnia instalacje o zbiorniki wyréwnawcze, zawory bezpieczenstwa itp. oraz dobiera wielkos¢ instalacji.

24



9.8 Zewnetrzny zbiornik CWU

Do instalacji EcoZenith mozna podtgczy¢ zewnetrzny podgrzewacz CWU.
Skutkuje to wiekszg objetoscig zmagazynowanej CWU, co przyczynia sie do
zwiekszenia ilosci CWU do dyspozycji.

Whptywajgca zimna woda w pierwszej kolejnosci przechodzi przez instalacje
EcoZenith, gdzie jest podgrzewana przed przeptywem do zbiornika CWU i do
kranéw w budynku. Oznacza to, ze gdy temperatura z instalacji EcoZenith
nie jest juz wystarczajaca, cata pojemnosc zbiornika CWU jest nadal do
wykorzystania.

Kiedy temperatura w gérnym zbiorniku instalacji EcoZenith jest ustawiona
fabrycznie na 5°C wiecej niz w zewnetrznym zbiorniku CWU, uruchamia sie
pompa zasilajgca. Ciepto z gérnego zbiornika zasila zbiornik CWU do momentu,
gdy wzrost temperatury w tym ostatnim nie przekroczy jednego stopnia na trzy
minuty.

W przypadku CWU jest przechowywana w temperaturze ponizej 60°C,
konieczne jest podgrzewanie zbiornika CWU w regularnych odstepach czasu
w celu wyeliminowania ryzyka wystgpienia bakterii Legionella. Ta funkcja jest
wbudowana w instalacje EcoZenith. Najpierw w miare mozliwosci ogrzewany
jest zbiornik gérny przy uzyciu pompy ciepta. Aby podgrzewacz CWU osiggnat
temperature 65°C w ciggu 1 godziny, dopuszcza sie uruchomienie grzatki
elektrycznej w celu podniesienia temperatury w koncowym etapie. Ustawienie
fabryczne jest na co czternascie dni.

Zapoznaj sie rowniez z sekcjq ,Gorny zbiornik” w rozdziale ,,Szczegétowe opisy
menu” (Instalator/Ustawienia/Gérny zbiornik).

9.9

Basen jest potaczony z dolnym zbiornikiem EcoZenith. Migdzy instalacja
EcoZenith i basenem instalowany jest wymiennik ciepta, ktéry oddziela ciecze.

Czujnik w basenie uruchamia sie i zatrzymuje pompy zasilajgce basenu w celu
utrzymania ustawionej temperatury w basenie (fabrycznie ustawiona na 22°C).
Temperatura moze spas¢ o jeden stopien, zanim pompy zasilajgce zostana
ponownie uruchomione. Mozna réwniez ustawi¢ wysoki i niski priorytet basenu,
ktory okresla, czy dodatkowe ciepto bedzie uzywane do jego podgrzewania.

Zapoznaj sie rowniez z sekcjg ,Basen” w rozdziale ,,Szczegétowe opisy menu”
(Instalator/Ustawienia/Basen).

T

CTC I

25



I CTC

9.10 Zbiornik buforowy zewnetrzny

Instalacje EcoZenith mozna podtaczy¢ do jednego lub wiekszej liczby
zbiornikéw buforowych. Jest to uzywane gtéwnie przy fgczeniu instalacji
drzewnych i energii stonecznej, gdzie pojemnos$¢ w instalacji EcoZenith nie jest
wystarczajgca. Za pomocg wyposazenia dodatkowego ,Zasilanie zewnetrznego
zbiornika buforowego”, cieptg wode mozna wysta¢ zaréwno z dolnego
zbiornika do zbiornikéw buforowych i ze zbiornikéw buforowych z powrotem
do instalacji EcoZenith. Innymi stowy, mozliwa jest zaréwno zasilanie, jak i
dotadowanie energia.

Zapoznaj sie rowniez z sekcjq ,Zasilanie PC" w rozdziale , Szczeg6towe opisy
menu” (Instalator/Ustawienia/Zewnetrzny zbiornik buforowy).

> =4

9.10.1 Sterowanie pracg solarng

Gdy energia stoneczna jest aktywowana, przekazanie do zbiornikéw
buforowych odbywa sie na dwa sposoby w zaleznosci od tego, czy ogrzewanie
jest potrzebne do obiegu grzewczego.

Gdy nie ma potrzeby doprowadzenia ciepta do instalacji grzewczej, energia
stoneczna zasila instalacje EcoZenith w celu uzyskania wysokiej temperatury

i duzej ilosci CWU. Panele stoneczne zasilajg EcoZenith do momentu, gdy
czujnik dolnego zbiornika osiggnie fabrycznie ustawiony poziom 80°C, po
czym nastepuje uruchomienie pompy cyrkulacyjnej i przeptyw goracej wody od
przytacza instalacji EcoZenith w dolnym zbiorniku do géry pierwszego zbiornika
buforowego. Zasilanie trwa do momentu, gdy temperatura rejestrowana
przez czujnik w dolnym zbiorniku spadnie o 3 stopnie (przeptyw zaczyna sie
przy 80 stopniach i zatrzymuje sie przy 77 stopniach). Temperatura w dolnym
zbiorniku musi by¢ co najmniej o 7 stopni wyzsza niz w zbiorniku buforowym,
by nastgpito zezwolenie na uruchomienie zasilania. Zachodzi to niezaleznie od
tego, czy istnieje zapotrzebowanie na ogrzewanie, czy nie.

Gdy istnieje potrzeba ogrzewania budynku, transfer bedzie kontrolowany przez
warto$¢ odniesienia (SetPoint) w dolnym zbiorniku. Gdy energia stoneczna
ogrzeje dolny zbiornik do 7 stopni powyzej wartosci odniesienia, rozpoczyna
sie transfer, pod warunkiem, ze dolny zbiornik jest réwniez o 7 stopni cieplejszy
niz zbiornik buforowy. Wydajnos¢ paneli stonecznych wzrasta, gdy pracujg w
kierunku niskiej temperatury wody, co ma miejsce wiosng i jesienig, poniewaz
nie ma potrzeby ogrzewania podczas tych por roku. Mozna regulowac poziomy
temperatury podane powyzej.

Schemat tylko ideowy! Instalator uzupetnia instalacje o zbiorniki wyréwnawcze, zawory bezpieczenstwa itp. oraz dobiera wielkos¢ instalacji.
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9.10.2 Sterowanie opalaniem drewnem

Kociot drzewny zasila instalacje EcoZenith do momentu, gdy czujnik dolnego
zbiornika osiggnie fabrycznie ustawiony poziom 80 °C, po czym nastepuje
uruchomienie pompy zasilania i przeptyw gorgcej wody z dolnego zbiornika
do gory pierwszego zbiornika buforowego. Zasilanie trwa do momentu,

gdy temperatura rejestrowana przez czujnik w dolnym zbiorniku spadnie o

3 stopnie (przeptyw zaczyna sie przy 80 stopniach i zatrzymuje sie przy 77
stopniach). Temperatura w dolnym zbiorniku musi by¢ co najmniej o 7 stopni
wyzsza niz w zbiorniku buforowym, by nastgpito zezwolenie na uruchomienie
zasilania, w oparciu o ustawienia fabryczne.

9.10.3 Dotadowanie ze zbiornika buforowego do
EcoZenith

P« »

Dotadowanie ze zbiornika buforowego do EcoZenith zawsze odbywa sie do
goérnego zbiornika, jesli to mozliwe. Jesli zasilanie gérnego zbiornika EcoZenith
nie jest mozliwe ze wzgledu na zbyt niska réznice temperatur, sterownik
sprawdza, zasilanie dolnego zbiornika jest mozliwe. Warunkiem dotadowania
jest réznica temperatur 7 stopni.

Zasilanie od zbiornika buforowego zaréwno do gérnego, jak i dolnego
zbiornika w EcoZenith jest przerywane, gdy réznica temperatur spadnie do 3
stopni. Mozna regulowa¢ poziomy temperatury podane powyzej.

Schemat tylko ideowy! Instalator uzupetnia instalacje o zbiorniki wyréwnawcze, zawory bezpieczenstwa itp. oraz dobiera wielkos¢ instalacji.

CTC I
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9.11 Chtodzenie CTC EcoComfort

CTC EcoComfort to wyposazenie dodatkowe, ktére wykorzystuje chtodne
temperatury odwiertu, aby stworzy¢ chtodny klimat wewnatrz latem. Zakres,
w jakim mozna chtodzi¢ nieruchomosci, zalezy od kilku czynnikéw, takich jak
dostepna w danym punkcie temperatura skaty, wielko$¢ budynku, wydajno$¢
konwektoréw wentylatorowych, rozktad pomieszczen itp.

UWAGA: Nalezy pamieta¢ o izolacji rur i potgczen przed kondensacja.

Oddzielny system ogrzewania/obieg grzewczy i system
chtodzenia (konwektor wentylatorowy)

Instalacja CTC EcoZenith i555 Pro jednoczes$nie zarzadza instalacjg grzejnikow
do ogrzewania i oddzielnym systemem chtodzenia. Moze to by¢ istotne,

jesli chcesz schtodzi¢ czes$¢ nieruchomosci uzywajac np. konwektora
wentylatorowego, a w tym samym czasie zachodzi potrzeba ogrzania innej
czesci.

Wspélne ogrzewanie/chtodzenie

Aby méc korzystac z chtodzenia, trzeba miec obieg grzewczy, do ktérego
mozna podtaczy¢ chtodzenie. Jedli obieg grzewczy moze by¢ wykorzystywany do
chtodzenia nieruchomosci, obieg grzewczy jest wykorzystywany do ogrzewania
zimg i do chtodzenia latem.

Pozadana temperatura pokojowa

Zadana temperatura pokojowa jest ustawiona na wys$wietlaczu EcoZenith.
Mieszanka wodna jest automatycznie regulowana w celu uzyskania wiasciwej
temperatury dla wymaganej iloéci potrzebnego chtodzenia (odchylenie czujnika
pomieszczenia). Im wieksza odchytka, tym chtodniejsza woda doprowadzana
do systemu. W zaleznosci od danego systemu temperatury nie moga by¢ zbyt
niskie (moze to spowodowac uszkodzenie spowodowane wilgocia).

UWAGA: W przypadku chtodzenia zaleca sie ustawienie temperatury w
pomieszczeniu o kilka stopni wyzszg od ustalonej temperatury dla pracy
grzewczej. Biorgc pod uwage, ze temperatura w pomieszczeniu wzrasta wraz
ze wzrostem temperatury zewnetrznej, funkcja chtodzenia zostanie przerwana.

Nalezy rowniez pamieta¢, ze wydajnos$¢ chtodzenia zalezy miedzy innymi od
temperatury odwiertu, dtugosci odwiertu, przeptywéw i wydajnosci konwektora
wentylatorowego, i bedzie sie rézni¢ w cieptej czesci roku.

Wiecej informacji w podreczniku do CTC EcoComfort.
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9.11.1 Schemat ideowy, Chtodzenie pasywne - Wspélne chtodzenie/ogrzewanie

A

Y

T

1
| AG2
|
ke e e e e - ——
Y A
<< <€
<—
A A
7 Vad

29



I CTC

9.11.2 Schemat ideowy, Chtodzenie pasywne w oddzielnych systemach grzewczych
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10. CWU

Instalacja CTC EcoZenith i555 Pro ma w sumie okoto 40 m miedzianych
wezownic do CWU. Wezownice podgrzewajg wode w dolnym zbiorniku,

a nastepnie woda biegnie przez gérny zbiornik do koricowego wzrostu
temperatury. Te dwie wezownice biegngce réwnolegle przez instalacje
EcoZenith pozwalajg na wysokie przeptywy przy niskim cisnieniu, tworzac
doskonate warunki umozliwiajgce uzyskanie dobrej wydajnosci CWU i
komfortu.

Wydatek CWU

800

700

-
_—"

500
=*= Pompa ciepta 25 kW, przeptyw 22 I/min

400
/ =#- Pompa ciepta 10 kW, przeptyw 12 I/min
300

- Pompa ciepta 10 kW, przeptyw 22 I/min

200 /'/

Objetos¢ CWU 40°C [litry]

20 25 30 35 40 45 50 55 60

Temperatura w dolnym zbiorniku [°C]

Ekonomika eksploatacji

Niejeden uzytkownik pompy ciepta pragnie maksymalnie wyzyskac¢ jej potencjat
oszczednos$ciowy. Ustawienia temperatury gérnych i dolnych zbiornikéw
wptywaja na temperature CWU, wydajnos¢ i ekonomike pracy. Jesli instalacja
EcoZenith moze dziata¢ w nizszych temperaturach, skutkuje to nizszg
wydajnoscig wytwarzania CWU, ale wiekszymi oszczedno$ciami.

Pompa ciepta jest bardziej wydajna (ma wyzsza warto$¢ COP), gdy wytwarza
nizszg temperature. Ze wzgledu na ekonomie eksploatacji oznacza to, ze dolny
zbiornik instalacji EcoZenith, ktéry obstuguje potrzeby grzejnikéw, powinien
miec jak najnizsza temperature. Obieg ogrzewania podtogowego korzysta z
niskich temperatur, co korzystnie wptywa na prace pompy ciepta.

Dziatanie energii stonecznej daje réwniez najlepsze rezultaty w niskich
temperaturach. Na przyktad w pochmurny dzien panele stoneczne nie
nagrzewaja sie w takim samym stopniu, ale nadal dostarczajg energie do
dolnej czesci zbiornika, jako ze temperatura jest tam niska.

Instalacja EcoZenith jest skonstruowana tak, ze temperatura moze by¢ niska
w dolnym zbiorniku, gdzie ma miejsce podgrzewanie wstepne gorgcej wody, i
wyzsze w goérnym zbiorniku w celu dalszego podniesienia temperatury goracej
wody. Zapotrzebowanie na CWU steruje najpierw temperaturg w gérnym
zbiorniku. Dla najlepszej ekonomiki eksploatacji zacznij od ustawienia niskiej
temperatury, na przyktad ustawienia fabrycznego, i stopniowo zwiekszaj
temperature, jedli nie ma wystarczajacej ilosci gorgcej wody. Pamietaj, ze
ustawienie temperatury wyzszej niz moze wytwarza¢ pompa ciepta oznacza,
ze wiaczy sie grzatka elektryczna i zacznie wytwarzac ciepto. Ma to negatywny
wptyw na ekonomike eksploatacji.

CTC I
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Przy wyzszych wymaganiach odnosnie do CWU, moze by¢ bardziej
ekonomiczne ustawienie wyzszej temperatury w dolnym zbiorniku zamiast
przekracza¢ granice temperatury dla pompy ciepta w gérnym zbiorniku.
Jednak jest to mniej korzystne dla pracy pompy ciepta na potrzeby grzejnika
ze wzgledu na wyzszg temperature pracy. Ponadto, tam gdzie zostaty
zainstalowane panele stoneczne, czes¢ energii stonecznej nie bedzie
wymieniana w dolnym zbiorniku.

Harmonogram funkgji ,Dodatkowa CWU"

Istnieje mozliwos¢ zwiekszenia wydajnosci CWU w niektérych okresach, z lub
bez pomocy grzatek elektrycznych. Mozesz natychmiast wybra¢ dodatkowg
CWU lub zaplanowa¢ wybér tygodniowo. Po wigczeniu tej funkcji urzadzenie
zaczyna wytwarzac dodatkowg CWU. Gorgca woda jest wytwarzana przez
sprezarke pracujgcg w maksymalnej temperaturze, co okresla sie mianem
petna kondensacja. W menu ,Instalator/Ustawienia/gérny zbiornik” mozna
rowniez wybra¢ grzatke elektryczng jako pomoc w wytwarzaniu dodatkowej
CWU. Nalezy pamietac, ze funkcja ,Dodatkowa CWU" oznacza, ze zuzywane
jest wiecej energii, szczegdlnie jesli wykorzystuje sie grzatki elektryczne. Patrz
réwniez w menu ,Instalator/Ustawienia/dolny zbiornik/Harmonogramu
dolnego zbiornika”.

Dodatkowy zbiornik CWU

Innym sposobem na poprawe wydajnosci przy wytwarzaniu CWU jest
zainstalowanie dodatkowego zbiornika CWU. Instalacja EcoZenith jest
przygotowana do sterowania tg funkcjg, co zapewnia mozliwos¢ wykorzystania
energii pompy ciepta do ogrzewania dodatkowego zbiornika CWU. Oznacza
to, ze istnieje duzy bufor z CWU, ogrzewany przez pompe ciepta, podczas gdy
korzysci w zakresie ekonomiki eksploatacji przy niskiej temperaturze w dolnym
zbiorniku sg utrzymywane.

Pamietaj!

. Unikaj puszczania CWU z maksymalnym ci$nieniem. Przy nieco
mniejszym cisnieniu temperatura wody bedzie wyzsza.

. Pamietaj, ze wadliwy zawdr mieszajacy lub wadliwy mieszacz
prysznica moze wptyna¢ na temperature CWU.
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11. Szczegobtowe opisy menu

Wszystkich ustawiert dokonywaé mozna bezposrednio
na ekranie przy uzyciu prostego modutu sterowania.
Duze ikony petnig funkcje przyciskéw na ekranie
dotykowym.

Wyswietlane sg tutaj takze dane eksploatacyjne .
i temperaturowe. Mozna tatwo uzyskiwa¢ dostep do ‘s

réznych menu w celu znajdowania potrzebnych danych swanie/Chiod: cWu Wentylacja Dane pracy
pracy lub ustawiania wtasnych wartosci.

CTC EcoZenith i555 Pro  wtorek 0845 0%

o R % In

Dostep do podmenu, ktére nie mieszczg sie na
wyswietlaczu, mozna uzyskac, naciskajac strzatke w dét p p - p

Y S Y Srajac strzatic W D2z2zc {fy22c seic { ) -5°C
na ekranie wyswietlacza lub przewijajac recznie w dot. - -
Biata przewijana lista wskazuje aktualne miejsce. Menu gtéwne; wyswietlanie menu startowego.

11.1 Ekran gtéwny

Ten ekran jest ekranem gtéwnym interfejsu. Widnieje
na nim przeglad biezacych danych eksploatacyjnych.
Z poziomu tego menu mozna uzyskiwac dostep

do wszystkich pozostatych menu. W zaleznosci od
zdefiniowanego systemu na ekranie gtbwnym moga
pojawi¢ sie nastepujace symbole, na przyktad:

Grzanie/Chlodzenie

Ustawienia na potrzeby podwyzszania i obnizania temperatury wewnetrznej oraz planowania
zmian temperatury. Podmenu aktywnego chtodzenia wyswietlane sg wtedy, gdy zostaty
zdefiniowane.

CTC I

cwu

Ustawienia na potrzeby przygotowywania cieptej wody uzytkowe;j.

Wentylacja
Ustawienia trybu wentylacji, jesli system zawiera odrebny jednostke wentylacyjna.

Dane pracy
Tu pokazane sg biezace i historyczne dane operacyjne dla systemu.

Instalator

W tym miejscu Instalator konfiguruje ustawienia i serwis systemu.

Temperatura wewnatrz

Jesli zamontowano czujniki pokojowe, wyswietla aktualng temperature wewnetrzng dla kazdego
obiegu grzewczego.

Temperatura w zbiorniku

Wyswietla aktualng temperature w zbiorniku CWU.

Temp zewnetrzna

Pokazuje temperature na zewnatrz.
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11.2 Kreator instalacji

Podczas uruchamiania systemu i podczas ponownej instalacji (patrz rozdziat , Instalator\Serwis")
nalezy wybrac¢ szereg opcji systemowych. Wyswietlane pola dialogowe opisano ponizej. Wartosci
wyswietlane na ponizszych zrzutach ekranu menu stanowig tylko przyktady.

dL_
a—

Norsk

Nz
21N
English

Suomi Francais

Svenska

-
Deutsch

1. Wybierz jezyk. Naci$nij ,OK", aby zatwierdzi¢.

Instalacja

Sprawdz, czy system jest
napetniony woda

3. Sprawd?, czy instalacja napetniona jest woda, a nastepnie
potwierdz, naciskajac przycisk ,OK" i strzatke w prawo.

Instalacja

Def. Zbiornika CWU

5. Uzyj przyciskéw (+/-), aby ustawi¢ wspdtczynnik konwersji dla
biezacych czujnikéw. Potwierdz strzatkq w prawo. Wiecej informacji
na temat ustawiern mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalator/Ustawienia/
Dodatkowe cieplo”.

Instalacja

Pompa ciepta 1 iozwolon‘ —

7. Okresl, czy pompa ciepta 1 jest dozwolona, czy zablokowana.
Aby wybra¢ ustawienie ,Dozwolony”, nacisnij plus (+). Aby wybrac
ustawienie ,Zablok”, naciénij minus (-).

Potwierdz strzatkqg w prawo.

Kraj ﬁ | (

Sl Slovenia

A

S) Svalbard and Jan Mayen

SE Sweden

CH Switzerland

UA Ukraine

GB United Kingdom of Great Britain and Northern
AX Aland Islands

oK

2. Wybierz Kraj. Nacisnij ,OK", aby zatwierdzi¢.

Instalacja

Def. typu systemu

4.Za pomoca przyciskéw ,+" i ,-" wybierz rozmiar gtéwnego
bezpiecznika. PotwierdZ strzatkg w prawo. Wiecej informacji na temat
ustawien mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalator/Ustawienia/Grzatka
elektryczna”.

Instalacja

|+

Max moc Podgrz.elek. kW 18.0 ‘ —

>

6. Za pomocg przyciskéw ,+" i ,-" wybierz maksymalng moc grzatki
elektrycznej. Potwierdz strzatkq w prawo. Wigcej informacji na temat
ustawient mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalator/Ustawienia/Grzatka
elektryczna”.

Instalacja

Obieg grzewczy 2

|+

Typ Ogrzew. podiogowe ‘ —

Max. temp. zasilania °C 55

Nachylenie przy °C 50

Dopasowanie °C ]

8. Okresl, czy obieg grzewczy 1 ma zastosowanie do grzejnikéw, czy
do ogrzewania podtogowego. Przetaczaj sie miedzy opcjami ,Grzejnik”
i ,Ogrzewanie podtogowe”, klikajac przyciski (+) i (-). Potwierdz strzatkq
W prawo.

9. Jesli zdefiniowany jest obieg grzewczy 2, wyswietlane jest
odpowiednie menu dla tego systemu. Wybierz odpowiednig opcje
(,Grzejnik” i ,Ogrzewanie podlogowe”) dla obiegu grzewczego 2 i
zakoncz dziatanie kreatora, naciskajac przycisk ,OK".
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11.3 Ogrzewanie/Chtodzenie

W menu ,obieg grzewczy - ogrzewanie/chtodzenie”
mozna wprowadzi¢ nastepujace ustawienia:

11.3.1 Ustawianie wartosci zadanej za
pomocg czujnika pokojowego

Za pomocg przyciskéw ,minus” i ,plus” ustaw zgdang
temperature w pomieszczeniu (nastawa). W przyktadzie
w menu ,Obieg grzewczy 1 - ogrzewanie/chtodzenie

" dla obiegu grzewczego 1 aktywny jest program
+Ekonomiczny” oraz ,Tryb wakacyjny” (V).

W menu ,Obieg grzewczy 2 - ogrzewanie/chtodzenie”
aktywny jest tryb ,Chtodzenie”.

.Tryb wakacyjny” i ,Redukcja nocna” obnizaja
temperature w pomieszczeniu tylko wtedy, gdy tryb
ogrzewania jest aktywny.

CTC I
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Ogrzewanie/Chlodzenie

Grzanie
[ 22.4°C (19.5°C)

Chlodzenie
sk | 20.2°C (20.0°C)
Loy
=
Wakacje

Kliknij obieg grzewczy 1 lub 2, aby przejs¢ do menu odpowiedniego
obiegu grzewczego. W tym menu mozesz aktywowac , Tryb wakacyjny”
dla obiegéw grzewczych.

@\ﬂ 0G1 Ogrzewanie;»'Chiodzenie| i | (
Ekonomiczny w (19.5°C)

‘u Grzanie 22.4°C  (23.5°C) ‘._ ‘+

] 'C
Tryb Program edukcja nocne

W menu dla obiegu grzewczego 1 aktywne sg programy
+Ekonomiczny” i ,Tryb wakacyjny” (V). W tym przyktadzie oba
programy ,.Ekonomiczny” i, Tryb wakacyjny” s ustawione tak, aby
obnizy¢ warto$¢ zadang (23,5°C) 0 2°C, co oznacza, ze rzeczywista
wartos$¢ zadana =23,5-2-2=19,5°C.

@Q 0G2 Ogrzewanie/Chlodzenie ﬁ | (

(200°0) | |

‘u Chiodzenie 20.2°C

W menu aktywne jest ,Chtodzenie” (wartos¢ zadana: 20,0°C) dla
obiegu grzewczego 2., Tryb wakacyjny” (V) nie obniza wartosci
zadanej, gdy aktywne jest chtodzenie.

35



I CTC

36

11.3.2 Program

Nacis$nij przycisk ,Program” i wybierz program
ogrzewania, ktéry ma by¢ aktywowany (ekonomiczny,
normalny, komfort lub uzytkownik). Mozliwe jest réwniez
zaplanowanie programoéw.

Informacje na temat sposobu zwiekszania/zmniejszania
temperatury oraz ustawiania czaséw op6znien dla
programéw znajdujg sie w rozdziale ,Instalator/
ustawienia/obieg grzewczy/programy”.

11.3.3 Krzywa grzewcza

Nacisnij symbol krzywej grzewczej w menu ,Obieg
grzewczy 1 - ogrzewanie/chtodzenie”. Wyswietlany jest
wykres krzywej grzewczej obwodu grzewczego.

Ustawianie krzywej grzewczej opisano w rozdziale
JInstalator/instalacja/obieg grzewczy”.

Wiecej informacji na temat regulacji krzywej grzewczej
mozna znalez¢ réwniez w rozdziale , Krzywa grzewcza
budynku”.

11.3.4 Tryb ogrzewania

Nacisnij przycisk ,Tryb”, a nastepnie wybierz opcje , Tryb
ogrzewania”; ,Auto”, ,Wigczony” lub ,Wytaczony”.

Tryb ogrzewania mozna réwniez wybra¢ w menu

JInstalator/ustawienia/obieg grzewczy/tryb ogrzewania”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalator/
ustawienia/obieg grzewczy”.

@\Q OG1 Program ﬁ | (

R SN SR ¥

Komfort Uzytkownik

Ekonomiczny  Normalne

EH

iarmonogramu

Menu ,Obieg grzewczy 1 - Ogrzewanie/chtodzenie / Obieg grzewczy
1 - Program”, w ktérym aktywowano program ,Ekonomiczny”.

grzewcza 1 ﬁ

-20
VSIAZRR 1)

Menu ,Ogrzewanie/chtodzenie/obieg grzewczy 1 - ogrzewanie/
chtodzenie”.

)

Zewn
FEHIENTE]

0OG1 Tryb ogrzewania | h | <

W w

Auto

¥

Menu ,Obieg grzewczy 1 - ogrzewanie/chtodzenie / obieg grzewczy
1 - tryb ogrzewania”, w ktérym wiaczony zostat tryb ,Auto”.



11.3.5 Nastawa temperatury pokojowej
bez czujnika pokojowego

W menu ,Instalator/Definiowanie/Obieg grzewczy”
mozna wybrac¢ opcje ,,Czujnik pokojowy - Nie”. Ta opcja
jest uzywana, jesli umieszczenie czujnika pokojowego
jest trudne, jesli sterowanie systemem ogrzewania
podtogowego ma wiasny czujnik pokojowy lub jesli
uzywany jest piec/kominek opalany drewnem. Dioda LED
alarmu na czujniku pokojowym dziata jak zwykle.

Jesli piec lub kominek opalany drewnem jest uzywany
sporadycznie, spalanie moze spowodowac, ze czujnik
pokojowy obnizy temperature obiegu grzewczego i w
pomieszczeniach w innych czesciach budynku moze

by¢ zimno. Czujnik pokojowy mozna wtedy tymczasowo
wytgczy¢ podczas rozpalania, a pompa ciepta dostarcza
ciepto do obiegu grzewczego zgodnie z ustawiong krzywa
grzewcza. Termostaty grzejnikowe sg dtawione w czesci
budynku, w ktérej jest pozar.

Jesli nie zainstalowano czujnika pokojowego, ogrzewanie
nalezy ustawic zgodnie z opisem w rozdziale ,Ustawienia
ogrzewania budynku”.

11.3.6 Usterka czujnika zewnetrznego/
pokojowego

W razie usterki czujnika zewnetrznego symulowana jest
temperatura zewnetrzna -5°C, tak aby nie doszto do
wychtodzenia budynku.

W razie usterki czujnika pokojowego, urzadzenie wyzwala
alarm i automatycznie przetgcza sie na prace wedtug
ustawionej krzywej.

CTC I

% Def. Obieg grzewczy 1 4 <«

Czujnik pokojowy Nie ‘ A
0G1 redukcja nocna zewn. konfiBrak

0G1 Tryb ogrzewania, zewn. konNO ‘ oK

Program Ekonom. zewn. konfig. Brak

A4

Menu ,Instalator/Definiowanie/Obieg grzewczy/Obieg grzewczy 1".

@ﬂ 0G1 OgrzewanieIChlodzenie| h | <«

|u Grzanie (45) ‘ _ ‘ +

e 'C

Tryb Program edukcja nocne

Menu ,Instalator/Definiowanie/Obieg grzewczy/Obieg grzewczy 1".
Obieg grzewczy nie ma czujnikéw pokojowych. Warto$¢ zadana

jest pokazana w nawiasach (temperatura zasilania 45°C), a biezaca
temperatura zasilania 42°C jest wyswietlana po lewej stronie wartosci
zadanej.
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‘ 11.3.7 Redukcja nocna temperatura wlot

Redukcja nocna polega na obnizeniu temperatury
wewnetrznej za pomocg zdalnego sterowania lub w
zaplanowanych okresach.

W menu ,,0G1 Redukcja nocna” mozna zaplanowac
okresy obnizenia temperatury w nocy w ciggu tygodnia.

Ikona ,Redukcja nocna” w menu ,Ogrzewanie/
chtodzenie” pojawia sie tylko wtedy, gdy w menu
JInstalator/Definiowanie/zdalne sterowanie” dla obiegu
grzewczego zdefiniowano ustawienie ,Harmonogramu”.

W rozdziale ,Harmonogramu” opisano sposéb ustawiania
harmonogramoéw.

Wartos$¢ obnizenia temperatury w tym okresie ustawia sie
w jednym z nastepujacych menu.

Zainstalowany czujnik pokojowy:
JInstalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Nocna, reduk.
temp pokojowej °C".

Niezainstalowany czujnik pokojowy:
JInstalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Nocna, reduk.
temp. zasilania °C".

11.3.8 Wakacje

Ta opcja stuzy do ustawienia czasu, wyrazonego w dniach,
przez jaki spadek temperatury ma pozostawac. Przydaje
sie to na przyktad podczas wyjazdu na wakacje.

Wartos¢ obnizenia temperatury w tym okresie ustawia sie
w jednym z nastepujacych menu.

Zainstalowany czujnik pokojowy:
JInstalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Wakacyjna,
reduk. temp pokojowej °C".

Niezainstalowany czujnik pokojowy:
JInstalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Wakacyjna,
reduk. temp. zasilania °C".

Redukcja w czasie wakacji wtgczona jest od momentu
ustawienia (naci$nij symbol plusa (+)).

Mozna ustawi¢ do 300 dni.

<

A

( 0G1 Redukcja nocna X é
Wilacz
S 22:30 Wlacz

07:00 Wyt

Harmonogramu
1T E MTWT
2 E MTWTF

ok

v

Harmonogramu zostat ustawiony tak, aby funkcja ,Redukcja nocna”
byta aktywna w dni powszednie od godziny 22:30 do godziny 07:00, z
wyjatkiem nocy z pigtku na sobote i nocy z soboty na niedziele (kiedy
nie ma redukcji nocnej).

.
& Def. Zdalne sterowanie

& 1<
PIN Harmonogram
Wyt
Zewn. sterujaca niedostNie
Wyt
0G1 Tryb ogrzewania, zK24

Zdalne sterowanie

Ethernet
0G1 Redukcja nocna

0G1 Prog. ekonomicznyWyt
0G1 Program normalneWyi

0G1 Program Komfort Wyl

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterow”.
Funkcja ,0G1 Redukcja nocna” przypisana jest do harmonogramu 1.

Dlug wakacji

Gdy aktywna jest funkcja wyjazdu (,Wakacje"), podgrzewanie cieptej
wody jest wytgczone. Dziatanie funkgji ,Tymczasowo dodatkowa CWU"
zostaje réwniez zatrzymane.

Gdy zaréwno ,Redukcja nocna”, jak i
~Redukcja w czasie wakacji” sg w uzyciu,
~Redukcja nocna” zastepuje ,,Redukcje w
czasie wakacji".
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11.4 CwWU

To menu stuzy do ustawiania poziomu komfortu cieptej
wody i funkcji ,Dodatkowa CWU".

Dodatkowa CWU

Tutaj mozna wiaczy¢ funkcje ,Dodatkowa CWU".

Z chwilg aktywowania funkcji (przez nastawienie czasu

w godzinach za pomocg znaku plusa w menu ,Gorgca
woda”) pompa ciepta natychmiast zaczyna podgrzewac
dodatkowg CWU. Mozliwe jest réwniez zdalne sterowanie
lub planowanie produkgji cieptej wody w okreslonych
godzinach.

Tryb CWU
Wartos$ci odpowiadajace tej opcji dotyczg Normalnyj pracy
pompy ciepta. Dostepne sg trzy tryby:

Ekonom

Niskie zapotrzebowanie na cieptg wode.
(Warto$¢ fabryczna ograniczenia
temperatury zbiornika CWU: 50 °C).

Normal

Normalny zapotrzebowanie na cieptg wode.
(Warto$¢ fabryczna ograniczenia
temperatury zbiornika CWU: 55 °C).

Komfort

Wymuszony zapotrzebowanie na cieptg wode.
(Warto$¢ fabryczna ograniczenia
temperatury zbiornika CWU: 58 °C).

Mozna réwniez zmieni¢ temperature w menu Instalator/
Ustawienia/Gérny zbiornik/Program CWU/Temp stop PC.
Jesli zostanie to zrobione, zniknie zielona ramka wokot
ikony tego menu.

11.4.1 Dodatkowa CWU

Z poziomu tego ekranu mozna planowac¢ przedziaty
godzinowe w dni tygodnia, w ktérych bedziesz
potrzebowa¢ dodatkowg CWU. Harmonogramu ten jest
powtarzany w kazdym tygodniu.

Ograniczenie temperatury dla funkcji ,Dodatkowa CWU"
wynosi 60 °C (ustawienie fabryczne).

W rozdziale ,Harmonogramu” opisano spos6b ustawiania
harmonogramow.

Kliknij nagtéwek ,,Harmonogram funkcji »Dodatkowa
CWU«", aby uzyska¢ graficzny przeglad czasu aktywnosci
harmonogramu w dni powszednie.

11.5 Wentylacja

Informacje dotyczace urzadzenia wentylacyjnego
CTC EcoVent mozna znalez¢ w ,,Podreczniku instalacji
i konserwacji”.

CTC I

'«

Harmonogramu

P" cwu

Dodatkowa CWU

WL 3.5godz - |+

Program DHW

e

Ekonomiczny Normalne

Komfort

Funkcja ,Dodatkowa CWU" aktywna jest przez 3,5 godziny.

® Wskazéwka: Ustaw czas okoto jednej

I godziny wczesniejszy niz moment, w
ktérym bedzie potrzebna gorgca woda,
poniewaz podgrzewanie moze pewien czas
potrwac.

Wskazéwka: Ustaw tryb ,Ekonom” od
poczatku. Jesli ilos¢ goracej wody zostanie
uznana za niewystarczajaca, przejdz do
wyzszego trybu ,,Normal” i tak dalej.

@& <

P Dodatkowa CWU X

Wilacz
06:30 Wlacz

Harmonogramu
1E MTWTF

A

|0K

v

Funkcja ,Dodatkowa CWU" jest ustawiona jako aktywna w dni
powszednie miedzy 06:30 i 07:30. Kliknij ikone CWU, aby zobaczy¢
podglad ponizej.

s, Dodatkowa CWU
1/0

Do przetaczania miedzy ustawieniami i podgladem uzywaj przycisku
Wstecz. Pionowy niebieski pasek wskazuje, kiedy aktywna jest funkcja
,Dodatkowa CWU". Pozioma zétta linia wskazuje biezacy czas. O$ X
reprezentuje dni, od poniedziatku do niedzieli.
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11.6  Harmonogram

W harmonogramie mozna ustawi¢ czas, w ktérym funkcja
bedzie aktywna lub nieaktywna w poszczegéinych dniach
tygodnia.

System nie pozwala, aby niektére funkcje byty aktywne
w tym samym czasie w tym samym harmonogramie,
takie jak funkcje ,Redukcja nocna” i ,Dodatkowa
CWU", ale wigkszos¢ funkcji moze wspotdzieli¢ ten sam
harmonogram.

Jesli kilka funkcji wspoétdzieli ten sam harmonogram,
zmiany harmonogramu dla jednej funkcji spowodujg
takie same zmiany dla innych funkgji, ktére wspotdzielg
harmonogram.

Po prawej stronie nagtéwka harmonogramu pojawi
sie znak X", jesli ten sam harmonogram jest réwniez
wspétdzielony przez inng funkcje zdalnego sterowania.

Kliknij wiersz nagtéwka harmonogramu, aby wyswietli¢
graficzny przeglad tego, kiedy harmonogram jest aktywny
w poszczegdblnych dniach tygodnia.

11.6.1 Definiowanie harmonogramu

W tym przyktadzie zaprogramowana jest redukcja nocnej
temperatury obiegu grzewczego 1 (OG1).

Najpierw nalezy zdefiniowa¢ harmonogram w menu
JInstalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”. Ustaw
harmonogram (1-20) w kolumnie ,Harmonogram” w
wierszu ,0G1 Redukcja nocna” za pomoca klawiszy
strzatek lub kliknij w miejscu, w ktérym kursor znajduje sie
w przyktadzie.

11.6.2 Ustawianie harmonogramu

Harmonogramy tygodniowy mozna ustawi¢ dla wiekszosci
zdalnie sterowanych funkcji w menu , Instalator\
Ustawienia”. Harmonogramy ,Redukcja nocna”,
,Dodatkowa CWU" i ,Wentylacja” dostepne sg jednak
tylko za posrednictwem ekranu gtéwnego.

Harmonogram zawiera 30 wierszy, a ustawienia mozna
wprowadzi¢ w kazdym wierszu. Na przyktad w jednym
wierszu mozna ustawi¢ date i godzine aktywacji funkcji, a
czas jej dezaktywacji w wierszu ponizej.

W przyktadzie funkcje ,Redukcja nocna” dla obiegu
grzewczego 1 ustawiono jako ,wtaczong” od godziny
22:30 do godziny 07:00 w dni powszednie, z wyjatkiem
weekendow (w pigtki i soboty).

Drugi wiersz podswietlony jest na zielono, co oznacza, ze
jest on aktualnie aktywny.

Harmonogramu Aktywny
(Aktywne\Nieaktywne\Przywroc ustawienia fabryczne)

Aktywuj harmonogram, ustawiajgc go na ,Aktywny”.
Mozliwe jest réwniez przywrocenie ustawien fabrycznych.

& <

PIN Harmonogram

wyt A
Zewn. sterujgca niedostNie
Wyt
0G1 Tryb ogrzewania, zK24

.
&» Def. Zdalne sterowanie

Zdalne sterowanie

Ethernet

0G1 Redukcja nocna ‘ oK

0G1 Prog. ekonomicznyWyt ‘

0G1 Program normalneWyt

0G1 Program Komfort Wyt

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.
Funkcja ,,Ob grz 1 red nocna” przypisana jest do harmonogramu #1.

R

L
Wakacje

C

tedukcja nocne

'l

Program

Aby ustawi¢ harmonogram, kliknij ikone ,Redukcja nocna” w obiegu
grzewczym w menu ,Grzanie/Chtodzenie”.

x & [«

( 0G1 Redukcja nocna

Wilacz
S 22:30 Wlacz
07:00 Wyt.

Harmonogramu
1T E MTWT
2 E MTWTF

A

ok

v

Harmonogram zostat ustawiony tak, aby funkcja ,,Redukcja nocna”
byta aktywna w dni powszednie od godziny 22:30 do godziny 07:00, z
wyjatkiem nocy z pigtku na sobote i nocy z soboty na niedziele (kiedy
nie ma redukcji nocnej).
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11.6.3 Edytuj harmonogram ( 0G1 Redukcja nocna &

Aby wigczy¢ tryb edycji, przejdz do pierwszego wiersza i Czas 22 :30

nacisnij przycisk ,OK". Codssnnie MTWTF
Czas Praca -2

Uzyj przyciskdw strzatek, aby zmienic¢ czas (odpowiednio Aktywn LEL

godziny i minuty).

Codziennie

Uzyj przyciskow strzatek (strzatka w gore / strzatka w dét),
aby zaznaczy¢ aktywne dni pogrubiong czcionka.

Funkcja Wyt. (Wi /Wyt.)

Zwykle wskazuje, czy linijka zmienia status funkcji na ,Wt.”
czy na ,Wyt.".

Ustawianie redukcji nocnej (-2°C).

{} SmartGrid harmonogran | h | (

Jednak w przypadku funkgji ,Redukcja nocna” i Czas 22 :30
~SmartGrid h " obowigzuj tepuj U
martGrid harmonogramu” obowigzujg nastepujgce Codsisonic MTWTF ‘ A
zasady: 2
- ) Praca SG Tani prad
. W halrmqnograrnu funkcji ,,Redukqa nocna Aktywn Tak ‘
okresla sie tutaj (°C) redukcje temperatury (0] ¢
dla tego okresu. Po okresleniu temperatury
(zakres ustawien od -1 do -30°C) status wiersza
automatycznie zmienia sie na ,WL". ‘ A 4
. Podczas okreslania ustawien ,SmartGrid Dgiatanie funkcil SmartGrid SmartGrid Tani orad” zapl
" . . ziatanie funkcji SmartGrid ,SmartGrid Tani prad” zaplanowano na
harmor]ogrartnu funkcje SnjartGrId. (sG Plolfada, dni w godzinach 22:30-06:00. PrzejdZ do menu, wybierajac pozycje
SG Tani prad i SG Przegrzanie) konfiguruje sig w ,SmartGrid harmonogramu” w menu ,Instalator\Ustawienia”.
wierszu ,Funkcja”. Status wiersza automatycznie
zmienia sie na ,Wi".
Aktywny Tak (Tak/Nie)

,Tak” oznacza, ze aktywowano wiersz.
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11.7 Dane pracy

Wartosci robocze wyswietlane na zrzutach ekranéw menu
sg tylko przyktadami.

||| CTC EcoZenith i555 Pro ||| CTC EcoZenith i555 Pro

4

\

'« _\‘_wc Er 21°c7r1 40°C 50°C [

Strona menu gtéwnego obszaru ,Dane pracy” z podtgczong pompa Strona menu gtdwnego obszaru ,Praca” z podtgczong pompa ciepta
ciepta gruntowa CTC EcoPart. powietrze-woda CTC EcoAir.
Gdy pompy pracuja, wiruja takze widniejace na ekranie ikony pomp. Gdy pompy pracuja, wiruja takze widniejgce na ekranie ikony pomp.

Temperatura na zewnatrz Zmierzona temperatura, czujnik zewnetrzny.

Pokazuje temperature pokojowga dla zdefiniowanych obiegéw

Temperatura wewnatrz grzewczych (czujniki pokojowe 1 2).

Aktualna temperatura (2°C) solanki z dolnego zrédta w pompy

Temperatura solanki . . ; -
P ciepta i temperatura powrotna (-1°C) solanki do dolnego Zrédta.

Z lewej strony wys$wietlana jest aktualna temperatura zasilania
Obieg grzewczy (42°C) do budynku. Aktualna temperatura powrotu (34 °C) jest
wys$wietlona ponizej.

Pompa ciepta powietrze-woda jest podtgczona i zdefiniowana
dla obiegu. Temperatury zasilania i powrotu pompy ciepta sg
wys$wietlane z prawej strony.

PompacCiepla,
powietrze-woda

Pompa ciepta gruntowa jest podtgczona i zdefiniowana dla obiegu.
Temperatury zasilania i powrotu pompy ciepta sg wyswietlane z
prawej strony.

<| rJ. 40°C G 50°C pfa20% g 69°C i)
II.I - “ ™

PompacCiepla,
gruntowa

Na pasku ikon u dotu strony menu
wyswietlane sg ikony zdefiniowanych

I . ' L) 4
dodatkowych funkcji lub podsysteméw. ‘.‘ Er - ‘ -
Jesli nie wszystkie ikony mieszcza sie na " —— > A
stronie, przewijaj za pomocg strzatek lub uzyj of
listy przewijanej. Wentylacja Basen Panele solar Kociot na
drewno
0‘0 k: [ ﬂ} 0
CWu Historia Zewn. Zbiornik Dodatkowy
buforowy kociot

3
o~
)
3
O

Ikona kota zebatego jest skré6tem do
»,Ustawien" dla danej czesci. Tny [s) ﬁ H’
INNRR IIF ﬁ “‘ [N
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I, - I 11.7.1 Dane pracy, jednostka sterujaca ||| Sterownik
- |
Status cwu Status cwu
Pokazuje rézne stany eksploatacyjne, patrz ponizsza Op6in. Zawér mieszajg180
tabela: Zbiornika, gorny °C 60 (60 (40
Op6Zn. Zawér mieszajacy 180 Zbiornika, dolny °C 40 (43)
Pokazuje opéznienie (w minutach) otwarcia zaworu Podgrzewacz Elek. kW 3.0+2.0
mieszajacego do wytwarzania ciepta z gérnego zbiornika Prad L1/L2/L3 A 0.0/0.0/0.0
do obiegu grzewczego. Opoi. Dodatkowe zrodhi180
Zbiornika, gorny °C 60 (60) (40)
. . , Menu Dane pracy/Sterownik.
Temperatura i nastawa (w nawiasach) w gérnym
zbiorniku. Warto$¢ w nawiasach to temperatura, w celu
osiggniecia ktérej pracuja grzatki elektryczne.
Zbiornika, dolny °C 40 (43) ~ Pierwsza wnglkosc Jestla’ktualnq. wgrtosaq
T . ( ) h) w dol eksploatacyjna; wartos¢ w nawiasie to
empgratura i nastawa (w nawiasach) w dolnym I nastawa, do ktérej osiagniecia dazy pompa
zbiorniku. .
ciepta.
Grzatka elektr, kW 3,0+2,0
Tutaj pokazana jest moc gérnych i dolnych grzatek
elektrycznych. Dolna grzatka elektryczna moze dziatac
tylko wtedy, gdy pompa ciepta jest z jakiego$ powodu
zablokowana.
Prad L1/L2/L3 A 0.0/0.0/0.0
Wyswietla prad w fazach L1-L3, jesli zainstalowany jest
czujnik pradu. Jesli nie jest skonfigurowany, wyswietlana
jest tylko najwyzsza faza.
Opéz. Dodatkowe ciepto 180
Menu wyswietla wymagane opéznienie w minutach
podnormalnej temperatury w zbiorniku buforowym przed
uruchomieniem dodatkowego ciepta E1.
Status Jednostka kontrol
CWu Wytwarzana jest ciepta woda (CWU).
Ogrzewanie Ogrzewanie jest dla jest wytwarzane dla obiegu grzewczego (OG).
Chtodzenie Chtodzenie jest dla jest wytwarzane dla obiegu grzewczego (OG).
Drewno Pokazano tylko dla systemu typu 1.
Pokazane, jesli kociot na drewno wytwarza ciepto.
Spalanie drewna jest aktywowane, gdy temperatura spalin przekroczy ustawiong wartos¢, a temperatura
jest réwna lub wyzsza od wartosci odniesienia (warto$¢ zadana). Podczas pracy w trybie drewno, pompa(-y)
ciepta lub dodatkowe ciepto nie sg wykorzystywane do ogrzewania. Tryb pracy ,Drewno” moze by¢
aktywowany nawet wtedy, gdy czujnik temperatury zasilania (B1) wskazuje 10°C powyzej nastawy.
Ogrzew.-Mixing  Ciepto jest wytwarzane dla obiegu grzewczego (OG).
Zawor mieszajacy (Y1) dziata zgodnie z czujnikiem temperatury zasilania.
Jesli temperatura kotta jest wyzsza o 10°C od ustawienia temperatury zasilania, zawdr mieszajacy Y1
_ zacznie obnizac te temperature.
§ CWU+Ogrzew. CWU i ciepto sg wytwarzane dla obiegu grzewczego (OG).
g Wyt. Brak ogrzewania.
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Kliknij obieg grzewczy, aby wyswietli¢ bardziej
szczegdtowe dane pracy w nowym oknie menu.

Tryb
Pokazuje aktywny program CWU.

Uzytkownik

Status Ogrzewanie

Pokazuje stan eksploatacyjny obiegu grzewczego. Patrz
ponizsza tabela.

Przeptywu pierwotnego °C 42 (48)

Pokazuje temperature zasilania biezgcego obiegu
grzewczego i nastawe podang w nawiasach.

Temp. powrot °C 34
Pokazuje temperature wody powracajgcej z obiegu
grzewczego do pompy ciepta.

21 (22) (25)

Pokazuje temperature w pomieszczeniu dla obiegu
grzewczego, jesli jest zainstalowany czujnik pokojowy.
W nawiasach wyswietlana jest warto$¢ zadana dla stanu
,Ogrzewanie” i ,,Chtodzenie”.

Temp. pokojowa °C

Pompa obiegowa Wiyt.

Pokazuje stan dziatania pompy obiegowej (,Wt.” lub
JWyt").

Zawor mieszajacy Ootw <50%

Wskazuje, czy zawo6r mieszajacy ,,otwiera” lub ,zamyka”
przeptyw dla grzewczego lub chtodzenia do obiegu
grzewczego i zawor mieszajacy znajduje sie w potozeniu
#<50%" lub ,>=50%".

Uzywany do tego jest zawdr mieszajacy chodzi zalezy
od tego, czy zdefiniowano produkcje ogrzewanie

czy chtodzenie oraz w jaki sposéb skonfigurowano
zdefiniowano.

Opo6zin. Zawér mieszajacy 25
Opdznienie (w minutach) otwarcia zaworu mieszajgcego
do wytwarzania ciepta z gérnego zbiornika do obiegu
grzewczego.

SmartGrid Wyt

Pokazuje status funkcji SmartGrid dla wybranego obiegu
grzewczego.

g Status pompy ciepla |h | <

| .

EP412 Wyl, opozn startu
PC wlot./wylot.29.7 | 67.8 | A
Solanka wlot./v4.2 | 1.2

2 | EA614M Zablok w menu
| PC wlot./wylot.20.4 | 27.4 | oK

& EAG10M Zablok w menu
! PC wlot./wylot.0.0 / 0.0

Menu ,Dane pracy, Obieg grzewczy”. Menu pokazuje aktualne
temperatury i stan zdefiniowanych obiegéw grzewczych.

]""F} Obieg grzewczy 1 & '«

Tryb Uzytkownik

Grzanie

Temp. zasilania °C 42 (48)

Temp powrot °C 34 [
21(22) (25)

Pompa obiegowa Wyt

Status

11}

Temp. pokojowa °C

Zawor mieszajacy otw

<50% | ( | )

Opo6zn. Zawor mieszajgZablokow
SmartGrid Wyt

Menu zawiera szczeg6towe dane pracy wybranego obiegu
grzewczego. Aby wyswietli¢ skonfigurowane obiegi grzewcze, klikaj
strzatki lub przesuwaj menu na boki.

*Instalacja CTC EcoZenith i555 moze jednoczesnie
sterowac¢ maksymalnie 3 pompami ciepta CTC i 3 obiegami
grzewczymi.

Status obiegu grzewczego

Ogrzewanie
Chtodzenie

Wakacje

Redukcja nocna

Wyt Brak ogrzewania/chtodzenia.

Ogrzewanie jest dla jest wytwarzane dla obiegu grzewczego (OG).
Chtodzenie jest dla jest wytwarzane dla obiegu grzewczego (OG).

+Wakacyjna redukcja” temperatury pokojowej jest aktywna. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz
rozdziat,,Ogrzewanie/chtodzenie”.

»Redukcja nocna” temperatury pokojowej jest aktywna. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
rozdziat ,Ogrzewanie/chtodzenie”.
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11.7.3 Stan pompy ciepta*

To menu jest wysSwietlane po zdefiniowaniu kilku pomp
Ciepta.

Status pompy ciepta Wyt, opozn startu
Pompa ciepta 1-3 moze miec¢ status zgodny z ponizszg
tabela.

PC wlot./wylot. °C 29.7 / 67.8

Pokazuje temperatury wlotowa/wylotowg z pompy ciepta.

Solanka wlot./wylot. °C 42 /1.2

Pokazano dla pomp ciepta ciecz-woda.

Pokazuje temperatury wlotowa/wylotowa solanki.

Pompy ciepta ciecz-woda:
CTC EcoPart 400

CTC EcoPart 600M**

Pompy ciepta powietrze-woda:
CTC EcoAir 400

CTC EcoAir 500M/600M/700M**

** Modulujgce pompy ciepta

u Soojuspumba olek |ﬁ | «
EcoPartM Toos, soev

SP siss/valj °C 35.2 ) 42.5 ‘ A
Maa sisse/viljad.2 / 1.2

B EcoAirM Korge kompressori te
SPsiss/valj°C 0.0/0.0 ‘ 0K

| EcoAir

Korge kompressori te
SPsiss/valj°C 0.0/0.0 ‘ v

Menu pokazuje stan i temperatury pracy zdefiniowanych pomp ciepta.

*Instalacja CTC EcoZenith i555 moze jednoczesnie sterowac
maksymalnie 3 pompami ciepta CTC i 3 obiegami grzewczymi.

Stan pompy ciepta (przyktad)

Zablok w menu
ciepta 1"*.

Btad komunikacji PC

Wi, CWU

Wyt., opozn startu

Wyt., gotowos$¢ do
uruchomienia

Przeplyw wlacz
Wi, grzanie
Odszranianie

Zablok.
maksymalng wartosc.

Wyt., alarm

Zatrzymanie, taryfa

Sprezarka pompy ciepta jest ,Zablokowanan”w menu ,Instalator\Ustawienia\Pompa ciepta\Pompa

Jednostka sterujgca nie moze komunikowac sie z pompg ciepta.
Pompa ciepta ogrzewa zbiornik CWU.
Sprezarka pompy ciepta jest wytgczona i nie uruchamia sie z powodu opdznienia rozruchu.

Sprezarka pompy ciepta jest wytgczona, ale gotowa do uruchomienia.

Wyswietlane, jesli w wezownicy tadujgcej wystepuje przeptyw.
Pompa ciepta wytwarza ciepto dla obiegu grzewczego.
Odszranianie pompy ciepta. Wyswietlone dla pomp ciepta powietrze-woda:

Pompa ciepta zostata zatrzymana ze wzgledu na temperature lub cisnienie, ktére przekroczyty

Sprezarka jest wytaczona i daje sygnat alarmu.

Sprezarka jest zablokowana przez aktywng funkcje zdalnego sterowania.

CTC I
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—D~ 11.7.4 Dane pracy, Sprezarka PC
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Status Wi., grzanie

Pokazuje stan pompy ciepta, patrz przyktady trybow stanu
w menu ,Stan, pompa ciepta”.

Model* EP412
Pokazuje model pompy ciepta.
Sprezarka 65RPS R

Pokazuje predkos$¢ obrotowg sprezarki. ,R” oznacza ,Tryb
zredukowany” (na przyktad podczas , Trybu pracy cichej”).
50%

Pokazuje stan pracy pompy tadujgcej (,Wt" lub ,Wyt.") i
przeptyw w procentach (0-100).

Pompa tadujaca Wi.

50%

Pokazuje stan pracy pompy solanki (,Wt." lub ,Wyt.”) oraz
predkos¢ w procentach.

Pompa solanka Wit.

Ten pasek menu jest wysSwietlany dla pomp ciepta
gruntowa.

4.0/1.0
Pokazuje temperature na wejsciu i wyjsciu pompy solanki.

Solanka wlot./wylot. °C

Ten pasek menu jest wySwietlany dla pomp ciepta
gruntowa.
Went: wit.

Pokazuje stan eksploatacyjny wentylatora (,Wt.” lub
+Wyt.") oraz predko$¢ wentylatora w procentach.

80%

Ten pasek menu jest wyswietlany dla pomp ciepta
powietrze-woda.

Podgrzew sprezarki Wyt
Pokazuje stan pracy podgrzewacza sprezarkii (,Wt.” lub
JWyL").

Dotyczy tylko CTC EcoAir 700M.

PC wlot/wylot °C 35.0 /42.0

Pokazuje temperature na wlocie i wylocie pompy ciepta.
Temp Zewn °C 3.5
Pokazuje temperature na zewnatrz.

Ten pasek menu jest wyswietlany dla pomp ciepta
powietrze-woda.

Prad A 9.8
Ten pasek menu jest wyswietlany w zalezno$ci od modelu
pompy ciepta.

Diawik pradu zmiennego 75.0
Pokazuje temperature dtawika AC pompy ciepta.

Ta pozycja menu jest wyswietlana w przypadku pompy
ciepta gruntowa CTC EcoPart 600M/700M.

20230301
Pokazuje wersje oprogramowania pompy ciepta.

Oprogramowanie PC PCB

f\,—ﬁ Sprezarka PC1

Status
Model
Sprezarka

Wk, ogrzewanie
EP412

65rps R

78%
50%

Pompa tadujaca Wt
Pompa solanki Wt
Solanka wlot. /wylot. °C4.0 / 1.0
Went Wi 80% 0
Podgrzew sprezarki Wyt

PC wlot./wylot. °C 35.0 / 42.0
Temp Zewn °C 3.5

Prad A 9.8

Dlawik pradu zmienneg75.0

<«

Oprogramowanie PC PCB 20230301

Menu zawiera szczeg6towe dane pracy wybranej pompy ciepta. Aby
wyswietli¢ skonfigurowane pompy ciepta, klikaj strzatki lub przesuwaj
menu na boki.

*Instalacja CTC EcoZenith i555 moze jednoczesnie sterowac
maksymalnie 3 pompami ciepta CTC i 3 obiegami grzewczymi.
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11.7.5 Zachowane dane pracy

W tym menu sg wys$wietlane skumulowane wartosci
robocze.

Przedstawione dane historyczne pracy zalezg od
wybranego jezyka.

Calk. czas pracy godz 3500
Wskazanie tacznego czasu, przez jaki urzadzenie
pozostawato wigczone.

Max temp. zasil. °C 51
Pokazuje najwyzszg temperature obiegu grzewczego.
Energia elektr.calk. (kwh) 250
Pokazuje, jaka ilo$¢ energii zuzyty elektryczne dodatkowe
zrédta ciepta.

Czas pracy /24 g:m 07:26

Pokazuje catkowity czas pracy w ciggu ostatnich 24
godzin.

CTC I

[D Zachowane dane pracy |ﬁ
Calk. czas pracy godz 3500

Max. temp. zasilania °C 51

Energia elektr .calk.(kWh) 250 (D

Czas pracy /24 g:m 07:26

Menu: ,Dane pracy/Zachowane dane pracy.
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11.7.6 Dane pracy, CWU

Tryb Komfort
Pokazuje aktywny program CWU (Ekonom/Normalny/
Komfort).

Zbiornika, gorny °C 45 (55) (65)

Pokazuje aktualng temperature w zbiorniku CWU i
nastawe (w nawiasach) dla pracy pompy ciepta i podczas
uzywania dodatkowego Zrédta ciepta.

Gdy aktywna jest funkcja ochrony przed Legionella,
wyswietlana jest litera,,L”, np. 59 (60) (40) L".
Dodatkowa CWU Wiacz

Wiacz"” oznacza, ze funkcja ,Dodatkowa CWU" jest
aktywna.

CWU cyrkulacja Wyt

Wiacz” oznacza, ze funkcja ,CWU cyrkulacja” jest
aktywna.

SmartGrid Wyt
Tutaj jest wyswietlony stan funkcji SmartGrid dla CWU.
CWU Zbiorn dodatk 45
Wskazanie temperatury w zewnetrznym zbiorniku CWU
(jesli jest zdefiniowany).

Gdy aktywna jest funkcja ochrony przed Legionella,
wyswietlana jest litera ,L"”, np. ,45 (60) (40) L".

Pompa zbiornika CWU Wiac.

Wyswietla stan (, W'/, Wyt") pompy zasilajacej
zewnetrznego zbiornika CWU (jesli jest zdefiniowany).

AR cwy

Tryb
Zbiornika, gorny °C
Dodatkowa CWU

CWU cyrkulacja
SmartGrid

CWU Zbiorn dodatk
Pompa zbiornika CWU

Menu ,Dane pracy/CWU".

Komfort
LY (3
Wi

Wyt

Wyt

45
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Iﬂ l 11.7.7 Dane pracy, Zbiornik buforowy @{Z} Zewnetrzny Zbiornik buforo il '«
@ zewnetrzny
' Status Ladowanie bufor:

Status Ladowanie bufora Zewn. Zbiornik buforow70

Pokazuje rézne stany eksploatacyjne systemu. Patrz Zewn. Zbiornik buforow40

ponizsza tabela. Zbiornika, gorny °C 80

Zewn. Zbiornik buforowy, gora °C 70 Zbiornika, dolny °C 40

Wskazuje aktualng temperature w gérnej czeéci zbiornika Poczatek ladow °C 60

buforowego.

Zewn. Zbiornik buforowy, dol °C 40

Menu ,Dane pracy/Zewn. Zbiornik buforowy”.

Wskazuje aktualng temperature w dolnej czesci zbiornika
buforowego.

Zbiornika, gorny °C 80
Pokazuje temperature w gérnym zbiorniku instalacji
EcoZenith.

Zbiornika, dolny °C 40
Pokazuje temperature w dolnym zbiorniku instalacji
EcoZenith.

Poczatek ladow °C 60

Pokazuje temperature w dolnym zbiorniku urzadzenia
EcoZenith, gdy powinno rozpocza¢ sie tadowanie do
zewnetrznego zbiornika buforowego.

Status zbiornika buforowego

Ladowanie CWU Zbiornik buforowy zasila gérny zbiornik instalacji EcoZenith.

Obcigzenie ogrzewania  Zbiornik buforowy zasila system grzewczy.

tadowanie zbiornika Zbiornik buforowy jest zasilany z dolnego zbiornika instalacji EcoZenith.
buforowego
Wiyt. Brak zasilania zbiornika buforowego/przez zbiornik.
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11.7.8 Dane pracy, Kociot na drewno

Status systemu Ogrzewanie

Pokazuje rézne stany eksploatacyjne systemu. Patrz
goérna tabela ponizej.

Status Wi
W dolnej tabeli ponizej przedstawiono mozliwe stany
kotta na drewno.

Zbiornika gorny °C 50
Pokazuje biezaca temperature w gérnym zbiorniku
instalacji EcoZenith.

Kociot na drewno °C 70

Pokazuje temperature w kotle na drewno.

Poczatek ladow °C 70

Pokazuje temperature w kotle na drewno, gdy powinno

rozpoczac sie tadowanie do dolnego zbiornika EcoZenith.

Spaliny °C 100
Pokazuje temperature przeptywu spalin w trybie pracy
,kociot na drewno”.

Opozn podgrzewanie (min) 30

Czas w minutach do momentu, gdy bedzie dozwolone
zasilanie z zewnetrznego zbiornika buforowego.

nastawy.

Ogrzew.-Mixing

zacznie obnizac te temperature.
CWU+Ogrzew.

Wyt Kociot na drewno nie jest aktywowany.

Q Kociot na drewno

Status systemu Ogrzewanie
Status Wi.
Zbiornika, gorny °C 50

Kociol na drewno°C 70

Poczatek ladow °C 70

Spaliny °C 100

Opozn podgrzewanie (30

Menu ,Dane pracy/Kociot na drewno”.

Stan systemu, kociot na drewno

cwu Kociot na drewno produkujacy cieptg wode (CWU).
Ogrzewanie Kociot na drewno wytwarzajacy ciepto dla obiegu grzewczego (OG).
Drewno Aktywne opalanie drewnem.

Spalanie drewna jest aktywowane, gdy temperatura spalin przekroczy ustawiong wartos¢, a temperatura
jest réwna lub wyzsza od wartosci odniesienia (wartos¢ zadana). Podczas pracy w trybie drewno,
pompa(-y) ciepta ani dodatkowe ciepto nie sg wykorzystywane do ogrzewania. Tryb pracy ,kociot na
drewno” moze by¢ aktywowany nawet wtedy, gdy czujnik temp. zasilania (B1) wskazuje 10°C powyzej

Ciepto jest wytwarzane dla obiegu grzewczego (OG).
Zawor mieszajacy (Y1) dziata zgodnie z czujnikiem temperatury zasilania.

Jesli temperatura kotta jest wyzsza o 10°C od ustawienia temperatury zasilania, zawdr mieszajacy Y1

Kociot na drewno wytwarzajacy gorgcg wode (CWU) i ciepto do obiegu grzewczego (OG).

Wyt Kociot na drewno nie jest aktywny.
Stby Kociot na drewno nie wytwarza ciepta; rozprowadzane jest tylko ,ciepto resztkowe”.
W Kociot na drewno jest aktywny.
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11.7.9 Dane pracy, kociot zewnetrzny {I} Kociot zewnetrzny

Status Wt Status Wi

Kociot zewnetrzny moze mie¢ nastepujacy status. Patrz Temperatura °C 60
ponizsza tabela. Zbiornika, gorny°C 50
Temperatura °C 60 Opozn podgrzewanie (n70

Taryfy, Kociol zewn. Wyt
SmartGrid SG Blokada

Pokazuje temperature kotta.

Zbiornik, gorny °C 50

Kontrola tetnienia Wyt

Pokazuje biezgcg temperature w gérnym zbiorniku
instalacji EcoZenith.

Menu , Dane pracy/Kociot zewnetrzny”.
Opozn podgrzewanie (min) 70

Czas w minutach do momentu, gdy bedzie dozwolone

zasilanie z zewnetrznego zbiornika buforowego.

Taryfy kociot zewn. Wyt

+WL" oznacza, ze funkcja jest aktywowana za pomocg

zdalnego sterowania lub harmonogramu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie\Zdalne sterowanie”.

SmartGrid SG Blok.
.Blokada SG” oznacza, ze kociot zewnetrzny jest
zablokowany.

Kontrola tetnienia Wyt.

WL" oznacza, ze funkcja jest aktywowana za pomocga
zdalnego sterowania lub harmonogramu.

Status systemu, kociot zewnetrzny

Wt Kociot zewnetrzny jest wtgczony.

Wyt Kociot zewnetrzny nie jest wigczony.

Opdznienie uruchomienia Uruchomienie kotta zewnetrznego jest zablokowane ze wzgledu na opdznienie uruchomienia.
Zatrzymaj Kociot nie wytwarza ciepta; rozprowadzane jest tylko ,ciepto resztkowe”.

Zablok Dziatanie kotta zewnetrznego jest zablokowane przez system.

CTC I
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A _ 11.7.10 Dane pracy, Panele solar .ﬁ Solar Panel &

4 ] $  Status tadowanie CWU Status Ladowanie CWU

Pokazuje stan paneli solar, patrz ponizsza tabela. Wylot °C 68

Wylot °C 68 Wiot °C 60

Pokazuje temperature wylotowa z paneli solar. Pompa panel % 6%

Pompa tadujgca, Panel 46%

Wiot °C 60 Zawor solar ladow zbiorCWU

Pokazuje temperature wlotowg do paneli solar. Zawér mieszajacy Zamknij

Pompa panel % 46% Pompa tadujaca, petla sWyt

Pokazuje rzeczywisty procent maksymalnej wydajnosci tadowanie zaworu, petiwyt

pompy obiegowe;j. Energia wyjsciowa (kWk354

Pompa tadujaca, Panel solar % 46% Epernie e scweal KWEED

Pokazuje rzeczywisty procent maksymalnej wydajnosci Moc (kW) 0.0

pompy obiegowe;j. Menu ,Dane pracy/Panele solar”.

Zawor solar ladow zbiorn cwu

Wskazuje, czy panele stoneczne tadujg dolny zbiornik
instalacji EcoZenith (,CWU"), czy zbiornik buforowy
(,Ogrzewanie”).

Zawor mieszajacy Zamknij
Pokazuje, czy zawdr mieszajacy zwieksza (otwiera sie), czy
zmniejsza (zamyka sie).

Pompa tadujaca, petla solanki Wyt.
Pokazuje tryb pracy pompy (,Wyt.” lub ,Wt.”) do
ponownego zasilania podtoza skalnego/gruntu.
tadowanie zaworu, petla solanki Wyt.
Pokazuje tryb pracy zaworu (,Wyt.” lub ,Wt.") do
ponownego zasilania podtoza skalnego/gruntu.

Energia wyjsciowa (kWh) 354
Pokazuje catkowity (szacowany) wydatek energii.

Energia wyjsciowa (kWh) 0.0
Pokazuje wydatek energii przez ostatnie 24 godziny.

Moc (kW) 0.0
Pokazuje aktualng moc wyjsciowa.

Stan, Panele solar

Panele solar Wyt. Panele solar sg w trybie pracy ,Wyt".

Zbiornik Panele stoneczne zasilajg dolny zbiornik instalacji EcoZenith.
Ladowanie Kociot Panele solar zasilajace kociot na drewno.

Ladowanie CWU Panele solar zasilajace systemu CWU.

Ladowanie Zbiornik buforowy  Panele solar zasilajgce zbiornik buforowy.

Test panelu prézniowego Obieg przez panele solar rozpoczyna sie tymczasowo, aby sprawdzi¢ temperature wylotowg z
paneli.

Regeneracja podtoza skalnego/ Panele solar regenerujg podtoze skalne/grunt.
gruntu

16401250-1
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11.7.11 Dane pracy, Basen BO gacen

pRglgly Status Wyt Status

Pokazuje aktualny status roboczy (,Wt.", ,Zablokowanan” Bagen vene °C
Y SmartGrid
lub ,Blokada zewnetrzna”).

. .Zablokowanan” oznacza, ze ogrzewanie basenu
zostato zablokowane w menu ,Instalator/
Ustawienia/Basen”.

. .Blokada zewnetrzna” oznacza, ze basen jest
zablokowany zewnetrznie za pomocg zdalnego
sterowania lub programu tygodniowego. Menu . Praca/Basen”.

Basen temp. °C 21(22)
Pokazuje temperature w basenie i nastawe, ktérg system
prébuje osiggnac.

SmartGrid Wyt

Tutaj jest wyswietlany status funkcji SmartGrid dla
basenu.
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‘!‘ 11.7.12 Dane pracy, Wentylacja 2.;*53 Wentylacja

" To menu wys$wietlane jest wtedy, gdy w menu ,Instalator/ Tryb Zmniejszone
Definiowanie/Wentylacja/EcoVent 2x" zdefiniowano Wentylator 20%
produkt wentylacyjny ,CTC EcoVent”. Wysoki peziom, rH 40
Wiecej informacji znajduje sie w podreczniku instalacji Wysoki poziom. CO2 550
i konserwacji produktu CTC EcoVent. Wymuszony

Tryb Zmniejszone Dni do wymiany filtra

Pokazuje biezacy tryb wentylacji.

Opcje ustawien: Zredukowany/Wymuszony/Normalny/
Specjalny.

Menu: ,Dane pracy/Wentylacja”.

Wentylator 20%
Predkos¢ wentylatora w %.

Wysoki poziom. rH 40
Najwyzsza zmierzona wartos¢ wilgotnosci (%).

Wyswietlane, jesli zainstalowany jest czujnik wilgotnosci
wzglednej serii CTC SmartControl.

Wiecej informacji znajduje sie w podreczniku instalacji
i konserwacji akcesoriéw CTC SmartControl.

Wysoki poziom. CO, 550

Najwyzsza zmierzona wartosc¢ dla dwutlenku wegla (ppm).

Wyswietlane, jesli zainstalowany jest czujnik CO, serii CTC
SmartControl.

Informacje na temat akcesoriéw CTC SmartControl mozna
znalez¢ w Podreczniku instalacji i konserwacji.

Wymuszone Wyt
WL oznacza, ze wentylator wchodzi do trybu wentylacji
~Wymuszony”.

Dni do wymiany filtra 86

Pokazuje czas w dniach pozostaty do wymiany filtru.

16281295-1
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11.7.13 Dane pracy, Ceny energii el

Menu to wyséwietlane jest wtedy, gdy w menu ,Instalator/
Definiowanie/Komunikacja” okreslono ,Ceny energii el”.

Tryb cena energii el Wysoka

Wskazuje aktualng kategorig cen (,Wysoka”, ,Srednia” lub
.Niska").
7,5 SEK

Wskazuje aktualng cene energii elektrycznej w walucie
lokalnej.

Cena energii el/kWh

Mozna wyswietli¢ wykres ,Przewin dane”, klikajgc
+Wykres” w lewym dolnym rogu ekranu menu.

11.7.14 Ext. sygnat

W menu sg widoczne funkcje aktywne za posrednictwem
zdalnego sterowania. Funkcje mogg zosta¢ aktywowane w
nastepujacy sposob:

. myUplink

. Wirtualne wejscie cyfrowe
. Modbus

. Przekaznik

. Czujniki SmartControl

CTC I

'i’{} Ceny energii el

Wysoka
0.75

Tryb cena energii el

Cena energii el./kSEK

il

Menu: ,Praca/Ceny energii el”.

® Wiecejinformacji i przyktadéw Kontrola

I pracy zaleznie od cen energii elektrycznej
/ SmartGrid mozna znalez¢ na strone
internetowa www.ctc-heating.com/
Products/Download.

& <«

rj\ Ext. sygnat aktywny

Start pompy ciepta myUplink
Wartos¢ zadana, Pompy ciepta Modbus
Max RPS pompy ciepta Virtual digital wl

Max. moc pobierana gérny zbiorStycz

Max. moc pobierana gérny zbiorStycz

SG Kontrola energii elektrycznejmyUplink
Dodatkowa CWU

Tryb CWU

Menu: ,Praca/Ext. sygnat aktywny".

myUplink
myUplink
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Instalator ﬁg Instalator
To menu obejmuje cztery podmenu:
. Wyswietlacz
. Ustawienia
. Definiowanie Wyswietlacz Ustawienia Definiowanie  Serwis
. Serwis

n Aby otworzy¢ , Inf. systemowa”, kliknij przycisk ,,i” w
prawym dolnym rogu ekranu w menu ,Instalator”.

Spowoduje to wyswietlenie numeru seryjnego produktu, Menu: ,Instalator”.
adresu MAC oraz wersji oprogramowaniai i programu
rozruchowego. Kliknij pozycje ,Informacje prawne”, aby ﬁ Inf. systemowa ﬁ

wyswietli¢ informacje dotyczace licencji innych firm.
Numer seryjny 888800000040

Zeskanuj kod QR za pomocg tabletu lub smartfona. Gdy
Adres MAC 020000000025

telefon/tablet jest potaczony z siecig lokalna, produkt
moze by¢ uzywany z ekranem dotykowym urzadzenia Wersja program 20200422
dziatajgcym w taki sam sposéb, jak ekran produktu. Bootloader version 1.0

Info prawne

Menu: ,Instalator\Inf.systemowa”. Aby uzyskac¢ dostep do tego
menu, kliknij przycisk ,i” w prawym dolnym rogu ekranu w menu
JInstalator”.

11.8 Wyswietlacz Q] wyswietlacz & [«

Z poziomu tego menu mozna wprowadzi¢ ustawienia
czasu, jezyka i innych ekranéw. ® ‘ ‘ @ ‘ @l

11.8.1 Ustawienia czasu T Kraj  Diplaysstup

Czas i Data

Kliknij symbol czasu. Dostep do menu mozna réwniez
uzyska, klikajac date lub godzine w prawym gérnym rogu
ekranu startowego.

Menu: ,Instalator\Wyswietlacz".
Nacisnij przycisk ,,0K", aby podswietli¢ pierwszg wartosc i
uzyj strzatek, aby ustawi¢ godzine i date.

Czas letni (W}, Aktywne) ® Czas

Mozna ustawi¢ wartos¢ z lewej strony. ,Wtgcz” oznacza, ze

czas jest dostosowywany zgodnie z czasem letnim. Czas 12 30 15

Wartosc z prawej strony jest stata i pokazuje biezacy Data 2020 -02 -04
stan (na przyktad ,Wyt.” w okresie zimowym). W celu
dostosowania wartos$ci wyswietlacz nie musi by¢

podtgczony do zasilania, poniewaz ma to miejsce przy SNTP Wi.
nastepnym uruchomieniu.

Czas letni (W AktyvWyt Wyt

SNTP

Z ustawiong opcjg menu ,Witgcz" pobierany jest Menu: ,Instalator\Wyswietlacz\Czas".
biezacy czas z Internetu (jesli urzadzenie jest w trybie

online). Wiecej opcji ustawien dostepnych jest w menu
+Instalator\Ustawienia\Komunikacja\Internet”.

~
v}
~
o
~
O
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11.8.2 Jezyk

Kliknij flage, aby wybrac jezyk. Wybrany jezyk jest
wyrézniony zielonym kwadratem.

Aby wyswietli¢ wiecej opcji jezyka niz pokazano w menu,
przewin strone w dot lub nacisnij klawisz strzatki w doét.

11.8.3 Kraj

Kliknij ikone ,Kraj” w menu ,Instalator/Wyswietlacz”,
aby wyswietli¢ dostepne kraje i regiony. Wyswietlany kraj
(podswietlony na zielono) zalezy od wybranego jezyka.

Domysinym ustawieniem jezyka jest ,English”, co
oznacza, ze domyslnym ustawieniem kraju jest ,,GB United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland”.

Wybierz kraj miejsca instalacji, aby uzyska¢ prawidtowe
ceny spot. Ustawienia fabryczne dla danego produktu
moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranego kraju.

Nalezy réwniez wybrac ,Kraj”, aby otrzymywac¢
prawidtowe ceny energii elektrycznej podczas
kontrolowania cen energii elektrycznej za posrednictwem
aplikacji mobilnej myUplink.

11.8.4 Ustawienia wyswietlacza

120 (Wyt, 1...360)

Wprowadz czas w minutach, po uptywie ktérego
wyswietlacz przejdzie do trybu uspienia, jesli nie zostanie
dotkniety. Ustawienia mozna wprowadza¢ w odstepach
wynoszgcych 10 min.

Opéznienie wygaszenia

Podswietlenie 80% (10...90)

Ustaw jasno$¢ podswietlenia wyswietlacza.

Dzwiek klikniecia Tak (Tak/Nie)
Wiacz lub wytgcz dzwieki przyciskow.
Dzwiek alarmu Tak (Tak/Nie)

Wiacz lub wytgcz dzwieki alarmu.
+1(-12...14)

Ustaw strefe czasowq (wzgledem czasu GMT).

Kod blokady

Nacisnij przycisk ,OK" i uzyj strzatek, aby ustawic
4-cyfrowy kod blokady. Jesli kod blokady zostat
ustawiony, jest wyswietlany jako cztery gwiazdki. Podczas
ponownego uruchamiania ekranu zostanie wyswietlony
monit o wprowadzenie kodu.

Strefa czasowa, GMT +/-

0000

UWAGA: Po wprowadzeniu kodu blokady w menu po raz
pierwszy zanotuj go jako informacje dla siebie.

Numer seryjny wyswietlacza (12 cyfr) mozna réwniez
wprowadzi¢ w celu odblokowania wyswietlacza
(wprowadzi¢ "0000” + numer seryjny); patrz rozdziat
JInstalator\Inf. systemowa”.

Ekran mozna zablokowag, klikajgc nazwe produktu
w lewym gérnym rogu ekranu gtéwnego. Zostanie
wyswietlony monit o wprowadzenie kodu blokady.

Kod blokady mozna usung¢, wprowadzajgc w tym menu
,0000” zamiast wczes$niej ustawionego kodu blokady.

J_
a—

Svenska Norsk English

Suomi FENTETH

—J
Deutsch

Menu: ,Instalator\Wyswietlacz\Jezyk".

Kraj

Sl Slovenia

S) Svalbard and Jan Mayen

SE Sweden

CH Switzerland

UA Ukraine

GB United Kingdom of Great Britain and Northern
AX Aland Islands

v

Menu: ,Instalator\Wyswietlacz\Kraj".

@ Ustawienia wyswietlacza ﬁ‘

OpéZnienie wygaszenia 120
Podswietlenie 80%
Dzwiek klikniecia Tak

Dzwiek alarmu Tak

Strefa czasowa +1

Kod blokady

Rozm. czcionki Standart
Wyb. koloru ]

Menu: ,Instalator\Wyswietlacz\Ustawienia wyswietlacza".

Rozm. czcionki Standard (Maly\Standard\Duzy)

Tutaj mozna zmieni¢ rozmiar czcionki wyswietlacza.
0(0/1/2)

Opcja umozliwiajgca zmiane koloru tta kursora w celu
uzyskania bardziej przejrzystego wyboru w zaleznosci od
warunkoéw oswietlenia.

Wyb. koloru

CTC I
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11.9 Ustawienia

Mozna tutaj wprowadzi¢ ustawienia miedzy innymi na
potrzeby ogrzewania i chtodzenia budynku. Wazne jest, by
to ustawienie podstawowe ogrzewania byto odpowiednie
dla twojego budynku. Niewtasciwe ustawienia

moga sprawia¢, ze nieruchomos$¢ bedzie ogrzewana
niedostatecznie lub ze do ogrzewania nieruchomosci
wykorzystywana bedzie nadmierna ilos¢ ciepta.

Najpierw zdefiniuj zadane funkcje; patrz
LInstalator\Definiowanie”. Wyswietlane

I sg ustawienia sg wysSwietlane tylko dla
dostepnych funkgji.

11.9.1 Ustawienia, Obieg grzewczy*

W menu ,Ustawienia” wybierz ,,Obieg grzewczy”, a
nastepnie obieg grzewczy, ktéry ma zostac¢ ustawiony.

{} Ustawienia

Obieg grzewczy
Pompa ciepta
Podgrzewacz Elek.
Gorny zbiornik
Dolny zbiornik
Panele solarne
Kociot na drewno

Kociol zewnetrzny
Zewnetrzny Zbiornik buforowy

Basen

Chiodzenie

Komunikacja

Wentylacja

Czujnikéw pradu

Kontrola tetnienia, harmonogra
Zapisz ustawienia

taduj ustawienia

SmartGrid Harmonogramu
taduj ust. fabryczne

Menu: ,Instalator\Ustawienia”.

‘ﬁ' Ustaw. obieg grzewczy

Obieg grzewczy 1
Obieg grzewczy 2

Cze$¢ menu ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy".

{} Ustaw. Obieg grzewczy 1

Program

Krzywa grzewcza

Max. temp. zasilania °C 55
Wyt
Auto

Min temp. zasilania °C

Tryb ogrzewania

Tryb ogrzewania, zewn.
Tryb ogrzewania, harmonogram
Ogrzewanie Wyt, zewn °C 18

Cze$¢ menu ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1".

*CTC EcoZenith i555 moze sterowac¢ maksymalnie trzema
obiegdéw grzewczych.
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Program

Nacis$nij przycisk ,OK” na pasku menu ,Program”, aby
wprowadzi¢ ustawienia dla programéw ogrzewania
+Ekonomiczny”, ,Komfort” i ,Uzytkownik”. Wybrany
program jest oznaczony znakiem ,X".

Aby aktywowa¢ program ogrzewania lub ustawic
tygodniowy harmonogram, naciénij przycisk ,,Program”
w menu "Ogrzewanie/Chtodzenie”. Patrz rozdziat ,Uktad
sterowania/Ogrzewanie/Chtodzenie”.

-5 (-20...-1)
Pasek menu jest wyswietlany, jesli czujnik pokojowy nie
jest zdefiniowany dla obiegu grzewczego. Ustawienie ,-5"
(warto$¢ domysina programu ,,Ekonomiczny”) oznacza,
ze wartos¢ zadana temperatury zasilania jest obnizana o
5 °C, gdy program jest aktywny.

* Zmiana temp. zasilania °C

-2,0 (-5,0...-0,1)

Pasek menu jest wyswietlany, jesli dla obiegu grzewczego
zdefiniowano czujnik pokojowy. Ustawienie ,-2" (warto$¢
domysIna programu ,Ekonomiczny”) oznacza, ze warto$¢
zadana temperatury w pomieszczeniu jest obnizana o 2°C,
gdy program jest aktywny.

* Temp pokoj zmien °C

Nie (Nie/10...600)

Opodznienie wytgczenia oznacza czas w minutach

po aktywacji programu ogrzewania ,Ekonomiczny”,
.Komfort” lub ,Uzytkownik”, po ktérym tryb ogrzewania
powraca do programu ,Normalny”.

* Op6znienie wytaczenia, min

Jesli jednak program ,Uzytkownik” zostanie wybrany
pozniej niz ,Normalny”, zostanie on zastosowany po
opOznieniu wytgczenia. Opo6znienie wytgczenia mozna
regulowac w stopniach co 10 minut przy kazdym
naci$nieciu przycisku (strzatka w goére lub w dot).

.Nie"” oznacza, ze wybrany program pozostanie aktywny
do momentu uaktywnienia innego programu ogrzewania.
* SmartGrid Blokada* Wyt (wyt./Wiacz)

Podczas ustawiania programu ogrzewania ,Ekonomiczny
lub ,,Uzytkownik” wyswietlany jest pasek menu.

"

W}’ oznacza, ze program ogrzewania jest wtgczony, gdy
wigczona jest funkcja , Blokowanie SmartGrid”.

SmartGrid Tani prad* Wyt (wyt./Wiacz
Podczas ustawiania programu ogrzewania ,,Komfort” lub

+Uzytkownik” wyswietlany jest pasek menu.

W} oznacza, ze temperatura zostanie zwigkszona
zgodnie z ustawieniem dla opcji ,SmartGrid Tani prad °C”,
gdy funkcja ,SmartGrid Tani prad” jest wigczona.

SmartGrid Darm energ* Wyt (wyt./Wiacz)
Podczas ustawiania programu ogrzewania ,Komfort” lub

+Uzytkownik” wyswietlany jest pasek menu.

W} oznacza, ze temperatura zostanie zwigkszona
zgodnie z ustawieniem dla opcji ,SmartGrid Darm energ
°C"”, gdy funkcja ,SmartGrid Darm energ” jest wtgczona.

* Resetowanie programu

Biezacy program zostaje zresetowany do wartosci
fabrycznych.

‘:} Ustaw. OG1 Program | ﬁ | (

Ekonomiczny X

A

Komfort

Uzytkownik ‘ oK

v

Men( ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Program”.

{} Ustaw. OG1 Prog. ekonomicz ﬁ | (

Temp pokéj zmien °C -2.0
Opéznienie wylaczenia, min ~ Nie ‘ A
SmartGrid Blokada Wi

Reset programu

0K

A4

Men( ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Program/Economy".

*Funkcje SmartGrid ustawia sie w menu ,Instalator/
Ustawienia/Obieg grzewczy”.
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Krzywa grzewcza

Krzywa grzewcza okresla temperature zasilania (a tym
samym temperature wewnetrzng) do obiegu grzewczego
przy réznych temperaturach zewnetrznych.

Wiecej informacji na temat regulacji krzywej grzewczej
mozna znalez¢ w rozdziale ,Twoja budynku instalacja
grzewcza".

Do wyboru sg opcje ,Ustaw. Krzywa grzewcza”,
,Optymalne ustawienie”, ,Aktywna krzywa"”, ,Kopiuj z...” i
.Resetkrzywa".

* Ustaw. Krzywa grzewcza

Grubsza linia pokazuje krzywg ustawiong fabrycznie,
natomiast cienisza linia pokazuje aktywna krzywa
grzewczg, ktéra ma zostac zresetowana.

W tym miejscu mozna dostosowac¢ wyglad wykresu,
ustawiajgc nachylenie i dopasowanie krzywej za pomoca
przyciskéw ponizej. Zmiany wprowadzone w tym
miejscu majg wptyw na caty wyglad wykresu, natomiast
zmiany dokonane w punkcie ,,Regulacja precyzyjna”

sg wprowadzane pojedynczo. Nachylenie krzywej jest
regulowane za pomocg strzatek w lewo i prawo, a
dopasowanie za pomocg strzatek w gére i dot.
Potwierdz za pomoca przycisku ,,OK".

* Optymalne ustawienie

Wyswietlany jest wykres aktywnej krzywej grzewczej

dla obiegu grzewczego. Krzywa grzewcza mozna
regulowac w 5 punktach na wykresie. Dotknij punktu
(staje sie zielony), aby zmieni¢ jego potozenie na osi x
(temperatura zewnetrzna) i osi y (temperatura zasilania).
Uzyj przyciskdéw goéra/dét/lewo/prawo pod wykresem lub
nacisnij i przeciaggnij punkt.

Ponizej wykresu wyswietlane sg temperatury zewnetrzne i
temperatury zasilania dla wybranego punktu.

Krzywa grzewczg mozna réwniez regulowac za pomoca
menu ,Ogrzewanie/chtodzenie”. Patrz rozdziat, Uktad
sterowania / ogrzewanie/chtodzenie”.

1(1/2)
Ten pasek menu pokazuje wybrang krzywa grzewcza,
mozna wybrac jedng z dwdch réznych krzywych
grzewczych na obieg grzewczy.

* Aktywna krzywa

* Kopiujz1(2)

Funkcja ,Kopiuj z..."” jest przydatna, jesli zostaty utworzone
dwa rézne wykresy krzywych grzewczych, ale chce sie
przywréci¢ jednemu z nich taki sam wyglad, jak drugiemu,
a nastepnie wprowadzi¢ zmiany.

Przyktad: Jesli krzywa grzewcza 1 zostanie wybrana jako
+Aktywna krzywa", bedzie ona miata taki sam wyglad jak
krzywa grzewcza 2 po wybraniu ,Kopiuj z 2" i naci$nieciu
,OK". Pasek menu nie moze zosta¢ wybrany (jest
wyszarzony), gdy krzywe grzewcze 1 i 2 majg takie same
warto$ci (wykresy wygladajg tak samo).

* Resetkrzywa

Resetuje aktywng krzywga grzewczg do krzywej ustawionej
fabrycznie.

c} Ustaw. OG1 Krzywa grzewcza| ‘h | (

Ustaw. Krzywa grzewcza

A

Optymalne ustawienie
Aktywna krzywa

Kopiujz 2 ‘ oK
Resetkrzywa

Men( ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Krzywa grzewcza".

& «

grzewcza 1

Zasil przy 50

A v [ > oK

Dopasowanie 0

Mend ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Krzywa grzewcza".

& <

grzewcza 1

Zewn
Zasilania

VSEAZEE 8 °

Mend ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Krzywa grzewcza/Optymalne ustawienie".
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55 (30...80)

Maksymalna dozwolona temperatura zasilania
odpowiedniego obiegu grzewczego.

Max Temp. zasilania °C

Min Temp. zasilania °C Wyt. (Wyt./15...65)

Minimalna dozwolona temperatura zasilania
odpowiedniego obiegu grzewczego..

Tryb ogrzewania Auto (Auto/Wt./Wyt.)

Przetgczanie miedzy trybami sezon grzewczy i letnim moze
odbywac sie automatycznie (warto$¢ ,,Auto”) albo wedtug
dokonanego w tym miejscu wyboru, przektadajacego sie
na wiaczenie (,Wt.") lub wytgczenie (,Wyt.") ogrzewania.
Tryb ogrzewania mozna réwniez wybrac ze strony
startowej, naciskajac przycisk ,Tryb” w menu Ogrzewanie/
chtodzenie.

. Auto = automatyczne wigczanie i wytgczanie
sezonu grzewczego.

. WH. = trwale sezon grzewczy, pompa grzejnikoéw
nieprzerwanie wywotuje obieg.

. Wyt = ogrzewanie wytgczone, pompa grzejnikéw
nie pracuje (jest odtgczona).

Tryb ogrzewania, zewn. - (Auto/Wt./wyt.)

Tryb ogrzewania wybrany w tym menu mozna wtgczy¢/
wytaczy¢ zewnetrznie.

Ten pasek menu jest wyswietlany dla biezgcego obiegu
grzewczego, jesli dla tej funkcji zdefiniowano wejscie
zdalnego sterowania lub harmonogram tygodniowy.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z
czedcig ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

Tryb ogrzewania, harmonogramu

Ten pasek menu jest wyswietlany, jesli w menu zdalnego
sterowania zostat zdefiniowany dla funkgji , Tryb
ogrzewania OG, zewn.” harmonogramu.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:

. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. sekcjg ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale
JInstalator\Definiowanie” w odniesieniu do
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

18 (2...30)
120 (30...1440)
120 (30...1440)

Paski menu mozna ustawic tylko wtedy, gdy w menu
.Tryb ogrzewania” powyzej zostat wybrany tryb ,Auto”.
W przeciwnym wypadku paski menu sg zablokowane
(wyszarzone).

Ogrzewanie Wyt., zewn. °C
Ogrzewanie Wyt., czas (min.)

Ogrzewanie WL, czas (min.)

Gdy temperatura zewnetrzna przekracza wartos¢
ustawiong w menu ,Ogrzewanie Wyt, zewn °C” lub jest
jej rowna przez czas (w minutach) ustawiony w menu
,Ogrzewanie Wy}, czas (min.)”, wytwarzanie ciepta dla
budynku zostaje zatrzymane.

Oznacza to, ze pompa grzejnikéw zatrzymuje sie, i zawor
mieszajacy pozostaje zamkniety. Pompa grzejnika jest
wigczana codziennie na krotki okres, aby zapobiec jej
zacinaniu. Uktad uruchamia sie z powrotem samoczynnie,
kiedy tylko znéw potrzebne staje sie ogrzewanie.

CTC I

ﬁ Ustaw. Obieg grzewczy 1 ‘ﬁ“

Program

Krzywa grzewcza

Max. temp. zasilania °C 55
Min temp. zasilania °C Wyt
Tryb ogrzewania Auto
Tryb ogrzewania, zewn.

Tryb ogrzewania, harmonogram
Ogrzewanie Wy}, zewn °C 18
Ogrzewanie Wyt, czas (min) 120
Ogrzewanie Wiacz, czas (min) 120
Redukcja nocna wylacz °C 5
Nocna, reduk. temp pokojowej °+-2

Wakacyjna, reduk. temp pokojov-2

Nocna, reduk. temp. zasilania °C-3
Wakacyjna, reduk. temp. zasilan-3
Alarm temp pokoj °C 5
SmartGrid Tani prad °C Wyt
SmartGrid Przegrzanie °C Wyt
SmartGrid Blokada

Suszenie temp °C 25
Czas suszenia

Men( ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1".
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Gdy temperatura na zewnatrz spadnie do wartosci
granicznej, dla ktérej ogrzewanie bedzie ponownie
potrzebne, dostarczanie ciepta do domu bedzie
dozwolone, gdy temperatura spadnie ponizej wartosci

ustawionej w menu ,Ogrzewanie Wy}, zewn °C" lub bedzie

jej rowna przez czas (w minutach) ustawiony w menu
,Ogrzewanie Wt., czas (min.)".

Redukcja nocna wytacz °C 5 (-40...40)

Kiedy temperatura na zewnatrz spada ponizej tej wartosci,

funkcja ,Redukcja nocna” wytgcza sie ze wzgledu na
nadmierne zuzycie energii i zbyt dtugi czas potrzebny do
ponownego podwyzszenia temperatury.

To menu jest nadrzedne wobec zdalnego sterowania
funkgji ,Redukcja nocna”.

-2 (0...-30)
-2 (0...-30)
Menu sg wyswietlane, jesli dla obiegu grzewczego sg
zainstalowane czujniki pokojowe. Mozna tutaj ustawic
liczbe stopni, o ktérg temperatura pokojowa powinna
zostac obnizona podczas zdalnie sterowanej redukgji
nocnej i podczas wakacji. Redukcja nocna moze by¢
réwniez ustawiana okresowo; spadek temperatury jest
nastepnie wprowadzany do harmonogramu.

Nocna reduk.temp. pokojowej °C
Wakacyjna, reduk. temp pokojowej °C

-3 (0...-30)
-3(0...-30)
Te menu sg wyswietlane, jesli dla obiegu grzewczego
nie zainstalowano czujnikéw pokojowych. Mozna tutaj
ustawic liczbe stopni, o ktérg temperatura zasilania
obiegu grzewczego powinna zosta¢ obnizona podczas
zdalnie sterowanej redukcji nocnej i podczas wakacji.
Redukcja nocna moze by¢ réwniez ustawiana okresowo;
spadek temperatury jest nastepnie wprowadzany do
harmonogramu.

Nocna, reduk. temp. zasilania °C
Wakacyjna, reduk. temp. zasilania °C

5 (-40...40)

Jesli temperatura pokojowa jest zbyt niska (wedtug
ustawionej wartosci), zostanie wyswietlony komunikat
LAlarm, niska temp. pokojowa". Ten pasek menu jest
wyswietlany, jesli czujnik pokojowy zostat podtgczony i
zdefiniowany.

Alarm temp pokoj °C

SmartGrid Tani prad °C Wyt. (Wyt./1...5)

Ustawienie pozwalajgce zwiekszy¢ temperature

w pomieszczeniu przy ,Niskiej” cenie energii, za
posrednictwem SmartGrid.

Aby to menu byto wyswietlane, w menu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Zdalne
sterowanie\SmartGrid A/B” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

Wyt (Wyt./1...5)
Ustawienie pozwalajgce zwiekszy¢ temperature w
pomieszczeniu przy cenie energii ,Przegrzanie”, za
posrednictwem SmartGrid.

Aby to menu byto wyswietlane, w menu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Zdalne
sterowanie\SmartGrid A/B” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

SmartGrid Przegrzanie °C

Jesli zainstalowane sg czujniki pokojowe,
zostanie wyswietlone menu ,,Obniz.
temperatura pokojowa...”. W przypadku
braku czujnikéw pokojowych zostanie
wyswietlone menu ,,Obniz temp zasilania
°C...".

Przyktad

W mysl ogoélnej reguty, wartos¢ ,,Obniz temp zasilania
°C"” wynoszgaca 3-4°C odpowiada w przypadku typowej
instalacji obnizeniu temperatury pokojowej o okoto 1°C.

SmartGrid Blokada Wyt. (Wyt./wt.)

WL" oznacza, ze obwéd grzewczy jest blokowany przy
Wysokiej” cenie energii, za posrednictwem SmartGrid.
Jesli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej wartosci
ustawionej w menu ,,Red nocna wylacz do °”, funkcja ta
nie zostanie wigczona.

Aby to menu byto wyswietlane, w menu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Zdalne
sterowanie\SmartGrid A/B” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.
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CTC I

Czas suszenia posadzek Wyt (Wyt/1/2/3)

Dotyczy obiegu grzewczego 1. Czas suszenia dla nowo
wybudowanych nieruchomosci. Ogranicza wyliczang
temperature zasilania (nastawe) w ,,Ustawieniach

ogrzewania w budynku” zgodnie z opisanym ponizej oC

planem. 65 |
Tryb 1 - okres suszenia przez 8 dni gg .
1. Nastawa instalacji zostaje ustawiona na wartos¢ 25°C ¢ -
na 4 dni. 45 -
2. W dniach od 5. do 8. stosowana jest ustawiona wartos¢ 4q -
»Czas suszenia temp °C". 35 -
(Poczawszy od 9. dnia wartos¢ jest wyliczana 30 -
automatycznie, zgodnie z parametrami ,Ustawien 25

ogrzewania budynku”). 20 -

Tryb 2 - funkcja osuszania posadzek przez 10 dni, ze

" . ‘ . 1 2 3 4 5 6 7 8 9 itakdalej Dzien
stopniowym wzrostem i stopniowym spadkiem

Przykfad trybu 1 z ustawiong wartoscig ,Suszenie temp °C": 38.
1. Poczatkowy stopniowy wzrost: Nastawa instalacji

zostaje ustawiona na wartos¢ 25°C. Nastawa jest
nastepnie podnoszona codziennie o 5°C, az do

o

momentu osiggniecia wartosci ,Suszenie temp Zz i
°C". o5
Ostatni krok moze by¢ mniejszy niz 5°C. 50
2. Okres suszenia przez 10 dni. 45

3. Stopniowy spadek: Po stopniowym wzroscie 4,

oraz 10 dniach rownomiernej temperatury 35
nastawa temperatury jest obnizana do 30
poziomu +25°C codziennymi krokami po 5°C. 25 -
Ostatni krok moze by¢ mniejszy niz 5°C. 20 -

(Po stopniowym spadku oraz uptywie 1 kolejnego
dnia z nastawg 25°C, wartos¢ jest wyliczana

automatycznie, wedtug ustawien ,Ustawienia ogrzewania Przykfad trybu 2 z ustawiong wartoscia ,Czas suszenia temp °C": 37.
w budynku”).

1T 2 3 4 5 6 78 9 10 11 1213 itakdalej

Tryb 3
- - - . a
W tym przypadku funkcja najpierw uruchamia ,Tryb 17, CTC EcoZenith i555 Pro Poniedzialek12:35 |¢°|

nastepnie ,Tryb 2”, a na kohcu dziata wedtug ustawien
+Ustawienia ogrzewania budynku”.

Suszenia temp °C 25 (25...55)

To ustawienie okresla temperature dla , Trybu 1/2/3"
zgodnie z powyzszym opisem.

a'.
swanie/Chiod: cwu

Tryb suszenia Wyt (Wyt/Wiacz)

Ten pasek menu jest wyswietlany dla obiegu grzewczego
2-* w przypadku wybrania trybu ogrzewania (1-3) w
menu ,Tryb suszenia” powyzej. Przyktad dla ,Czas suszenia temp”, dzier 1 z 12 z aktualng nastawg 25°C.

Opcja ,Wt" oznacza, ze tryb suszenia wybrany dla
obiegu grzewczego 1 bedzie rowniez uruchamiany dla
wybranego obiegu grzewczego*.

*Instalacja CTC EcoZenith i555 moze jednoczesnie
sterowa¢ maksymalnie 3 pompami ciepta CTC i 3 obiegami
grzewczymi.
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11.9.2 Ustaw. Pompa ciepta

W menu ,Pompa ciepta” mozna wprowadzi¢ ustawienia
dla pomp ciepta, ktére zostaty zdefiniowane.

Opézn. pomiedzy PC 30 (5...180)
Tutaj ustawiany jest czas op6Znienia miedzy
uruchomieniem dwéch pomp ciepta. Wartos$¢ ta dotyczy
np. czasu, ktory uptynie, zanim trzecia pompa ciepta
bedzie mogta rozpocza¢ prace, gdy pierwsza i druga
pompa ciepta juz dziatajg, i tak dalej.

Podczas zwiekszania/zmniejszania przy uzyciu mniejszej
pompy ciepta o nizszej wydajnosci zliczana jest potowa
ustawionej wartosci.

Pasek menu jest wyswietlany tylko dla pompy ciepta 1*.

3(1..7)

Temperatura zasilania jest wysoka po podgrzaniu CWU.
W ustalonym przedziale czasu temperatury zasilania jest
ignorowana.

Opozn temp. zasil. (sek.)

Prio P/W °C 7 (-20...15)
To ustawienie temperatury okresla priorytety podczas
wytwarzania ciepta miedzy pompami ciepta powietrze-
woda i gruntowymi, jesli oba typy sg podtgczone do
systemu. Wartos$¢ fabryczna wynosi 7°C; oznacza to, ze
pompa powietrze-woda ma priorytet dla temperatur
zewnetrznych od 7°C i wyzszych.

Pasek menu jest wyswietlany tylko dla pompy ciepta 1*.

SmartGrid Blokada PC Nie (Nie/Tak)

.Tak"” oznacza, ze pompa ciepta jest zablokowana, gdy
aktywna jest funkcja ,SmartGrid Blokada”.

10 (0...360)

Okresla minimalny czas ogrzewania ,Min m” (w
minutach) dla spirali grzewczej w tacy ociekowej przy
temperaturze zewnetrznej T1.

Temp. grzania odszraniania Min. m

10 (0...360)
Okre$la maksymalny czas ogrzewania ,Maks. m” (w
minutach) dla spirali grzewczej w tacy ociekowej przy
temperaturze zewnetrznej T2.

Temp. grzania odszraniania Maks. m

10 (-40...40)

Gdy temperatura zewnetrzna jest taka lub wyzsza
(T1), czas ogrzewania jest regulowany jak dla wartosci

Temp. grzania odszraniania Min. °C

"

ustawionej w menu ,Temperatura odszraniania - min. m”.

-10 (-40...40)

Gdy temperatura zewnetrzna jest taka lub nizsza (T2),
czas ogrzewania jest regulowany jak dla wartosci
ustawionej w menu ,Temperatura odszraniania -
maks. m”.

Temp. grzania odszraniania Maks. °C

PompacCiepta 1-*

Zastosuj ustawienia dla kazdej pompy ciepta. Patrz
rozdziat ,Ustawienia\Pompa ciepta 1-".

{} Ustaw. Pompa ciepla 'ﬁ‘
Opoin. pomiedzy PC 30

Opozn. temp. zasilania (sek.) 3
Prio P/W°C 7
SmartGrid Blokada PC Nie
Czas odszraniania tacy Min, m 10
Czas odszraniania tacy Max, min10

Temp. odszraniania tacy Min °C 10

Temp. odszraniania tacy Max °C -10
Pompa ciepta 1
Pompa ciepta 2

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Pompa ciepta”.

-l -

pom—————
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-25-20 -15-10 -5 0 5 10 15 20 Temp.

zewnetrzna °C
Na wykresie pokazano, ze czas nagrzewania spirali grzewczej do tac
ociekowych jest regulowany w zaleznosci od temperatury zewnetrzne;j.
Gdy temperatura zewnetrzna jest nizsza od T2, czas ogrzewania
dostosowuije sie do wartosci ,Maks. m".
Gdy temperatura zewnetrzna przekroczy warto$¢ T2, czas ogrzewania
skraca sie do ,Min. m”.

Te temperatury i czasy sg ustawione w menu ,Temperatura
odszraniania...” po lewej stronie.

*Instalacja CTC EcoZenith i555 moze jednoczesnie
sterowac¢ maksymalnie 3 pompami ciepta CTC i 3 obiegami
grzewczymi.
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11.9.3 Ustaw. Pompa ciepta 1-**

Sprezarka Zablokow (dozwolone/blokowane)
Pompa ciepta jest dostarczana z zablokowang sprezarka.
Wartos¢ ,Dozwolony” sprawia, ze sprezarkg moze zostac

uruchomiona.

-22 (-22...10)

To menu odnosi sie do ustawien dotyczacych temperatury
zewnetrznej, przy jakiej nie zezwala sie juz na prace
sprezarki. Pompa ciepta uruchamia sie 2°C powyzej
ustawionej wartosci.

Dotyczy tylko pomp ciepta powietrze-woda.

Stop przy zew °C

50% (20...100)
Tutaj jest ustawiana predkos$¢ pompy tadujaca.

Wiecej informacji znajduje sie w ,,Podreczniku instalacji i
konserwacji” pompy ciepta.

Pompa tadujgca %

0 (0...-15)
Temperatura graniczna dla zasilania w porze zimowe;j.
Gdy na zewnatrz panuje taka lub nizsza temperatura (T2),
obroty sprezarki sg podwyzszane do poziomu R2.

Dotyczy tylko modulujgcych pomp ciepta powietrze-woda.

Limit temperatury dla R2 RPS

Max RPS 120* (50...120)

Maksymalne dopuszczalne obroty, przy ktérych sprezarka
moze pracowac przy temperaturze zimowej. Ustawia
maksymalne obroty sprezarki (R2) przy temperaturze na
zewnatrz T2.

Dotyczy tylko modulujgcych pomp ciepta powietrze-woda.

20 (0...20)

Temperatura graniczna dla zasilania w porze letniej. Gdy
na zewnatrz panuje taka lub wyzsza temperatura (T1),
obroty sprezarki sg obnizane do poziomu R1. Pompa
ciepta uruchamia i zatrzymuje sie odpowiednio przy
wartosci faktycznej i nastawie.

Dotyczy tylko modulujgcych pomp ciepta powietrze-woda.

Limit temperatury dla R1 RPS

50 (50...120)

Maksymalne dopuszczalne obroty, przy ktérych sprezarka
moze pracowac przy temperaturze letniej. Ustawia
maksymalne obroty sprezarki (R1) przy temperaturze na
zewnatrz T1.

Dotyczy tylko modulujgcych pomp ciepta powietrze-woda.

Max RPS wys. temp.

50 (20...120)
Ustaw wartos¢ predkosci sprezarki odpowiednig dla
zdalnego sterowania.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z
cze$cig ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

Zewn. redukcja hatasu RPS

Harmonogramu Redukcja hatasu

To menu uruchamia cotygodniowy program z
ograniczonymi obrotami sprezarki w celu zmniejszenia
poziomu hatasu.

W rozdziale ,Harmonogramu” opisano sposéb ustawiania
harmonogramow.

-5 (-15...10)

Okresl temperature solanki, w ktorej sprezarka ma sie
zatrzymac.
Dotyczy tylko pomp ciepta gruntowa.

Zatrzymanie sprezarki przy solance °C

&

CTC I

<

{} Ustaw. Pompa ciepia1 ﬁ

Zablokow
Stop przy temp. zew. °C -22

50%
Limit temperaturydlaR2RPS 0

Max RPS 920

Limit temperatury dla R1 RPS

Sprezarka

A

Pompa tadujgca %

ok

v

Max RPS wys. temp. 50
Zewn. redukcja hatasu RPS 50
Harmonogramu Redukcja hatasi
Zatrzymanie sprezarki przy solar-5
Pompa solanki Auto
Taryfy PC Nie
Taryfy PC harmonogramu
Chlodzenie pasywne, wi. pompa Tak
Tryb cichy harmonogramu

Maks. natezenie A 16
przekaz. PC awaryjny ]
Przekazn. PC funkcyjny

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Pompa ciepta/Pompa ciepta 1-".

-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 Temp.

zewnetrzna °C

Wykres pokazuje, ze sterowanie predkoscia sprezarki odbywa sie na
podstawie temperatury panujacej na zewnatrz.

Gdy temperatura zewnetrzna jest nizsza niz wartos¢ T2, predko$¢
sprezarki dostosowuje sie do wartosci R2.

Gdy temperatura zewnetrzna przekracza wartos¢ T1, predkos¢
sprezarki dostosowuje sie do wartosci R1.

Te ograniczenia temperatury i obrotéw sg ustawione w menu z lewej
strony.

* Wartosci mogq zaleze¢ od modelu pompy ciepfta.

**nstalagia CTC EcoZenith 1555 moze jednoczesnie
sterowac maksymalnie 3 pompami ciepta CTC i 3 obiegami
grzewczymi.
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Auto (Auto/10 dni/Wt.)

Po zakonhczeniu montazu mozna zdecydowa¢, ze pompa
solanki ma pracowac nieprzerwanie przez 10 dni w celu
odpowietrzenia instalacji. Nastepnie pompa solanki
wchodzi w tryb ,Auto”. ,Wt.” oznacza, ze pompa solanka
pracuje stale.

Dotyczy tylko pomp ciepta gruntowych.

Pompa solanki

Taryfy PC Nie (Nie/Tak)
«Tak” oznacza, ze funkcje mozna aktywowac za pomocg
zdalnego sterowania.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z
czescig ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

Taryfy PC harmonogramu

Ten pasek menu jest wyswietlany, jesli dla funkgcji “Taryfy
PC” zdefiniowano harmonogram.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:
. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. w czesci ,Def. Zdalne sterowanie” rozdziatu
JInstalator\Definiowanie” w odniesieniu do
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

Chlodzenie pasywne, W}. pompa solankiTak (Tak/Nie)
Ustaw ,Tak”, jesli pompa solanki powinna by¢ uzywana do
pasywnego chtodzenia.

Dotyczy tylko pomp ciepta gruntowych.

Tryb cichy harmonogramu

Istnieje mozliwo$¢ uruchomienia programu
tygodniowego, na przyktad w ciggu nocy, z obrotami
sprezarki i wentylatora ograniczonymi w celu
zmniejszenia poziomu hatasu.

W rozdziale ,Harmonogramu” opisano sposéb ustawiania
harmonograméw.
Dotyczy wytqcznie wersji CTC EcoAir 600M/700M.

Maks. natezenie A 16%**

Ustawienie maksymalnego dozwolonego pradu gtéwnego
dla pompy ciepta.
Dotyczy wytqcznie wersji CTC EcoAir 700M.
***Ustawienie fabryczne
: EA712M/EA708M, 1x230V: 16A
EA712M/EA708M, 3x400V: 13A
0(0...7)

Ustawianie trybu bezpiecznego w razie awarii (bit 0-7).
Obecnie bit 0i bit 1 sg implementowane w nastepujacy
sposéb:

przekaz. PC awaryjny

. bit 1: przekaznik zamyka sie (sygnat na wyjsciu
+External out 1/C7" na ptycie gtéwnej pompy
ciepta) w przypadku usterki komunikacji miedzy
wyswietlaczem a pompa ciepta.

. bit 0: przekaznik nie zamyka sie w przypadku
usterki komunikacji miedzy wyswietlaczem a
pompg ciepta.

Dotyczy wytqcznie wersji CTC EcoAir 700M.

Przekazn. PC funkcyjny -
(Alarm PC/Wszystkie alarmy/Sprezarka Wt.)

Mozliwe sg nastepujgce ustawienia:

. Alarm PC: przekaznik zamyka sie (sygnat na
wyjsciu ,External out 1/C7” na plycie gtéwnej
pompa ciepta) w przypadku alarmu pompy
Ciepta.

. Wszystkie alarmy: przekaznik zamyka sie w
przypadku wszystkich alarméw w systemie.

. Sprezarka Wt.: przekaznik zamyka sie podczas
pracy sprezarki.

Dotyczy wytqcznie wersji CTC EcoAir 700M.

Ustawienie fabryczne: Zadne wartosci nie sg ustawione.
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11.9.4 Ustawienia, Grzatki elektryczne

W menu ,Grzatki elektr.” mozna dokonac ustawien
wplywajacych na dziatanie grzatek elektrycznych.

Gorna(e) podgrzewacz Elek. kW

(3x400V) 8.7 (0.0...18.0)
(3x230V) 8.2(0.0...8.2)
(1x230V) 8.0 (0.0...9.0)

Tutaj wybiera sie dopuszczalng moc gérnych grzatek
elektrycznych.

Gdy wybrana jest opcja jezyka ,Niemiecki” lub
~Francuski”, maksymalna moc elektryczna jest fabrycznie
ustawiona na 0,0 kW.

Dolna podgrzewacz Elek. kW*
(3x400V) 4.7 (0.0...9.0)
(3x230V) 4.7 (0.0...4.7)

Tutaj wybiera sie dopuszczalng moc dolnych grzatek
elektrycznych.

Gdy wybrana jest opcja jezyka ,Niemiecki” lub
~Francuski”, maksymalna moc elektryczna jest fabrycznie
ustawiona na 0,0 kW.

30 (30...60)

Nastawa temperatury dla dolnej grzatki elektrycznej.
Dolna grzatka elektryczna moze dziatac tylko wtedy, gdy
pompa ciepta jest z jakiego$ powodu zablokowana.

Dolna podgrzewacz Elek. °C

180 (30... 240/Zablokow.)

Tutaj ustawia sie op6znienie zadziatania zaworu
mieszajacego, czyli okres, ktéry uptywa, zanim zacznie
sie pobdr energii z gérnego zbiornika. Zawér mieszajacy
moze by¢ blokowany tak, ze nigdy nie pobiera energii z
gérnej czesci zbiornika.

Opo6zn. Zawér mieszajacy

Gdy witgczona jest funkcja ,Kontrola tetnienia” lub
,SmartGrid Blokada zawér mieszaj.”, zawér mieszajacy
jest zablokowany tak, ze nie moze sie otworzy¢, by
czerpac energie z gérnego zbiornika. Otwarcie zaworu
mieszajgcego podczas aktywacji tych funkcji sprawia, ze

mozliwe jest dalsze pobieranie ciepta z gérnego zbiornika.

20 (16...90)

Tutaj ustawia sie obcigzalno$¢ dopuszczalng bezpiecznika
gtéwnego nieruchomosci. To ustawienie, razem

z zainstalowanymi czujnikami pradu, chroni bezpieczniki
podczas korzystania z urzadzen znacznie zwiekszajgcych
taczny pobdr mocy z instalacji elektrycznej, takich jak
kuchenki, piece czy grzejniki elektryczne. Gdy w uzyciu

sg tego rodzaju urzadzenia, pompa tymczasowo pobiera
mniej mocy.

Bezp. gtéwny A

1(1...10)

W tym menu okresla sie wspétczynnik konwersji,
ktérego powinien uzywac czujnik pradu. Ustawienie to
znajduje zastosowanie tylko w przypadku zainstalowania
potaczenia dla czujnika pradu przeznaczonego do
wyzszych poziomoéw natezenia.

Wsp. czujnik pradu

CTC I

ﬁ Ustaw. Grzalek elektr 4 '«

Gorna Podgrzewacz Elek. kW 9.0
Dolna Podgrzewacz Elek. kW 9.0
Dolna Podgrzewacz Elek. °C 30
Opdin. Zawor mieszajgcy 180
Bezp glowny A 20
Wsp. czujnik pradu 0
Taryfy GEL Nie

Taryfy EL harmonogramu
SmartGrid Blokada EL Nie
Blokada SmartGrid zawér miesziNie

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Podgrzewacz Elek.".

Taryfy G EL Nie (Nie/Tak)
Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy w menu
JInstalator\Definiowanie\Zdalne sterow” dla funkgji
.Taryfy EL” wybrano ,Wejscie” dla zdalnego sterowania.

.Tak"” oznacza, ze funkcje mozna aktywowac za pomocq
zdalnego sterowania.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalator)
Definiowanie\Zdalne sterow\Taryfy EL".

Taryfy EL harmonogramu

Ten pasek menu wysSwietlany jest wtedy, gdy w menu
JInstalator\Definiowanie\Zdalne sterow” dla funkgji
«Taryfy EL” wybrano opcje ,Harmonogram”.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:

. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. sekcja , Def. zdalnego sterowania” rozdziatu
JInstalator\Definiowanie” w zakresie
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

SmartGrid Blokada EL Nie (Tak/Nie)
Aby to menu byto wyswietlane, nalezy zdefiniowac¢ wejscie
zdalnego sterowania dla SmartGrid A i SmartGrid B.

.Tak” oznacza, ze dodatkowe Zrédto ciepta jest blokowane,
gdy wiaczona jest funkcja ,SmartGrid Blokada”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalator)
Definiowanie\Zdalne sterow”.

Nie (Nie/Tak)

Pasek menu jest wyswietlany, jesli dla opcji ,SmartGrid
Blokada Grz EI” w wierszu powyzej wybrano opcje ,Tak”.

Blokada SmartGrid zaw6r mieszaj.

Po zablokowaniu zaw6r mieszajgcy obiegu grzewczego w
razie potrzeby nie otwiera sie w zakresie przekraczajgcym
50%.

.Tak” oznacza, ze funkcje mozna aktywowac za pomocg
zdalnego sterowania.

* Pasek menu nie jest wyswietlany przy 1x230V.
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11.9.5 Ustaw. Zbiornika gorn

Program CWU
Dostepne opcje: ,,Ekonomiczny”, ,Normalny” i ,,Komfort”.

Nacisnij przycisk ,OK", aby otworzy¢ ustawienia
wybranego programu CWU. Ustawienia fabryczne
pokazane ponizej dotyczg trybu ,Normalny”. Informacje
na temat ustawien fabrycznych ,.Ekonomiczny” i ,Komfort”
zawiera rozdziat ,Wykaz parametréw”.

55 (20...60)

W wybranej temperaturze pompa ciepta przestaje zasila¢
zbiornik CWU.

» Temp. zatrz. PC °C

* Extra CWU stop temp°C 60 (20...62)
To menu stuzy do okreslenia nastawy dla pompy ciepta do
podgrzewania CWU.

* Reset programu

Biezgcy program CWU zostanie przywrécony do ustawien
fabrycznych.

5(3...7)

To menu stuzy do ustawiania ujemnej histerezy przed
rozpoczeciem tadowania zbiornika CWU przez pompe
ciepta po osiggnigciu nastawy.

Start/stop termostat réznicowy °C

Przyktad: Jesli temperatura zatrzymania wynosi 55°C, a
histereza jest w tym menu ustawiona na 5°C, oznacza to,
ze pompa ciepta ponownie rozpocznie podgrzewanie CWU,
gdy temperatura w zbiorniku spadnie do 50°C.

20 (5...60)
Tutaj okreslany jest maksymalny czas, przez jaki pompa
ciepta zasila gérny zbiornik, kiedy zasilania potrzebuje
dolny zbiornik.

Max czas ladow gorn zbior

Dotyczy tylko pomp ciepta CTC EcoAir 400 i CTC EcoPart
400.

40 (5...60)

Tutaj okreslany jest maksymalny czas, przez jaki pompa
ciepta zasila dolny zbiornik, kiedy zasilania potrzebuje
gérny zbiornik.

Max czas ladow doln zbior

Dotyczy tylko pomp ciepta CTC EcoAir 400 i CTC EcoPart
400.

45 (35...55)

To menu stuzy do okreslenia najnizszej dopuszczalnej
temperatury w gérnym zbiorniku.

Min. temp. °C

55 (45...80)

Temperatura zatrzymania dodatkowego ciepta z

grzatki elektrycznej/kotta zewnetrznego. Uzywane, gdy
instalacja EcoZenith znajduje sie w stanie podgrzewania
dodatkowego i tylko wtedy, gdy opdznienie zaworu
mieszajgcego odliczato w dét. Opdznienie zaworu
mieszajacego nie ma zastosowania, jesli pompa ciepta nie
jest dostepna.

Dodatkcieplo zb gérny °C

14 (0...30)
To menu okre$la interwat okresowego zwiekszania
temperatury zbiornika CWU do 65°C w celu ochrony przed
bakteriami Legionella.

Okresow przegrz CWU, dni

1= Codziennie 2 = Co drugi dzien itd.

{} Ustaw. Zbiornika gérn

Program CWU

Start/stop termostat réznicowy 5
Max czas ladow gorn zbior 20
Max czas ladow doln zbior 40
Min temp °C 45
Dodatkowe Zrédto ciepta zb gorn55
Okresow przegrz CWU, dni 14
Max rozn zatrz CWU °C 3

Stop CWU réze. max °C 3
Czas pracy cyrkul CWU (min.) 4
Cykl pracy cyrkul CWU 15
Rozn. start zewn. zbiornika CWU5

Harmonogramu CWU cyrk.
SmartGrid Blokada °C
SmartGrid Tani prad °C

Wyt
Wyt
Wyt
SmartGrid Przegrzanie blok. PC Nie
Czas dodat. CWU Zdalne sterow. 0.0

SmartGrid Przegrzanie °C

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Zbiornika gérn”.



Max rozn zatrz CWU °C 3(0...10)

To menu dotyczy tylko systemu, w ktérym zdefiniowano
zawér 3-drogowy Y22. Podgrzewanie CWU przy uzyciu
zaworu Y22 ma miejsce, jesli temperatura CWU jest nizsza
od wartosci poczatkowej o ustawiong réznice.

3(2...10)

Podgrzewanie CWU jest zwykle przerywane w czujniku
CWU, ale moze to rowniez wystgpi¢ w temperaturze
skraplania, ktéra jest obliczana na podstawie wskazan
wewnetrznego czujnika ciSnienia pompy ciepta.
Temperatura skraplania jest znacznie podwyzszona
podczas podgrzewania CWU. To menu odnosi sie do
maksymalnej dopuszczalnej wartosci temperatury
skraplania, ktéra przerywa podgrzewanie CWU. Jesli
istnieje zapotrzebowanie na ogrzewanie, system
przekierowuje na zasilanie obiegu grzewczego.

Stop CWU réze. max °C

4 (1...90)

Czas, przez ktory obieg CWU powinien by¢ aktywny
w kazdym okresie. WysSwietlane wtedy, gdy w menu
JInstalator\Definiowanie\CWU zbiorn” zdefiniowano
obieg CWU.

Czas pracy cyrkul CWU

15 (5...90)

Czas miedzy okresami obiegu CWU. WysSwietlane wtedy,
gdy w menu ,Instalator\Definiowanie\CWU zbiorn”
zdefiniowano obieg CWU.

Cykl pracy cyrkul CWU

5(3...15)

To menu stuzy do wyboru réznicy temperatur, przy ktérej
nalezy rozpocza¢ zasilanie zewnetrznego zbiornika CWU.

Réznica jest okreSlona w stosunku do nastawy ustawionej
w menu ,Program CWU/Temp. zatrzymania PC °C".

Rozn. start zewn. zbiornika CWU

Harmonogramu CWU cyrk.

To menu wysSwietla zaplanowane okresy dni tygodnia,
kiedy pompa cyrkulacyjna CWU jest uruchomiona. Pasek
menu jest wyswietlany, jesli:

. ,CWU cyrkulacja” zdefiniowano w menu
JInstalator\Definiowanie\CWU zbiorn”.

. ~.Harmonogram” dla funkgji ,CWU zbiorn”
zdefiniowano w menu ,Instalator\Definiowanie\
Zdalne sterowanie”.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:
. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. w czesci ,Def. Zdalne sterowanie” rozdziatu
JInstalator\Definiowanie” w odniesieniu do
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

SmartGrid Blokada °C Wyt (Wyt/-1...-50)

Nastawa ogrzewania zbiornika CWU jest zmniejszana o
wartos¢ wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest
opcja ,SmartGrid Blokada".

Aby to menu byto wyswietlane, w menu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z czescia
,Def. Zdalne sterowanie\SmartGrid A/B” w rozdziale
JInstalator\Definiowanie”.

CTC I

Stop CWU réze. max °C 3
Czas pracy cyrkul CWU (min.) 4
Cykl pracy cyrkul CWU 15
Rozn. start zewn. zbiornika CWU5
Harmonogramu CWU cyrk.
SmartGrid Blokada °C Wyt
SmartGrid Tani prad °C Wyt

SmartGrid Przegrzanie °C Wyt

SmartGrid Przegrzanie blok. PC Nie
Czas dodat. CWU Zdalne sterow. 0.0

Cze$¢ menu ,Instalator/Ustawienia/Zbiornika gérn”.

{} Harmonogramu CWU cyrX | h‘ | (

Harmonogramu Wlacz
1 E MTWTF 06:30 Wlacz \A

E MTWTF 07 'yt

‘OK

h 4

Menu: ,Instalator/Ustawienia/CWU zbiorn/Harmonogramu CWU cyrk”.
W powyzszym przyktadzie ,CWU cyrkulacja” jest aktywowana co
tydzien - od poniedziatku do pigtku w godzinach 06:30-07:00.
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SmartGrid Tani prad °C Wyt (Wyt/1...30)
Nastawa ogrzewania zbiornika CWU jest zwiekszana o
wartos$¢ wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest
opcja ,SmartGrid Tani prad”.

Aby to menu byto wyswietlane, w menu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z czescia
.Def. Zdalne sterowanie\SmartGrid A/B” w rozdziale
JInstalator\Definiowanie”.

SmartGrid Przegrzanie °C Wyt (Wyt/1...30)

Nastawa ogrzewania zbiornika CWU jest zwiekszana o
wartos$¢ wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest
opcja ,SmartGrid Przegrzanie”.

Aby to menu byto wyswietlane, w menu zdalnego
sterowania muszg by¢ zdefiniowane SmartGrid A i
SmartGrid B.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z czescia
.Def. Zdalne sterowanie\SmartGrid A/B” w rozdziale
JInstalator\Definiowanie”.

SmartGrid Przegrzanie blok. PC Nie (Nie/Tak)

.Tak"” oznacza, ze podgrzewanie zbiornika CWU za
pomocg pompy ciepta jest zablokowane, gdy aktywna jest
funkcja ,SmartGrid Przegrzanie”.

Czas dodat. CWU Zdalne sterow. 0.0 (0.0...10.0)

Tutaj ustawiany jest czas, przez ktéry bedzie wytwarzana
dodatkowa CWU dla zbiornika CWU. Funkcja ,Dodatkowa
CWU" jest aktywowana za pomocg zdalnego sterowania.

Pasek menu jest wyswietlany, jesli:

. normalny tryb zewnetrznego sygnatu
sterujgcego (zwierny (NO)/rozwierny (NC))
zdefiniowany jest dla funkcji w menu , Instalator)
Definiowanie\CWU zbiorn”.

. +Wejscie” dla funkcji ,Dodatkowa CWU" zostato
zdefiniowane w menu ,Instalator\Definiowanie\
CWU zbiorn”.
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11.9.6 Ustaw. Zbiornika dolny

Zbiornik max °C 55 (20) (70)

To menu stuzy do ustawiania najwyzszej temperatury
wymaganej dla dolnego zbiornika.

Zbiornik min °C 30 (5...60)

To menu stuzy do ustawiania najnizszej temperatury
wymaganej dla dolnego zbiornika.

Rozn zbiornik do zasil °C 0(0...15)

To menu stuzy do ustawiania preferowanej réznicy miedzy
temperaturg w dolnym zbiorniku a wychodzgcg pierwotna
temperaturg przeptywu do obiegu grzewczego.

5(3...10)

Histereza miedzy warunkami uruchomienia i zatrzymania
pompy ciepta przy zasilaniu dolnego zbiornika. Pompa
ciepta uruchamia sie, gdy temperatura CWU jest nizsza od
wartosci poczatkowej o ustawiong réznice.

Start/stop rozn zbiornik °C

50 (20...60)

To menu stuzy do ustawiania nastawy, do ktorej dolny
zbiornik dziata podczas aktywacji zewnetrznej (za
pomoca zdalnego sterowania) i podczas programowania
harmonogramu ogrzewania.

Wartos¢ zadana, harmonogramu °C

Ten pasek menu jest wyswietlany, jesli dla funkcji ,Dolny
zbiornik” zdefiniowano opcje ,Harmonogramu”.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:
. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. sekcja ,Def. zdalnego sterowania” rozdziatu
JInstalator\Definiowanie” w odniesieniu do
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

Harmonogramu Dolny zbiornik

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy w menu
JInstalator\Definiowanie/Zdalne sterowanie” dla funkgji

.Dolny zbiornik” wybrano opcje ,Harmonogramu”.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:
. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. sekcjg , Def. zdalnego sterowania” rozdziatu
JInstalator\Definiowanie” w odniesieniu do
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

SmartGrid Tani prad °C Wyt (Wyt./1...30)

Mozna tutaj ustawi¢ wzrost nastawy ogrzewania dolnego
zbiornika, gdy aktywna jest funkcja ,SmartGrid Tani prad”.

Kiedy funkcja jest aktywna, przetadowanie moze wystapic
w dolnym zbiorniku i dalej w buforze zewnetrznym
Wiecej informacji mozna znalez¢ w menu ,Instalator)
Definiowanie/Zdalne sterowanie/SmartGrid”.

SmartGrid Przegrzanie °C Wyt (Wyt./1...30)

Mozna tutaj ustawi¢ wzrost nastawy ogrzewania

dolnego zbiornika, gdy aktywna jest funkcja ,,SmartGrid
Przegrzanie”.

Kiedy funkcja jest aktywna, przetadowanie moze wystgpic¢
w dolnym zbiorniku i dalej w buforze zewnetrznym
Wiecej informacji mozna znalez¢ w menu ,Instalator)
Definiowanie/Zdalne sterowanie/SmartGrid”.

CTC I

ﬁ Ustaw. Zbiornika dolny

Zbiornik max °C 55
Zbiornik min °C 30
Rozn zbiornik do zasil °C ]
Start/stop rozn zbiornik °C 5
Wartos¢ zadana, harmonogrami50

Harmonogramu Dolny zbiornik
SmartGrid Tani prad °C Wyt
SmartGrid Przegrzanie °C Wyt

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Zbiornika dolny”.
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11.9.7 Ustaw. Kociot na drewno ﬁ Ustaw. Kociol na drewno &
Start przy temperaurze spalin °C 100 (Wy#/50...250) Start przy temperaurze spalin °C100

Stan drewno jest aktywowany, gdy temperatura spalin Start Temperatura kociot °C 65

(B8) przekroczy ustawiong warto$¢ w tym menu, a Delta T kociot °C 10

temperatura w dolnym zbiorniku instalacji EcoZenith (B6) Blokada PC
jest rowna lub wyzsza od wartosci zadanej. Stan ,drewno”
zostaje wytagczony, gdy temperatura spalin spada ponizej
ustawionej wartosci w tym menu.

Nie

Opozn podgrzewanie Wyt

Jesli wybrano opcje "Wyt.", pompa tadowania jest
uruchamiana tylko w temperaturze kotta (B9).

Menu: ,Instalator\Ustawienia/Kociot na drewno”.
Start Temperatura kociot °C 65 (50...80)

Stan drewno jest aktywowany, gdy temperatura

kotta przekroczy ustawiong warto$¢ w tym menu, a
temperatura w dolnym zbiorniku instalacji EcoZenith (B6)
jest réwna lub wyzsza od wartosci zadane;j.

Delta T kociot °C 10 (5...20)

Liczba stopni ponizej ,Temp uruchomienia kotta °C", o
ktéra musi spas¢ temperatura, aby nastgpito zatrzymanie
pompy zasilajacej (G6).

Blokada PC Nie (Tak/Nie)
. Tak = pompa ciepta jest zablokowanaw stanie
~Drewno”.
. Nie = ogrzewanie pompy ciepta i drewnem moga

by¢ wykonywane jednoczesnie.
Op6zn podgrzewanie Wyt (Wyt, 1...120)
Czas opdznienia regeneracji z zewnetrznego zbiornika

buforowego podczas zasilania drewnem. Jednostki w
minutach.

. Off = R6znice temperatur miedzy ,CTC EcoZenith
i555" i ,Zewnetrznym zbiornikiem buforowym”
okreslajg sposob przenoszenia do zewnetrznego
zbiornika lub regeneracji ze zbiornika
zewnetrznego.

. 1...120 = Po zatrzymaniu zasilania ,Zewnetrznego
zbiornika buforowego” zasilanie moze sie
rozpocza¢ dopiero po tym czasie opdznienia
okreslonym w minutach.

16401261-1
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11.9.8 Ustaw. Kociot zewnetrzny

5(3...20)
W tym miejscu mozna ustawic, o ile temperatura moze
spas¢ ponizej temperatury zatrzymania przed ponownym
uruchomieniem kotta zewnetrznego.

Rozn. Kociot zewnetrzny °C

30(10...80)

W tym miejscu mozna ustawic temperature, w ktorej
pompa obiegowa rozpocznie zasilanie.

Min temp kotta °C

Ten pasek menu jest wyswietlany tylko wtedy, gdy czujnik
temperatury w kotle zostat zdefiniowany (patrz menu
JInstalator\Definiowanie/Kociot zewnetrzny”).

0 (0...20)
W tym miejscu mozna ustawi¢ opdznienie zatrzymania
pompy zasilajacej. Pompa zasilajgca kontynuuje
cyrkulacje wody w ustalonym czasie po wytgczeniu kotta
zewnetrznego. Dotyczy tylko kottéw o bardzo matych
objetosciach wody, aby unikng¢ przegrzania.

Op6zn pomp laduj (min)

0 (0...240)

Jesli zewnetrzny kociot nie jest juz potrzebny, wytgczenie
go moze byc¢ opéznione. Funkcja ta jest uzywana w celu
unikniecia zbyt krotkich czaséw pracy (ryzyko korozji).
Kociot jest utrzymywany w wysokiej temperaturze w
zaleznosci od ustawionego czasu. Mozna ustawi¢ do 4
godzin.

Opozn zatrz kociot zewn.

Priorytet Wysok (Nisk/Wysok)
Opcja "Nisk" oznacza, ze kociot zewnetrzny jest
traktowany w zakresie priorytetu nizej niz grzatka

elektryczna.

Opcja ,Wysok” oznacza, ze kociot zewnetrzny ma
pierwszenstwo przed grzatkami elektrycznymi, jesli oba
zrédta ciepta sg zdefiniowane w systemie.

120 (30...240)

Opoznienie zrédta ciepta, ktéremu przydano ,niski”
priorytet. Na przyktad, jesli kociot zewnetrzny ma priorytet
.wysoki”, grzatka elektryczna otrzymuje nastepnie
priorytet ,niski” i jest opdzniony o ustalong liczbe minut
przed zezwoleniem na zatgczenie i pomoc w dziataniu.
UWAGA: Niezaleznie od ustawienia, grzatka elektryczna w
gornym zbiorniku jest wykorzystywana do dodatkowego
wzrostu ilosci CWU.

Priorytet op6zn niski

CTC I

{} Ustaw. Kociol zewnetrzny

Rozn. Kociot zewnetrzny °C 5
Min temp kotla 30
OpozZ. Pompa tadujgcej (min) 0
Opozn zatrz kociol zewn. 0
Priorytet

Priorytet opozn niski

Menu: ,Instalator\Ustawienia/Kociot zewnetrzny”.
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11.9.9 Ustaw. Zewn. zbiornik buforowy

Zbiornik buforowy jest zasilany z dolnego zbiornika
instalacji EcoZenith, ale moze zasila¢ zaréwno goérny, jak i
dolny zbiornik.

To menu wyswietlane jest wtedy, gdy w menu
JInstalator\Definiowanie/Zewnetrzny zbiornik buforowy”
zdefiniowano zbiornik buforowy.

7 (3...30)

Roéznica temperatur miedzy dolnym zbiornikiem instalacji
EcoZenith a dolng czescig zewnetrznego zbiornika
buforowego, ktéra steruje warunkami uruchomienia
transferu z instalacji EcoZenith do zewnetrznego zbiornika
buforowego. Ustawienie to stosuje sie do zasilania
energig stoneczng, gdy zapotrzebowanie na ogrzewanie
wystepuje w obiegu grzewczym.

dT dolny zew °C

7 (3...30)

Réznica temperatur miedzy gérnym zbiornikiem
EcoZenith a gérng czescig zewnetrznego zbiornika
buforowego, ktéra steruje warunkami uruchomienia
dotadowania z zewnetrznego zbiornika buforowego do
goérnego zbiornika EcoZenith.

dT start gérny °C

3(1...30)

Réznica temperatur miedzy gérnym zbiornikiem
EcoZenith a gorna czescig zewnetrznego zbiornika
buforowego, ktéra steruje warunkami zatrzymania
dotadowania z zewnetrznego zbiornika buforowego do
gornego zbiornika EcoZenith.

dT stop goérny °C

80 (20...90)

Temperatura w dolnym zbiorniku EcoZenith, gdy powinno
rozpoczg¢ sie tadowanie do zewnetrznego zbiornika
buforowego.

Poczatek tadow. dolny czujnik °C

dT start dolny °C

Réznica temperatur miedzy dolnym zbiornikiem
EcoZenith a zewnetrznym zbiornikiem buforowym,
ktora steruje warunkami uruchomienia dotadowania
z zewnetrznego zbiornika buforowego do dolnego
zbiornika w EcoZenith.

7 (3...30)

dT stop dolny °C 3(1...30)

Réznica temperatur miedzy dolnym zbiornikiem instalacji
EcoZenith a zewnetrznym zbiornikiem buforowym,

ktéra steruje warunkami zatrzymania dotadowania

z zewnetrznego zbiornika buforowego do dolnego
zbiornika w instalacji EcoZenith.

7 (2...50)

Ustawienie liczby stopni, o jakg dolny zbiornik instalacji
EcoZenith musi przekroczy¢ jego warto$¢ odniesienia,
aby rozpocza¢ transfer do zewnetrznego zbiornika
buforowego. Ustawienie to stosuje sie do zasilania
energig stoneczng, gdy zapotrzebowanie na ogrzewanie
wystepuje w obiegu grzewczym.

dT nizsza Wartos¢ zadana °C

{} Ustaw. Zewn. Zbiornik l:|ufort| ()

dT dolny zew °C 7
dT start gorny °C 7
dT stop gorny °C 3
Poczatek tadow. dolny czujnik °C80
dT start dolny °C 7
dT stop dolny °C 3
LTS ERE GHSELELER S

PC tadowanie

PC laduje harmonogramu

Blokada laduje

Temp ladowania °C

Poczatek ladow °C

Stop réznica T °C

Menu: ,Instalator\Ustawienia/Zewnetrzny zbiornik buforowy”.



PC laduje Wyt. (Wyt.//20...60.)

Ustawianie wartosci zadanej w dolnym zbiorniku
EcoZenith podczas ,PC tadowanie” jest aktywne za
pomocg zdalnego sterowania.

tadowanie bufora zewnetrznego rozpoczyna sie, gdy
temperatura w dolnym zbiorniku EcoZenith jest wyzsza
niz rzeczywiste zapotrzebowanie. Ponadto, aby rozpocza¢
tadowanie, temperatura w buforze musi by¢ nizsza niz w
dolnym zbiorniku plus ustawiona réznica temperatur.

Ten pasek menu jest wyswietlany, jesli spetnione sg oba
ponizsze kryteria:

. dla funkgji ,PC laduje” zdefiniowano wejscie
zdalnego sterowania.

. dla zewnetrznego sygnatu sterujagcego
zdefiniowano tryb normalny (zwierny (NO) lub
rozwierny (NC)).

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z czescia
~Ustaw. zdalnego sterowania” w rozdziale ,Instalator)\
Definiowanie”.

PC laduje

Zasilanie zewnetrznego zbiornika buforowego cieptem
z pompy ciepta jest szczegoélnie istotne, gdy w okresie
24 godzin istniejg rézne taryfy na energie elektryczna.
W takim przypadku zbiornik(i) buforowy(e) moze by¢
zasilany, gdy taryfa jest niska. Dolny zbiornik instalacji
EcoZenith bedzie pracowa¢ w tych okresach, ktére sg
zaplanowane, w kierunku ustalonej temperatury, a
nastepnie podgrzana woda grzejnikowa przeptynie

do zbiornika buforowego, o ile ten ostatni ma nizsza
temperature.

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy w menu
JInstalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie” dla funkgji
,PC laduje” wybrano opcje ,Harmonogramu”.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:
. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. sekcja , Def. zdalnego sterowania” rozdziatu
JInstalator\Definiowanie” w odniesieniu do
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

Tak (Nie/Tak)

Wybor opcji ,Nie” oznacza, ze tadowanie z dolnego
zbiornika do zbiornika bufora zewnetrznego rozpoczyna
sie w przypadku spetnienia nastepujgcych kryteriow:

Blokada laduje

. temperatura w dolnym zbiorniku jest wyzsza niz
temperatura w zbiorniku bufora zewnetrznego
lub jej réwna (dolny czujnik (B42)) + ustawienie w
menu ,dT dolny zew °C".

. temperatura w dolnym zbiorniku jest wyzsza niz
temperatura zadana lub jej réwna + ustawienie
w menu ,,dT dol ustawpunkt °C".

. temperatura w dolnym zbiorniku jest wyzsza niz
temperatura w zbiorniku bufora zewnetrznego
(gorny czujnik B41).

tadowanie zostaje zatrzymane, gdy:

. temperatura w dolnym zbiorniku jest nizsza niz
temperatura zadana lub jej réwna + ustawienie
w menu ,dT stop dolny °C".

. temperatura w dolnym zbiorniku jest nizsza
niz wartos¢ dolnego czujnika w buforze lub jej
réwna + ustawienie w menu ,,dT start dolny °C".

Wybér opcji , Tak” oznacza, ze jesli temperatura w dolnym
zbiorniku jest wyzsza niz temperatura zadana, nie
wystepuje przecigzenie bufora, o ile nie sg aktywne opcje
»solar” lub ,drewno”.

Temp ladowania °C 60

Temperatura w gérnym i dolnym zbiorniku, gdy
tadowanie z bufora zewnetrznego do EcoZenith jest
zatrzymywane.

Poczatek ladow °C 20

Minimalna dopuszczalna temperatura w buforze
zewnetrznym do rozpoczecia tadowania EcoZenith,

nawet jesli kryteria dotyczace réznicy temperatur miedzy
buforem zewnetrznym a EcoZenith sg spetnione.

Stop réznica T °C 5
Liczba stopni, o jaka temperatura w buforze zewnetrznym
moze spas¢ ponizej wartosci okreslonej na pasku menu

.Poczatek ladow. °C", zanim tadowanie do EcoZenith
zostanie anulowane.
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11.9.10 Ustaw. Panele solar

dT max solar °C 7 (3...30)

Za pomocg tej pozycji mozesz ustawic réznice
temperatury, jakiej powstanie zapoczatkowuje zasilanie z
energii stonecznej.

Typ zdefiniowany jako ,Wezownica”. Gdy panel stoneczny
jest o tyle stopni cieplejszy niz wezownica stoneczna w
EcoZenith, uruchamia sie pompa cyrkulacyjna paneli
stonecznych (G30).

Typ zdefiniowany jako ,Wymiennik ciepta”. Gdy panel
stoneczny jest o tyle stopni cieplejszy niz dolny zbiornik
w EcoZenith, uruchamiajg sie pompy cyrkulacyjne paneli
stonecznych (G30).

Energia stoneczna zawsze stuzy w pierwszym rzedzie
do podgrzewania dolnego zbiornika. Jesli jest
dostateczna ilo$¢ energii stonecznej i temperatura, sa
one przenoszone do gérnego zbiornika poprzez rury
dystrybucji ciepta.

dT min solar °C 3(2...20)

Gdy réznica temperatur powyzej spadnie do tej
ustawionej wartosci, nastepuje zatrzymanie pompy
cyrkulacyjnej (G30) paneli stonecznych i przerwanie
dostarczania energii stonecznej do dolnego zbiornika.

30 (30...100)

Ustawianie minimalnej dopuszczalnej predkosci
obrotowej (w procentach) dla pompy cyrkulacyjnej paneli
stonecznych.

Min. predk pompy %

85 (10...95)

Maksymalna dozwolona temperatura w dolnym zbiorniku.
Z chwilg osiggnigcia zadanej temperatury zasilanie
dolnego zbiornika zostaje przerwane.

Max dolny zbiornik °C

18 (1...30)

Ustawienie maksymalnej dozwolonej temperatury
czynnika posredniego. To menu pokazuje, czy w menu
"Instalator\Definiowanie/Panele solarne" wybrano
funkcje ,Podgrz d. zr.”. Po osiagnieciu tej wartosci ustaje
zasilanie odwiertu energig stoneczna.

Max temp d zrod °C

dT max d zrodlo °C 60 (3...120)

Ustawienie warunkéw uruchomienia zasilania
stonecznego podtoza skalnego. Okresla réznice
temperatur (panele solarne - podtoze skalne), przy ktérej
rozpoczyna sie zasilanie.

dT min d zrodlo °C 30(1...118)

Ustawienie warunkéw zatrzymania zasilania solarnego
podtoza skalnego. Okres$la roznice temperatur (panele
stoneczne - podtoze skalne), przy ktérej wytacza sie
zasilanie.

4(1...20)

(Stosowane tylko wtedy, gdy zdefiniowano panele
stoneczne z ewakuowang rurka.)

Co 30 minut (ustawienie fabryczne), aby sprawdzi¢, czy
zasilanie zbiornika jest mozliwe. Badanie przeprowadza
sie w ustalonym interwale czasowym. W przypadku
uzyskania odpowiedniej temperatury, tadowanie zbiornika
jest kontynuowane; w przeciwnym razie system przetgcza
sie ponownie do fadowania podtoza skalnego.

Solar test zbior (min)

ﬁ Ustaw. Panele solar

dT max solar °C

dT min solar °C

Min predk pompy %
Max dolny zbiornik °C
Max. temp. solanki °C

dT max d zrodlo °C
dT min d zrodlo °C

Solar test zbior (min)

Test czestot min

Tryb zimowy

Przeplyw |/min

Zabezpiecz kolektora

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Panele solar”.

Test czestot min 30 (0...180)

Okresla czestotliwosg, z jaka powinna by¢ wykonywana
funkcja testu solarnego. Przy ustawieniu wartosci 0, test
solarny odbywa sie w sposéb ciggty.

(Wyt/wt)
Tryb zimowy to ustawienie, ktére nie pozwala instalacji
EcoZenith sprawdzi¢, czy zasilanie energig stoneczng
dolnego zbiornika jest mozliwe.

Zima EcoZenith zwykle utrzymuje wyzszg temperature, a
Storice emituje mniej energii i obniza temperature. Aby
sprawdzi¢, czy tadowanie energii stonecznej do zbiornika
jest mozliwe, woda musi krazy¢ w instalacji i konieczne
jest poréwnanie temperatur. Jedli kontrola wskazuje, ze
zasilanie nie jest mozliwe, energia bedzie niepotrzebnie
zuzywana na cyrkulacje wody. Ustawienie trybu
zimowego zapobiega temu sprawdzeniu. Ustawienie
Wyt dezaktywuje funkcje Test zbiornik Solar. Zasilanie
odbywa sie tylko do podtoza skalnego.

WL." zezwala na funkcje Test zbiornika Solar i mozliwe
jest zasilanie instalacji EcoZenith.

Tryb zimowy

6.0 (0,1...50,0)
Tu powinien by¢ podany przeptyw krazacy przez panele
solarne. (Mozna to odczytac z przeptywomierza w
jednostce systemowej.) Przeptyw nalezy odczyta¢, gdy
pompa G30 dziata na 100%.

Przeptyw I/min

UWAGA! Wazne, aby wartos¢ byta prawidtowa, poniewaz
przeptyw jest uzywany jako podstawa do obliczania
mocy i energii skumulowanej. Nieprawidtowe przeptywy
beda zatem powodowac niepoprawne wartosci w tych
parametrach.

Zabezpiecz kolektora

Patrz rozdziat,Ustawienia ochrony kolektora”.



11.9.10.1 Ustawienia ochrony kolektora

120 (110...150)

Chroni panele solarne przed wysoka temperatura,
umozliwiajgc cyrkulacje w panelach, nawet jesli w
danym zbiorniku osiggnieto maksymalng temperature.
Ze wzgledow bezpieczenstwa temperatura w instalacji
EcoZenith nigdy nie moze przekracza¢ 95 °C.

Max temp °C

Tak (Tak/Nie)
Umozliwia cyrkulacje do instalacji EcoZenith oraz
odwiertu. Ma to na celu zapobiezenie nadmiernie
wysokim temperaturom w panelach solarnych. Stosuje sie
po osiggnieciu maksymalnej dopuszczalnej temperatury.
Ze wzgledow bezpieczenstwa temperatura w instalacji
EcoZenith nigdy nie moze przekracza¢ 95 °C.

Chiodzenie awaryjne

Nie (Tak/Nie)
Opcja ta moze by¢ aktywowana po aktywowaniu funkcji
awaryjnego chtodzenia. Funkcja oznacza, ze system stara
sie zmniejszy¢ temperature w zbiorniku gorgcej wody i
zbiorniku buforowym do nastawy (ustawionej w menu
Ponowne chtodzenie do temp.). Oznacza to, ze panele
solarne sg wykorzystywane jako elementy chtodzace przez
krétki czas.

Ponow chtodzen

70 (50...80)

Opcja ta moze by¢ aktywowana po aktywowaniu funkgji

.Ponowne chtodzenie”. Funkcja oznacza, ze system stara
sie zmniejszy¢ temperature w zbiorniku CWU i zbiorniku
buforowym do nastawy.

Ponow chtodzen do temp °C

PrzeciwZamarz Nie (Nie/Tak)

Poniewaz istnieje ryzyko powstawania w panelach
solarnych brytek lodu, mozliwe jest rozpoczecie cyrkulacji
w celu obnizenia ryzyka powstania uszkodzen na skutek
mrozu.

-25 (-30...-7)

Okresla temperature, w ktérej powinna by¢ aktywowana
ochrona przed mrozem.

PrzeciwZamarz °C

Pasek menu jest wyswietlany po aktywowaniu funkgji
~PrzeciwZamarz".

10 (0...180)

Opéznienie odnosi sie do czasu (w minutach) przed
ustaniem konieczno$ci ponownego chtodzenia (zbiorniku
CWU i zbiorniku buforowym).

Ponow chtodzen stop op6z. (min)

ﬁ Ustaw. Zabezpiecz kolektora | ﬁ | (

Max temp °C 120
Chtodzenie awaryjne Tak
Ponow chlodzen Nie
Ponowne chiodzenie do temp °C 70

PrzeciwZamarz Nie
PrzeciwZamarz °C -25

Ponow chlodzen stop opéz. (min10

A

|OK

v

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Panele solar/Zabezpiecz kolektora”.
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11.9.11 Ustaw. Basen

Basen Zablokowanan (Wtacz/Zablokowanan)

Tutaj mozna wybra¢, czy ogrzewanie basenu powinno by¢
Wiacz"”, czy ,Zablokowanan”.
22 (20...58)

W tym pasku menu ustawiana jest zgdana temperatura w
basenie.

Basen temp. °C

Basen hist °C 1.0 (0.2...5.0)

Dozwolona réznica migedzy temperaturg zatrzymania i
rozpoczecia w basenie jest okreslona tutaj.

Nisk (Nisk/Wysok)
Priorytet miedzy ogrzewaniem basenu a obiegiem
grzewczym jest okres$lony tutaj. Jesli wybrano ustawienie
.Nisk”, basen nie jest podgrzewany, gdy jest uzywane
dodatkowe Zrédto ciepta.

Basen priorytet

SmartGrid Blokada °C Wyt (Wyt/-1...-50)

Nastawa ogrzewania basenu jest zmniejszana o wartos¢
wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest opcja
~SmartGrid Blokada".

Wyt (Wyt/1...5)

Nastawa ogrzewania basenu jest zwiekszana o warto$¢
wskazana w niniejszym menu w przypadku ceny z
kategorii ,Tani prad”, gdy aktywna jest opcja ,SmartGrid
Tani prad”.

SmartGrid Tani prad °C

Wiecej informacji mozna znalez¢ w menu ,Instalator)
Definiowanie\Zdalne sterowanie\SmartGrid”.

Wyt (Wyt/1...5)
Nastawa ogrzewania basenu jest zwiekszana o wartos¢
wskazang w niniejszym menu w przypadku ceny

w kategorii ,Przegrzanie”, gdy aktywna jest opcja
~SmartGrid Przegrzanie”.

SmartGrid Przegrzanie °C

Wiecej informacji mozna znalez¢ w menu ,Instalator)
Definiowanie\Zdalne sterowanie\SmartGrid”.

Nie (Tak/Nie)
Ta funkcja stuzy do blokowania zewnetrznego ogrzewania
basenu. Ten pasek menu jest wyswietlany, jesli spetnione
sg ponizsze kryteria:

Blokada basenu

. basen jest podtgczony do systemu
(zdefiniowany)

. dla funkgji ,Blokada basenu” zdefiniowano
wejscie zdalnego sterowania.

. dla zewnetrznego sygnatu sterujacego
zdefiniowano tryb normalny (zwierny (NO) lub
rozwierny (NC)).

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z
czeécig ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

{} Ustaw. Basen

Basen

Basen temp °C

Basen hist °C

Basen priorytet
SmartGrid Blokada °C

SmartGrid Tani prad °C

SmartGrid Przegrzanie °C
Blokada basenu

Blok. basenu, Harmonogramu

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Basen”.

Blok basenu, Harmonogramu

To menu stuzy do planowania okreséw w ciggu dni
tygodnia, podczas ktérych powinno by¢ zablokowane
ogrzewanie basenu. Plan ten jest powtarzany w kazdym
tygodniu. Ten pasek menu jest wyswietlany, jesli w menu
zdalnego sterowania zostat zdefiniowany dla funkcji
.Blokada basenu” harmonogramu.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:
. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. w czesci ,Def. Zdalne sterowanie” rozdziatu
LInstalator\Definiowanie” w odniesieniu do
definiowania funkcji zdalnego sterowania.
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11.9.12 Ustaw. Chtodzenie

25.0 (10.0....30.0)

To ustawienie stuzy do nastawiania pozgdanej
temperatury pokojowej w odniesieniu do chtodzenia.

Temp pokojowa chtodz. °C

Aktywne op6Znienie 10 (Wyt./1...600)
Opéznienie odnosi sie do czasu (w minutach), po ktérym
produkcja chtodzenia jest dozwolona, gdy zachodzi

potrzeba chtodzenia.

Opéznienie startu 180 (Wyt./1...240)
Menu okresla czas opdznienia (w minutach) od czasu
zablokowania chtodzenia (patrz paski menu ,Blokowanie
zewn., chtodzenie” i, Blok chtodzenie harmonogramu”) do

czasu ponownego zezwolenia na wytwarzanie chtodzenia.

Min przepl Chtodzenie °C 15 (2...30)

Minimalna temperatura zasilania chtodzenia dozwolona
dla odpowiedniego obiegu grzewczego.

To ustawienie zastepuje warto$¢ ustawiong na pasku
menu ,Min temp. zasil. °C".

Aby ustawi¢ menu, nalezy wprowadzi¢ 4-cyfrowy kod
(4002).

Max hist pok Chtodzenie °C

Okresl dozwolong réznice w stopniach miedzy
temperaturg zasilania chtodzenia a temperaturg
wewnetrzna.

Aby ustawi¢ menu, nalezy wprowadzi¢ 4-cyfrowy kod
(4002).

5(0...20)

SmartGrid Tani prad °C Wyt (Wyt./1...5)

Nastawa temperatury pokoju jest zmniejszana o warto$¢
wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest opcja
»SmartGrid Tani prad”.

Pasek menu jestwyswietlane sg wtedy, gdy w menu
Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie” zdefiniowano
SmartGrid.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Zdalne
sterowanie\SmartGrid” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

SmartGrid Przegrzanie °C Wyt (Wyt./1...5)

Nastawa ogrzewania pokoju jest zmniejszana o warto$¢
wskazang w niniejszym menu, gdy aktywna jest opcja
»SmartGrid Przegrzanie”.

Pasek menu jestwyswietlane sg wtedy, gdy w menu
Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie” zdefiniowano
SmartGrid.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Zdalne
sterowanie\SmartGrid” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

Nie (Tak/Nie)
Blokowanie chtodzenia moze by¢ zdalnie sterowane.
Funkcja ta moze stuzy¢ na przyktad do Wyt.gczania
chtodzenia z wykorzystaniem czujnika wilgotnosci - kiedy
pojawia sie niebezpieczeristwo kondensacji.

Blokowanie zewn., chtodzenie

Ten pasek menu jest wyswietlany, jesli spetnione sg
ponizsze kryteria:

. dla funkcji ,Blok chtodzenie” zdefiniowano
wejscie zdalnego sterowania.

CTC I

{} Ustaw. Chlodzenie

Temp. pokojowa chtodz. °C
Aktywne opo6znienie
Opoznien startu

Min przepl Chiodzenie °C

Max hist pok Chtodzenie °C
SmartGrid Tani prad °C
SmartGrid Przegrzanie °C
Blokowanie zewn., chiodzenie

Blok chtodzenie harmonogramu

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Chtodzenie”.

Aby ustawi¢ menu ,Min przepl Chlodz" i
»,Max hist pok Chlodz ”, nalezy wprowadzi¢
4-cyfrowy kod (4002).

W przypadku obnizenia temperatury nalezy
wzig¢ pod uwage ryzyko kondensacji!

Jesli instalacja jest wyposazona w
zabezpieczenie przed kondensacja, w
réznych miejscach instalacji dozwolone jest
wystepowanie znacznie nizszych temperatur.
OSTRZEZENIE! Nagromadzenie skroplin w
konstrukcji budynku moze doprowadzi¢

do zawilgocenia i powstania uszkodzen z
powodu plesni.

W razie watpliwosci powierz ocene sytuacji
specjaliscie.

. na pasku menu ,Blok chtodzenie zewn. konfig.”
w menu ,Instalator/Definiowanie/Chtodz.”
zdefiniowano tryb normalny (zwierny (NO)
lub rozwierny (NC)) dla zewnetrznego sygnatu
sterujgcego.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z
czescig ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

Blok chtodzenie harmonogramu

To menu stuzy do planowania okreséw w ciggu dni
powszednich, podczas ktérych powinno by¢ zablokowane
chtodzenie. Harmonogramu ten jest powtarzany w kazdym
tygodniu.

Ten pasek menu jest wys$wietlany, je$li w menu ,Instalator)
Definiowanie\Zdalne sterowanie” zostat zdefiniowany dla
funkcji ,Blok chtodzenia” harmonogramu.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:

. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. sekcjg ,Def. Zdalne sterowanie” rozdziatu
JInstalator\Definiowanie” w odniesieniu do
definiowania funkcji zdalnego sterowania.
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11.9.13 Ustaw. Komunikacji {} Ustaw, Komunikacis

Tutaj mozna wprowadza¢ ustawienia sterowania Ethernet
produktem za pomocg uktadu sterowania. BMS

11.9.13.1 Ustaw. Ethernet Ll
Ceny energii el
DHCP Tak (Tak/Nie)
Opcja ,Tak” umozliwia automatyczne nawigzanie
potaczenia z siecig.
W przypadku wybrania opcji ,Nie” nalezy wprowadzi¢
niestandardowe ustawienia routera (adres IP, maske sieci i
brame), a takze ustawienia serwera DNS.

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Komunikacja".

Auto DNS Tak (Tak/Nie) ﬁ’ ﬁ
Jesli wybrano opcje ,Tak”, uzywane sg domysine Ustaw. Ethernet
ustawienia serwera DNS. W przypadku wybrania opcji DHCP Tak
.Nie"” nalezy wprowadzi¢ niestandardowe ustawienia DNS. IP-Address 255 255 255 255
Serwer SNTP Maska sieci o 0 o0 0
Opcja niestandardowych ustawien serwera SNTP. Gateway o 0 0 0
Predkosc polaczenia 100mbit Auto DNS Tak

. . . 2 . DNS-Server 1 208 67 222 222
Tutaj okreslana jest szybko$¢ potgczenia.

DNS-Server 2 0 ] ] 0

Fabrycznie ustawiona predkos¢ potgczenia wynosi SNTP-Server 1 193 11 166 2

100mbit/s. SNTP-Server 2 0o 0 o0 0

Predkosc polaczenia 100mbit

@ Wiecej informacji na temat podtaczania kabla
Ethernet mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalacja,
Komunikacja” niniejszej instrukgji.

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Komunikacja\Internet”.

11.9.13.2 Ustaw. BMS ﬁ Ustaw.BMS | h

MB Adress 1(1...255) MB address 1

Regulowane w zakresie ,,1-255". szybk. transmisji 9600

Predkos¢ transmisji (Szybk. transmisji) 9600 Priorytet Parzystos¢
(9600/19 200) Stop bit 1

Mozliwe ustawienia: ,,9600" lub ,19 200". Modbus TCP Port 502

Priorytet Parzyste (Parzyste/Nieparzyste/Brak)

Mozliwe ustawienia: ,Parzyste”, ,Nieparzyste” lub ,Brak”.

Bit stopu 1(1/2)

Mozliwe ustawienia: 1 lub 2.

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Komunikacja/BMS".

Modbus TCP Port 502 (1...32767)

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy w wierszu
LEthernet” w menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne
sterowanie” zdefiniowano ustawienie ,, TCP Modbus”.

11.9.13.3 Ustaw. myUplink {}
Ustaw. myUplink

Menu stuzy do parowania z aplikacjg myUplink. Aby . .
Otrzymac Cigg potaczenia

zazgdac parametrow potaczenia, nacisni ,Otrzymac cigg
potaczenia”, potwierdz przyciskiem ,0K". Pasek menu Usuii uzytkownikow

mozna klikna¢, jesli wyswietlacz jest podtgczony do Usuni partneréw serwisowych
serwera. Seryjny ET100021051113

W aplikacji: zeskanuj kod QR lub wprowad? wartosci Ciag potaczenia TVZRICIV]T

.Numer seryjny” i ,Cigg potgczenia”.

Wybierz pozycje menu ,Usun uzytkownikéw” i/lub ,Usun
partneréw serwisowych”, aby odtgczy¢ te konta od
systemu. Potwierdz przyciskiem ,OK". Menu: ,Instalator/Ustawienia/Komunikacja/myUplink”.

16261277-1
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11.9.13.4 Ustaw. Ceny energii elektrycznej

Upewnic¢ sie, ze w menu ,Def. Komunikacja” wybrano
opcje ,myUplink” Menu "Komunikacja".

Wybra¢ opcje ,Ceny energii el” w menu ,Instalator/
Ustawienia/Komunikacja”, aby uzyska¢ dostep do menu
LUstaw. ceny energii el”.

Wiaczanie/wytaczanie kontroli pracy zaleznie od cen

Wybra¢ opcje ,Wiacz", aby wyswietli¢ pozostate wiersze
menu ,Ustaw. Ceny energii el” wyswietlacza

Regiony SE01/SE02/SE03/SE04
Nalezy klikng¢ przycisk ,,OK” w wierszu ,Regiony”. Jesli
dla wybranego kraju zdefiniowano ,Regiony” (patrz
menu ,Instalator/Wyswietlacz/Kraj”), w tym miejscu
wyswietlane sg regiony cenowe dla danego kraju. W
przeciwnym razie wyswietlany jest komunikat ,Brak
dostepnych regionéw"”. W tym przyktadzie wyswietlane sg
szwedzkie regiony cenowe.

Dynamiczna Tak/Nie

.Tak” oznacza, ze ceny energii elektrycznej sg obliczane
zgodnie z algorytmami cenowymi, ktére definiuja
kategorie cen (,Wysoka”, ,Srednia” i ,Niska").

Kliknigcie przycisku ,,OK” w wierszu ,Przewin dane”
pozwala wyswietli¢ wykres obliczonych cen energii
elektrycznej w wybranym przedziale czasowym (,Dni w
obliczeniach”).

Wykres mozna réwniez wyswietli¢ poprzez klikniecie ikony
.Ceny energii el” w menu gtéwnym ,Praca” (patrz rozdziat
.Praca”).

Limit wysoka

Pozwala ustawi¢ wartos$¢ graniczng, powyzej ktérej cena
energii elektrycznej jest zdefiniowana jako ,Wysoka”

(w tym przyktadzie warto$¢ graniczna wynosi 3,50

SEK). Mozna jg stosowac wraz z funkcjg dynamicznego
obliczania ceny w celu zdefiniowania innego

przedziatu ,Wysokiej” ceny niz okreslony przez funkcje
dynamicznego obliczania ceny.

Ceny zdefiniowane jako ,Wysoka” aktywujg funkcje
~SmartGrid Blok”.

Limit niska

Pozwala ustawi¢ warto$¢ graniczng, ponizej ktérej cena
energii elektrycznej jest zdefiniowana jako ,Niska” (w tym
przyktadzie warto$¢ graniczna wynosi 1,50 SEK). Mozna

ja stosowac wraz z funkcjg dynamicznego obliczania ceny

w celu zdefiniowania innego przedziatu ,Niskiej” ceny niz
okreslony przez funkcje dynamicznego obliczania ceny.

Ceny zdefiniowane jako ,Niskie” aktywuja funkcje
,SmartGrid Tani prad”.
Domyslna Wysoka/Srednia/Niska

Pozwala wybrac kategorie cen do stosowania, jesli nie jest
mozliwe pobranie cen.

CTC I

ﬁ Ustaw. ceny energii el

Kontrola cen Wh

Regiony

Dynamiczna Tak

Limit wysoka +0003 5000
Limit niska +0001 5000
Domysina WELLE]

DI TRV [Tw I TETd 10

Przewin dane

Offset %

Rozpietosc %

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Komunikacja/Ceny energii el”, gdzie
wybrano opcje ,Instalator/Definiowanie/Komunikacja/myUplink:Tak".

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Komunikacja/Ceny energii el/Regiony”,
gdzie wybrano opcje ,Instalator/Definiowanie/Komunikacja/
myUplink:Tak”

Wiecej informacji i przyktadéw Kontrola
pracy zaleznie od cen energii elektrycznej
/ SmartGrid mozna znalez¢ na strone
internetowa www.ctc-heating.com/
Products/Download.
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1..10

Pozwala wybrac liczbe dni, na ktérych oparta bedzie
dynamiczna kalkulacja ceny energii elektrycznej. Poniewaz
obliczenia dynamiczne opierajg sie na Sredniej cenie

za dzien, wykorzystanie wiekszej liczby dni do obliczen
pozwala uzyska¢ bardziej stabilng i wiarygodng wartos¢.

Dni w obliczeniach

Patrz réwniez ,Przyktad: Ustawienia cen energii
elektrycznej”.

Przewin dane

Klikniecie opcji ,Przewih dane” wyswietla ceny energii
elektrycznej w wybranym okresie w formie wykresu.
Offset % 0(0...100)

Wprowadzenie kodu ,4003” w menu ,Instalator/Serwis/
Ustawienia chronione/Kod” wys$wietla wiersz menu
LOffset %".

,Offset” jest wartoscia dla ustalania granicy miedzy
ceng ,Wysoka" i ,Srednig” energii elektrycznej i jest
oparta na $redniej cenie dla liczby dni wykorzystanych w
obliczeniach.

Patrz réowniez ,Przyktad: Ustawienia cen energii
elektrycznej”.

50 (0...200)

Wprowadzenie kodu ,4003” w menu ,Instalator/Serwis/
Ustawienia chronione/Kod” wyswietla wiersz menu,, %".

Rozpietosc%

zn

.Rozpietosc” to zakres cen energii, w ktérym cena energii
elektrycznej jest uwazana za ,Srednig”.

Patrz réowniez ,Przyktad: Ustawienia cen energii
elektrycznej”.

3.700

3.180

2,660

Z.140

1.620
|2\-’209 07 12 17 2z 150%9 ns 13 18

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Komunikacja/Ceny energii el/Przewin
dane”.

A%, Ustawienia zakodowane |h | (

CWU zbiorn | A
| 0K

v

Menu: ,Instalator/Serwis/Definiowanie chronione/Kod".
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11.9.14 Ustaw. Wentylacjia/EcoVent

Tutaj s3 wprowadzane ustawienia dla produktu
wentylacyjnego CTC EcoVent.

Wiecej informacji znajduje sie w ,Podreczniku instalacji i
konserwacji” produktu CTC EcoVent.

11.9.15 Ustaw. Czujnikéw pradu

Te paski menu wyswietlane sg wtedy, gdy w menu
LInstalator\Definiowanie\Czujnikéw pradu” zdefiniowano
czujniki pradu.

W menu okres$l fazy (L1, L2 i L3), do ktérych podtgczono
czujniki pradu.

Dopoki fazy L1, L2 i L3 nie zostang sparowane z trzema
czujnikami pragdu w menu, w lewym dolnym rogu ekranu
bedzie wyswietlany komunikat ,Niewazna konfig”.

W przypadku aktywowania funkgji ,Autokonfig. czujnikéw
pradu” wazne jest, aby wytgczy¢ w budynku wszystkie
urzadzenia o duzym poborze energii elektrycznej. Upewnij
sie tez, ze wytgczony jest termostat w rezerwowym zrédle
Ciepta.

11.9.16 Ustaw. Kontrola tetnienia,
harmonogramu

Kontrola tetnienia to sprzet, ktéry dostawca energii
elektrycznej moze zamontowac w celu odtgczenia na
krotki czas urzadzen pobierajgcych duze ilosci pradu.
Sprezarka i moc elektryczna sg blokowane, gdy kontrola
tetnienia jest aktywna.

Ten pasek menu jest wyswietlany, jesli w menu zdalnego
sterowania zostat zdefiniowany harmonogramu dla
funkcji ,Kontrola tetnienia”.

Funkcja ,Kontrola tetnienia” mozna réwniez sterowac
zdalnie, aktywujgc ,Wejscie” zdefiniowane dla tej funkcji.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:

. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. sekcjg ,Def. Zdalne sterowanie” rozdziatu
JInstalator\Definiowanie” w odniesieniu do
definiowania funkcji zdalnego sterowania.

CTC I

'n Ustaw. czujnikéw pradu | h

Autokonfig. czujnikow pradu

Przekl. pradu 1 L1
Przekd. pradu 2 L2
Przekt. pradu 3

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Czujnikéw pradu”.
{} Ustaw. czujnikéw pradu | ﬁ

Test czujnikow pradu
Skanow L1, L2, L3

N 232

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Czujniki pradu\Autokonfig. Czujnikéw
pradu”.

'ﬁ' Kontrola tetnienia, harm

Harmonogramu Wt
1 E MTWTF 22:30

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Kontrola tetnienia”.
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11.9.17 Ustaw. SmartGrid harmonogramu {} SsmartGrid harmonogran [

To menu stuzy do planowania okreséw w ciggu dni Czas 22 -30
powszednich, podczas ktérych powinny by¢ aktywne siieo

Cod
funkcje ,SmartGrid”. Harmonogramu ten jest powtarzany g M W Td F
w kazdym tygodniu. RYaea b Tan pra

Aktywn Tak

»SmartGrid” moze stuzy¢ do blokowania funkdji (,SG
Blokada") lub w celu osiggniecia wzrostu temperatury
w okresach, gdy cena energii jest niska (,SmartGrid Tani
prad”) lub (,SG przegrzanie.”).

Tryb ,,SG Normalny” moze by¢ wykorzystany do tatwego
odejécia od wszystkich ustawieh SmartGrid dla systemu w
okreslonych dniach/o okreslonych porach.

Menu: ,Instalator\Ustawienia\SmartGrid harmonogramu”.

Pasek menu ,SmartGrid harmonogramu” jest
wyswietlany, jesli harmonogramu zostat zdefiniowany w
wierszu ,SmartGrid A”.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z:

. rozdziatem ,Harmonogramu”.

. rozdziatem ,Instalator\Definiowanie\Zdalne
sterowanie” w odniesieniu do definiowania
SmartGrid.

11.9.18 Zapisz ustawienia

Ustawienia niestandardowe mozna zapisac stad w

»Banku” 1-3 i na dysku USB. Wiersz ,,USB” pozostaje
wyszarzony do momentu zainstalowania dysku USB.
Wiersze pokazuja date i godzine zapisania ustawien.

Nacisnij przycisk ,OK", aby potwierdzic.

11.9.19 taduj ustawienia ﬁ eau|[tstamianis &

Zapisane ustawienia mogga zosta¢ ponownie odzyskane.

Nacisnij ,OK", aby zatwierdzi¢ ustawienia.

11.9.20 taduj ust. fabryczne 2020/06/16 15:00

Dostarczone urzadzenie jest fabrycznie skonfigurowane.
Ustawienia zapisane w ,,Banku” 1-3 sg usuwane po
przywroceniu ustawien fabrycznych. Wybrany jezyk jest
przywracany.

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Wczytaj moje ustawienia”.

Potwierdz za pomocg przycisku ,OK".

16261279-1
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11.10 Definiowanie

Menu ,Definiowanie” okre$laja, z jakich elementéw i
podsystemow sktada sie system.

11.10.1 Def. Zdalnego sterowania

W tym rozdziale opisano wszystkie funkcje zdalnego
sterowania, spos6b w jaki sg one skonfigurowane i w jaki
sg wykorzystywane.

Menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”
definiuje sposéb aktywacji wejs¢ zdalnego sterowania,
okreslajgc w kolumnie ,Wejscie” tego menu jeden z
nastepujgcych trzech trybéw aktywacji:

. blok zaciskow K22-K23 na karcie przekaznika
(A2) jest zasilany lub blok zaciskow K24-K25 jest
zamkniety. Dostepne sg dwa wejscia 230 Vi dwa
porty niskiego napiecia. Patrz ponizsza tabela.

. akcesoria bezprzewodowe z serii CTC
SmartControl obejmujg czujniki bezprzewodowe
i jednostki sterujace, ktére sterujg sygnatami
temperatury, wilgotnosci i poziomu dwutlenku
wegla.

. sterowanie BMS, w ktérym sygnaty sterujace sg
przesytane za posrednictwem interfejsu BMS.

Jesli funkcja ma sie powtarza¢ w dni powszednie, w
harmonogramu mozna ustawic, kiedy funkcja powinna
by¢ aktywna/nieaktywna.

% Definiowanie

Zdalne sterowanie
Obieg grzewczy

Pompa ciepta
Komunikacja

CWU zbiorn

Zewnetrzny Zbiornik buforowy
Dolny zbiornik
Podgrzewacz Elek.
Kociol na drewno

Kociol zewnetrzny
Chtodzenie

Basen

Wentylacja

Panele solar

SMS

SmartControl

Czujnikow pradu

Taryfy G EL zewn. konfig.

Menu: ,Instalator\Definiowanie”.

. ;
@w» Def. Zdalne sterowanie ﬁ | (

Zdalne sterowanie PIN Harmonogram
Ethernet Wyt ‘ A
Zewn. sterujgca niedostNie
0G1 Redukcjanocna Wyt ‘ oK
0G1 Tryb ogrzewania, zK24

0G1 Prog. ekonomicznyWyt
0G1 Program normalneWyt ‘ v
0G1 Program Komfort Wyt

Czes¢ menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.

Oznaczenie Blok Typ przytacza
zaciskowy
pozycja
K22 A14 & A25 230V
K23 A24 & A25 230V
K24 G33 & G34 Bardzo niskonapieciowe
(<12v)
K25 G73 & G74 Bardzo niskonapieciowe
(<12V)

Tabela przedstawia wejscia zdalnego sterowania K22-K25 na karcie
przekaznika.

CTC I

85



I CTC

86

11.10.1.1 Ustawianie funkcji zdalnego sterowania,
przyktad

1. Definiowanie ,Wejscia”

Najpierw trzeba przyporzagdkowac wejscie funkcjom
sterowanym zdalnie. Dokonuje sie tego z poziomu ekranu
JInstalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.

W przyktadzie blok zaciskéw K24 jest wybierany
jako wejscie dla funkcji ,O0G1 Tryb ogrzewania, ster.
zewnetrzne..”.

2. Konfigurowanie funkcji
(Zwierne (NO)/rozwierne (NC))

Zdefiniuj normalny tryb zewnetrznego sygnatu
sterujgcego; NO lub NC. Ustawienie dla biezgcego
obiegu grzewczego wprowadza sie w menu ,Instalator\
Definiowanie\Obieg grzewczy".

Przyktadowo, do zdefiniowanego wejscia mozna
podtaczy¢ przetgcznik dwupozycyjny.

Jesli przycisk w przypadku uzycia generuje sygnat
sterujacy na wejsciu (obieg sie zamyka), obieg

nalezy zdefiniowac jako NO. Po zamknigciu obiegu i
wygenerowaniu sygnatu sterujgcego w menu ustawien
obiegu grzewczego zostanie wigczony tryb ogrzewania
wybrany w wierszu ,,0G1 Tryb ogrzewania, ster.
zewnetrzne..”.

3. Ustawianie trybu ogrzewania

W przyktadzie funkcja zdalnego sterowania , Tryb
ogrzewania, ster. zewnetrzne..” jest ustawiona w pozycji
SWyt" w wierszu , Tryb ogrzewania, ster. zewnetrzne..”. To
ustawienie wykonuje sie w menu ,Instalator\Ustawienia\
Obieg grzewczy”.

W tym przyktadzie aktywny jest normalny tryb ogrzewania
(,Wiacz").

Po zamknieciu wejscia K24 (przycisk wielopozycyjny w
przyktadzie generuje sygnat sterujacy), ulega zmianie stan
trybu ogrzewania (tryb normalny ,Wacz” > tryb , Wyt").

Ogrzewanie pozostaje wytgczone do momentu wybrania
rozpoczecia ogrzewania (tryb normalny ,Wtacz") przez
rozwarcie bloku zaciskow K24 (brak sygnatu na bloku
zaciskow).

% Def. Zdalne sterowanie ﬁ | (

Zdalne sterowanie PIN
Ethernet Wyt
Zewn. sterujgca niedostNie
0G1 Redukcja nocna Wyt Wyt
0G1 Tryb ogrzewania, zK24 Wyt

Harmonograrr

A

0K

0G1 Prog. ekonomicznyWyt Wyt
0G1 Program normalneWyt ‘ v
0G1 Program Komfort Wyt Wyt

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.
Funkcja zdalnego sterowania ,0G1 Tryb ogrzewania, ster.
zewnetrzne.." jest przypisana do bloku zaciskéw , K24".

& <

A

E‘:ﬁ) Def. Obieg grzewczy 1

Czujnik pokojowy Nie
0G1 redukcja nocna zewn. konfiBrak

0G1 Tryb ogrzewania, zewn. konNO ‘ oK

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy
1”. Normalny tryb sygnatu zdalnego sterowania jest zdefiniowany w
wierszu ,Konfig. OG1 trybu ogrzewania, zewn.".

G Ustaw. Obieg grzewczy 1

Program

Krzywa grzewcza

Max. temp. zasilania °C 55
Min temp. zasilania °C Wyt

Tryb ogrzewania, harmonogramWwi.

Tryb ogrzewania, zewn. Wyt
Ogrzewanie Wyl, zewn °C 18

Ogrzewanie Wyl, czas (min) 120

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1".
Tryb zdalnego sterowania ,Wy!" staje sie aktywny po zwarciu bloku
zaciskow K24.

Rozwarcie bloku zaciskéw = tryb ogrzewania ,Wtacz" (w tym
przyktadzie).
Zwarcie bloku zaciskéw = tryb ogrzewania ,Wyt" (w tym przyktadzie).
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11.10.1.2 Funkcje zdalnego sterowania

Menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”
definiuje wejscia dla biezgcych funkcji zdalnego
sterowania:

. Wejscia K22, K23, K24, K25.

. akcesoria bezprzewodowe w serii SmartControl
(kanaty 1A, 1B, 2A, 2B, 3A, 3B i tak dalej do 7B).

. wejscie cyfrowe BMS 0-7. Okresl wartos¢ 0-255.
Aby ustawienie zostato utrwalone, wartos¢
musi zosta¢ ustawiona ponownie w ciggu pot
godziny”.

(Modbus TCP/Wyt)

Informacje na temat ustawien portu TCP Modbus mozna
znalez¢ w sekcji ,Komunikacja” w rozdziale ,Instalator\
Ustawienia”.

Ethernet

(Tak/Nie)

Wybor opcji , Tak” oznacza odtgczenie wszystkich
elementéw zdalnego sterowania od pompy ciepta. Nie ma
to wptywu na ustawienia programu.

Zewn. sterujgca niedostepny

0G1- Redukcja nocna*
(Wyt/K22-K25/kanat 1A-7B/BMS DI0-7)

Funkcja ,Redukcja nocna” moze by¢ uzywana na przyktad
w celu obnizania temperatury wewnetrznej w nocy lub w
godzinach pracy.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Obieg grzewczy":

. skonfiguruj tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujacego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

Harmonogramu mozna ustawi¢ w menu ,,Ogrzewanie\
Chtodzenie”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Redukcja nocna
temperatury” w rozdziale ,Ogrzewanie\Chtodzenie”.
0G1- Tryb ogrzewania, zewn.*

(Wyt/K22-K25/kanat 1A-7B/BMS DI0-7)

Przetaczanie miedzy sezonem grzewczym i sezonem
letnim moze odbywac sie w okreslonej temperaturze
zewnetrznej (Auto) lub ogrzewanie moze by¢ zawsze
Wiacz” albo ,Wyt".

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okredl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Obieg grzewczy":

. skonfiguruj tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NQ)).

W menu ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy":

. ustaw ,Tryb zdalnego sterow” (,Wt."”, ,Wyt."” lub
+Auto”) w wierszu , Tryb ogrzewania, zewn.".

. Dostep do planowania funkcji umozliwia wiersz
,Tryb ogrzewania, harmonogramu”.

,
g) Def. Zdalne sterowanie ﬁ | (

Zdalne sterowanie PIN
Ethernet Wyt ‘ A
Zewn. sterujgca niedostNie
0G1 Redukcja nocna Wyt
0G1 Tryb ogrzewania, zK24

Harmonograrr

0K

0G1 Prog. ekonomicznyWyt
0G1 Program normalneWyt ‘ v
0G1 Program Komfort Wyt

"

Cze$¢ menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.
Tutaj zdefiniowane sg ,Wejscie” i ,Harmonogramu”.

{} Ustaw. Obieg grzewczy 1

Program

Krzywa grzewcza

Max. temp. zasilania °C 55

Min temp. zasilania °C Wyt
Tryb ogrzewania Auto
Tryb ogrzewania, zewn.

Tryb ogrzewania, harmonogram
Ogrzewanie Wyt, zewn °C 18
Menu: ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy".
Tryb zdalnego sterowania dla obiegu grzewczego jest ustawiany na
pasku menu ,Tryb ogrzewania, zewn.”.

Dostep do harmonogramu umozliwia pozycja menu ,Tryb ogrzewania,
harmonogramu”.

*Instalacja CTC EcoZenith i555 moze jednoczesnie
sterowac¢ maksymalnie 3 pompami ciepta CTC i 3
obiegami grzewczymi.
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Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Obieg
grzewczy" w rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

Zapoznaj sie rowniez z rozdziatem "Twoja domowa
instalacja grzewcza".

0G1- Prog. Economy/Normalny/Komfort/
Uzytkownika, Zewn. konfig.

(Wyt/K22-K25 [ kanat 1A-7B / BMS DIO0-7)
Funkcje programu ,Ekonomiczny”, ,Normalny”,

LKomfort” i ,Uzytkownik” mogg by¢ uzywane do zmiany
temperatury wewnetrznej na okreslony czas.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Obieg grzewczy":

. skonfiguruj tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

Ustawianie harmonogramu odbywa sie w menu
,Ogrzewanie/Chtodzenie/Program”.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w punkcie
~Program ogrzewania” w rozdziale ,Ogrzewanie/
chtodzenie”.

Dodatkowa CWU

(Wyt/ K22-K25 /kanat 1A-7B/BMS DI0-7)
Po aktywacji rozpoczyna sie wytwarzanie dodatkowej
CWU. Po zakonczeniu aktywacji dodatkowa CWU
wytwarzana jest na czas uruchomienia trwajgcy 30 min.
.Temperature zatrzymania” dla dodatkowej CWU ustawia
sie w menu ,Instalator\Ustawienia\CWU zbiorn\Program
cwu”.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zbiornika CWU":
. skonfiguruj tryb normalny dla zewnetrznego

sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NQ)).

Ustawienie wytwarzania dodatkowej CWU w celu

natychmiastowego rozpoczecia mozna dokona¢ réwniez

w menu ,,CWU”. W tym menu mozna réwniez ustawic

harmonogramu dla dodatkowej CWU.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z sekcja

.Dodatkowa CWU" w rozdziale ,CWU".

Blokada chtodzenia
(Wyt/K22-K25/kanat 1A-7B/BMS DI0-7)
W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:
. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Chtodzenie":

. skonfiguruj tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NQ)).

0G1 redukcja nocna zewn. konfiBrak
0G1 Tryb ogrzewania, zewn. konBrak

Program Ekonom. zewn. konfig. Brak

Program Normal zewn. konfig. Brak
Program Komfort zewn. konfig. Brak
Program Uzytkownik zewn. koniBrak

Menu ,Instalator\Definiowanie\obieg grzewczy".

W paskach menu ,Program ekonomiczny/normalny/komfort/
Uzytkownik...” tryb normalny jest wskazywany na zewnetrznym sygnale
sterujgcym (,Normalnie otwarty (NO)” lub ,Normalnie zamkniety (NC)").

(o)
&= Def. Zbiornika CWU | h | (

CWU cyrkulacja (G40) Tak
Zewn. zbiornik CWU (B43, G41) Nie | A
Dodatkowa CWU, zewn. konfig. NC

CWU cyrkulacja, zewn. konfig. NO ‘ oK

v

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Zbiornika CWU".

Na pasku menu ,Dodatkowa CWU, zewn. konfig.” okredla sie tryb
normalny dla zewnetrznego sygnatu sterujacego (zwierny (,NO") lub
rozwierny (,NC").

2 cwu |«

Dodatkowa CWU Harmonogramu

Wyt 3.0godz - |+ =222

Program DHW

r @

Ekonomiczny Normalne

Komfort

Ustawienie ,Dodatkowa CWU"” w menu ,CWU".

.
g Def. Chiodzenie & <«

Chtodzenie Aktywny

Wspdlne ogrzewanie/chtodzenieTak ‘ A
Wspélne ogrzew. fchiodz. buforoTak

Pokaz

Typ SmartContrc

Channel 1
Blok chtodzenie zewn. konfig. Brak ‘ v

Czujnik pokojowy

oK

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Chtodzenie".

Na pasku menu ,Blok chtodzenie zewn. konfig.” tryb normalny jest
okreslony dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego (,Zwierny (NO)" lub
~Rozwierny (NC)").



W menu ,Instalator\Ustawienia\Chtodzenie":

. ustaw ,tryb zdalnego sterow” (,Tak”) w wierszu
.Blokowanie zewn., chtodzenie”.

. Dostep do planowania funkcji umozliwia wiersz
.Blok chtodzenie harmonogramu”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Chtodzenie” w
rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

Blokada basenu
(Wyt/ K22-K25 [kanat 1A-7B/BMS DI0-7)

Ta funkcja stuzy do blokowania ogrzewania basenu.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okredl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Basen":
. skonfiguruj tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NQ)).
W menu ,Instalator\Ustawienia\Basen":

. ustaw ,tryb zdalnego sterow” (,Witgcz") w
wierszu ,Blokada basenu”.

. Dostep do harmonogramu funkcji umozliwia
wiersz ,Blok. basenu, harmonogramu”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,,Basen” w
rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

Taryfy EL (Wyt/K22-K25/kanat 1A-7B/BMS DI0-7)

Ta funkcja stuzy do blokowania grzatki elektrycznej w
okresach wyzszego zuzycia energii elektrycznej.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Ustawienia\Dodatkowe ciepto™:

. ustaw ,Tryb zdalnego sterow” (,Tak”) w wierszu
JTaryfy EL".
. Dostep do harmonogramu funkcji umozliwia

wiersz ,Taryfy EL".

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Dodatkowe
Zrodto ciepta/Taryfy EL” w rozdziale ,Instalator\
Ustawienia”.

Kontrola tetnienia (Uktad cyrkulacji okragte)
(Wyt/K22-K25/kanat 1A-7B/BMS DI0-7)

Kontrola tetnienia to sprzet, ktéry dostawca energii
elektrycznej moze zamontowac w celu odtgczenia na
krotki czas urzadzen pobierajacych duze ilosci pradu.
Sprezarka i moc elektryczna sg blokowane, gdy kontrola
tetnienia jest aktywna.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okredl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Ustawienia”:
. Dostep do harmonogramu funkcji umozliwia
wiersz ,Kontrola tetnienia”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Kontrola
tetnienia” w rozdziale ,Instalator/Ustawienia”.

& <

% Def. Basen

Basen Tak

Blokada basenu, zewn. konfig. NO

A

Menu:,Instalator\Definiowanie\Basen”.
Tryb zewnetrznego sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)) definiuje sie w menu ,Instalator\Definiowanie\Basen”.

{} Ustaw. Basen

Basen
Basen temp °C
Basen hist °C

Basen priorytet

SmartGrid Blokada °C
SmartGrid Tani prad °C

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Basen".
Aktywuj te funkcje za pomocg zewnetrznego sygnatu sterujacego lub
harmonogramu.

Wsp. czujnik pradu
Taryfy G EL

Taryfy EL harmonogramu

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Dodatkowe ciepto”.
Ustawianie funkgji ,Taryfy EL” za pomoca zewnetrznego sygnatu
sterujacego lub harmonogramu.

wentylacja
Czujnikéw pradu

Kontrola tetnienia, harmonogra

Cze$¢ menu ,Instalator\Ustawienia”. Ustawianie harmonogramu
»Kontrola tetnienia”.

CTC I
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CWU cyrkulacja
(Wyt/ K22-K25 [kanat 1A-7B/BMS DI0-7)

Funkcja ta umozliwia obieg CWU w rurach miedzy
kranami a zbiornikiem CWU, zapewniajgc gorgcg CWU po
otwarciu krandéw.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zbiornika CWU":

. skonfiguruj w wierszu ,CWU cyrkulacja, zewn.
konfig.” tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujacego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

W menu ,Instalator\Ustawienia\Zbiornika CWU":

. Dostep do harmonogramu funkcji umozliwia

wiersz ,Harmonogramu CWU cyrkulacja”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,,CWU zbiorn” w
rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

Dolny zbiornik
(Wyl/ K22-K25 [kanat 1A-7B/BMS DI0-7)

Pompa ciepta wytwarza ciepto dla obiegu grzewczego w
dolnym zbiorniku.

W menu ,Instalator\Definiowanie/Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie/Dolny zbiornik":

. skonfiguruj w wierszu ,Dolny zbiornik konfig.”
tryb normalny dla zewnetrznego sygnatu
sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny (NC)).

Dostep do planowania funkcji umozliwia menu
JInstalator\Ustawienia/Dolny zbiornik”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Dolny zbiornik”
w rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

Zasilanie PC
(Wyt/ K22-K25 /kanat 1A-7B/BMS DI0-7)

Zasilanie PC odnosi sie do zasilania pompy ciepta
zewnetrznego zbiornika buforowego.

W menu ,Instalator\Definiowanie/Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie/Zewnetrzny zbiornik
buforowy”:

. skonfiguruj w wierszu ,PC laduje zewn. konfig.”
tryb normalny dla zewnetrznego sygnatu
sterujacego (zwierny (NO) lub rozwierny (NC)).

W menu ,Instalator\Ustawienia/Zewnetrzny zbiornik

buforowy":
. ustaw ,Tryb zdalnego sterow” (,Tak”) w wierszu
,PC laduje”.
. Dostep do planowania funkcji umozliwia wiersz

~Harmonogramu PC laduje”.

() S
e Def. Zbiornika CWU
CWU cyrkulacja (G40) Tak

Zewn. zhiornik CWU (B43, G41) Nie
Dodatkowa CWU, zewn. konfig. NC
CWU cyrkulacja, zewn. konfig. NO -

Menu: ,Instalator/Definiowanie/Zbiornika CWU".
Zdefiniuj tryb (zwierny (NO) lub rozwierny (NC)) dla zewnetrznego
sygnatu sterujacego.

Cykl pracy cyrkul CWU 15
Rozn. start zewn. zbiornika CWU5
Harmonogramu CWU cyrk.
SmartGrid Blokada °C Wyt
SmartGrid Tani prad °C

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Gorny zbiornik”.
Ustawianie harmonogramu ,,CWU cyrkulacja”.

% Def. dolny zbiornik

Dolny zbiornik, zewn. konfig. NC

Menu: ,Instalator\Definiowanie/Dolny zbiornik":
Zdefiniuj tryb (zwierny (NO) lub rozwierny (NC)) dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego.

% Def. Zewn. Zbiornik I:mforowrj| () | <

Zewnetrzny Zbiornik buforowy Tak
PC laduje, zewn. konfig. NC ‘ A

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Zewnetrzny zbiornik buforowy”.
Zdefiniuj tryb (zwierny (NO) lub rozwierny (NC)) dla zewnetrznego
sygnatu sterujacego.

dT stop dolny °C 3

dT nizsza Wartos¢ zadana °C 7

PC tadowanie Wyt

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Zewnetrzny zbiornik buforowy”.



Czujnik przeptywu/poziomu

(Wyt/K22-K25/kanat 1A-7B/BMS DI0-7)
Przetacznik przeptywu/poziomu generuje alarm w pompie
cCiepta.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Pompa ciepta”:

. skonfiguruj w wierszu ,,Czujnik przeptywu/
poziomu tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujacego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

SmartGrid A / SmartGrid B
(Wyt/K22-K25/kanat 1A-7B/BMS DI0-7)

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

Dostepne sg trzy funkcje SmartGrid:
. SmartGrid Tani prad
. SmartGrid Przegrzanie
. SmartGrid Blokada

Przyktad funkcji ,SmartGrid Tani prad” do ogrzewania
basenu.

W tym przyktadzie funkcjom ,SmartGrid A" i ,SmartGrid
B” przypisano odpowiednio bloki zaciskow K22 i K23.
Ponadto funkcji SmartGrid A przypisano ,Harmonogramu
nr1”.

Zgodnie z ustawieniami w menu ,Ustaw. Basen”, wartos$¢
zadana dla basenu zostanie zwiekszona o 5 °C, gdy cena
energii elektrycznej jest niska (gdy funkcja "SmartGrid
Tani prad” jest aktywna) i zmniejszona o 10 °C*, gdy cena
energii elektrycznej jest wysoka (gdy funkcja “SmartGrid
Blokada” jest aktywna).

Funkcje SmartGrid mozna ustawi¢ (w zalezno$ci od
konfiguracji systemu/modelu pompy ciepta) dla obiegu
grzewczego, w tym dla programu ekonomicznego/
komfort/indywidualnego, pomp ciepta, dodatkowe ciepto,
chtodzenia, basenu, zbiornika CWU, zbiornika buforowego
oraz zbiornika gérnego* i dolnego*.

Systemy grzewcze 1-*

. SmartGrid Blokada (Wyt./Wt.)
(Wyt./1...5°C)

(Wyt./1...5°C)

. SmartGrid Tani prad °C
. SmartGrid Przegrzanie °C

Program ogrzewania

-Komfort:
. SmartGrid Tani prad °C (WH./Wyt.)
. SmartGrid Przegrzanie °C (Wh/Wyt.)
-Uzytkownik:
. SmartGrid Tani prad °C (WH./Wyt.)
. SmartGrid Przegrzanie °C  (Wh/Wyt.)
. SmartGrid Blokada (WH./Wyt.)
-Ekonom:
. SmartGrid Blokada (W /Wyt.)

% Def. Pompa ciepla

Pompa ciepta 1
Pompa ciepta 2
Pompa ciepta 3
Czujnik przeplywu/poziomu

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Pompa ciepta”.

'ﬁ' Ustaw. Basen

Basen

Basen temp °C

Basen hist °C

Basen priorytet
SmartGrid Blokada °C
SmartGrid Tani prad °C
SmartGrid Przegrzanie °C
Blokada basenu

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Basen”.
Temperatura basenu po wtaczeniu funkcji SmartGrid Tani prad
wzrasta o 5 °C.

ﬂ Ustaw. OG1 Prog. komfort |ﬁ | (

Temp pokéj zmien °C 2.0
Opéinienie wylaczenia, min 30 ‘ A

SmartGrid Przegrzanie Wyt
Reset programu

oK

A 4

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Program/Komfort".

*Instalacja CTC EcoZenith i555 moze jednoczesnie
sterowac¢ maksymalnie 3 pompami ciepta CTC i 3
obiegami grzewczymi.
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Pompa ciepta*
. SmartGrid Blokada PC (Tak/Nie)

Dodatkowe Zrédto ciepta/Podgrzewacz Elek.
. SmartGrid Blokada EL (Tak/Nie)

. SmartGrid Blokada Zawdr mieszaj. (Tak/Nie)

Chtodzenie
. SmartGrid Tani prad °C (Wyt./1...5°C)

. SmartGrid Przegrzanie °C  (Wyt./1...5°C)

Basen
. SmartGrid Blokada °C (Wyt./-1...-50°C)
. SmartGrid Tani prad °C (Wyt./1...50°C)

. SmartGrid Przegrzanie °C ~ (Wyt./1...50°C)

CWU zbiorn/Zbiornika dolnego/Zbiornika gérnego
. SmartGrid Blokada °C (Wyt./-1...-50°C)

. SmartGrid Tani prad °C (Wyt./1...30°C)
. SmartGrid Przegrzanie °C (Wyt./1...30°C)

Zbiornik buforowy
. SmartGrid Tani prad °C (Wyt./1...30°C)

. SmartGrid Przegrzanie °C ~ (Wyt./1...30°C)

Funkcje SmartGrid sg wigczane przez aktywacje wejs¢
SmartGrid na rézne sposoby, zgodnie z tabelg po prawej
stronie.

Aby wiaczy¢ funkcje SmartGrid ,,SmartGrid Tani prad”,
jak pokazano w przyktadzie, blok zaciskow K23 musi
by¢ zasilany, podczas gdy blok zaciskéw K22 powinien
pozosta¢ bez zmian.

Wzrost temperatury basenu, ktéry nastapi po
aktywowaniu funkgcji ,SmartGrid Tani pragd” jest
ustawiany w menu ,Ustawienia basenu”, jak pokazano w
przyktadzie.

Alternatywnie, harmonogramu mozna skonfigurowac na
okresowg aktywacje funkcji SmartGrid. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Harmonogramu”.

Went. Redukcja/Went. Normalny/Went. Boost/Went.
Uzytkownik/Went. Nieobecny

(Wyt/K22-K25/kanat 1A-7B/BMS DI0-7)
Gdy na wejsciu zdalnego sterowania odpowiedniej funkgji
wentylacji pojawi sie sygnat, wybrany tryb wentylacji

zostanie uruchomiony i bedzie aktywny przez p6t godziny.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla biezacych funkcji wentylacji.

Kliknij symbol wentylacji na ekranie gtéwnym, aby przejs¢
do menu ,Wentylacja”, w ktérym mozna wprowadzi¢
ustawienia wentylacji. Mozna stamtad uzyskac rowniez
dostep do harmonogramu. Nie mozna jednak okresli¢
harmonogramu dla trybu wentylacji ,Went. Nieobecny”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku produktu
wentylacyjnego CTC EcoVent.

K22 (SGA) K23(SGB) Funkcja

Otw Otw Normalne
Otw Zamknij Tani prad
Zamknij Zamknij Przegrzanie
Zamknij Otw Blokada

ﬁ’ SmartGrid harmonogran

Czas 22 :30
Codziennie MTWTF

Praca SG Tani prad
Aktywn Tak

Harmonogramu rozpoczyna sie o godzinie 22:30 w dni powszednie.

*Instalacja CTC EcoZenith i555 moze jednoczesnie
sterowac¢ maksymalnie 3 pompami ciepta CTC i 3
obiegami grzewczymi.



Taryfy PC (1-*)
(Wyt/K22-K25/kanat 1A-7B/BMS DI0-7)

Ta funkcja stuzy do blokowania pompy ciepta w okresach
wyzszego zuzycia energii elektryczne;j.
W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Pompa ciepta”:

. skonfiguruj w wierszu ,Taryfy PC zewn. konfig.”
tryb normalny dla zewnetrznego sygnatu
sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny (NC)).

W menu ,Instalator\Ustawienia\Pompa ciepta”:
. ustaw funkcje , Taryfy PC" (,WL").

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Pompa ciepta”
w rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

PC Redukcja hatasu (1-*)
(Wyl/KZZ-KZS/kanai 1A-7B/BMS DI0-7)

Ta funkcja moze postuzy¢ do zmniejszenia predkosci
sprezarki w celu ograniczenia poziomu hatasu.
W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Pompa ciepta”:

. skonfiguruj w wierszu ,,Redukcja hatasu, zewn.
konfig.” tryb normalny dla zewnetrznego
sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NC)).

W menu ,Instalator\Ustawienia\Pompa ciepta”:
. w wierszu ,Zewn. redukcja hatasu RPS" ustaw
wartos¢ predkosci sprezarki odpowiednia dla
zdalnego sterowania.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Pompa ciepta”
w rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

PC Tryb cichy (1-*)
(Wyl/KZZ—KZS/kanai 1A-7B/BMS DI0-7)

Ta funkcja moze postuzy¢ do zmniejszenia predkosci
sprezarki i predkosci wentylatora w celu ograniczenia
poziomu hatasu.

Dotyczy tylko pomp ciepta powietrze-woda.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”:

. okresl ,Wejscie” dla funkcji zdalnego sterowania.

W menu ,Instalator\Definiowanie\Pompa ciepta”:

n

. skonfiguruj w wierszu , Tryb cichy, zewn. konfig.
tryb normalny dla zewnetrznego sygnatu
sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny (NC)).

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Pompa ciepta”
w rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

CTC I

g Def. Pompa ciepta 1

Pompa ciepia Wt
Redukcja hatasu, zewn. konfig. NC
Taryfy PC zewn. konfig. NC
Tryb cichy, zewn. konfig. NO

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Pompa ciepta”.
Tryb zewnetrznego sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NQ)) jest zdefiniowany dla funkcji , Taryfy PC zewn. konfig.".

% Def. Pompa ciepia 1

Pompa ciepia Wi
Redukcja hatasu, zewn. konfig. NC
Taryfy PC zewn. konfig. NC
Tryb cichy, zewn. konfig. NO

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Pompa ciepta”.
Tryb zewnetrznego sygnatu sterujgcego (zwierny (NO) lub rozwierny
(NQ)) jest zdefiniowany dla funkcji ,Redukcja hatasu, zewn. konfig.".

ﬁ Ustaw. Pompa ciepla1

Zablokow
Stop przy temp. zew. °C -22

Sprezarka

Pompa ladujgca % 50%

Limit temperatury dlaR2RPS 0
Max RPS 90
Limit temperatury dla R1 RPS 20

Max RPS wys. temp. 50
Zewn. redukcja hatasu RPS 50

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Pompa ciepta”.
Ustaw wartosc¢ predkosci sprezarki odpowiednig dla zdalnego
sterowania w wierszu ,Zewn. redukcja hatasu RPS".

*Instalacja CTC EcoZenith i555 moze jednoczesnie
sterowac¢ maksymalnie 3 pompami ciepta CTCi 3
obiegami grzewczymi.
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11.10.2 Def. Obieg grzewcz &= Def. obiegu grzewcz @ '«
Obieg grzewczy 1-* (Tak/Nie) Obieg grzewczy 1
Obieg grzewczy 1 (OG 1) jest wstepnie zdefiniowany przez Obieg grzewczy 2 | A
CTC EcolLogic. Obieg grzewczy 3

Wiersze ponizej obiegu grzewczego 1 pokazujg inne

definiowalne obiegi grzewcze (w przyktadzie OG 2-3). ‘ o

Wyswietlane obiegi grzewcze zalezg miedzy innymi od
tego, ktore obiegi grzewcze sg czescig zdefiniowanego
typu systemu (1-6).

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Obieg grzewczy":

Czujnik pokojowy Tak (Tak/Nie/Pokaz) Wybierz obieg grzewczy i nacisnij przycisk ,OK", aby uzyskac¢ dostep
Wybér ,Tak” oznacza, ze czujniki pokojowe powinny by¢ do ustawien.
podtgczone do obiegu grzewczego.
W przypadku wybrania opcji ,Pokaz” wyswietlana jest @ Def. Obieg grzewczy 1
temperaturé V\{ewnetr;na, jednak czujnik tgmperatury Obieg grzewczy Tak
wewnetrznej nie jest uzywany do sterowania. o .
Czujnik pokojowy Tak
Typ Przewéd/Bezprzewod/SmartControl Typ Bezprzewod:
Okresl, czy czujnik pokojowy dla obiegu grzewczego jest Funkcja Polacz
potaczony przewodowo, czy bezprzewodowo. Status Rozlaczony
. Przewéd ‘
Potgczony przewodowo czujnik pokojowy. Bateria -
. Bezprzewod Wersja x0000
Wybierz opcje ,Bezprzewod", aby podtgczy¢ Channel 0

bezprzewodowo czujniki pokojowe CTC do
obiegu grzewczego.

Informacje na temat sposobu podtgczania tych
czujnikéw mozna znalez¢ w instrukgji obstugi
.Bezprzewodowy czujnik pokojowy CTC". Program Normal zewn. konfig. Brak
Program Komfort zewn. konfig. Brak

0G1 redukcja nocna zewn. konfiBrak

0G1 Tryb ogrzewania, zewn. konBrak

Program Ekonom. zewn. konfig. Brak

. SmartControl
SmartControl to osobna seria akcesoriéw Program Uzytkownik zewn. koniBrak
bezprzewodowych. W przypadku wybrania
opcji ,SmartControl” kanat potgczenia musi
zostac¢ wybrany w wierszu ponizej. Akcesoria
SmartControl podtgcza sie do systemu w menu
JInstalator\Definiowanie\SmartControl”.
Zapoznaj sie z oddzielng instrukcjg obstugi
akcesoriow SmartControl.

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1".
Wybrany bezprzewodowy czujnik pokojowy.

0G1- redukcja nocna zewn. konfig. Brak (Brak/NO/NC)
To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)

dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkgcja.

Przyktady ustawien trybu normalnego mozna znalez¢é w
rozdziale ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.

0G1- Tryb ogrzewania, zewn. konfig. Brak
(Brak/NO/NC)

To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkgcja.

Przyktady ustawien trybu normalnego mozna znalez¢ w
rozdziale ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”.

Program ** zewn. konfig. Brak (Brak/NO/NC)
**Ekonomiczny/Normalne/Komfort/Uzytkownik

% To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)

s dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku

< . .

- zdainego sterowania funkdja. *Instalacja CTC EcoZenith i555 moze jednoczesnie
Przyktady ustawien trybu normalnego mozna znalez¢ w sterowac¢ maksymalnie 3 pompami ciepta CTC i 3
rozdziale ,Instalator\Definiowanie\Zdalne sterowanie”. obiegami grzewczymi.
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11.10.3 Def. Pompa ciepta

Wiacz/Wyt
Wybierz pompe ciepta, ktéra ma by¢ podtgczona do
systemu i nacisnij przycisk ,,0K", aby uzyska¢ dostep do
ustawien.

Pompa ciepta 1-*

Brak (Brak/NC/NO)

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy dla funkgji
»Czujnik przeptywu/poziomu” w menu ,Instalator\
Definiowanie\Def. Zdalne sterowanie” zdefiniowano
.Wejscie” dla zdalnego sterowania.

Czujnik przeptywu/poziomu

11.10.3.1 Def. Pompa ciepta 1

W /Wyt
Wybierz opcje ,Wt.", aby podtgczy¢ pompe ciepta do
systemu.

Pompa ciepta

NC (Brak/NC/NO)
Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy dla funkgji
.PC Redukcja hatasu” w menu ,Instalator\Definiowanie\
Zdalne sterowanie” zdefiniowano ,Wejscie” dla zdalnego
sterowania.

Redukcja hatasu, zewn. konfig.

NC (Brak/NC/NO)
Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy dla funkgji
JTaryfy PC” w menu "Instalator\Definiowanie\Zdalne
sterowanie” zdefiniowano ,Wejscie” dla zdalnego
sterowania.

Taryfy PC, zewn. konfig.

NO (Brak/NC/NO)

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy dla funkgji
,Tryb cichy” w menu "Instalator\Definiowanie\Zdalne
sterowanie” zdefiniowano ,Wejscie” dla zdalnego
sterowania.

Tryb cichy, zewn. konfig.**

Wyt (Wyt/Wiacz)
Okresla, czy zawor chtodzacy ma by¢ ,\Wt." czy ,Wyt..

Zawor chtodzacy

11.10.4 Def. Komunikacja

Nie (Tak/Nie)
Wybierz opcje ,,Tak”, aby potgczyc¢ sie z pompga ciepta z
aplikacji myUplink

myUplink

Siec Nie (Tak/Nie)

Wybierz opcje ,Tak”, aby potaczy¢ sie z lokalnym
serwerem sieciowym. Wymagany jest router internetowy i
zapora sieciowa.

myUplink/myUplink ext./BMS/No
Wybor opcji ,myUplink” pozwala podtaczy¢ pompe ciepta

do aplikacji mobilnej myUplink w celu kontroli jej pracy
zaleznie od cen energii elektryczne;j.

Ceny energii el

Wybér opcji ,,MyUplink ext.” pozwala potaczy¢ sie z
zewnetrzng aplikacjg do kontroli pracy zaleznie od cen
za posrednictwem myUplink. Opcja ta nie jest obecnie
dostepna.

Wybér opcji ,BMS” umozliwia potaczenie za
posrednictwem systemu zarzadzania budynkiem.

CTC I

% Def. Pompa ciepla

Pompa ciepta 1
Pompa ciepta 2
Pompa ciepta 3

Czujnik przeptywu/poziomu

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Pompa ciepta”. Wybierz pompe ciepta
i nacisnij przycisk ,OK", aby uzyskac dostep do ustawien.

% Def. Pompa ciepia 1

Pompa ciepla

Redukcja hatasu, zewn. konfig.
Taryfy PC zewn. konfig.

Tryb cichy, zewn. konfig.
Zawor chlodzacy

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Pompa ciepta\Pompa ciepta 1".

% Def. Komunikacja | h | (
myUplink Tak

Sie¢ Nie | A

Ceny energii el myUplink

oK

v

Menu: ,Instalator/Definiowanie/Komunikacja”.

® Wiecej informacji mozna znalez¢ w
rozdziale ,Instalacja/Komunikacja”
niniejszej instrukcji.

*Instalacja CTC EcoZenith i555 moze jednoczesnie
sterowac¢ maksymalnie 3 pompami ciepta CTC i 3 obiegami
grzewczymi.

**Dotyczy tylko niektdrych pomp ciepta powietrze-woda.
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11.10.5 Def. Zbiornika CWU % Def. Zbiornika CWU

CWU cyrkulacja (G40) Tak (Tak/Nie) CWU cyrkulacja (G40)

Okresl, czy pompa obiegowa (G40) jest podtgczona do Zewn. zbiornik CWU (B43, G41)
systemu CWU. Dodatkowa CWU, zewn. konfig.
CWU dodatk zasobn (B43, G41) Nie (Tak/Nie) CWU cyrkulacja, zewn. konfig.
Okresl, czy pompa obiegowa (G41) i czujnik zewnetrznego
zbiornika CWU (B43) sg podiagczone do systemu CWU.
Dodatkowa CWU, zewn. konfig. NC (Brak/NC/NO)

To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkgcja.

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Zbiornika CWU".

Przyktady ustawien trybu normalnego mozna znalez¢ w
czeéci ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

CWU cyrkulacja, zewn. konfig. NO (Brak/NC/NO)

Ten pasek menu jest wyswietlany, jesli ,CWU cyrkulacja
(G40)" jest zdefiniowana jak powyzej.

To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkgcja.

Przyktady ustawien trybu normalnego mozna znalez¢ w
czesci ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale ,Instalator)
Definiowanie”.

16401270-1
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11.10.6 Def. Zewn. Zbiornik buforowy

Tak (Nie/Tak)

Okresl, czy do systemu jest podtgczony zewnetrzny
zbiornik buforowy.

Zewnetrzny Zbiornik buforowy

NC (Brak/NC/NO)

To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkcjg zasilania przez pompe ciepta
zbiornika buforowego.

11.10.7 Def. Dolny zbiornik

PC laduje zewn. konfig.

NC (Brak/NC/NO)

To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkcja zasilania dolnego zbiornika.

11.10.8 Def. Grzatki elektryczne

Dolny zbiornik zewn. konfig.

Nie (Nie/Tak)

Stuzy do wyboru, czy gérna grzatka elektryczna (EL 1 a/b)
powinna by¢ wigczona w dziatanie.

Gérna podgrzewacz Elek.

Nie (Nie/Tak)

Stuzy do wyboru, czy gérna opcjonalna grzatka elektryczna
(E5) powinna by¢ wigczona w dziatanie (wyposazenie
dodatkowe).

Gorna podgrzewacz Elek. opc*

Nie (Nie/Tak)

Stuzy do wyboru, czy dolna grzatka elektryczna (E1/E4)
powinna by¢ wigczona w dziatanie.

Dolna podgrzewacz Elek.*

Max moc podgrzewacz Elek. kW

(3x400V) 18.0 (3.3...27.0)
(3x230V) 14.0 (3.5...21.0)
(1x230V) 9.0 (1.0...9.0)

Stuzy do wyboru maksymalnej mocy, ktérg wszystkie
grzatki elektryczne emitujg razem.

11.10.9 Def. Kociot na drewno

Kociot na drewno Nie (Nie/Tak)

Nalezy wybra¢, jesli w systemie zainstalowany jest kociot
na drewno.

11.10.10 Def. Kociot zewnetrzny

Nie (Nie/Tak)

Nalezy wybra¢, jesli do systemu zostat podtgczony kociot
zewnetrzny.

Kociot zewnetrzny

Nie (Nie/Tak)
Wybra¢, jesli czujnik w kotle zewnetrznym jest podtgczony
do systemu. Jesli czujnik nie jest zainstalowany, pompa
zasilania kotta uruchamia sie w tym samym czasie co
kociot.

Czujnik, Kociot zewnetrzny

"
g Def. Zewn. Zbiornik I:mforowrj| ﬁ | (

Zewnetrzny Zbiornik buforowy Tak
PC laduje, zewn. konfig. NC ‘ A

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Zewn. Zbiornik buforowy”.

% Def. dolny zbiornik

Dolny zbiornik, zewn. konfig. NC

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Dolny zbiornik”:

g) Def. Podgrzewacz Elek.

Gorna Podgrzewacz Elek. Nie
Gorna Podgrzewacz Elek. Opc.  Nie
Dolna Podgrzewacz Elek.
Max moc Podgrz.elek. kW
Taryfy G EL zewn. konfig.

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Grzalka elektr”.

() .
& Kociot zewnetrzny

Kociot zewnetrzny Nie

Czujnik, Kociot zewnetrzny Nie

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Kociot zewnetrzny”.

* Pasek menu nie jest wyswietlany przy 1x230V.

CTC I
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11.10.11 Def. Chtodzenie

Chtodzenie Pasywne (Pasywne/Nie)

Wybierz opcje ,Pasywne”, aby podiagczy¢ chtodzenie
pasywne, jesli pompa obiegowa (G3), zawoér mieszajacy
Y3, czujnik temp. zasilania (B3) i czujnik pokojowy (B13) sa
podigczone do systemu.

Nie (Tak/Nie)

.Tak"” oznacza, ze chtodzenie pasywne i ciepto sg
rozprowadzane w tym samym obiegu grzewczym.

Wspélne ogrzewanie/chtodzenie

Nie (Nie/Tak)
Jesli instalacja zostata wyposazona w zabezpieczony
odptyw skroplin, w réznych miejscach instalacji dozwolone
jest wystepowanie znacznie nizszych temperatur.
OSTRZEZENIE: Nagromadzenie skroplin w konstrukgji
domu moze doprowadzi¢ do zawilgocenia i powstania
uszkodzen z powodu plesni.

Zabezp. przed kondensacjg

.Nie"” oznacza zakres nastawy dla temperatury w
pomieszczeniu 18-30°C, a ,Tak” oznacza zakres nastawy
10-30°C.

W razie watpliwosci powierz ocene sytuacji specjaliscie.

Tak (Tak/Nie/Pokaz)
Wybér ,Tak” oznacza, ze czujniki pokojowe powinny by¢
podtgczone do obiegu grzewczego.

Czujnik pokojowy

W przypadku wybrania opcji ,Pokaz” wyswietlana jest
temperatura wewnetrzna, jednak czujnik temperatury
wewnetrznej nie jest uzywany do sterowania.

Typ Przew6d/Bezprzewod/SmartControl

Wybierz, czy czujnik pokojowy obiegu grzewczego jest:
. Potaczony przewodowo czujnik pokojowy.

. W przypadku wybrania opcji ,Bezprzewod”
do obiegu grzewczego zostang podtgczone
bezprzewodowe czujniki pokojowe. Informacje
na temat sposobu podtgczania tych
czujnikéw mozna znalez¢ w instrukgji obstugi
.Bezprzewodowy czujnik pokojowy CTC".

. SmartControl to osobna seria akcesoriéow
bezprzewodowych. W przypadku wybrania
opcji ,SmartControl” kanat potgczenia musi
zosta¢ wybrany w wierszu ponizej. Akcesoria te
muszg by¢ podtgczone do obiegu grzewczego
za posrednictwem menu ,Instalator\Ustaw\
SmartControl”. Informacje na temat akcesoriow
SmartControl mozna znalez¢ w osobnym
.Podreczniku instalacji i konserwacji”.

Brak (Brak/NC/NO)

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy dla funkgji
.Blok chtodzenie” w menu "Instalator\Definiowanie\
Zdalne sterowanie” zdefiniowano ,Wejscie” dla zdalnego
sterowania.

Blok chtodzenie zewn. konfig.

Funkcja ta moze stuzy¢ do wytgczania chtodzenia
z wykorzystaniem czujnika wilgotnosci - kiedy pojawia sie
niebezpieczenstwo kondensacji.

% Def. Chlodzenie ﬁ

Chiodzenie
Wspélne ogrzewanie/chtodzenieNie

Pasywne

Zabezp. przed kondensacja Nie

Czujnik pokojowy Nie

Typ SmartContrc
Channel 1
Blok chtodzenie zewn. konfig. Brak

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Chtodzenie".

Czujnik pokojowy musi by¢ zawsze uzywany
w tej czesci nieruchomosci, ktéra ma by¢

@ chtodzona, poniewaz to czujnik pokojowy
okresla/steruje wydajnoscig chtodzenia.

To menu Definiowaniee tryb zwierny (NO) lub rozwierny
(NC) dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkcja.

Przyktady ustawien trybu normalnego mozna znalez¢ w
czesci ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.
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11.10.12 Def. Basen

Basen Nie (Tak/Nie)
Wybierz opcje , Tak”, aby podtagczy¢ basen, jesli pompy
obiegowe (G50) i (G51) i czujnik basenowy (B50) sa
podtgczone do systemu.

NO (Brak/NC/NO)

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy dla funkgji
.Blokada basenu” w menu ,Instalator\Definiowanie\
Zdalne sterowanie” zdefiniowano ,Wejscie” dla zdalnego
sterowania.

Blokada basenu, zewn. konfig.

To menu definiuje tryb zwierny (NO) lub rozwierny (NC)
dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkgcja.

Przyktady ustawien trybu normalnego mozna znalez¢ w
czesci ,Def. Zdalne sterowanie” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

11.10.13 Def. Ventilation\EcoVent

EcoVent 2x (EcoVent 2x/Nie)

Okresla, czy produkt wentylacyjny EcoVent ma by¢
podtgczony do systemu.

Ventilation

Menu ponizej definiujg tryb zwierny (NO) lub rozwierny
(NC) dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego w przypadku
zdalnego sterowania funkcjg. Ten pasek menu jest
wyswietlany dla funkgji, dla ktérych zdefiniowano
.Wejscie” dla zdalnego sterowania.

Brak (Brak/NC/NO)

Ustawienie dla trybu wentylacji ,Zredukowany”.

Went. Zmniejsz. zewn. konfig.

Went. Normalny, zewn. konfig. Brak (Brak/NC/NO)
Ustawienie dla trybu wentylacji ,Normalny”.

Brak (Brak/NC/NO)

Ustawienie dla trybu wentylacji ,Wymuszony”.

Went. Wymusz. zewn. konfig.

Went. Uzytkownik, zewn. konfig. Brak (Brak/NC/NO)
Ustawienie dla trybu wentylacji ,Uzytkownika”.
Przyktady ustawien trybu normalnego mozna znalez¢ w

czesci ,Det. Zdalne sterowanie” w rozdziale ,Instalator\
Definiowanie”.

Patrz réwniez ,,Podrecznik montazu i konserwacji”
produktu CTC EcoVent.

CTC I

% Def. Basen | i

Basen Tak

Blokada basenu, zewn. konfig. NO

Menu:,Instalator\Definiowanie\Basen".

% Def. Wentylacji ﬁ

Wentylacja EcoVent 2x
Went. Redukcja zewn. konfig. Brak
Went. Normalne, zewn. konfig. Brak

Went. Wymusz. zewn. konfig. Brak

Went. Uzytkownik zewn. konfig.Brak

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Wentylacja”.
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11.10.14 Def. Panele Solar

Panele solar Nie (Tak/Nie)
Wybierz "Tak", aby podtgczy¢ panele solarne, jesli
pompa obiegowa (G30) oraz ,wejsciowy” czujnik panelu
solarnego (B30) i ,wyjsciowy” czujnik panelu solarnego
(B31) sg podtaczone do systemu.

Typ
Okresl, czy ciepto pochodzace z energii solarnej powinno
by¢ dostarczone:

. Wezownica solarna instalacji EcoZenith
(,Wezownica”).
. Zewnetrzny wymiennik ciepta (,Wymiennik”).
Stuzy do instalacji wiekszych paneli solarnych.
Prozniowe Nie (Tak/Nie)
Okres$l, czy panele solarne sg prézniowe, czy tez
zastosowano ptaskie panele solarne.
Podgrzew d. zrodla (Y31, G31) Nie (Tak/Nie)
Istnieje mozliwo$¢ regeneracji odwiertu przy uzyciu
energii z paneli stonecznych, kiedy zapotrzebowanie na
zwykte ogrzewanie i CWU zostato zapewnione.

% Def. panel Solar | i

Panele solar Nie
Typ Tylko CWU
Prozniowe Nie
Podgrzew d. zrodla (Y31,G31) Nie

Menu: ,Instalator\Definiowanie\Panele solar”.
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11.10.15 Def. SMS

Nie (Tak/Nie)
Jesliwybrano opcje ,Tak”, wySwietlane sg ponizsze menu:

Aktywny

Poziom sygnatu

Tutaj wyswietlana jest sita sygnatu w odbiorze.

Numer telefonu 1

W tym miejscu widnieje pierwszy aktywowany numer
telefonu.

Numer telefonu 2

W tym miejscu widnieje drugi aktywowany numer
telefonu.

Wersja sprzetu

W tym miejscu widnieje wersja sprzetu zainstalowanego
akcesorium do tgcznosci SMS-owej.

Wersja programu

W tym miejscu widnieje wersja oprogramowania
zainstalowanego akcesorium do fgcznosci SMS-owe;j.

UWAGA: Wiecej informacji na temat funkcji SMS zawiera
.Podrecznik montazu i konserwacji” produktu CTC SMS.

11.10.16 Def. SmartControl

SmartControl to osobna seria akcesoriow
bezprzewodowych.

SmartControl Nie (Tak/Nie)

Jesli wybrano opcje ,Tak”, akcesoria SmartControl
mozna podtgczy¢ do obiegu grzewczego. Zapoznaj sie
z procedurg podtgczania w oddzielnej instrukgji obstugi
akcesoriow SmartControl.

11.10.17 Def. Czujnik pradu

Czujnik pradu Tak (Tak/Nie)
Wybierz opcje , Tak”, jesli czujniki prgdu maja by¢
podigczone do systemu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Czujniki pradu”
w rozdziale ,Instalator\Ustawienia”.

% Def. SMS

Aktywny

Poziom sygnalu
Numer telefonu 1
Numer telefonu 2
Wersja sprzetu

Wersja programu

Menu:, Instalator\Definiowanie\SMS".

&= Def. SmartControl

SmartControl

CTC I

*

|
+4671234567

x00000000
x00000000

&

Tak

#1 x435d Czujnik pokojowleO:‘ 14

#2 x0000
#3  x0000

#4 x2eaeButton 2-channel
#5 x110bButton 2-channel
#6 x0000
#7 x0000
Menu: ,Instalator\Definiowanie\SmartControl"”.

0
0

] 42
] 3%
]

0
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11.11 Serwis

UWAGA: Ten ekran jest przeznaczony
® Wytacznie dla instalatora.

11.11.1 Test funkgji

Z poziomu tego ekranu instalator moze sprawdzi¢
potaczenia i dziatanie poszczegdélnych elementow
obiegu grzewczego. Kiedy aktywny jest ten ekran,
wszystkie operacje sterowania sg wstrzymane. Jedyne
zabezpieczenie przed nieprawidtowym dziataniem
stanowig czujniki ci$nienia i urzadzenie zabezpieczajace
przed przegrzaniem grzatki elektrycznej. Pompa

ciepta powraca do normalnej pracy po 10 minutach
bezczynnosci lub po wyjsciu z menu ,Test dziatania”. Po
otwarciu menu wszystkie funkcje automatyczne zostajg
zatrzymane i mozna przeprowadzic test.

® . .
Z chwilg opuszczenia tego ekranu pompa
I ciepta powraca do normalnej pracy.

11.11.1.1 Test Obieg. grzewczy*

Jesli zainstalowano kilka obiegbéw grzewczych, wszystkie
zostang wyswietlone tutaj.
Zamknij (Zamknij/Otw)

Otwieranie i zamykanie odpowiedniego zaworu
mieszajgcego.

Zawo6r mieszajacy (1-)

Wyt (W /Wyt.)

Uruchamianie i zatrzymywanie odpowiedniej pompy
obiegowe;j.

Pompa obiegowa (1-)

Wyt. (Wh/Wyt.)
Z tego miejsca mozna sterowac funkcja alarmu czujnika
pokojowego. Kiedy jest ona aktywna, czerwona dioda
(LED) odpowiedniego czujnika pokojowego $wieci
Swiattem ciggtym.

LED w Czujnik pokojowy

4\ Serwis

Test funkcji
Logi bledow

Alarm zapisany

Ustawienia zakodowane
Szybki start sprezarki
Aktualizacja oprogramowania
Zapisz log do USB

Ponowna instalac

Kalibracja czujnikéow

Ustaw adres

Menu: ,Instalator\Serwis”.

7
,N Test funkcji

Obieg grzewczy

Pompa ciepta

Zawory

Podgrzewacz Elek.

CWU cyrk/Solar/Basen
Zewnetrzny Zbiornik buforowy
Kociol na drewno Wyt
Kociot zewnetrzny

Wentylacja

Menu: ,Instalator\Serwis\Test funkcji”.

x Obieg grzewczy
Zawor mieszajgcy 1
Pompa obiegowa 1
Zawor mieszajacy 2
Pompa obiegowa 2
Zawor mieszajacy 3

Pompa obiegowa 3

LED w Czujnik pokojowy

Menu: ,Instalator\Serwis\Test funkcji\Obieg grzewczy".

*Instalacja CTC EcoZenith i555 moze jednoczesnie
sterowac¢ maksymalnie 3 pompami ciepta CTCi 3
obiegami grzewczymi.



11.11.1.2 Test Pompa ciepta*

Wybierz pompe ciepta (1-*), ktéra ma zosta¢ poddana
testowi dziatania.

Wyt. (Wh/Wyt.)
Podczas testu dziatania sprezarki pompy solanki i tadujgca
réwniez pracujg, tak aby sprezarka nie wyzwolita swoich
wytgcznikéw cisnieniowych.

PC Sprezarka

Wyt. (Wyt./Wt.)
Test dziatania pompy solanki lub wentylatora (pompa
ciepta powietrze-woda).

PC Pompa solanki/wentylator

Wyt. (Wyt./0...100)
Test dziatania pompy tadujacej 0-100%.

PC Pompa ladujagca

Manual odszranianie Wyt.. (Wyt./Wt.)
Po przetestowaniu funkgji ,Odszranianie reczne” w
pompie ciepta powietrze-woda zostanie przeprowadzony
cykl odszraniania. Odszranianie nie moze zostac
przerwane po jego rozpoczeciu i przed wykonaniem
catego programu odszraniania.
Podgrzew sprezarki Wyt (Wyt./Wt.)
Test dziatania podgrzewacza sprezarki.

Wyt. (Wyt./Wt.)
Test dziatania nagrzewnicy tacy skraplacza.

Podgrzew tacy ociek
Przew grzejny Wyt (Wyt./Wt.)
Test dziatania przewodu grzewczego.

Wyt. (Wyt./Wt.)

Test dziatania zawoér 4-droznego (Y11). Zamontowany do
pompy ciepta powietrze-woda.

Zawor 4-drogowy (Y11)

0 (0...100)

Test funkcji zaworu rozpreznego. Ten pasek menu jest
wyswietlany w zaleznosci od modelu pompy ciepta.

Zawor rozprezny [2 %

11.11.1.3 Test Zawory

Nastepujace zawory s3 testowane z poziomu tego menu:

Zawor 3-drogowy (Y21) Dol (Gora/Dol)

11.11.1.4 Test Podgrzewacz elek.

Tu podtaczone grzatki elektryczne sg testowane przez ich
wigczanie i wytgczanie.

Podgrzewacz Elek. L1A/B Wyt
(Wyt/Nisk/Wysok/Nisk+Wysok)
Podgrzewacz Elek. L2A/B Wyt
(Wyt/Nisk/Wysok/Nisk+Wysok)
Podgrzewacz Elek. L3A/B Wyt
(Wyt/Nisk/Wysok/Nisk+Wysok)
Gorna podgrzewacz Elek. opc Wyt (wyt/wt)
Dolna podgrzewacz Elek. Wyt

(Wyt/Nisk/Wysok/Nisk+Wysok)

CTC I

,-N Pompa ciepta

Pompa ciepta 1

Pompa ciepta 2
Pompa ciepta 3

x Test pompa ciepta 0
PC Sprezarka

PC Pompa solanki/wentylator
PC Pompa tadujgca

Manual odszranianie
Podgrzew sprezarki

Podgrzew tacy ociek

Przew grzejny

Zawor 4-drogowy (Y11)

Zawor rozprezny %

Zawor rozprezny 2 %

Menu: ,Instalator\Serwis\Test funkcji\Pompa ciepta\Pompa ciepta 1".

A Test zawory
Zawor 3-drogowy (Y21)

Menu: ,Instalator\Serwis\Test funkcji\Zawory".

" P
4\\ Test Podgrzewacz Elek. *

Podgrzewacz Elek. L1A Wyt
Podgrzewacz Elek. L1B Wyt
Podgrzewacz Elek. L2ZA Wyt

Podgrzewacz Elek. L2B Wyt
Podgrzewacz Elek. L3A Wyt
Podgrzewacz Elek. L3B Wyt
Gorna Podgrzewacz Elek. Opc.

Dolna Podgrzewacz Elek. Wyt
Menu: ,Instalator\Serwis\TTest Podgrzewacz elek.”.

*Instalacja CTC EcoZenith i555 moze jednoczesnie
sterowac¢ maksymalnie 3 pompami ciepta CTCi 3
obiegami grzewczymi.
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11.11.1.5 Test Obieg CWU/Solar/Basen

Nastepujace pompy/zawory s3 testowane z poziomu tego
menu:

CWU pompa cyrkul (G40) Wi, (Wt /Wyt.)
Wiacza i wytgcza pompe cyrkulacyjna.

CWU zbiorn pompa (G41) Wi (Wt /Wyt.)
Wiacza i wytgcza pompe obiegowa.

Pompa paneli sol (G30) 0% (0...100%)
Testuje pompe obiegowa na petnej predkosci (obr/min).

Solar pompa wymienn (G32) 0% (0...100%)

Test pompy wymiennika ciepta solarnego do petnej
predkosci (obr/min).

Solar ladow d. zrodla (Y31/G31) Wyt (W /Wyt.)

Testuje zawor 3-drogowy (Y31) i pompe wymiennika
ciepta solarnego (G31).

Basen pompa/Zawér (G50, G51) Wyt. (Wh/Wyt.)
Test pomp basenu i zaworu (G50, G51).

11.11.1.6 Test Zewn. Zbiornik buforowy

Zewnetrzny zbiornik buforowy jest testowany z poziomu
tego menu.

Pompa do zbiorn (G43) Wyt (wyt/wt)
Wiacza i wytgcza pompe obiegowa.
Pompa ze zbiorn (G45) Wyt (wyt/wi)
Wiacza i wytgcza pompe obiegowa.
Zawér 3-drogowy (Y40) (Gorny/Dolny zbiornik)

Testuje funkcje wymiany pomiedzy gérnym i dolnym
zbiornikiem.

11.11.1.7 Test Kociot na drewno

Dziatanie kotta drzewnego jest testowane z tego menu.

Kociot drzewny Wyt (wyt/wt)
Wiacza i wytgcza kociot na drewno.

11.11.1.8 Test Kociot zewnetrzny

Dziatanie kotta zewnetrznego jest testowane z tego menu.

Kociot zewnetrzny Wyt (wyt/wi)
Wiacza i wytgcza kociot zewnetrzny.

Pompa tadujaca Wyt (wyt/wi)
Wiacza i wytgcza pompe zasilajgca kotta zewnetrznego.

11.11.1.9 Test. EcoVent*

Pompa wody z kranu (G5) 0(0...100 %)

W tym menu jest testowana funkcja pompy wody z kranu
(G5).

4\ Test CWU cyrk./Solar/Basen ﬁ | (

CWU pompa cyrkul (G40) Wt
CWU zbiorn pompa (G41) Wi, ‘ A

Pompa paneli sol (G30) 0%

Solar pompa wymienn (G32) 0%
Solar ladow d. zrodla (Y31/G31) Wyt
Basen pompa/Zawor (G50/G51) Wyt

ok

v

Menu: ,Instalator\Serwis\Test funkcji\CWU cyrkulacja\Solar\Basen".

.;'\. Test Zewn. Zbiornik l:|ufor0\|l"nr:| L ) | <

Pompa do zbiorn (G43) Wyt
Pompa ze zhiorn (G45) Wyt ‘ A
Zawor 3-drogowy (Y40) Dolny zbiornik

oK

v

Menu: ,Instalator/Serwis/Test funkcji/Zewn. zbiornik buforowy”.
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11.11.2 Logi bledow

W logach btedéw mozna jednoczes$nie wyswietli¢ do 500
alarméw.

Alarm powtarzajacy sie przed uptywem godziny od
ostatniego wystgpienia jest pomijany dla zaoszczedzenia
miejsca w rejestrze.

Kliknij wiersz alarmu, aby wyswietli¢ wiecej informacji o
alarmie.

Jesli jest to ,alarm czujnika”, u dotu strony bedzie
wyswietlana wartos¢ czujnika od momentu uruchomienia
alarmu w celu dalszego rozwigzywania problemow.

W przypadku alarméw zwigzanych z pompga ciepta moga
by¢ wyswietlane wartosci z czujnikéw cisnienia (HP, LP),
temperatury (SH=Przegrzanie) i natezenia pradu (I).

Alarm log PC

Ostatni alarm:

WC(b) NC(b) PG(K) I(A)
0.0 0.0 0.0 0.0

Odczyt z czujnika: 0.0

VAN

Menu: ,Instalator\Serwis\Logi bledow".

UWAGA: Dostep do ekranu chronionych ustawien fabrycznych przystuguje tylko upowaznionemu

serwisantowi. Zmodyfikowanie pozioméw bez upowaznienia moze spowodowac r6znego rodzaju
problemy eksploatacyjne i usterki wptywajace na funkcjonowanie urzadzenia. Miej na uwadze fakt,

ze w takim wypadku gwarancja ulega uniewaznieniu.

11.11.3 Alarm zapisany

Wyeksportuj alarmy wyswietlane w logach btedéw na
dysk USB. Zrzut moze zawiera¢ jeden lub wiecej alarméw,
a takze okreslone wartosci sprzed i po uruchomieniu
alarmu.

11.11.4 Ustawienia zakodowane

Ten ekran stuzy do konfigurowania eksploatacyjnych

i alarmowych pozioméw granicznych producenta.
Modyfikowanie tych pozioméw granicznych wymaga
podania 4-cyfrowego hasta. Wglad w ekran, dajacy pojecie
o tym, jakie sg dostepne opcje, jest przy tym mozliwy bez
podania hasta.

11.11.5 Szybki start sprezarki

Opodznienie zwykle uniemozliwia uruchomienie sprezarki
wczesniej niz 10 minut od jej zatrzymania. Opéznienie
jest réwniez aktywowane w przypadku awarii zasilania
lub przy pierwszym uruchomieniu po wyprodukowaniu.
Ta funkcja umozliwia przyspieszenie tego procesu. Dla
systeméw typu od 1 do 3, strata w stopniach-minutach
jest ustawiona na wartos¢, ktéra uruchamia wszystkie
pompy ciepta.

Eksport alarmy USB & | (

000070000 00:
0000/00/00 00:
0000/00/00 00:
0000/00/00 00:
0000/00/00 00:

Bank 1
Bank 2
Bank 3
Bank 4
Bank 5

Menu: ,Instalator\Serwis\Alarm zapisany”.

(4 e
.-N Ustawienia zakodowane
Kod

Praca sprezarki

Log zatrz sprezarki

Chiodzenie

Ustawienia podstawowe

Menu: ,Instalator\Serwis\Ustawienia chronione”.
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11.11.6 Aktualizacja oprogramowania

Oprogramowanie wyswietlacza mozna aktualizowac,
korzystajgc z dysku USB lub online. Wiersze pozostaja
wyszarzone, dopoki nie zostanie zainstalowany dysk USB
lub wyswietlacz nie zostanie podtgczony do Internetu.

Kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ przestanie.

Podczas aktualizacji ustawienia sg zachowywane, ale stare
wartosci sg zastepowane przez nowe wartosci fabryczne.

11.11.7 Zapisz log do USB

Przeznaczone wytacznie dla inzynieréw serwisu. Pozwala
ona zapisac zarejestrowane wartosci w urzadzeniu
pamieciowym USB.

11.11.8 Ponowna instalac

Polecenie to skutkuje wykonaniem od nowa sekwencji
instalacji. Najpierw potwierdz, ze chcesz wykona¢
ponowng instalacje, aby uzyskac dostep do kreatora
instalacji. Zapoznaj sie z rozdziatami , Przewodnik
instalacji” i ,Pierwsze uruchomienie”.

»
4\, Aktualizacja opurogr:amoumra\m| ‘h‘ | <«

Rodzina ehdxx

A

Aktualizacja online

|OK

v

Menu: ,Instalator\Serwis\Aktualizacja oprogramowania”.

UWAGA: W trakcie procesu aktualizacji pod
zadnym pozorem nie wolno przerywac
zasilania urzadzenia pradem elektrycznym.

UWAGA: Po zaktualizowaniu
oprogramowania w kazdym przypadku
odtacz urzadzenie od zasilania i wigcz je
ponownie. Po ponownym uruchomieniu,
przywrdécenie normalnej komunikacji

z modutem wyswietlacza moze zajac kilka
minut.
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11.11.9 Kalibracja czujnikéw

Obw grzew 1 zasil °C (B1) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujnika Nadrzedne zasilanie (B1).

Obw grzew 2 zasil °C (B2) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujnika Nadrzedne zasilanie (B2).

Obw grzew 3 zasil °C (B3) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujnika Nadrzedne zasilanie (B3).

Obw grzew 4 zasil °C (B4) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujnika Nadrzedne zasilanie (B4).

Temp Pokoj 1°C (B11) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujn pok (B11).

Temp Pokoj 2°C (B12) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujn pok (B12).

Temp Pokoj 3°C (B13) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujnika pokojowego (B13).

Temp Pokoj 4°C (B14) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujn pok (B14).

Temp Zewn °C (B15) 0.0 (-3.0...3.0)
Korekcja czujn zewn (B15).

Solar Panel Wylot °C (B31) 0.0 (-3.0...3.0)

Korekcja czujnika temperatury paneli solarnych dla
temperatury wylotowe;j.

Solar Panel Wiot °C (B30)* 0.0 (-3.0...3.0)

Korekcja czujnika temperatury paneli solarnych dla
temperatury wlotowe;.

11.11.10 Ustaw adres

W tym menu pompom ciepta i kartom rozszerzeh mozna
przypisac adresy.

Komunikat o btedzie ,Nieprawidtowa konfiguracja”
zostaje wyswietlony, W przypadku okreslenia tej samej
pompy ciepta w wierszach ,Biezagcy adres” i ,Nowy adres”,
jak pokazano w widoku menu po prawej stronie.

Aktual. Adr. (PC1...PC10, EXP1, EXP2)

Okresl biezgcy adres pompy ciepta lub karty rozszerzen.

(PC1...PC10, EXP1, EXP2)

Okresl biezgcy adres, ktoéry ma zosta¢ przypisany pompie
ciepta lub karcie rozszerzen.

Nowy adr.

X Kalibracja czujnikéw ]

Temp. zasilania 1 °C (B1)
Temp. zasilania 2 °C (B2)
Temp. zasilania 3 °C (B3)
Temp. zasilania 4 °C (B4)
Temp Pokoj 1 °C (B11)
Temp Pokok 2 °C (B12)
Temp Pokoj 3 °C (B13)
Temp Pokoj 4 °C (B14)
Temp Zewn °C (B15)
Solar Panel Wylot °C (B31)
Solar Panel Wlot °C (B30)

Menu: ,Instalator\Serwis\Kalibrac czujnikéw".

4\§ Ustaw adres

Aktualny adres
Nowvy adres

Menu: ,Instalator\Serwis\Ustaw adres”.

R
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12. Wykaz parametrow EcoZenith i555

Nastawa
fabryczna

Obieg grzewczy

Program Ekonomiczny -
Temp pokoj zmein °C -2.0
Wytac opdznienie, min 30

Program Komfort -

Temp pokoj zmein °C 2.0

Wytac opéznienie, min 30
Max Temp. zasilania °C 55
Min Temp. zasilania °C Wyt.
Tryb ogrzewania Auto
Ogrzewanie Wy}, zewn °C 18
Ogrzewanie Wy}, czas (min) 120
Ogrzewanie Wt., czas (min.) 120
Redukcja nocna wytacz °C 5
Nocna, reduk. temp pokojowej °C -2
Wakacyjna, reduk. temp pokojowej °C 2
Nocna, reduk. temp. zasilania -3
Wakacyjna, reduk. temp. zasilania -3
Alarm temp pokoj °C 5
SmartGrid Tani prad °C Wyt.
SmartGrid Przegrzanie °C Wyt.
SmartGrid Blokada Wyt.
Czas suszenia Wyt.
Suszenie temp °C 25
Tryb suszenia Wyt.
Opézn. pomiedzy PC 30
Opozn temp. zasil. (sek.) 3
Prio P/W °C 7
SmartGrid Blokada PC Nie
Temp. grzania odszraniania Min. m 10
Temp. grzania odszraniania Max m 10
Temp. grzania odszraniania Min. °C 10
Temp. grzania odszraniania Max °C -10

Pompa ciepta 1-

Sprezarka Zablokowan
Stop przy zew °C -22
Pompa tadujaca % 50
Limit temperatury dla R2 RPS 0

Max RPS 120*
Limit temperatury dla R1 RPS 20
Max RPS wys. temp. 50
Zewn. redukcja hatasu RPS 50

Nastawa
fabryczna

Zatrzymanie sprezarki przy solance °C -5
Pompa solanki Auto
Taryfy PC Nie
Chtodzenie pasywne, wt. pompa solanki Tak
Maks. natezenie A 13/16*
przekaz. PC awaryjny 0
Przekazn. PC funkcyjny -

Grzakki elektryczne

Gérna podgrzewacz Elek. kW 9,0*
Dolna podgrzewacz Elek. kW 9,0*
Dolna podgrzewacz Elek. °C 30
Opdzn. Zawdr mieszajacy 180
Bezp. gtéwny A 20
Wsp. czujnik pradu 1

Taryfy G EL Nie
SmartGrid Blokada EL Nie
SmartGrid Blokada zawdr mieszaj. Nie

Zbiornika gérn

Program CWU Ekonomiczny/

Normalny/
Komfort
-Temp. zatrz. PC °C 50/55/58
-Dodatkowa CWU stop temp °C 60
Start/stop termostat réznicowy °C 5
Max czas ladow gorn zbior 20
Max czas ladow doln zbior 40
Min. temp. °C 45
Dodatkcieplo zb gérny °C 55
Okresow przegrz CWU, dni 14
Max rozn zatrz CWU °C
Stop CWU pres max °C
Czas pracy cyrkul CWU
Czas pracy cyrkul CWU 15
Rozn. start zewn. zbiornika CWU 5
SmartGrid Blokada °C Wyt
SmartGrid Tani prad °C Wyt
SmartGrid Przegrzanie °C Wyt
Czas dodat. CWU Zdalne sterow. 0,0

*Wyswietlane, jesli zdefiniowano , Aktywne chtodzenie”.
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Nastawa Nastawa
fabryczna fabryczna
Zbiornika dolny Zewn. zhiornik buforowy
Zbiornik Max °C 55 dT dolny zewn. °C 7
Zbiornik min °C 30 dT start goérny °C 7
Rozn zbiornik do zasil °C 0 dT stop gérny °C 3
Start/stop rozn zbiornik °C 5 Poczatek tadow. dolny czujnik °C 80
Warto$¢ zadana, harmonogramu °C 50 dT start dolny °C 7
SmartGrid Tani prad °C Wiyt. dT stop dolny °C 3
SmartGrid Przegrzanie °C Wiyt. dT nizsza Wartos$¢ zadana °C 7
PC laduje iy
dT max solar °C 7 Blokada laduje Tak
dT min. solar °C 3 Temp ladowania °C 60
Min. predko$¢ pompy % 30 Poczatek ladow °C 20
Max dolny zbiornik °C 85 Stop réznica T °C 5
Maxtemp d zrod °C 18
dT max d zrodlo °C 60 Basen Zablokowanan
dT min d zrodlo °C 30 Basen temp °C 22
Solar test zbior (min) 4 Basen hist °C 1.0
Test czestot min 30 Basen priorytet °C Nisk
Tryb zimowy Nie SmartGrid Blokada °C Wyt
Przeptyw I/min 6,0 SmartGrid Tani prad °C Wyt
SmartGrid Przegrzanie °C wy
Max temp °C 120 Blokada basenu Nie
Ponow chtodzen Nie Temp pokojowa chlodz. °C 25.0
Ponow chtodzen do temp °C 70 Aktywne opdznienie 10
PrzeciwZamarz Nie Opdznienie startu 180
PrzeciwZamarz °C -25 Min przepl Chtodzenie °C 15
Ponow chtodzen stop opdz. (min) 10 Max hist pok Chtodzenie °C 5
SmartGrid Tani prad °C Wiy
Start przy temperaurze spalin °C 100 SmartGrid Przegrzanie °C Wit.
Start Temperatura kociot °C 65 Blokowanie zewn., chtodzenie Nie
Delta T kociof °C 10
Blokada PC Nie Ethernet
Op6zn podgrzewanie Wyt DHCP Tak
Auto DNS Tak
Rozn. Kociot zewnetrzny °C 5 Serwer SNTP
Min temp kotta °C 30 Predkosc polaczenia 100mbit
Opd6zn pomp laduj (min) 0 BMS
Opozn zatrz kociot zewn. 0 MB Adress 1
Priorytet Wysok Predkosc transmisji 9600
Priorytet op6zn niski 120 Priorytet Parzyste
Bit stopu 1
Modbus TCP Port 502
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13. Obstuga i konserwacja

Po zainstalowaniu nowego urzgdzenia EcoZenith wraz z instalatorem
powinniscie sprawdzi¢, czy instalacja znajduje sie w idealnym stanie
eksploatacyjnym. Instalator powinien wskaza¢ Ci rozmieszczenie
przetacznikéw, elementdéw sterowniczych, bezpiecznikéw itp. i wyjasnic Ci, jak
dziata instalacja oraz jak jej prawidtowo uzywac. Po okoto trzech dniach pracy
instalacji odpowietrz grzejniki i w razie potrzeby uzupetnij w nich wode.

CTC EcoZenith i555 Pro

Instalacja EcoZenith jest przygotowana do podtgczenia do pompy ciepta
CTC, kotta na drewno, innego dodatkowego kotta, Zrédta energii stonecznej,
pasywnego chtodzenia, regeneracji odwiertu i basenu. Instalacja EcoZenith
dziata w petni automatycznie. System sterowania wtgcza dodatkowe ciepto
w razie potrzeby, dostosowuje sie do spalania drewna, gdy to nastapi,
przetgcza do trybu letniego, itp. Bardziej szczegétowy opis projektowania i
funkcjonowania instalacji EcoZenith mozna znalez¢ w rozdziale ,Dziatanie
EcoZenith”.

Zawor bezpieczeristwa zbiornika i obiegu grzewczego

Regularnie sprawdzaj, czy zawér dziata prawidtowo poprzez reczne obrécenie
pokretta zaworu. Sprawdzaj, czy woda wyptywa przez spust zaworu
bezpieczenstwa. Wylot rury przelewowej musi by¢ zawsze otwarty. Ostrzezenie
Gorgca woda moze kapac z zaworu bezpieczenstwa.

Oprdznianie zbiornika

Na czas oprézniania zbiornik nalezy odtgczy¢ od Zrédta zasilania prgdem
elektrycznym. Zawér spustowy jest pakowany oddzielnie i moze by¢ podtgczony
bezposrednio do jednego z nizszych przytaczy, jesli jest wolne, lub do nisko
utozonej rury. Jesli oprézniona ma zostac cata instalacja, zawo6r mieszajacy
powinien zostac¢ catkowicie otwarty, tzn. przekrecony do oporu przeciwnie

do kierunku ruchu wskazéwek zegara. Do uktadu zamknietego powinno by¢
woéwczas podawane powietrze.

Zatrzymanie pracy

Produkt zostat wylgczony za pomocg wytgcznika bezpieczenstwa. Jedli istnieje
ryzyko zamarznigcia wody, nalezy spusci¢ catg wode ze zbiornika i z obwodu
grzewczego. Wezownice CWU, ktére zawierajg okoto jedenastu litréw wody,
oproznia sie przez doprowadzenie weza do korica przytgcza zimnej wody, a
nastepnie wyptukanie wody.

Monitor pradu

Instalacja EcoZenith ma monitor pradu, ktéry mierzy prad do 100 A.

Jesli instalacja jest wyposazona w czujnik pradu, to bezpieczniki gtéwne
nieruchomosci sg nieprzerwanie monitorowane w celu zapobiegania ich
przecigzaniu. W razie przecigzenia nastepuje odtgczenie stopni elektrycznych
od grzatek elektrycznych.

Zawor mieszajacy

Zawor mieszajacy jest sterowany automatycznie przez uktad sterowania,
tak aby wtasciwa temperatura, niezaleznie od pory roku, docierata do
obiegu grzewczego. W razie usterki mozesz przy tym obstugiwaé zawor
recznie - polega to na wyciggnieciu pokretta na silniku i przekreceniu go
zgodnie z kierunkiem lub przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara,
odpowiednio w celu obnizenia lub podwyzszenia.

Nalezy pamietac o
resetowaniu zaworu
mieszajgcego do trybu
automatycznego.



Czujnik pokojowy

Zawsze nalezy zainstalowac czujnik pokojowy (mozna podtaczy¢ do trzech
czujnikdw pokojowych) - bedzie on pilnowat, zeby temperatura panujaca

w pomieszczeniu byta zawsze wiasciwa i stabilna. Aby sygnaty przesytane
przez czujnik do jednostki sterujgcej byly miarodajne, termostaty grzejnikéw
w pomieszczeniu z czujnikiem pokojowym powinny przez caty czas pozostawac
catkowicie otwarte. Regulacji nastaw instalacji dokonuj zawsze przy wszystkich
termostatach grzejnikéw catkowicie odkreconych. Po uptywie kilku dni mozesz
wyregulowac poszczegdélne termostaty w réznych pomieszczeniach.

Mozna wybra¢ dziatanie bez czujnikdéw pokojowych w menu ,Instalator/
Definiowanie/Obieg grzewczy 1, 2 i 3/Nr czujnika pokojowego”. Mozna to
zrobi¢, jedli trudno jest znalez¢ pozycje czujnika pokojowego, jesli jest kilka
apartamentow, jesli obieg ogrzewania podtogowego ma osobne czujniki
pokojowe, lub jesli uzywasz kominka lub otwartego pieca. Dioda alarmowa
czujnika pokojowego bedzie w dalszym ciggu petnita swojg funkcje.

W przypadku okazjonalnego korzystania z kominka lub otwartego pieca,
rozpalanie moze pobudza¢ czujnik pokojowy i powodowac¢ zmniejszenie
ilosci ciepta doprowadzanego do grzejnikéw. W efekcie, w niektérych
pomieszczeniach lub czesciach budynku moze robic sie zimno. Czujnik
pokojowy mozna zatem wytgczac na czas rozpalania w kominku albo piecu.
EcolLogic doprowadza woéwczas ciepto do grzejnikéw zgodnie z nastawiong
krzywg cieplna. Patrz rozdziat ,Krzywa ogrzewania budynku”. Termostaty
grzejnikdw sg zamkniete w tej czesci budynku, w ktérej rozpalony jest piec lub
kominek.

~Letnie ciepto piwnicy”

Czesto pozadane jest ogrzewanie w tle w piwnicy/pokoju rekreacyjnym/
tazience w miesigcach letnich, w celu unikniecia surowego, wilgotnego
powietrza. EcoZenith dba o to, ustawiajgc minimalng dozwolong temperature
pierwotng na odpowiednig temperature (od 15 do 65 °C). Patrz menu
JInstalator/Ustawienia/obieg grzewczy 1, 2 i 3/min pierwotny przeptyw °C".
Oznacza to, ze temperatura dostarczona do grzejnikéw nie spadnie ponizej
wybranej temperatury, na przyktad 30°C. Funkcjonalne termostaty grzejnikowe
lub zawory odcinajace s wymagane w pozostatej czesci budynku, aby to
dziatato. Odcinajg one ogrzewanie w pozostatej czesci budynku. Funkcja moze
by¢ réwniez uzywana do ogrzewania podtogowego w tazience, gdzie ciepte
podtogi sg wymagane latem.

Redukcja nocna

Dzieki redukcji nocnej masz mozliwo$¢ automatycznego zmieniania
temperatury w budynku przez caty dzien, kazdego dnia tygodnia. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Szczegétowe opisy menu/Redukcja
nocna”.
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14. Rozwigzywanie problemow

Instalacje CTC EcoZenith i555 Pro skonstruowano w sposéb gwarantujacy
niezawodng prace, wysoki poziom komfortu i duza trwatos¢ eksploatacyjna.
Ponizej znajdziesz szereg porad, ktére mogg okazac sie pomocne i pokierowaé
Cie, gdyby urzadzenie zaczeto dziata¢ wadliwie.

W razie wystapienia usterki nalezy w kazdym przypadku skontaktowac sie

z instalatorem, ktéry zainstalowat dane urzadzenie. Jesli instalator stwierdzi,
ze wadliwe dziatanie wynika z wady materiatowej lub konstrukcyjnej, to
skontaktuje sie z firmg CTC celem zbadania i rozwigzania problemu. Zawsze
podawaj przy tym numer seryjny urzgdzenia.

Instalacja ogrzewcza

W przypadku nieuzyskania ustawionej temperatury pokojowej sprawdzi¢: o o o
. . . . . Jesli grzejniki na gérnej
. czy obieg grzewczy jest prawidtowo wyregulowany i dziata normalnie. kond i budvnk
czy termostaty grzejnikowe sg otwarte, a grzejniki sg rownomiernie 9“ ygnadgji u ynku
ciepte. Sprawdz dotykiem catg powierzchnie kazdego grzejnika. IS CAf LeREPAU TS
Odpowietrz grzejniki. W termostaty,
konieczne moze by¢ ich

zainstalowanie.

. czy instalacja EcoZenith i555 Pro jest w trakcie pracy i nie sg
wyswietlane zadne komunikaty o btedach.

. czy w instalacji elektrycznej dostepna jest wystarczajgca moc. W razie
potrzeby zwieksz ja.
. Czy urzadzenie nie pracuje w trybie maksymalnej dozwolonej

temperatury zasilania ze zbyt niskg nastawa.

. czy ,nachylenie” zostato ustawione wystarczajgco wysoko. Zwieksz
zgodnie z wymaganiami. Wiecej o tych ustawieniach mozna sie
dowiedzie¢ w rozdziale , Krzywa grzewcza budynku”. Patrz réwniez
menu ,Instalator\Ustawienia/obieg ogrzewania 1, 2 i 3".

. Czy spadek temperatury jest nastawiony prawidtowo. Unikaj umieszczania
czujnikéw pokojowych
w poblizu klatek

schodowych, gdzie
cyrkulacja powietrza

. czy zawor mieszajacy EcoZenith nie jest przestawiony na obstuge
reczna.

Jesli ogrzewanie jest nieréwnomierne, sprawdz:

. czy rozmieszczenie czujnikéw pokojowych jest odpowiednie, bywa zmienna.
. czy termostaty grzejnikéw nie zaktdcajg pracy czujnika pokojowego,
. czy pomiary czujnika pokojowego nie sg zaktécane przez inne zrédta
ciepta lub zimna.
. czy zawor mieszajacy EcoZenith nie jest przestawiony na obstuge
reczng.

Usterka czujnika zewnetrznego/pokojowego

W razie usterki czujnika zewnetrznego symulowana jest temperatura
zewnetrzna -5°C, tak aby nie doszto do wychtodzenia budynku. W oknie
wysSwietlacza pojawi sie alarm. W razie usterki czujnika pokojowego, EcoZenith
automatycznie przetacza sie na prace wedtug nastawionej krzywej. W oknie
wyswietlacza pojawi sie alarm.

Resetowanie po alarmie

Aby skasowac alarm, naciénij widniejgcy na panelu przycisk resetu alarmu.

W razie wyzwolenia szeregu alarméw, sg one wyswietlane jeden po drugim.
Uporczywy btgd nalezy najpierw usuna¢ przed zresetowaniem. Niektére alarmy
sg kasowane automatycznie w nastepstwie zaniku btedu.
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112



Monitor pradu (ochrona bezpiecznikéw gtéwnych)

Instalacja CTC EcoZenith i555 Pro ma wbudowany monitor pradu. Jesli
instalacja jest wyposazona w czujnik pradu (dotaczony), to bezpieczniki gtowne
nieruchomosci sg nieprzerwanie monitorowane w celu zapobiegania ich
przecigzaniu. W razie przecigzenia nastepuje odtgczenie stopni elektrycznych
od instalacji EcoZenith. Moc grzatek elektrycznych moze by¢ ograniczana,

gdy wysoki poziom zapotrzebowania na ciepto wspétwystepuje na przyktad

z pracg jednofazowych elektrycznych grzejnikéw, kuchenek, pralek czy suszarek
bebnowych. To moze przektadac sie na niedostateczne ogrzewanie lub na zbyt
niskg temperature CWU.

Jezeli grzatek elektrycznych w instalacji EcoZenith dotyczy ograniczenie,
informacja o tym jest wyswietlana w postaci zwyktego tekstu na wyswietlaczu.
Zapytaj elektryka, czy rozmiar bezpiecznika w budynku jest prawidtowy.

Problemy z dZzwiekiem

Nagte zmiany ci$nienia w uktadzie wody z kranu moga powodowac hatas.
Wynika to ze skokdw ci$nienia, ktére wystepuja, gdy, na przyktad, starszego
typu mieszacz z natychmiastowym zamknieciem zostaje szybko zamkniety. Nie
jest to wada instalacji EcoZenith i problem mozna tatwo usung¢ wymieniajac
mieszacz na tagodnie zamykajacy sie. Nietypowe odgtosy wydobywajace sie

z pozbawionej takiego mechanizmu pralki lub zmywarki mozna wyeliminowac
przez zastosowanie ttumika drgan. Trumik drgan moze takze stanowi¢
alternatywe wobec cicho pracujacych kurkéw. Minimalizacja skokéw cisnienia
jest korzystna dla catego systemu wody wodociggowej w catej nieruchomosci.

Jezeli z urzagdzenia dobiega odgtos tarcia, sprawdz, czy zostato ono poprawnie
odpowietrzone. Odpowietrzy¢ nalezy poprzez zawor bezpieczehstwa
urzadzenia lub specjalnie zamontowany zawér odpowietrzajgcy w taki sposob,
by usuna¢ cate powietrze. W razie potrzeby uzupetnij wode, aby uzyskac
prawidtowe ci$nienie. Gdyby hatas wystepowat ponownie, wezwij technika w
celu sprawdzenia przyczyny takiego stanu rzeczy.

CTC I

Pamietaj, ze
odpowietrzenia
potrzebowaé moga tez
grzejniki.

Jesli grzejniki na
pierwszej kondygnacji
budynku nie

sg wyposazone

w termostaty,
konieczne moze by¢ ich
zainstalowanie.
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14.1 Komunikaty informacyjne

Wyswietlane w réznego rodzaju sytuacjach komunikaty
informacyjne majg za zadanie zawiadamia¢ uzytkownika
o réznych sytuacjach roboczych.

[1002] Grzewczy Wyt OG1 i
[I011] Kontrola tetnienia

[1013] Opozn startu

Sprezarki nie wolno uruchomi¢ w zbyt krétkim czasie od
jej zatrzymania. Opdznienie wynosi zwykle co najmniej
10 minut.

[1002] Grzewczy Wyt OG1
[1005] Grzewczy Wyt 0G2
[1006] Grzewczy Wyt OG3
[1007] Grzewczy Wyt 0G4

Pokazuje dla kazdego obiegu grzewczego, ze produkt
dziata w trybie letnim, gdy wymagana jest tylko CWU, a nie
ogrzewanie.

[1011] Kontrola tetnienia

Wskazuje, ze kontrola tetnienia jest aktywna. Kontrola
tetnienia to sprzet, ktéry dostawca energii elektrycznej
moze zamontowac¢ w celu odtgczenia na krotki czas
urzadzen pobierajgcych duze ilosci pradu. Sprezarka i
podgrzewacz elektryczny sg blokowane, gdy kontrola
tetnienia jest aktywna.

[1008] Taryfy, PC wyt.
Taryfa wylaczyta pompe ciepta.
[1010] Taryfa, Grz El wyt.

Pokazuje, ze taryfa wylgczyta elementy podgrzewacza
nurkowego.

[1009] Sprezarka zablokowana

Wydano polecenie wytgczenia sprezarki - np. przed
przystapieniem do odwiertu lub wykopu pod wezownice
kolektora. W dostarczonym urzadzeniu sprezarka jest
wytgczona. Opcja ta dostepna jest w menu ,Instalator/
Ustawienia/Pompa ciepta”.

[1012] Wysoki prad, redukcja zuz.

. Istnieje ryzyko przecigzenia gtéwnych
bezpiecznikéw nieruchomosci na skutek
jednoczesnego korzystania z kilku urzadzen
o duzym poborze mocy. Urzagdzenie zmniejsza na
ten czas moc elektryczng grzatki elektryczne;j.

. 2 h maks. 6 kW. Elektryczne elementy grzejne
podlegajg ograniczeniu poboru mocy do 6 kW
w ciggu 2 godzin od ich wtgczenia. Ten komunikat
pojawia sie, jesli w 2 pierwszych godzinach
pracy urzadzenia potrzeba wiecej niz 6 kW. Ma
to miejsce po przerwie w dostawie pradu oraz
w przypadku nowo wykonanej instalacji.

[1021] OG1 Tryb ogrzewania, Zewn.
[1022] OG2 Tryb ogrzewania, Zewn.
[1023] OG3 Tryb ogrzewania, Zewn.

Zdalne sterowanie decyduje, czy ogrzewanie ma by¢
wigczone, czy wytgczone. Jesli ogrzewanie jest wytgczone,
pojawia sie tez komunikat o tresci ,Ogrzew wyt, ob. grzew.
1/2/3".

[1017] SmartGrid: Blokada

[1019] SmartGrid: Tani prad

[1018] SmartGrid: Przegrzanie

Praca urzadzenia odbywa sie wedtug ,SmartGrid”. Zob.
takze menu ,Definiowanie/Zdalne sterowanie/SmartGrid”.
[1030] Falownik zablokowany niskie napiecie

Z powodu niewystarczajgcego napiecia sieci nastgpito
zatrzymanie pompy ciepta. Produkt podejmie prébe
ponownego uruchomienia.

[1031] Falownik zablokowany alarm

Z powodu usterki sterownika nastagpito zatrzymanie
pompy ciepta. Moze by¢ to spowodowane napieciem
lub zbyt wysoka temperaturg. Produkt podejmie probe
ponownego uruchomienia.
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14.2 Komunikaty alarmowe

& Alarm: [E055] Btad kolejn faz

Reset alarmu

MD2oc {ysoc [@ssec ) 7rc

Wykrycie btedu, na przyktad przez czujnik, skutkuje wyzwoleniem alarmu. Na
ekranie pojawia sie wtedy komunikat zawiadamiajacy o btedzie. W przypadku
alarmu migajq takze diody LED na wyswietlaczu i czujnik pomieszczenia.

Aby skasowac alarm, nacisnij widniejgcy na ekranie przycisk ,Reset alarmu”.

W razie wyzwolenia kilku alarméw sg one wyswietlane jeden po drugim.
Uporczywy btagd nalezy najpierw usungac¢ przed zresetowaniem. Niektore alarmy
sg kasowane automatycznie w nastepstwie zaniku btedu.

Komunikaty alarmowe Opis

[E055] Btad kolejn. faz Silnik sprezarki w podtgczonej pompie ciepta musi obracac sie we wtasciwym kierunku. Pompa
ciepta sprawdza, czy fazy zostaty podtaczone prawidtowo; w przeciwnym razie wyzwolony
zostaje alarm. W takim wypadku trzeba zamieni¢ dwie fazy do pompy ciepta. Zasilanie pompy
ciepta pradem elektrycznym musi zosta¢ wytgczone na czas usuwania tego btedu. Btad ten
wystepuje na 0gét tylko przy wykonywaniu instalacji.

[Exxx] Czujnik Alarm jest wyswietlany w razie btedu polegajgcego na niepodtgczeniu lub zwarciu czujnika
albo wykryciu przez czujnik wartosci spoza jego zakresu pomiarowego. Jesli dany czujnik
jest istotny dla funkcjonowania instalacji, nastepuje zatrzymanie sprezarki pompy ciepta.
W takim wypadku alarm musi zosta¢ skasowany recznie po rozwigzaniu problemu. Alarm jest
kasowany automatycznie po usunieciu btedu w przypadku ponizszych czujnikéw:

[E002] Czujnik B9 kociot

[E007] Czujnik B6 Zbiornik buforowy

[E012] Czujnik B5 Zbiornik CWU

[E016] Czujnik na wlocie do paneli stonecznych (B30)
[E017] Czujnik na wylocie z paneli stonecznych (B31)
[E019] Czujnik basenu (B50)

[E020] Czujnik B8 Kociot

[E030] Czujnik zewnetrzny (B15)

[E031] Czujnik temp. zasilania 1 (B1)

[E032] Czujnik temp. zasilania 2 (B2)

[E033] Czujnik temp. zasilania 3 (B3)

[E064] Czujnik powrotny (B7)

[EQ74] Czujnik pokojowy 1 (B11)

[EQ75] Czujnik pokojowy 2 (B12)

[EQ76] Czujnik pokojowy 3 (B13)

[E079] Czujnik zbiornika wezownicy stonecznej (B33)
[E120] Czujnik kociot zewnetrzny (B17)

[E141] Czujnik dodatkowy zbiornik buforowy gérny (B41)
[E142] Czujnik dodatkowy zbiornik buforowy dolny (B42)
[E143] Czujnik zewnetrzny zbiornik CWU (B43)

i dla pomp ciepta 1-3:

[E003] Czuj solanki wlo [E036] Czujnik wysokiego ci$nienia
[E005] Czujnik solanka wylot [E037] Czujnik roztadowanie
[E028] Czujnik Pc wlot [E043] Czujnik niskiego ci$nienia
[E029] Czujnik Pc wylot [E080] Czujnik gazu zasysanego
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Komunikaty alarmowe Opis

[E057] Zabezp. silnika wysoki ~ Wykryto doptyw do sprezarki pradu o zbyt wysokim natezeniu. Skasuj alarm, aby

prad sprawdzi¢, czy wystgpi ponownie. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie z instalatorem.
[E058] Zabezp. silnika niski Wykryto doptyw do sprezarki pradu o zbyt niskim natezeniu. Skasuj alarm, aby sprawdzi¢,
prad czy wystapi ponownie. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie z instalatorem.

[E035] Presostat wys. ci$ Nastagpito wyzwolenie przetgcznika wysokiego cisnienia czynnika chtodniczego. Skasuj

alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie
z instalatorem.

[E041] Niska temp. solanki Temperatury na wlocie solanki z odwiertu lub gruntowej wezownicy sg zbyt niskie. Skasuj
alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie
z instalatorem w celu sprawdzenia poprawnosci wymiaréw strony zimnej.

[E040] Niski przeplyw solanki  Przyczyng niskiego natezenia przeptywu solanki jest czesto obecnos¢ powietrza w instalacji
kolektora, co ma miejsce w szczegdlnosci tuz po wykonaniu instalacji. Inng mozliwg
przyczyng moze by¢ nadmierna dtugos$¢ kolektora. Sprawdzi¢ réwniez, czy pompa solanki
jest ustawiona na bieg 3. Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Sprawdz tez
zainstalowany filtr solanki.

Jedli problem wystepuje ponownie, skontaktuj sie z instalatorem.

[E063] Btad komunikacji karty  Ten komunikat jest wyswietlany, gdy karta wyswietlacza (A1) nie moze komunikowac sie

przekaz z kartg przekaznikowga (A2).

[E027] Btad komunikacji PC Ten komunikat jest wyswietlany, gdy karta wyswietlacza (A1) nie moze komunikowac sie z
kartg sterowania PC (A5).

[E056] Btad komunik zab Ten komunikat jest wyswietlany, gdy karta sterowania PC (A5) nie moze komunikowac sie z

silnika ochrong silnika. (A4)

[E044] Stop, wysoka temp. Temperatura sprezarki jest zbyt wysoka.

sprez Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie
z instalatorem.

[E045] Stop, niska temp. Temperatura odparowywania jest zbyt niska.

parowania Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie
z instalatorem.

[E046] Stop, wys. temp. Temperatura odparowywania jest zbyt wysoka.

parowania Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystgpi ponownie. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie

z instalatorem.

[E047] Stop, nisk. temp. gazu Temperatura gazu zasysanego jest zbyt niska.

zasys. Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jesli problem wystepuje ponownie,
skontaktuj sie z instalatorem.

[E048] Stop, niska temp. Temperatura odparowywania zaworu rozpreznego jest zbyt niska.

parowania i z. rozp. Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie
z instalatorem.

[E049] Stop, wys zaw rozpr Temperatura odparowywania zaworu rozpreznego jest zbyt wysoka.

parownik Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie

z instalatorem.

[E050] Stop, niskie przegrzanie Temperatura przegrzania zaworu rozpreznego jest zbyt niska.
i z. rozprezny Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jedli problem nawraca, skontaktuj sie
z instalatorem.

[E013] EVO Wyt. Wykryto btad w sterowaniu zaworem rozpreznym.

[E052] Brak fazy 1 Awaria fazy.
[E053] Brak fazy 2
[E054] Brak fazy 3

[E010] Typ sprezarki? Brakuje informacji o typie sprezarki, skontaktuj sie z instalatorem.
[E026] Pompa ciepta Pompa ciepta pracuje w trybie alarmowym, skontaktuj sie z instalatorem.
[E061] Termostat Max Jesli pompe ciepta przechowywano w warunkach ekstremalnego zimna, to mogto dojs¢

do wyzwolenia termostatu maksimum. Przestawia sie go przez wcisniecie przycisku na
elektrycznej tablicy rozdzielczej za panelem przednim. Podczas instalacji nalezy w kazdym
przypadku sprawdzi¢, czy nie doszto do wyzwolenia termostatu maksimum.

[E001] Ryzyko zamroz Temperatura wody wyptywajacej z pompy ciepta (PC wylot) jest zbyt niska, by nastepowato
odszranianie. Ilos¢ wody w instalacji moze by¢ zbyt mata. Natezenie przeptywu moze by¢
zbyt niskie. (Dotyczy EcoAir).




Komunikaty alarmowe Opis

[E163] Odszr. max czas Maksymalny czas pracy pompy ciepta podczas odszraniania nie byt wystarczajacy dla
catkowitego odszronienia. Upewnij sie, ze na parowniku nie ma lodu.

[E087] Falownik Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie.

[E088] Falownik: 1 - Jedli usterka powtarza sie, skontaktuj sie z instalatorem i w stosownych przypadkach podaj
[E109] Falownik: 29 mu numer kodu btedu.

Usterka falownika.

[E117] Falownik: Brak Btad komunikacji. Skrzynka przytaczeniowa i falownik pompy ciepta nie komunikuja sie ze
komunikacji soba.
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14.3 Alarmy krytyczne - Ryzyko zamarzania

& Alarm:[E211] Ryzyko zamroz niski przeptyw

Reset alarmu

ﬁl\ztmc ﬁl\ﬂs.o"c 5s°c /I_I\[l]"’"’c

[E135] Ryzyko zamrozenia (po wystapieniu czterech alarméw wyswietlany jest
nowy alarm [E218])

[E211] Ryzyko zamrozenia, niski przeptyw (po wystapieniu czterech alarméw
wyswietlany jest nowy alarm [E219]),

[E216] PC przeptyw, réznica temperatur (po wystgpieniu czterech alarmoéw
wyswietlany jest nowy alarm [E220])

[E217] PC pompa tadujaca, przeptyw (po wystapieniu czterech alarméw
wyswietlany jest nowy alarm [E221])

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie alarm krytyczny, nalezy wykona¢ czynnosci
opisane ponizej. Potwierdzi¢ alarm, wprowadzajgc kod 4005 w menu
wyswietlacza ,Instalator/Serwis/Ustawienia kodowane/Kod".

Uwaga: Alarmy krytyczne mozna potwierdzi¢ trzykrotnie, wprowadzajgc
kod 4005. Po wystgpieniu czterech alarméw pompa ciepta zostaje
zablokowana; w takim przypadku nalezy skontaktowac sie z instalatorem.
Po uptywie roku pracy bez zadnych alarméw alarmy krytyczne sg kasowane.

[E135] Ryzyko zamrozenia

Dotyczy wszystkich pomp ciepta powietrze-woda sterowanych przez moduty
CTC EcoLogic L/M/S, CTC EcoZenith i255/i360/i555 i CTC EcoVent i360F.

Warunki alarmu

Jesli temperatura wody wyptywajgcej z pompy ciepta (wylot PC) jest nizsza niz
15°C w czasie odszraniania lub jesli r6znica miedzy temperaturg na wlocie PC i
wylocie PC jest wyzsza niz 15°C przez ponad 20 s.

Mozliwa przyczyna
. Temperatura i/lub natezenie przeptywu w obiegu sg zbyt niskie.
. Jesli czujniki (na wlocie PC i wylocie PC) nie wyswietlajg prawidtowej
warto$ci, moze zosta¢ wygenerowany alarm [E135]. Sprawdzi¢
temperatury za pomocg zewnetrznego termometru.

Dziatanie
. Upewnic sig, ze w czasie odszraniania temperatura powrotu z
obiegu grzewczego wynosi co najmniej 25°C. W przypadku niskiej
temperatury nalezy skontaktowac sie z instalatorem.

. Uzupetni¢ o zbiornik buforowy.

. Sprawdzi¢ pompe obiegowa, filtr zanieczyszczen, uktad i wielko$¢
rurociggdéw, aby upewnic sie, ze spetnione sg wymagania dotyczace
przeptywu.

. Sprawdzi¢ czujniki (na wlocie PC i wylocie PC) i wymieni¢ je w razie
potrzeby.

Alarmy krytyczne [E135],
[E211], [E216] i [E217]
mozna potwierdzi¢
trzykrotnie, wprowadzajac
kod 4005. Po wystapieniu
czterech alarméw

pompa ciepta zostaje
zablokowana.



[E211] Ryzyko zamrozenia, niski przeptyw

Dotyczy CTC EcoAir 600M z zainstalowanym akcesorium ,Czujnik przeptywu” i
EcoAir 700M.

Warunki alarmu

Przeptyw jest mniejszy niz 10 I/min (EcoAir 610M/614M/708M/712M) lub 15 I/
min (EcoAir 622) przez ponad 30 s w czasie odszraniania.

Mozliwa przyczyna

. Temperatura i/lub natezenie przeptywu w obiegu sa zbyt niskie.
Dziatanie
. Sprawdzi¢ pompe obiegowa, filtr zanieczyszczen, uktad i wielko$¢
rurociggdéw, aby upewnic sig, ze spetnione sg wymagania dotyczace
przeptywu.

[E216] PC przeptyw, réznica temperatur
Dotyczy modeli CTC EcoAir 500/600M/700M.

Warunki alarmu

Réznica miedzy wlotem PC i wylotem PC przekracza 12 °C w trybie ogrzewania
przez ponad 15 min.

Mozliwa przyczyna

. Temperatura i/lub natezenie przeptywu w obiegu sa zbyt niskie.
Dziatanie
. Sprawdzic filtr zanieczyszczen, uktad rurociggéw i ustawienia

predkosci pompy obiegowej, aby upewnic sie, ze spetnione sg
wymagania dotyczgce przeptywu.

. Sprawdzi¢ czujniki (na wlocie PC i wylocie PC) i wymieni¢ je w razie
potrzeby.
[E217] PC pompa tadujgca, przeptyw
Dotyczy modeli CTC EcoAir 400.

Warunki alarmu

Predkos$¢ pompy tadujacej przekracza 70% podczas pracy w trybie ogrzewania
przez ponad 15 min.

Mozliwa przyczyna

. Temperatura i/lub natezenie przeptywu w obiegu sg zbyt niskie.
Dziatanie
. Sprawdzi¢ filtr zanieczyszczen, uktad rurociggéw i ustawienia

predkosci pompy obiegowej, aby upewnic sieg, ze spetnione sg
wymagania dotyczace przeptywu.
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15. Transport, rozpakowanie i instalacja

Niniejsza cze$¢ jest przeznaczona dla technika odpowiedzialnego za jedng
lub wiecej instalacji CTC EcoZenith i555 Pro zgodnie z zyczeniem wtasciciela
nieruchomosci. Poswie¢ czas na omoéwienie z whascicielem nieruchomosci
wszystkich funkcji oraz ustawien; odpowiedz na wszelkie jego pytania.
Korzystne zaréwno dla uzytkownika, jak i urzagdzenia CTC EcoZenith i555 jest
petne zrozumienie, jak dziata instalacja oraz jak nalezy jg konserwowac.

15.1 Transport

Dostarcz urzadzenie na miejsce instalacji przed zdjeciem opakowania.
W celu przenoszenia instalacji CTC EcoZenith i555 Pro nalezy skorzysta¢ z
jednego z nastepujacych nastepujacych sposobdw:

. wozek widtowy

. Ucho do podnoszenia, ktére jest umieszczone w gniezdzie w Srodku
gornej czesci instalacji CTC EcoZenith i555 Pro.

. tasma do podnoszenia, opasujgca palete UWAGA: Uzywac tylko w
opakowaniu.

. Nalezy pamieta¢, ze urzagdzenie ma wysoko potozony Srodek ciezkosci,
w zwigzku z czym nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie.

15.2 Rozpakowywanie

Po umieszczeniu urzadzenia CTC EcoZenith i555 Pro w miejscu instalacji
opakowanie moze zosta¢ usuniete. Sprawdz, czy urzagdzenie nie ulegto
uszkodzeniu w transporcie. Wszelkie stwierdzone uszkodzenia powstate
w transporcie zgto$ przewoznikowi.

15.3 Montaz tylnej izolacji i plastikowej
pokrywy gérne;j

Tylne sekcje izolacyjne i gérna pokrywa powinny by¢ zamontowane zanim
instalacja CTC EcoZenith i555 Pro zostanie umieszczona na $cianie lub w
narozniku w celu podtaczenia rur i przewodow elektrycznych. Te czesci sq
dostarczane oddzielnie i sg tatwiejsze do dopasowania, jesli jest miejsce wokot
urzadzenia.

Lewa izolacja tylna

Zaczg¢ od lewej tylnej izolacji. Wykrecic izolacje,
umiescic jg w zagtebieniach w przedniej izolacji, a
nastepnie obroci¢ w kierunku zbiornika. Powtérzy¢
procedure w odniesieniu do prawej tylnej izolacji.
Nalezy pamieta¢, ze konieczne jest znaczne
wykrecenie prawej tylnej izolacji, by byto mozliwe
jej tatwe umieszczenie we wgtebieniach.

Urzadzenie musi
by¢ przewozone

i przechowywane
W pozycji pionowe;j.

Wgtebienia w przedniej izolacji

Prawa izolacja tylna




Gdy tylna izolacja jest na swoim miejscu, mozna wykorzystac opaski napinajace
do przytrzymania jej mocno do zbiornika. Przymocuj sekcje izolacyjne do siebie
za pomocg 25 dostarczonych $rub grafitowo-szarych. Miejsce wkrecenia $rub
zostato wstepnie nawiercone.

Opaski moga zarysowacé
powierzchnie izolacji.
Uzyj kawatek tektury lub
podobnego materiatu do
ochrony.

Sruba grafitowa

(25 szt.) Opaska zaciskowa

Dopasuj plastikowy wierzch z przodu i odchyl do tytu, aby umiesci¢ pod
sitownikiem zaworu mieszajgcego. Wkrec 4 cynkowo-szare $ruby we wstepnie
nawierconych otworach. Upewnij sie, ze plastikowa pokrywa gérna jest
prawidtowo dopasowana do przodu.

Plastikowy wierzch

Cynkowo-szara
Sruba (4 szt.)
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16. Wykaz czesci

01. Gérny zbiornik instalacji CTC EcoZenith i555 Pro

02. Dolny zbiornik instalacji CTC EcoZenith i555 Pro

03. Kociot na drewno

04. Zewnetrzny kociot (pellety, olej, gaz, elektryczny, inny)
05. Ptyta wymiennik ciepta - ciepto stoneczne

06. Zbiornik buforowy 1

07. Zbiornik buforowy 2

08. Instalacja grzejnikéw 1

09. Instalacja grzejnikéw 2

10. Instalacja grzejnikéw 3

11. Zebrowana wezownica - ciepto stoneczne

12. Urzadzenie zasilajace - zewnetrzny zbiornik buforowy
13. Zewnetrzny zbiornik CWU

14. Ptytowy wymiennik ciepta - basen

15. Basen

16. Pompa ciepta gruntowa (CTC EcoPart)

17. Kolektor stoneczny (z ptaskim panelem lub rurka
prézniowa)

18. Ptytowy wymiennik ciepta - regeneracja odwiertu
19. Urzadzenie zasilajace, takie jak Laddomat 21

20. Zawdr zwrotny, instalacja CWU

21. Elektryczny zawdr odcinajacy, obieg grzewczy 1

22. Zawor zwrotny, instalacja CWU

23. Zawdr zwrotny, instalacja CWU

24. Zawdr zwrotny, ciepto stoneczne

25. Zawér zwrotny, pompa ciepta 1

26. Zawdr zwrotny, pompa ciepta 2

27. Zawér zwrotny, pompa ciepta 3

28. Zawdr sterujacy, instalacja CWU

29. Zawdr sterujacy, instalacja CWU

30. Zawdr sterujacy, instalacja CWU

31. Zawér 3-drogowy - reczny, zewnetrzny zbiornik CWU
32. Zawoér mieszajacy, instalacja CWU

34. Zawdr zwrotny, instalacja CWU

35. Zawdr zwrotny, instalacja CWU

36. Zawdr zwrotny, instalacja czynnika posredniego

37. Wymiennik ciepta pasywne chtodzenie (CTC EcoComfort)
38. Zawor zwrotny pasywne chtodzenie

39. Rura do chtodzenia podtogowego/konwektora
wentylatorowego

40. Konwektor wentylatorowy

41. Zawor zwrotny, niski spadek cisnienia (tylko do pasywnego
chtodzenia)

PC 1. Pompa ciepta 1

PC 2. Pompa ciepta 2

PC 3. Pompa ciepta 3

E1/E4. Grzatka elektryczna dolnego zbiornika

EL 1-3 a/b. Grzatka elektryczna - gérny zbiornik 1
E5. Grzatka elektryczna - gérny zbiornik 2

B1. Czujnik, zasilania do obiegu grzewczego 1

B2. Czujnik, zasilania do obiegu grzewczego 2

B3. Czujnik, zasilania do obiegu grzewczego 3
Opgcja: Czujnik, zasilania CTC EcoComfort (chtodz.)

B5. Czujnik, zbiornik gérny

B6. Czujnik, zbiornik dolny

B7. Czujnik powrotny grzejnikéw

B8. Czujnik, gaz kominowy kociot drzewny
B9. Czujnik, kociot drzewny

B11. Czujnik pokojowy 1

B12. Czujnik pokojowy 2

B13. Czujnik pokojowy 3
Opgcja: Czujnik pokojowy, CTC EcoComfort (chtodz. pasywne)

B15. Czujnik, zewnetrzny

B17. Czujnik, kociot zewnetrzny

B30. Czujnik, kolektor stoneczny powrét

B31. Czujnik, zasilania kolektor stoneczny

B32. Czujnik, zasilanie energig stoneczng

B33. Czujnik, wezownica stoneczna

B41. Czujnik, zewnetrzny zbiornik buforowy gérny
B42. Czujnik, zewnetrzny zbiornik buforowy dolny
B43. Czujnik, zbiornik zewnetrzny CWU

B50. Czujnik, basen

G1. Pompa obiegowa, obieg grzewczy 1

G2. Pompa obiegowa, obieg grzewczy 2

G3. Pompa obiegowa, obieg grzewczy 3
Opcja: Pompa obiegowa, CTC EcoComfort

G6. Pompa obiegowa, sterowana spalinami
G11. Pompa obiegowa, pompa ciepta 1
G12. Pompa obiegowa, pompa ciepta 2
G13. Pompa obiegowa, pompa ciepta 3

G14. Pompa obieg. wbudowana w urzadzenie opcjonalne
CTC EcoComfort

G30. Pompa obiegowa, panel stoneczny
G31. Pompa obiegowa, regeneracja odwiertu

G32. Pompa obiegowa, ptytowy wymiennik ciepta - ciepto
stoneczne

G32. Pompa obiegowa, ptytowy wymiennik ciepta - ciepto
stoneczne

G40. Pompa obiegowa, CWU
G41. Pompa obiegowa, zewnetrzny zbiornik CWU

G43. Pompa obiegowa, zasilanie zewnetrznego zbiornika
buforowego

G44. Pompa obiegowa, zewnetrzny kociot

G45. Pompa obiegowa, roztadowanie zewnetrznego zbiornika
buforowego

G50/G51. Pompa obiegowa, basen i zasilanie basenu
Y1. Zawér mieszajacy, obieg grzewczy 1

Y2. Zawdr mieszajacy, obieg grzewczy 2

Y3. Zawér mieszajacy, obieg grzewczy 3

Y21. Zawoér 3-drogowy, pompa ciepta - wlot

Y22. Zawér 3-drogowy, pompa ciepta - wylot

Y31. Zawor 3-drogowy, regeneracja odwiertu

Y40. Zawoér 3-drogowy, bufor zasilania/roztadowania
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18. Instalacja rurowa

Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona w sposéb zgodny z obowigzujgcymi
normami dotyczacymi ogrzewania i CWU. Urzgdzenie musi zostac przytaczone
do zbiornika wyréwnawczego o uktadzie otwartym lub zamknietym. Nie
zapomnij o przeptukaniu obiegu grzewczego do czysta przed wykonaniem
potgczen. Dokonaj wszystkich ustawien instalacji, kierujgc sie opisem zawartym
w rozdziale ,Pierwsze uruchomienie”. Zobacz rozdziat na temat funkgji
instalacji EcoZenith w czesci przeznaczonej dla wiasciciela nieruchomosci w
celu uzyskania doktadniejszych informacji na temat dziatania réznych czesci
systemu.

Ten rozdziat zawiera opis gtéwnych potaczen EcoZenith, plus dodatkowych
instalacji, takich jak pompy ciepta, zbiorniki, energia stoneczna, basen,
pasywne chtodzenie, regeneracja podtoza skalnego, obieg CWU oraz kociot
zewnetrzny opalany gazem, olejem lub peletami. Nalezy przestrzega¢ instrukgcji
dotyczacych odpowiedniego produktu dodatkowego.

Nalezy rowniez zapoznac sie z rozdziatem ,Instalacja elektryczna”.

Potaczenia, rozmieszczenie i wymiary

Zobacz dane techniczne w czesci dla wtasciciela nieruchomosci.

Przytacza rurowe urzadzenia

Przytaczy¢ przewody rurowe, jak pokazano na schemacie potgczen rurowych.
Zobacz rowniez dane techniczne w czesci przeznaczonej dla wtasciciela
nieruchomosci w celu uzyskania informacji o wymiarach i rozmieszczeniu
przytaczy. Jesli stosowana jest rura miedziana wyzarzana, nalezy zatozy¢ tuleje
podporowe.

Pompy obiegowe - obieg grzewczy

Pompy obiegowe s3 montowane do rurociggéw zasilania z EcoZenith do
poszczegodlnych obieg grzewczy i sg zasilane pragdem z instalacji EcoZenith
(patrz rozdziat ,Instalacja elektryczna”).

Zawor mieszajacy

Zainstaluj zawor mieszajgcy, w ktérym znajduje sie wyptywajgca CWU z kranu,
aby unikna¢ ryzyka poparzenia w punktach CWU.

Zawory bezpieczenstwa

Zawory bezpieczenstwa instalacji EcoZenith dla obiegu wody z kranu i kotta
sg pakowane osobno. Poprowadz rure odptywowa do instalacji odptywowej
bezposrednio do podtogowego odptywu lub, jesli odlegtos¢ przekracza

dwa metry, do leja. Woda moze wyciekac z podtgczonej rury odptywowe;j.
Rura odptywowa musi mie¢ spad w kierunku wpustu podtogowego, by¢
zainstalowana tak, by nie byto ryzyka zamarzniecia i pozostawa¢ otwarta dla
atmosfery/bez ci$nienia. Dtugo$¢ rury odptywowej nie moze przekraczac
dwdéch metréw, chyba ze wychodzi do leja.

Zawor napetniania, obieg grzewczy

Zainstaluj zaw6r napetniania miedzy przytagczem wody zimnej a przewodem
rurowym powrotnym grzejnikéw albo miedzy przewodem rurowym wody
zimnej a przewodem rurowym wyréwnawczym. Zawoér napetniajgcy musi by¢
zaopatrzony w zawor zwrotny (zapobiegajacy przeptywowi wstecznemu).
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Zawor spustowy

Zamocowac zawoér spustowy (oddzielna paczka) do jednego z dolnych przytaczy
EcoZenith. Adapter znajduje sie w paczce. Zawor spustowy moze by¢ réwniez
zamontowany w nisko poprowadzonej rurze.

Manometr - ciSnienie w instalacji

Zainstaluj manometr na przewodzie rurowym wyréwnawczym lub na
przewodzie rurowym powrotnym grzejnikéw.

Przytacze zbiornika wyréwnawczego

Instalacje EcoZenith najlepiej przytgczy¢ do zbiornika wyréwnawczego

o uktadzie zamknigtym. Jesli stosuje sie uktad otwarty, odlegto$¢ miedzy
zbiornikiem wyréwnawczym a najwyzej potozonym grzejnikiem nie moze by¢
mniejsza od 2,5 m - ograniczenie to ma na celu zapobiezenie wprowadzaniu
tlenu do instalacji.

Izolacja

Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg wydajnos¢, nalezy po zakonhczeniu instalacji
zaizolowac wszystkie czesci rur, ztgcza rurowe oraz uzywane i nieuzywane
przytacza zamkniete korkiem. Korzysta¢ z dostarczonych elementéw
izolacyjnych i uzupetnic je izolacja typu Armaflex o minimalnej grubosci 10-15
mm lub réwnowaznej. Upewnij sie, ze izolacja w potgczeniach dociera do
wiasnej izolacji instalacji EcoZenith i ze nie ma zadnych luk, tak aby zapobiec
utracie ciepta.

Przetacznik poziomu/cisnienia

W niektérych przypadkach wymagane jest dodatkowe zabezpieczenie ze
wzgledu na lokalne przepisy lub rozporzadzenia. Na przyktad w pewnych
regionach obowigzuje wymog, zgodnie z ktérym instalacja musi znajdowac sie
w obrebie powierzchni sptywu (zlewni).

Przetacznik ci$nienia/poziomu nalezy potaczy¢ z blokami zaciskow K22/K23/
K24/K25, a nastepnie zdefiniowa¢ w menu ,Instalator\Ustaw\Ust. Pompa
ciepta”. W razie wycieku sprezarka i pompa czynnika po$redniego zatrzymuja
sie i na ekranie pojawia sie alarm o tresci ,,Czujnik przeptywu/poziomu”.

125



I CTC

126

18.3.1 CTC EcoZenith i555 Pro - obieg grzewczy

Instalacje CTC EcoZenith i555 Pro mozna podtgczy¢ do trzech réznych obieg
grzewczy z oddzielnymi czujnikami pokojowymi.

Zawor mieszajacy (Y1) jest gtdwnym zaworem mieszajacy i zapatruje obieg
grzewczy 1. Zawory mieszajace (Y2) i (Y3) do obiegéw grzewczych 23 sg
mieszalnikami podrzednymi. Oznacza to, ze zawo6r mieszajacy (Y1) steruje
maksymalng temperaturg do mieszalnikéw (Y2) i (Y3).

W przypadku zastosowania jednego lub dwoch mieszalnikéw (obiegi grzewcze
2i 3) i koniecznosci ich dziatania, gdy nie dziata obieg grzewczy 1, nalezy do
pompy grzejnika (G1) podtaczy¢ zawér (21), ktéry zamyka sie, gdy pompa
grzejnika w obiegu grzewczym 1 nie pracuje. Jest to przydatne, na przyktad,
jesli ogrzewanie podtogowe w fazience jest preferowane w okresie letnim.

Nalezy zauwazy¢, ze zbiornik wyréwnawczy i zawér bezpieczenstwa dla obiegu
grzewczego nie zostaty ujete na schemacie.

Zapoznaj sie réwniez z sekcjg ,,Obieg grzewczy” w rozdziale ,Szczegdtowe opisy
menu” (Instalator/Ustawienia/Obieg grzewczy 1-3).
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18.3.2 CTC EcoZenith i555 Pro - pompa ciepta

Pompa ciepta 1 jest podtgczona do zaworéw 3-drogowych w celu przetgczania
pomiedzy gérnym i dolnym zbiornikiem. Pompy ciepta 2 i 3 sg podtgczone
bezposrednio do dolnego zbiornika do zasilania grzejnikéw.

Upewnic sie, ze porty na zaworach 3-drogowych (Y21) sg ustawione jak na
schemacie. Porty ® muszg by¢ zawsze podtgczone do pompy ciepta 1.

W przypadku koniecznoéci zamiany portow (B i A ) nalezy ponownie potaczy¢
dwie zworki w sitowniku. Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale dotyczgcym
instalacji elektrycznej.

Nalezy pamieta¢, ze w przypadku szeregowego potgczenia pomp, ostatnia
pompa ciepta musi by¢ ustawiona w pozycji zakonczenia, tj. przetgcznik
dwustanowy 2 ostatniej pompy ciepta 2 musi znajdowac sie w pozycji Wk,

a pozostatych pomp ciepta w pozycji WYt. Aby uzyskac wiecej informacji,
zapoznaj sie z instrukcjg instalacji i konserwacji odpowiedniej pompy ciepta.

Zawory 3-drogowe (Y21) i pompy obiegowe (G11), (G12) i (G13) stanowig
wyposazenie dodatkowe CTC.

Zapoznaj sie rowniez z sekcja ,Pompa ciepta” w rozdziale ,Szczeg6towe opisy
menu” (Instalator/Ustawienia/Pompa ciepta).

14

Pompa Pompa Pompa
ciepta 1 ciepta 2 ciepta 3
VP A1 VP A2 VP A3

Tylko pompa ciepta 1
moze by¢ podtaczona
do zawordéw
3-drogowych (Y21).
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18.3.3 CTC EcoZenith i555 Pro - ogrzewanie solarne

Panele solarne (17) mozna podtgczy¢ bezposrednio do wbudowanej w
instalacje EcoZenith wezownicy solarnej (11).

Zastosowano wezownice solarng typu ozebrowanego. Ciecz jest pompowana
z wezownicy przez pompe solarng sterowang predkoscia (G30). W wiekszym
systemie z kilkoma panelami solarnymi o powierzchni ponad G32, panele s3
podtgczone do posredniego wymiennika ciepta (10), a zmieniajaca sie energia
stoneczna jest pompowana do dolnego zbiornika EcoZenith przez pompe
sterowang predkoscia (G32). Pompy sg zasilane z oddzielnego zrédta, a ich
predkosc jest kontrolowana przez instalacje EcoZenith. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalacja elektryczna”.

Zawodr 3-drogowy (Y31), ptytowy wymiennik ciepta (3), pompa zasilajgca do
regeneracji odwiertéw (G31) i zawory zwrotne (18) i (36) stuzg do regeneracji
odwiertéw/studni energetycznych energig stoneczng. Gdy ma miejsce
regeneracja, instalacja EcoZenith uruchamia réwniez pompe czynnika
posredniego w pompie ciepta ciecz/woda (CTC EcoPart). Oznacza to, ze pompa
zasilajgca do regeneracji odwiertu (G31) jest potrzebna do skompensowania
spadku ci$nienia w ptytowym wymienniku ciepta (18), zapewniajac w ten
sposéb, w potgczeniu z pompga czynnika posredniego, wystarczajgcy przeptyw
przez kolektor ciepta i wymiennik.

Pompy sterowane predkoscig (G30), (G31) i (G32), zawdr 3-drogowy (Y31) i
ptytowy wymiennik ciepta (3), (05) stanowig wyposazenie dodatkowe CTC.

Zapoznaj sie rowniez z sekcjg ,Panele solarne” w rozdziale ,Szczegétowe opisy
menu” (Instalator/Ustawienia/Panele solarne).
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18.3.4 CTC EcoZenith i555 Pro — CWU

Rysunek 1 pokazuje, jak mozna podtgczy¢ do instalacji EcoZenith obieg

CWU. Ciepta woda uzytkowa jest rozprowadzana przez pompe (G40). Nowa
CWU z zebrowanej wezownicy miesza sie przez zawor mieszajacy (32), a
schtodzona woda jest uwalniana do wezownicy do podgrzewania. Do obiegu
wykorzystywana jest tylko cze$¢ jednej wezownicy w gérnym zbiorniku. Zawory
zwrotne (22), (23), (33) i (34) s potrzebne w celu zapewnienia, ze cyrkulacja
przebiega wtasciwie. Zawory regulacyjne (28) i (29) umozliwiajg ustawienie
wiasciwego natezenia przeptywu w obwodzie.

Rysunek 2 pokazuje, jak podtgczony jest zewnetrzny zbiornik CWU. Reczny
zawér 3-drogowy (3) pozwala na przepuszczanie CWU przez zewnetrzny
zbiornik CWU. Czujnik (B43) wykrywa, kiedy temperatura spada w zewnetrznym
zbiorniku CWU i uruchamia pompe (G41). Schtodzona CWU jest pompowana
przez zawdr zwrotny (35) i zawdr sterujacy (30) w dét do czesci wezownicy
wykorzystywanej do obiegu. Woda jest podgrzewana w wezownicy i
przechowywana w zewnetrznym zbiorniku CWU. Gdy czujnik (B43) osiggnie
wartos¢ zadang, pompa zatrzymuje sie. Reczny zaw6r 3-drogowy stuzy do
dotaczania lub odtgczania zbiornika zewnetrznego w trakcie pracy instalacji,
zgodnie z potrzeba. Po odciggnieciu, CWU przeptywa przez catg wezownice,
a nastepnie przez zewnetrzny zbiornik CWU. Zawory zwrotne (22), (23) i (35)
sg potrzebne w celu zapewnienia, ze cyrkulacja przebiega wtasciwie. Zawor
regulacyjny (30) pozwala na ustawienie pozadanego przeptywu w obwodzie.

Zapoznaj sie rowniez z sekcja ,Gorny zbiornik” w rozdziale ,Szczegétowe opisy
menu” (Instalator/Ustawienia/Gdrny zbiornik).

Nalezy pamieta¢, ze zawory bezpieczenstwa dla instalacji wody wodociggowej
nie zostaty ujete na schematach.

Rysunek 1 Obieg CWU Rysunek 2 Zewnetrzny zbiornik CWU
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18.3.5 Instalacja CTC EcoZenith i555 Pro - kociot na drewno

Gérne i dolne przytgcza stuzg do podiaczenia kotta drzewnego do instalacji
EcoZenith. Alternatywnie uzywane jest potgczenie rozszerzalne i dolne
potgczenie. Oznacza to, ze przeptyw z kotta na drewno przechodzi przez catg
instalacje EcoZenith. Zasilanie z kotta na drewno odbywa sie za pomocg pompy
zasilajacej (G6) lub grupy zasilania zewnetrznego takiej jak Laddomat 21.
Pompa zasilajgca w grupie zasilania musi by¢ sterowana z kotta na drewno.

Zapoznaj sie réwniez z sekcjg , Kociot na drewno” w rozdziale ,Szczegétowe
opisy menu” (Instalator/Ustawienia/Kociot na drewno).

18.3.5.1 Pompa sterowana temperatura spalin

Pompa (G6) jest sterowana temperaturg z czujnika spalin (B8) i/lub czujnika
kotta (B9). Pompa uruchamia sie, gdy czujnik spalin (B8) i/lub czujnik kotta

(B9) wyczuwa ustawiong temperature dla kotta na drewno/piecyka. Pompa nie
ma funkcji wt/wyt op6Zznienia, co oznacza, ze jesli objetos¢ wody wokédt pieca
lub kotta, o ktérych mowa, jest nadmierna, obieg moze poczatkowo schtodzi¢
EcoZenith. Jezeli zainstalowane sg czujniki (B8) i/lub (B9), EcoZenith moze wej$¢
w stan drewna. Jest to szczegdlnie wazne, gdy w instalacji wykorzystuje sie
zaréwno ciepto pozyskiwane z drewna, jak i ciepto stoneczne, poniewaz wptywa
to na odprowadzanie ciepta do zbiornikbw magazynowych.

Zapoznaj sie rowniez z sekcjg ,Kociot na drewno” w rozdziale ,Szczeg6towe
opisy menu” (Instalator/Ustawienia/Kociot na drewno).
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UWAGA: Laczenie z grupg zasilania (19) zmniejsza ryzyko
@ kondensacji i korozji w palenisku.



18.3.6 Instalacja CTC EcoZenith i555 Pro - zbiorniki buforowe

W celu zwiekszenia objetosci wody mozna podtgczy¢ jeden lub wiecej
zbiornikéw buforowych; odbywa sie to najczesciej w zwigzku z eksploatacja
drewna lub energii stonecznej. Gdy instalacja EcoZenith kontroluje zasilanie
kotta na drewno i energie stoneczng, zbiorniki buforowe mogga by¢ zasilane w
nizszych temperaturach, a tym samym z wyzszg wydajnoscia.

Zawor 3-drogowy (Y40) jest podtgczony do gérnego przytacza zaréwno z
gornego, jak i dolnego zbiornika EcoZenith i z géry do pierwszego zbiornika
buforowego. Upewnij sie, ze porty na zaworach 3-drogowych (Y40) sg
ustawione jak na schemacie. W przypadku koniecznosci zamiany portow (m

i A) nalezy ponownie potaczy¢ dwie zworki w sitowniku. Wiecej informacji
znajduje sie w rozdziale dotyczacym instalacji elektrycznej. W przypadku uzycia
kilku zbiornikéw buforowych, muszg one by¢ potgczone szeregowo. Powrét ze
zbiornikow buforowych odbywa sie do nizszego przytacza na dolnym zbiorniku
instalacji EcoZenith poprzez urzadzenie zasilajace (12). Urzadzenie zasilajace

i zawor 3-drogowy stanowig akcesoria ,Zasilanie zbiornika zewnetrznego”.
Czujniki (B41) i (B41) stuza do sterowania zasilaniem i roztadowywaniem
zbiornikéw buforowych.

Zapoznaj sie rowniez z sekcjg ,Zbiornik buforowy” w rozdziale ,Szczegétowe
opisy menu” (Instalator/Ustawienia/Zewnetrzny zbiornik buforowy).
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18.3.7 Instalacja CTC EcoZenith i555 Pro - dodatkowy
kociot

Zewnetrzny kociot (na olej, pelet, elektryczny lub gazowy) musi by¢
podtgczony do przytgczy gérnego zbiornika instalacji EcoZenith. Cyrkulacja
jest wykonywana przez pompe (G44), ktéra jest sterowana przez instalacje
EcoZenith. Czujnik (B17) wykrywa temperature w kotle zewnetrznym.

Zapoznaj sie réwniez z sekcjg , Kociot zewnetrzny” w rozdziale ,Szczego6towe
opisy menu” (Instalator/Ustawienia/Kociot zewnetrzny).

Potaczenia elektryczne - patrz rozdziaty Instalacja elektryczna i Montaz kottéw
zewnetrznych.
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UWAGA: Potaczenie z grupg zasilania zmniejsza potencjalne
ryzyko kondensacji i korozji w palenisku.



18.3.8 CTC EcoZenith i555 Pro - basen

Basen jest potgczony z dolnym zbiornikiem instalacji EcoZenith. Oznacza to, ze
basen jest ogrzewany przez zrodto energii, ktére stanowi priorytet dla obiegu
grzewczego, jak na przyktad pompa ciepta lub panel stoneczny. Jedna pompa
(G50/G51, w gbrnej czesci rysunku) wymusza obieg wody grzejnikowej z
gbrnego przytacza na dolnym zbiorniku instalacji EcoZenith (02) do wymiennika
ciepta w basenie (14), nastepnie do przewodu powrotnego obiegu grzewczego
i z powrotem do dolnego zbiornika instalacji EcoZenith. Druga pompa (G50/
G51, dolna na rysunku) wymusza obieg wody z basenu miedzy wymiennikiem
ciepta (14) a basenem (15). Czujnik (B50) odczytuje temperature wody w
basenie i uruchamia pompy obiegowe w razie osiggniecia nastawy.

Zapoznaj sie rowniez z sekcjg ,Basen” w rozdziale ,Szczegétowe opisy menu”
(Instalator/Ustawienia/Basen).
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18.3.9 EcoZenith-CTC EcoComfort (chtodzenie)

CTC EcoComfort to wyposazenie dodatkowe, ktére wykorzystuje chtodne
temperatury odwiertu, aby stworzy¢ chtodny klimat wewnatrz latem.

Po podtaczeniu urzadzenia EcoComfort do oddzielnych konwektoréw
wentylatorowych, woda jest chtodzona przy uzyciu wody z chtodnicy w skalnym
podtozu. Ciepto z budynku jest dostarczane do odwiertu w podtozu skalnym.

Urzadzenie CTC EcoComfort dostarczane jest fabrycznie w stanie wstepnie
podtgczonym i jest tatwe do podtgczenia do systemu.

Funkcja chtodzenia jest catkowicie sterowana przez instalacje EcoZenith,
gdzie mozna réwniez dokona¢ wtasnych ustawien, kiedy i jak ma sie odbywac¢
chtodzenie.

Zobacz takze menu ,Chtodzenie” w rozdziale ,Opis szczeg6towy menu”
(,Instalator/Definiowanie system/Chtodzenie pasywne”)

Ten rodzaj chtodzenia jest energooszczedny, poniewaz tylko pompy obiegowe
rozprowadzajg chtodng wode. Wydajnos¢ jest jednak nieco nizsza w
poréwnaniu do tego, co jest znane jako aktywne chtodzenie, gdzie sprezarka,
ktéra wymaga wiecej energii, jest wykorzystana do wytwarzania chtodzenia.

System moze by¢ podtaczony do oddzielnych konwektoréw wentylatorowych.

W przypadku podigczenia oddzielnych wentylatoréw, pod warunkiem ze
system jest izolowany od kondensacji, a w wentylatorze znajduje sie kolektor
kondensatu, moze by¢ dozwolona znacznie nizsza temperatura.

Wiecej informacji podano w podreczniku urzgdzenia CTC EcoComfort.



16401284-1

19. Instalacja elektryczna

Niniejszy rozdziat opisuje, w jaki sposéb poszczegélne komponenty
elektryczne sg potgczone zgodnie z oznaczeniami widocznymi na rysunkach
schematycznych i schematach elektrycznych.

Wykonanie instalacji i potgczen EcoZenith musi zosta¢ powierzone technikowi
z uprawnieniami elektryka. Cate okablowanie musi zosta¢ zainstalowane

w spos6b zgodny z obowigzujgcymi przepisami. Instalacja EcoZenith jest
fabrycznie ustawiona na moc wyjéciowa (3 + 6) + (3 + 6) kW.

Dodatkowa podgrzewacz elektryczny o mocy 9 kW jest dostepny jako
wyposazenie dodatkowe. Potgczenia elektryczne znajdujg sie za przednim
panelem produktu. Poluzuj $ruby z przodu (4 $ruby), otwérz i odsun przdd na
bok (odtgcz wszystkie kable sieciowe na przednim wyswietlaczu, aby utatwi¢
dostep). Listwy zaciskowe oraz zaciski uziemienia, neutralne i fazowe znajduja
sie na karcie przekaznika. Wtdz przewody potgczeniowe przez kanaty kablowe
na pokrywie gérnej produktu; wyjda one na tej samej wysokosci co gérna
krawedz panelu elektrycznego.

W celu unikniecia probleméw z zaktéceniami wazne jest rozdzielenie
pradowych wysokiego natezenia i przewodow bardzo niskich napie¢;
obowigzuje to réwniez poza produktem.
. Przewody wysokiego natezenia muszg by¢ poprowadzone w kanale
kablowym w izolacji na gérze modutu i po prawej stronie modutu
w przestrzeni miedzy boczng izolacja a gorna izolacja (zaznaczono
przerywana linig).
. Przewody o bardzo niskim napieciu sg przeprowadzone po lewej
stronie urzadzenia w przestrzeni miedzy izolacjg boczng i gérna
izolacjg (oznaczono kropkowana linig).

W przypadku wyzszych pragdéw i grubszych przewodéw wymieni¢ wtyczke do
zaslepiania (patrz rysunek) na odpowiednig dtawnice kablowg z odcigzeniem.

Bardzo . _ Wysokonapieciowe

niskonapieciowe S P 230/400 V

10 V/czujnik Niskonapieciowe
W celu unikniecia
probleméw z

® zakiéceniami wazne jest

rozdzielenie przewodéw

Zadlepka wysokonapieciowych
i przewodéw bardzo
niskich napie¢;
obowiazuje to réwniez
poza produktem.
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19.1 Rozmieszczenie podzespotéw elektrycznych

Ztacze do
wyswietlacza A 1
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19.2 Wielobiegunowy wytacznik bezpieczenstwa

Przed instalacjg znalez¢ sie powinien dwubiegunowy wytacznik bezpieczenstwa
zgodny z wymaganiami dla kategorii III przepig¢, umozliwiajacy niezawodne
odtgczanie jej od wszystkich Zrédet zasilania pragdem elektrycznym.

19.3 Zasilanie elektryczne pompy ciepta

UWAGA: Pompa ciepta jest zasilana osobno.
@ Niejestzasilania przez instalacje CTC EcoZenith i555 Pro.

19.4 Komunikacja miedzy instalacjg EcoZenith a
CTC EcoAir/CTC EcoPart

Na potrzeby komunikacji zastosowano ekranowany 4-zytowy kabel
komunikacyjny LiYCY (TP), w ktérym przewody komunikacyjne sg skretkami.
Nalezy zainstalowa¢ miedzy blokami zaciskéw w instalacji EcoZenith: G51
(brazowy), G52 (biaty), G53 (zielony) a pompg ciepta 1, z kt6rg inne pompy
ciepta moga by¢ potgczone szeregowo.

19.5 Niskie napiecie 230V/400V (wysokie
napiecie)

Zasilanie

400 V 3N ~ 50 Hz i uziemienie ochronne.

Rozmiar bezpiecznika grupy jest podany w czesci dane techniczne w sekgji dla
wiasciciela nieruchomosci.

taczy sie z blokiem zaciskéw oznaczonym L1, L2, L3, N, PE.

Termostat maksimum

Jesli pompe ciepta przechowywano w warunkach ekstremalnego zimna, to
mogto dojs¢ do wyzwolenia termostatu maksimum. Resetuje sie go przez
wcisniecie przycisku na termostacie za panelem przednim.

Podczas instalacji nalezy w kazdym przypadku sprawdzi¢, czy nie doszto do
wyzwolenia termostatu maksimum.

Alarm 1-biegunowy przekaznik przemienny (wyjscie dla alarmu
do urzadzenia zewnetrznego)

230V 1IN ~

taczy sie z ptytka drukowana:
ALARM

NC

NO

G51
G52
G53

CTC I

B = brazowy
A = bialy
G = zielony

Y B> o

~{coM

Zblizenie ze schematu potaczen.
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(G1) Pompa obiegowa, obieg grzewczy 1

230V 1IN ~

Potaczenie z ptytka drukowanga/blokiem:
Faza: ztgcze A31

Neutralny: ztgcze A33

Masa: ztacze PE

Sprawdz prawidtowos$¢ podtgczenia pompy w drodze pracy prébnej pompy,
z poziomu menu ,Instalator/Serwis/Test funkcji” uktadu sterowania.

(G2) Pompa obiegowa obieg grzewczy 2

230V 1IN ~

Potaczenie z ptytka drukowana/blokiem:
Faza: ztgcze A36
Neutralny: zt3cze A34

Masa: ztacze PE

Sprawdz prawidtowos$¢ podtgczenia pompy w drodze pracy prébnej pompy,
z poziomu menu ,Instalator/Serwis/Test funkcji” uktadu sterowania.

G3 Pompa obiegowa, obieg grzewczy 3/ lub pompa obiegowa CTC
EcoComfort (chtodzenie pasywne), wyposazenie dodatkowe

230 V1IN~

Podtaczony do karty rozszerzen X6/blok zaciskow:
Faza: X6 ztgcze 15

Zero: X6 ztgcze 17

Masa: X6 ztgcze 16

Sprawdz prawidtowos$¢ podtgczenia pompy w drodze pracy prébnej pompy,
z poziomu menu ,Instalator/Serwis/Test funkcji” uktadu sterowania.

(G6) Pompa obiegowa, sterowana spalinami

230V 1IN ~

Podtaczony do karty rozszerzen X7/blok zaciskow:
Faza: X7 ztacze 21

Zero: X7 ztacze 23

Masa: X7 ztacze 22

Sprawdz prawidtowos$¢ podtaczenia pompy w drodze pracy prébnej pompy,
z poziomu menu ,Instalator/Serwis/Test funkcji” uktadu sterowania.
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(G11, G12, G13) Pompy zasilajace, PC1, PC2i PC3
230 V 1N ~ pompy zasilajgce mogg by¢ sterowane przez instalacje EcoZenith.
Pompy zasilajgce moga by¢ podtaczone do karty przekaznika/bloku zaciskdw:

(G11) Pompa zasilajaca 1

WILO Stratos Para

GRUNDFOS UPM GEO 25-85
Wyjscie przekaznikowe 8 A A12
PWM+: brazowy G46
GND: niebieski G45

(G12) Pompa zasilajaca 2
WILO Stratos Para

GRUNDFOS UPM GEO 25-85

Osobne zasilanie pradem elektrycznym.

PWM+: brazowy G438

GND: niebieski G47

(G13) Pompa zasilajaca 3
WILO Stratos Para

GRUNDFOS UPM GEO 25-85

Osobne zasilanie pragdem elektrycznym.

PWM+: brazowy G75

GND: niebieski G76

Sprawdz prawidtowos$¢ podtgczenia pompy w drodze pracy prébnej pompy,
z poziomu menu ,Instalator/Serwis/Test funkcji” uktadu sterowania.
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(G30, G32) Pompy solarne

Pompy solarne PWM (G30 i G32) model WILO Stratos PARA rdznig sie od innych
pomp PWM. Jezeli sygnat sterujgcy PWM zostanie przerwany, pompy solarne
zatrzymujg sie, natomiast inne pompy PWM pracujg na 100% mocy.

(G30) Pompa obiegowa, kolektor stoneczny - Wilo StratosPara

230V 1N~

Pompe obiegowa podtgcza sie do nastepujgcych blokéw zaciskdw:
(G30) Pompa obiegowa, karta rozszerzen X5:

Zwro6¢ uwage na kolory przewodow!

PWM+: biaty X5 ztgcze 1

GND: brazowy X5 ztgcze 2

Sprawdz funkcje w drodze pracy prébnej pompy z menu ,Instalator\Serwis\
Test funkcji” uktadu sterowania.

(G30) Pompa obiegowa panelu stonecznego - Grundfos UPM3
Solar

230V 1IN~

Pompe obiegowg podtacza sie do nastepujgcych blokdw zaciskdw:
(G30) Pompa obiegowa, karta rozszerzen X5:

Zwr6¢ uwage na kolory przewodéw!

PWM+: brazowy X5 ztgcze 1

Masa: niebieski X5 ztgcze 2

Sprawd? funkcje w drodze pracy prébnej pompy z menu ,Instalator/Serwis/
Test funkgji” uktadu sterowania.

Pompa musi by¢ ustawiona na profil PWM C (ustawienie domysine)

..>...’..m...‘.....>....
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1. Nacisnij przez chwile strzatke pompy obiegowej, aby pokazac tryb pracy, w
ktérym ustawiona jest pompa. Po 2 sekundach zostanie ponownie wyswietlony
ekran danych eksploatacyjnych.

2. Nacisniegcie strzatki pompy obiegowej przez 2 sekundy spowoduje miganie
diod LED. Nastepnie mozna zmienic ustawienie trybu. Naciskaj wielokrotnie, az
zacznie migac¢ zgdany tryb. Po 10 sekundach zostanie ponownie wyswietlony
ekran danych eksploatacyjnych.

Dane pracy:

Gotowos¢ (miganie)
0% - P1-25%

25% - P2 - 50%

50% - P3 - 75%

75% - P4 - 100%

Wybieranie ustawienia trybu

Tryb sterowania Tryb Xx-75 xx-105  xx-145

4,5m 4,5m 6,5m n-
4,5m 55m 8,5m m

Krzywa stata

Krzywa stata

Krzywa stata

Krzywa stata

SIS

Tryb sterowania xx-145

- T T T T T ]
L — _— - - - - - T _

Informacje o alarmie:

) qbo
m Niskie napiecie zasilania
n Usterka elektryczna
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(G32) Pompa obiegowa, ptytowy wymiennik ciepta, ogrzewanie
stoneczne, Wilo Stratos Para

230V 1IN~

Pompe wymiennika ciepta podtacza sie do nastepujacych blokéw zaciskéw:
(G32) Pompa, karta rozszerzen X5:

Zwrd¢ uwage na kolory przewodow!

PWM+: biaty X5 ztgcze 3

GND: brazowy X5 ztacze 4

Sprawdz funkcje w drodze pracy prébnej pompy z menu ,Instalator\Serwis\
Test funkcji” uktadu sterowania.

Regeneracja podtoza skalnego energig stoneczng, pompa
zasilajaca (G31)

230V 1IN~
Faza: X6 ztgcze 8
Zero: X6 ztgcze 11
Uziemienie X6 ztgcze 10

Ztacze 8 jest podtgczone do zewnetrznej skrzynki przytgczeniowej, ktéra
rozprowadza napiecie do zaworu 3-drogowego ciepta stonecznego (Y31) i
pompy zasilajacej odwiertu (G31). Patrz schemat okablowania.

Sprawdz funkcje w drodze pracy prébnej pompy z menu ,Instalator/Serwis/
Test funkgji” uktadu sterowania.

Regeneracja podtoza skalnego energig stoneczna, zawoér
3-drogowy ciepta stonecznego (Y31)

230V 1N~

UWAGA! Wazne, aby podtaczy¢ napiecie fazowe do L (ztacze 9); patrz schemat
okablowania.

Zawor 3-drogowy jest podigczony do nastepujacych blokéw zaciskéw:

(Y31) Zawor 3-drogowy, karta rozszerzen Xé:

Wyjscie otwarte do X6 ztgcze 8  steruje réwniez pompa
przekaznikowe odwiertu zasilajacg - regeneracja
8A: odwiertu (G31)
Faza: Otwarty X6 ztacze 9

zbiornik
Zero: X6 ztgcze 11

Zawor 582581001 (patrz zdjecie) moze by¢ podtaczony tylko z wyjéciem
przekaznikowym, ztgczem X6 8 i neutralnym ztgczem X6 11.

Ztacze 8 jest poditgczone do zewnetrznej skrzynki przytaczeniowej, ktéra
rozprowadza napiecie do zaworu 3-drogowego ciepta stonecznego (Y31) i
pompy zasilajacej odwiertu (G31). Patrz schemat okablowania.

Sprawdz funkcje w drodze pracy prébnej zaworu z menu ,Instalator/Serwis/
Test funkgji” uktadu sterowania.

582581001 22 3/4"




(G40) Pompa obiegowa CWU

230V 1IN~
Pompe obiegowg podtacza sie do nastepujacych blokéw zaciskow: (G40)
Pompa obiegowa, karta rozszerzen X6:

Faza: X6 ztacze 1
Zero: X6 ztgcze 3
Masa: X6 ztacze 2

Sprawdz prawidtowos$¢ podtaczenia pompy w drodze pracy prébnej pompy,
z poziomu menu ,Instalator/Serwis/Test funkcji” uktadu sterowania.

(G41) Pompa obiegowa, zewnetrzny zbiornik CWU

230V 1N~
Pompa podtgczona jest do nastepujgcych blokéw zaciskéw:
(G41) Pompa zasilajaca, karta rozszerzen (X7):

Faza: X7 ztacze 19
Zero: X7 ztacze 20
Masa: X7 ztacze 22

Sprawdz prawidtowos$¢ podtgczenia pompy w drodze pracy prébnej pompy,
z poziomu menu ,Instalator/Serwis/Test funkcji” uktadu sterowania.

(G43) Pompa obiegowa, zasilanie zewnetrznego zbiornika
buforowego

230V 1N~
Pompe obiegowg podtacza sie do nastepujacych blokéw zaciskow: (G43)
Pompa obiegowa, karta rozszerzen X7:

Faza: X7 ztacze 27
Zero: X7 ztacze 29
Masa: X7 ztgcze 28

Sprawdz prawidtowos$¢ podtgczenia pompy w drodze pracy prébnej pompy,
z poziomu menu ,Instalator/Serwis/Test funkcji” uktadu sterowania.

(G45) Pompa obiegowa, roztadowanie zewnetrznego zbiornika
buforowego

230V 1N~
Pompe obiegowg podtacza sie do nastepujacych blokow zaciskow: (G43)
Pompa obiegowa, karta rozszerzen X7:

Faza: X7 ztacze 30
Zero: X7 ztacze 32
Masa: X7 ztgcze 31

Sprawd? prawidtowos$¢ podtgczenia pompy w drodze pracy prébnej pompy,
z poziomu menu ,Instalator/Serwis/Test funkcji” uktadu sterowania.

(G44) Pompa obiegowa, zewnetrzny kociot

230V 1N~
Pompe obiegowg podtacza sie do nastepujacych blokow zaciskow: (G44)
Pompa obiegowa, karta rozszerzen X7:

Zero: X7 ztacze 26
Wyjscie przekaznikowe X7 ztgcze 24

Sprawdz prawidtowos$¢ podtgczenia pompy w drodze pracy prébnej pompy,
z poziomu menu ,Instalator/Serwis/Test funkgcji” uktadu sterowania.
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(G50) i (G51) Pompy obiegowe, basen

230V 1N~

Obydwie pompy (G50) i (G51) sa podtaczone do nastepujacych blokéw
zaciskéw:

Pompy basenu (G50) i (G51), karta rozszerzen X7:

Faza: zlgcze 33
Neutralny: ztacze 35
Masa: zlacze 34

Ztacze 33 jest podtgczane do zewnetrznej skrzynki przytgczeniowej, ktora
rozprowadza napiecie do pompy zasilajacej (G50) i pompy obiegowej (G51).

Sprawdz funkcje w drodze pracy prébnej pompy z menu ,Instalator\Serwis\
Test funkgji” uktadu sterowania.

(Y1) Zawér mieszajgcy, dwuwartosciowy obieg grzewczy 1

230V 1IN~
Przewdd 1,5 m 1,5 mm?, neutralny, otwarty, zamkniety.

Potaczenie z ptytka drukowana/blokiem:

Kabel czarny Otwérz: ztgcze A27
Kabel brazowy Zamknij: ztgcze A28
Kabel niebieski Zero: ztgcze A29

Kabel czerwony Pozycja graniczna: ztgcze A22

Kabel biaty Pozycja graniczna:  ztgcze A21

Sprawdz, czy sygnaty otwierania i zamykania sg prawidtowo podtgczone
przez sprawdzenie silnika w menu ,Instalator/Serwis/Test funkcji” w uktadzie
sterowania.

(Y2, Y3) Zawory mieszajgce, obiegi grzewcze 2-3
Y3 Opcjonalny zawér mieszajacy dla CTC EcoComfort
(chtodzenie)

230V 1N~ przewdd 1,5 m 1,5 mm?, neutralny, otwarty, zamkniety.
Silniki zaworéw mieszajacych sg podigczone do PCB/bloku zaciskéw.

(Y2) Zawér mieszajacy 2

Otworz: ztacze A15
Zamknij: ztacze A16
Neutralny: ztacze A17

(Y3) zawér mieszajacy 3/ lub zawér mieszajacy 2 w CTC EcoComfort.
Karta rozszerzen X6

Otworz: X6 ztacze 12
Zamknij: X6 ztgcze 13
Zero: X6 ztgcze 14

Sprawdz, czy sygnaty otwierania i zamykania sg prawidtowo podtgczone
przez sprawdzenie silnika w menu ,Instalator/Serwis/Test funkcji” w uktadzie
sterowania.

144



CTC I

(Y21) zawory 3-drogowe, CWU

230V 1N~
Przewéd 2,5 m 1,5 mma2

Gdy wyjscie przekaznikowe A18 jest zasilane, przeptyw nastepuje do gérnego
zbiornika w celu zasilania CWU. Gdy nie jest zasilane, przeptyw nastepuje do
dolnego zbiornika.

Zawory 3-drogowe sg podtgczone do nastepujgcych blokéw zaciskow:

(Y21) zawory 3-drogowe, CWU

Wyjscie przekaznikowe (czarne): ztacze A18 ! @
Faza (brazowy): ztgcze A19 -._
Neutralny (niebieski): ztgcze A20

Sprawdz dziatanie w drodze pracy prébnej zaworu 3-drogowego z menu
JInstalator/Serwis/Test funkgji” uktadu sterowania.

W pozycji ,DOL"” w menu funkgji, nalezy otworzy¢ port A (obré¢ pokretto

na silniku w prawo). W pozycji ,GORA” port m powinien by¢ otwarty (obré¢
pokretto na silniku przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, CCW).

Silnik jest mocowany do zaworu 3-drogowego za pomocg Sruby. Aby odtaczyc
silnik: zdjg¢ pokretto przez wyciggniecie go, wykreci¢ srube i zdjg¢ silnik.

Aby zapobiec usterkom, nalezy obroci¢ sitownik i zawér 3-drogowy do pozycji
poczatkowej w celu dopasowania, jak pokazano na rysunkach. Wyciggnij
pokretto na sitowniku i obré¢ w potozenie srodkowe.

Port e powinien by¢ catkowicie otwarty; porty mi A powinny by¢ czeSciowo
otwarte. Upewnij sie, ze rowek w bialym sprzegle watu jest w potozeniu
pokazanym na rysunku. Zawoér 3-drogowy i sitownik mogg by¢ nastepnie
zmontowane razem, jak pokazano na rysunku, lub obrécone o 90 stopni
wzgledem siebie.

Pokretto

Sitownik ‘

Rowek w ztgczu watu

Jesli porty A imzostaty przesuniete podczas potaczenia hydraulicznego, mozna
ponownie podtaczyc silnik, aby zmienic¢ kierunek obrotéw. Odbywa sie to za
pomocg dwdch zworek wewnatrz silnika. UWAGA! Kierunek obrotéw nie
moze by¢ zmieniony przez zamiane przewodéw czarnego i brgzowego.
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(Y40) Zawor 3-drogowy, zewnetrzny zbiornik buforowy

230V 1N~.

Przewéd 2,5 m 1,5 mm?

Zawor 3-drogowy jest podtaczony do nastepujgcych blokdw zaciskdw: (Y40)
Zawor 3-drogowy, karta rozszerzen X6:

(Y40) Zawdr 3-drogowy, bufor zasilania/roztadowania

Wyjscie przekaznikowe (czarne): X6 ztgcze 4
Faza (brazowy): X6 ztgcze 5
Neutralny (niebieski): X6 ztgcze 7

Sprawdz dziatanie w drodze pracy prébnej zaworu 3-drogowego z menu
JInstalator/Serwis/Test funkcji” uktadu sterowania.

W pozycji ,DOL"” w menu funkgji, nalezy otworzy¢ port A (obré¢ pokretto
na silniku w prawo). W pozycji ,GORA” port m powinien by¢ otwarty (obré¢
pokretto na silniku przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, CCW).

Silnik jest mocowany do zaworu 3-drogowego za pomocg $ruby. Aby odtgczy¢
silnik: zdja¢ pokretto przez wyciggniecie go, wykreci¢ $rube i zdjg¢ silnik.

Aby zapobiec usterkom, nalezy obroéci¢ sitownik i zawér 3-drogowy do pozycji
poczatkowej w celu dopasowania, jak pokazano na rysunkach. Wyciagnij
pokretto na sitowniku i obré¢ w potozenie Srodkowe.

Port e powinien by¢ catkowicie otwarty; porty mi A powinny by¢ czeSciowo
otwarte. Upewnij sie, ze rowek w bialym sprzegle watu jest w potozeniu
pokazanym na rysunku. Zawér 3-drogowy i sitownik mogg by¢ nastepnie
zmontowane razem, jak pokazano na rysunku, lub obrécone o 90 stopni
wzgledem siebie.

Jesli porty A i m zostaty przesuniete podczas potgczenia hydraulicznego, mozna
ponownie podtgczy¢ silnik, aby zmienic¢ kierunek obrotéw. Odbywa sie to za
pomocg dwdch zworek wewnatrz silnika.

UWAGA: kierunek obrotéw nie moze by¢ zmieniony przez zamiane
przewodow czarnego i brgzowego.

Pokretto

Sitownik

Rowek w ztgczu watu A 1
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19.6 Czujnik (zabezpieczenie ekstra-niskiego
napiecia (SELV))

Czujniki, ktére stanowig cze$¢ kazdego rozwigzania systemu, powinny by¢
zamontowane w karcie przekaznika/bloku zaciskéw w nastepujgcy sposéb:
Wszystkie czujniki sg czujnikami temperatury.

Czujniki pokojowe (B11, B12, B13)
(B13) opcjonalny czujnik pokojowy dla CTC EcoComfort
(chtodzenie)

Czujniki pokojowe powinny by¢ montowane na wysokosci gtowy w otwartych
obszarach nieruchomosci z dobrym przeptywem powietrza, gdzie mozna
oczekiwac reprezentatywnej temperatury (nie za blisko Zzrodet ciepta lub
zimna). Jesli nie masz pewnosci, gdzie umiesci¢ czujnik, zawie$ go za pomoca
luznego przewodu i przetestuj rézne pozycje.

Potaczenie: przewdd 3-zytowy, min. 0,5 mmz?, miedzy czujnikiem a skrzynka
sterownicza. Przewody sg podigczane jak pokazano w powyzszej tabeli.

Przy rozruchu wigcza sie alarm, jesli czujnik jest nieprawidtowo podtgczony.
Przetestuj diode LED alarmowego w drodze pracy prébnej z menu ,Instalator/
Serwis/Test funkgcji”.

W systemie sterowania mozna wybrac, czy czujnik pokojowy ma by¢
uruchomiony. Jesli czujnik pokojowy nie jest wybrany, poziom ogrzewania
sterowany jest przez czujnik zewnetrzny/czujnik temp. zasilania. Dioda
alarmowa czujnika pokojowego bedzie w dalszym ciggu petnita swojg funkcje.
Czujnik pokojowy nie musi by¢ jednak zainstalowany, jesli funkcja nie jest
zaznaczona.

Podtaczenie przewodu czujnika pokojowego:

(B11) Czujnik pokojowy 1

Nr bloku G17 wyjscie alarmu
Nr bloku G18 GND:
Nr bloku G19 wejscie

(B12) Czujnik pokojowy 2.
Lub czujnik pokojowy dla CTC EcoComfort (chtodzenie pasywne),
wyposazenie dodatkowe.

Nr bloku G20 wyjscie alarmu
Nr bloku G21 GND:
Nr bloku G22 wejscie

(B13) Czujnik pokojowy 3, karta rozszerzen X4

Nr bloku 19 wyjscie alarmu
Nr bloku 20 wejscie
Nr bloku 21 GND:
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Czujnik zewnetrzny (B15)

Czujnik zewnetrzny powinien by¢ zamontowany na zewnetrznej Scianie
budynku, najlepiej w kierunku pétnocnym-pétnocno-wschodnim lub
pétnocnym-poétnocno-zachodnim. Czujnik powinien by¢ umieszczony poza
dziataniem bezposredniego $wiatta stonecznego. Jednak, gdy jest to trudne
do osiggniecia, moze by¢ réwniez ostoniety od storica ekranem. Pamietaj, ze
Storice wschodzi i ustawia sie w réznych punktach w réznych porach roku.
Czujnik powinien by¢ umieszczony w okoto trzech czwartych wysokosci Sciany
tak, by rejestrowat wtasciwg temperature zewnetrzng i nie wptywaty nan zrédta
ciepta, takie jak okna, ogrzewanie, wentylacja itp.

Potgczenie: przewdd 2-zytowy (min. 0,5 mm2) miedzy czujnikiem a skrzynka
sterownicza.

Czujnik jest podtgczony do blokéw zaciskéw G11 i G12 modutu sterujgcego.
Podtaczy¢ do czujnika zewnetrznego przy strzatkach.

UWAGA: Odizoluj koncéwki przewodu i zegnij je podwadjnie, jesli uzywany jest
lekki przewod.

Wazne, aby styk w potgczeniach byt dobry.

19.6.1 Potaczenie czujnika
Zamontuj czujnik na rurze. Element pomiarowy jest skierowany w strone
koncéwki czujnika.

. Zamocuj czujnik dotgczong opaska zaciskowa.

. Dopilnuj, zeby czujnik dobrze stykat sie z rura.

. UWAGA: W celu uzyskana dobrego styku pokryj pastg kontaktowg
koncéwke czujnika i powierzchnie rury.

. UWAGA: Zaizoluj czujnik na przyktad izolacjg do rur. Zapobiegnie to
wptywowi temperatury otoczenia na pomiar.

. Podtacz przewody do bloku zaciskéw instalacji CTC EcoZenith. Jesli
przewody sg zbyt krotkie, przedtuz je.

Pasta kontaktowa  Element pomiarowy Kable potaczeniowe

- . AN
Cqumk —

Przewéd rurowy
zasilania

Opaska zaciskowa

q —

Czujnik NTC 22k, kabel biaty

@ M=
<\
/>
\ | <

Czujnik stoneczny PT1000, szary lub czerwony przewéd

Zaizoluj czujnik na
przyktad izolacjg rury.
Nie mocuj kabla czujnika
trwale, dopdki nie
upewnisz sie, ktére
miejsce jest dla czujnika
najlepsze.



Czujnik temp. zasilania(B1, B2, B3)
(B3) Lub czujnik temp. zasilania CTC EcoComfort (chtodzenie
pasywne)

Czujniki rejestrujg temperature na wyjsciu do grzejnikéw.

Przymocuj gtéwny czujnik przeptywu do rury za pomocg paskow lub
podobnego mocowania. Najwazniejsze jest potozenie korncdwki czujnika,
poniewaz jest to czes¢, ktoéra wykrywa temperature. Czujnik musi by¢
izolowany, aby zapobiec wptywowi temperatury otoczenia na pomiar. W celu
uzyskania optymalnego dziatania nalezy uzy¢ pasty kontaktowej.

(B1) Czujnik, zasilania do obiegu grzewczego 1

Potozenie: na przeptywie pierwotnym do obiegu grzewczego 1.
Czujnik jest podtgczony do karty przekaznika w pozycjach G13 i G14.
Typ czujnika: NTC 22k

(B2) Czujnik, zasilania do obiegu grzewczego 2

Potozenie: na przeptywie pierwotnym do obiegu grzewczego 2 za pompga
grzejnikéw G2. Do chtodzenia pasywnego, na przeptywie pierwotnym do.
Czujnik jest podtaczony do karty przekaznika w pozycjach G15i G16.

Typ czujnika: NTC 22k

(B3) Czujnik, zasilania do obiegu grzewczego 3 Opcjonalny czujnik temp.
zasilania CTC EcoComfort (chtodzenie), wyposazenie dodatkowe.

Potozenie: na przeptywie pierwotnym do obiegu grzewczego 3 za pompa
grzejnikéw G3.

Czujnik jest podtgczany do karty rozszerzeh X3 w pozycji 13 i 14.

Typ czujnika: NTC 22k

Inne czujniki

(B5) Czujnik, gérny zbiornik (zamontowany fabrycznie)
Umieszczenie: w najwyzej potozonej sondzie zbiornika.

Czujnik jest podtaczony do karty przekaznika w pozycjach G63 i G64.
Typ czujnika: NTC 22k

(B6) Czujnik, dolny zbiornik (zamontowany fabrycznie)

Umieszczenie: w Srodkowej sondzie zbiornika.
Czujnik jest podtgczony do karty przekaznika w pozycjach G65 i G66.
Typ czujnika: NTC 22k

(B7) Czujnik powrotny obieg grzewczy

Potozenie: na rurze powrotnej z obiegu grzewczego.
Czujnik jest podtgczony do karty przekaznika w pozycjach G31 i G32.
Typ czujnika: NTC 22k

(B8) Czujnik gazu kominowego

Potozenie: w rurce czujnika lub na powierzchni ptaszcza gazu kominowego na
kotle opalanym drewnem.

Czujnik jest podtaczony do karty przekaznika w pozycjach G35 i G36.

Typ czujnika: NTC 3.3k

(B9) Czujnik, kociot drzewny

Potozenie: w rurce czujnika lub na powierzchni ptaszcza na kotle opalanym
drewnem.

Czujnik jest podtgczony do karty przekaznika w pozycjach G61 i G62.

Typ czujnika: NTC 22k

(B17) Czujnik kociot zewnetrzny

Potozenie: w rurce czujnika lub na powierzchni ptaszcza na kotle.
Czujnik jest podtgczony do karty przekaznika w pozycjach G71 i G72.
Typ czujnika: NTC 22k

CTC I
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(B30) Czujnik na wlocie do paneli stonecznych

Potozenie: na rurze powrotnej do paneli stonecznych.
Czujnik jest podtaczony do karty rozszerzen X1 w pozycji 3 i 4.
Typ czujnika: PT1000

(B31) Czujnik, zasilania kolektor stoneczny

Potozenie: na rurze wylotowej z kolektoréw stonecznych, jak blisko kolektora
stonecznego, jak to mozliwe, lub w rurce czujnika lub podobne w kolektorze
stonecznym.

Czujnik jest podtgczony do karty rozszerzeh X1 w pozycjach 11 2.

Typ czujnika: PT1000, kabel czerwony (>150°C)

(B32) Czujnik, zasilanie energia stoneczng

Potozenie: na przeptywie pierwotnym z wymiennika ciepta stonecznego.
Czujnik jest podtgczony do karty obwodu w pozycjach X1 5i X1 6.
Typ czujnika: PT1000, przewdd szary

(B33) Czujnik, wezownica solarna (montowany fabrycznie)

Umieszczenie: w najnizszej sondzie zbiornika.
Czujnik jest podtaczony do karty obwodu w pozycji G67 i G68.
Typ czujnika: NTC 22k

(B41) Czujnik, zewnetrzny, zbiornik buforowy gérny

Potozenie: w rurce czujnika lub na powierzchni ptaszcza na gérnej czesci
zbiornika.

Czujnik jest podtgczony do karty obwodu w pozycjach X3 9i X3 10.

Typ czujnika: NTC 22k

(B42) Czujnik, zewnetrzny zbiornik buforowy dolny

Potozenie: w rurce czujnika lub na powierzchni ptaszcza na dolnej czesci
zbiornika.

Czujnik jest podtgczony do karty obwodu w pozycjach X3 11 X3 12.

Typ czujnika: NTC 22k

(B43) Czujnik, zewnetrzny zbiornik CWU

Potozenie: w rurce czujnika lub na powierzchni ptaszcza na zbiorniku
zewnetrznym DHW.

Czujnik jest podtgczony do karty obwodu w pozycjach X2 7i X2 8.
Typ czujnika: NTC 22k

(B50) Czujnik, basen

Potozenie: na rurze powrotnej miedzy pompg basenu i basenem.
Czujnik jest podtgczony do karty rozszerzen X3 w pozycji 15 i 16.
Typ czujnika: NTC 22k

4 =

Czujnik NTC 22k, kabel biaty

| ¢
Czujnik stoneczny PT1000, szary lub czerwony przewdd
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19.7 Potaczenie czujnika pradu

Trzy czujniki pradu, po jednym dla kazdej fazy, instaluje sie na panelu
bezpiecznikdéw w sposéb nastepujacy:

Kazda faze z elektrycznej tablicy rozdzielczej zasilajacej urzadzenie prowadzi sie
przez czujnik pradu przed przytgczeniem do odpowiedniego zacisku. Nastepnie
przytacza sie je do bojlera wedtug schematu listwy zaciskowej. Pozwala to na
ciggte mierzenie pradu fazowego i poréwnywanie go z wartoscig ustawiong dla
przetgcznika obcigzeniowego pompy ciepta. Gdy prad przekracza ustawiony
poziom, jednostka sterujgca zmniejsza moc grzewcza. Jesli pomimo tego prad
jest nadal zbyt wysoki, nastepuje dalsze zmniejszenie oddawanej mocy. Kiedy
prad zmaleje juz ponizej ustawionego poziomu, oddawana moc zostanie
zwiekszona.

Zadanie czujnikéw pradu, razem z elektronika, polega na tym, ze zapobiegaja
one pobieraniu mocy wiekszej niz ta, jakg wytrzyma¢ moga bezpieczniki
gtébwne. Otwory na przewody w czujnikach prgdu majg 11 mm $rednicy.

| HOO-0-00
Loty i 30-0-0-0-0 S—
3 #0000 )

Czujnik pradu Panel bezpiecznikéw

19.8 Ustawienia muszg zosta¢ wprowadzone
przez instalatora elektryka

Dokonanie nastepujacych ustawien po zakoriczeniu instalacji nalezy
powierzy¢ instalatorowi elektrykowi:

. wybér obcigzalnosci bezpiecznika gtéwnego

. Wybér ograniczenia mocy

. sprawdzenie potaczenia czujnika pokojowego

. sprawdzenie miarodajnosci wskazan czujnikow
. Nalezy przeprowadzi¢ nastepujace kontrole:

Sprawdzenie potaczenia czujnika pokojowego
1. Przewin w dét i wybierz opcje ,,LED w czujnik pokojowy” w menu
JInstalator/Serwis/Test funkcji/Obieg grzewczy".

2. Wybierz ,W}". Sprawdz, czy dioda czujnika pokojowego $wieci. Jesli
nie, sprawdz kable i potgczenia.

3. Wybierz ,Wyt". Jesli dioda LED zgasnie, kontrola dobiegta konca.
Sprawdzenie przytagczonych czujnikéw
Gdy ktérykolwiek z czujnikéw jest podtgczony nieprawidtowo, na ekranie
pojawia sie komunikat o tresci np. ,Alarm czuj zewn.”. Gdy nieprawidtowo
podtgczonych jest kilka czujnikéw, poszczegélne alarmy pojawiajg sie
w oddzielnych wierszach. Jesli nie jest wySwietlany zaden alarm, to czujniki
sg podtgczone prawidtowo. Uwaga: na wyswietlaczu nie mozna wykry¢
funkgji alarmu czujnika pokojowego (LED). Nalezy jg sprawdzi¢ na czujniku
pokojowym. Potgczenie czujnika pradu nie ma alarmu - ale jego wskazanie
widnieje na ekranie ,Dane pracy”.
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19.9 Instalowanie uktadu zasilania
rezerwowego
Segmentowy przetgcznik dwustanowy na ptytce drukowanej stuzy do

ustawiania uktadu zasilania rezerwowego. Ten segmentowy przetgcznik
dwustanowy jest oznaczony jako ,RESERV" (ZASILANIE REZERWOWE).

Gdy przetgcznik znajduje sie w pozycji ON (Wt.), stopien czynnie pracuje
w trybie ogrzewania rezerwowego.

=
o
L
[%2]
(i
o

<
(90]
|
L

o
5

EL2A |
EL1B | [T ]
EL1IA |[ [

Ustawienia fabryczne
3X400V

3x400V
Przetgcznik 5 4 3 2 1
Faza L3 L2 L2 L1 L1
Prad 10A 10A 26A 10A 1,3A
Wyjscie 1,2 kW 2,3 kW 0,6 kW 2,3 kW 0,3 kW
1x230V
Przetacznik - 4 3 2 1
Faza - L2 L2 L1 L1
Prad - 87A 87A 87A 13A
Wyjscie - 2,0 kW 2,0 kW 2,0 kW 3,0 kW
3x230V
Przetgcznik 5 4 3 2 1
Faza - L2-L3 L2-L3 L1-L3 L1-L3
Prad - 93A 56A 93A 56A
Wyjscie - 2,3 kW 1,2 kW 2,3 kW 1,2 kW

RESERV

Ustawienia fabryczne
1x230V i 3x230V
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20. Instalacja opcjonalnej grzatki elektrycznej

Instalacja CTC EcoZenith i555 Pro ma dwie grzatki elektryczne o mocy 9 kW,
obie zamontowane fabrycznie. Mozna réwniez zamontowac trzecig grzatke
elektryczng o mocy 9 kW, co daje taczng moc grzewczg 27 kW. Trzecia
grzatka elektryczna stanowi wyposazenie dodatkowe CTC i jest podtgczony w
nastepujgcy sposéb:

1. Odtaczy¢ zasilanie elektryczne od EcoZenith.
2. W razie potrzeby spusci¢ wode z EcoZenith.

3. Odkreci¢ cztery Sruby mocujgce przedniag cze$¢ z tworzywa, dwa
na goérze i dwa na dole, a nastepnie zdjg¢ plastikowy przéd. Przed
catkowitym wyjeciem czesci czotowej nalezy sie upewni¢, ze przewod
wyswietlacza jest odtgczony. Przewod odtgcza sie przez wcisnigcie
kotka na ztaczu i pociggniecie przewodu w dét.

4. Wyja¢ wtyczke 2 cale z miejsca umieszczenia gérnej grzatki
elektryczne;j.

5. Zainstalowac grzatke elektryczng przy uzyciu nowej, przesmarowanej
ptaskiej uszczelki. Zalecany moment dokrecenia - 220 Nm.

6. Okablowanie podgrzewacza jest zwiniete i przypiete. Zdja¢ tasmy
i podtaczyc biate przewody oznaczone 6 kW do brgzowej korcédwki
kablowej na grzatce elektrycznej i podtgczy¢ czarne przewody
oznaczone 3 kW do czarnej koncéwki kablowej na grzatce.

7. Napetni¢ instalacje EcoZenith wodg i upewnic sig, ze nie ma
przeciekow.

8. Zamocowac przod..
9. Wiaczy¢ zasilanie energig elektryczna.

10.  Ustawi¢ grzatke elektryczng w menu ,Instalator/Definiowanie/Grzatki
elektryczne/Gérne grzatki elektryczne”.

11.  Przetestowac potgczenia grzatki elektrycznej w menu ,Instalator/
Serwis/Test funkgcji/Test grzatek elektrycznych”.

12.  Ustawi¢ dziatanie grzatki elektrycznej w menu ,Instalator/Ustawienia/
Grzatki elektryczne”.

13.  Gérna grzatka elektryczna jest teraz gotowa do uzycia.
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21.

Instalacja dodatkowego kotta

Instalacja CTC EcoZenith i555 Pro jest w stanie sterowac pracg albo trzeciej
grzatki elektrycznej, albo zewnetrznego dodatkowego kotta. W zadnym
wypadku nie moga one by¢ podtgczone jednoczesdnie. Aby podtgczy¢
dodatkowy kociot, nalezy wymieni¢ okablowanie elektryczne instalacji
EcoZenith. Nalezy pamietac, ze wszystkie elektryczne ponowne podtgczenia i
instalacja w EcoZenith muszg by¢ wykonywane przez uprawnionego elektryka.
Wszystkie przewody muszg by¢ zainstalowane zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

1.
2.
3.

10.

Odtaczy¢ zasilanie elektryczne od EcoZenith.
Wykona¢ przytacza hydrauliczne dla dodatkowego kotta i pompy.

Odkreci¢ cztery Sruby mocujgce przednig czes¢ z tworzywa, dwa

na gorze i dwa na dole, a nastepnie zdjg¢ plastikowy przéd. Przed
catkowitym wyjeciem czesci czotowej nalezy sie upewni¢, ze przewod
wyswietlacza jest odtgczony. Przewdd odtacza sie przez wcisniecie
kotka na ztaczu i pociggniecie przewodu w dét.

Wykona¢ potaczenia elektryczne dla pompy i czujnika, jak wskazano
na schemacie okablowania.

Odtaczy¢ przewdd od wyjscia X7 18. Zadbag, aby przewdéd nie miat
stycznosci z czeSciami pod napieciem, co powodowatoby usterki.
Koniec przewodu musi by¢ zaopatrzony w nasadke korcowa lub
podobng izolacje, albo przewdd nalezy catkowicie usungc.

Podtacz przekaznik do uruchamiania dodatkowego kotta na wyjsciu X7
18. Patrz schemat okablowania.

Zamocowac przod.
Wiaczy¢ zasilanie energig elektryczna.
Zdefiniowa¢ dodatkowy kociot w menu ,Instalator/Kociot zewnetrzny”.

Dodatkowy kociot jest teraz gotowy do uzycia.
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23. Schemat potaczen karta przeka

I CTC
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24. Schemat potaczen karta przekaznika 3x230V
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25. Schemat potaczen dla karty rozszerzen

A1 - DISPLAY BOARD
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26. Wykaz czesci Schemat potaczen

G32

G40
G41
G43

G44
G45

G50/G51
K1

K2

K3

K4

K22

K23

K24

K25
NC/NO

X1
X10
Y1
Y2
Y3
Y21
Y31
Y40

Pompa, ptytowy wymiennik ciepta - energia
stoneczna

Pompa obiegowa CWU
Pompa obiegowa zewnetrzny zbiornik CWU

Pompa obiegowa, zasilanie zewnetrznego
zbiornika buforowego

Pompa obiegowa, zewnetrzny kociot

Pompa obiegowa, roztadowanie
zewnetrznego zbiornika buforowego

Pompa obiegowa, ogrzewanie basenowe

Stycznik 1

Stycznik 2

Stycznik 3

Stycznik 4

Elastyczne zdalne sterowanie / Smart Grid
Elastyczne zdalne sterowanie / Smart Grid
Elastyczne zdalne sterowanie / Smart Grid
Elastyczne zdalne sterowanie / SmartGrid

Brzeczyk alarmowy dla urzadzenia
zewnetrznego

Blok zaciskéw

Blok zaciskéw

Zawor mieszajacy 1

Zawor mieszajacy 2

Zawor mieszajacy 3

Zawor 3-drogowy, pompa ciepta - wlot/wylot
Zawor 3-drogowy ciepta stonecznego

Zawdr 3-drogowy, zewnetrzny zbiornik
buforowy

Al Wyswietlacz

A2 Karta gtéwna/przekaznikowa

A3 Karta rozszerzen

B1 Czujnik temp. zasilania 1 NTC 22

B2 Czujnik temp. zasilania 2 NTC 22

B3 Czujnik temp. zasilania 3 NTC 22

B5 Czujnik temp. zbiornika NTC 22
gérnego

B6 Czujnik temp. zbiornika NTC 22
dolnego

B7 Czujnik powrotny NTC 22

B8 Czujnik spalin NTC3.3

B9 Czujnik kociot drzewny NTC 22

B11 Czujnik pokojowy 1 NTC 22

B12 Czujnik pokojowy 2 NTC 22

B13 Czujnik pokojowy 3 NTC 22

B15 Czujnik zewnetrzny NTC 150

B17 Czujnik kociot zewnetrzny NTC 22

B30 Czujnik panele stoneczne wlot PT 1000

B31 Czujnik panele stoneczne PT 1000
wylot

B32 Czujnik paneli stonecznych PT 1000
zasilanie

B33 Temp wezownica solarna NTC 22
zbiornik

B41 Czujnik, zewnetrzny zbiornik ~ NTC 22
buforowy gérny

B42 Czujnik, zewnetrzny zbiornik ~ NTC 22
buforowy dolny

B43 Czujnik zewnetrzny zbiornik ~ NTC 22
Cwu

B50 Czujnik basen NTC 22

E13 Termostat ogrzewania rezerwowego

F1 Wytacznik automatyczny

F2 Wytacznik automatyczny

F10 Termostat maksimum

G1 Pompa grzejnikéw (obiegowa) 1

G2 Pompa grzejnikéw (obiegowa) 2

G3 Pompa grzejnikdw (obiegowa) 3

G6 Pompa obiegowa sterowana spalinami

G11 Pompa zasilajgca 1

G12 Pompa zasilajgca 2

G13 Pompa zasilajaca 3

G30 Pompa obiegowa, panel stoneczny

G31 Pompa, dotadowanie odwiertu

CTC I
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27. Wartosci oporu czujnikow

NTC 3.3K NTC 22K NTC 150
Kociot
elektryczny,
Czujnik gazu zasilania, czujnik Czujnik
Temperatura °C kominowego Temperatura °C pokojowy Temperatura °C zewnetrzny
Opér [Q] Opor [Q] Opor [Q]

300 64 130 800 70 32
290 74 125 906 65 37
280 85 120 1027 60 43
270 98 115 1167 55 51
260 113 110 1330 50 60
250 132 105 1522 45 72
240 168 100 1746 40 85
230 183 95 2010 35 102
220 217 90 2320 30 123
210 259 85 2690 25 150
200 312 80 3130 20 182
190 379 75 3650 15 224
180 463 70 4280 10 276
170 571 65 5045 5 342
160 710 60 5960 0 428
150 892 55 7080 -5 538
140 1132 50 8450 -10 681
130 1452 45 10130 -15 868
120 1885 40 12200 -20 1115
110 2477 35 14770 -25 1443
100 3300 30 18000 -30 1883
90 4459 25 22000 -35 2478
80 6119 20 27100 -40 3289
70 8741 15 33540
60 12140 10 41800
50 17598 5 52400
40 26064
30 39517
20 61465

PT1000

Temperatura °C Opor [Q] Temperatura °C Opor [Q]
-10 960 60 1232

0 1000 70 1271

10 1039 80 1309
20 1077 90 1347
30 1116 100 1385
40 1155 120 1461
50 1194 140 1535
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28. Komunikacja dotyczgca instalacji

% Def. Komunikacja | ‘h‘

myUplink Tak
Siec Nie

Ceny energii el myUplink

Z tytu zespotu wyswietlacza znajduja sie 3 porty komunikacyjne. Menu: ,Instalator\Ustaw\Komunikacja".

Komunikacja

Porty komunikacyjne wyswietlacza A

Port 1. Port RS485 bez ochrony galwanicznej. Do
urzgdzen zewnetrznych, np. Istniejgca automatyka
budynkowa (BMS*).

Istniejgca automatyka
budynkowa

Produkt CTC

Port 2. Gniazdo sieci (Ethernet), patrz informacje
o potaczeniu na nastepnej stronie.

Zdefiniuj aplikacje:

myUplink: , Tak” umozliwia ustanowienie potgczenia Router

oy

z aplikacja. Internet - 4
myUplink
— B (aplikacja)
Produkt CTC
Zdefiniuj sie¢ Web:
P = 9

0

.Tak"” pozwala na korzystanie z potgczenia S —
sieciowego, dublowania ekranu ,CTC N .1
Remote” i funkcji BMS ze zdalnym . Router
sterowaniem za posrednictwem kabla
sieciowego podtgczonego do lokalnej sieci.

CTC Remote (dublowanie ekranu w telefonie/
tablecie/ komputerze)

Produkt CTC

Port 3. Komunikacja miedzy okablowaniem
elektrycznym a wyswietlaczem urzadzenia:
Fabrycznie zamontowana.

*Port 2 - gniazdo sieciowe (Ethernet) w przypadku podtqczania
systemu BMS za posrednictwem protokotu TCP/IP.
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28.1 Podtaczanie kabla Ethernet

Aby skonfigurowac i nawigzac potgczenie z siecig i aplikacja, nalezy podtgczy¢
kabel Ethernet w spos6b opisany ponizej.

1. Poprowadz kabel Ethernet po lewej stronie produktu w przestrzeni
miedzy izolacjg boczng a izolacjg gorna. Plastikowa pokrywa gérna
musi by¢ odkrecona i starannie podniesiona na tyle, aby mozna byto
tatwo wprowadzi¢ kabel, patrz ilustracja.

2. Otworz ferryt wyjety z opakowania, zacisnij na kablu Ethernet ze
ztgczem.

Podtacz kabel Ethernet do wyswietlacza.

4. Podtacz kabel Ethernet do portu sieciowego lub routera.

Aby zezwoli¢ na komunikacje i skonfigurowac ja,
zapoznaj sie z sekcjg ,Komunikacja” w rozdziale
JInstalator\Ustaw”.

16401289-1
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28.2 Remote - dublowanie ekranu

Podtacz kabel Ethernet; zob. na poprzedniej
stronie.

Instalator\Ustaw\Komunikacja\Siec - Tak.
Zezwala urzadzeniu na faczenie sie z
niezaszyfrowanym ruchem sieci web w sieciach
lokalnych. Wymagany jest router internetowy i
zapora sieciowa.

Instalator/i - zeskanuj kod QR za B
pomoca tabletu lub smartfona.

Zapisz jako ulubiony/ikone na telefonie/tablecie/
komputerze. Gdy telefon/tablet jest potagczony

z siecig lokalng, produkt moze by¢ uzywany z

ekranem dotykowym urzadzenia dziatajacym w
taki sam sposéb, jak ekran produktu.

W aplikacji: zeskanuj kod QR lub wpisz adres
Lhttp:/[cteXXXX/main.htm”.

(XXXX = ostatnie cztery cyfry numeru seryjnego
wyswietlacza, na przyktad: nr ser. 888800000040
= ,http://ctc0040/main.htm”). W przypadku
problemoéw: kliknij link, aby wykona¢ aktualizacje
do biezgcego numeru IP urzadzenia.

28.3 myUplink - aplikacja

ZDefiniowanie myUplink. Patrz ,Instalator\Ustaw\
Komunikacja\myUplink” -, Tak".

Instalowanie aplikacji.

Pobierz aplikacje myUplink ze sklepu App Store
lub Google Play.

Utwoérz konto.

Postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi
w systemie pomocy aplikacji.

CTC I

CTCEcozZenith iS55 Pro  weor

Tablet/smartfon/komputer jako ekran dotykowy dla sieci lokalnej;
JInstalator\Ustaw\Komunikacja\Siec” - ,Tak".

ﬁ Inf. systemowa ﬁ | (

Numer seryjny 888800000040
Adres MAC 020000000025
Wersja program 20200422
Bootloader version 1.0

Info prawne

http://ctc0040/main.htm”

‘

‘ INDOOR CLIMATE

23 il @
14° i

utdoor
Temperatur
DOMESTIC HOT WATER
% §C
98* 55 .
Hot water Hot water tank
capacity temp
VENTILATION

(/
350 57 &

B

[
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29. Pierwsze uruchomienie

Instalacja CTC EcoZenith i555 moze by¢ uruchamiana bez zainstalowanego
czujnika pokojowego; ogrzewanie bedzie sterowane za pomocg krzywe;j
cieplnej ustawionej dla nieruchomosci. Czujnik pokojowy mozna przy tym
zainstalowac w celu korzystania z jego funkgji diody (LED). W takim przypadku
nalezy odznaczy¢ czujnik pokojowy w menu ,Instalator\Definiowanie”.

29.1 Przed pierwszym uruchomieniem

1. Sprawdz, czy instalacja jest wypetniona wodg, zostata odpowietrzona i
ma prawidtowe cisnienie, i ze nie ma wyciekéw. Powietrze w instalacji
(staba cyrkulacja) moze na przyktad oznaczaé, ze pompa ciepta jest
zatykana przez wysokie ci$nienie.

2. Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg szczelne.

3. Sprawdz, czy wszystkie zawory w systemie sg prawidtowo podtgczone
i ustawione.

4. Sprawdz, czy wszystkie przewody elektryczne, czujniki i pompy
obiegowe sg prawidlowo zainstalowane i podtgczone. Patrz rozdziat
JInstalacja elektryczna”.

5. Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo zabezpieczone rowek na
bezpiecznikiem (panel bezpiecznikéw) wkretak

6. Sprawdz, czy zapasowy termostat grzewczy dziata w trybie ochrony
przed zamarzaniem. Zapasowy termostat grzewczy znajduje sie
w dolnej czesci okablowania, za panelem przednim. Aby ustawic
zapasowy termostat grzewczy w trybie ochrony przed zamarzaniem,
obroc¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, tak
daleko, jak to tylko mozliwe, aby szczelina na ostrze Srubokreta
ustawita sie pionowo (pozycjg wyt.), a nastepnie obré¢ w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az szczelina wyréwna
sie z symbolem ochrony przed zamarzaniem (okoto 1/8 obrotu).
Ustawienie ochrony przed mrozem, okoto + 7 °C

7. Sprawdz, czy wytacznik zainstalowanej pompy ciepta jest w pozycji
Wi Nalezy pamieta¢, ze w przypadku szeregowego potgczenia pomp,
ostatnia pompa ciepta musi by¢ ustawiona w pozycji zakohczenia, tj.
przetgcznik dwustanowy 2 ostatniej pompy ciepta 2 musi znajdowac
sie w pozycji Wk, a pozostatych pomp ciepta w pozycji WYt.

8. Patrz instrukcja instalacji i konserwacji pompy ciepta. Jedli jest juz
kociot, sprawdz, czy jego temperatura jest ustawiona na normalna
temperature kotta, na przyktad 70°C.

29.2 Pierwsze uruchomienie

Wiacz zasilanie pragdem elektrycznym za pomocg wytgcznika bezpieczeristwa.
Wyswietlacz wigczy sie i zaswieci sie kontrolka pracy. Wartos$ci ustawione
fabrycznie beda miaty zastosowanie, wiec na przyktad, sprezarki podtgczone
do pomp ciepta sg blokowane. Po pierwszym uruchomieniu EcoZenith lub
ponownym uruchomieniu w ciggu 24 godzin po rozruchu, wyswietlane sg
pozycje 1-3.

1. Wybierz zgdany jezyk i potwierdZ przyciskiem OK-> Dalej.

2. Sprawdz, czy instalacja jest napetniona wodg, potwierdz wciskajgc ->
Dalej

3. Napiecie wejsciowe; wybierz zgdane napiecie wejsciowe.
Potwierdz za pomoca-> Dale;j.

4. Gtowny bezpiecznik A; wybierz wielko$¢ gléwnego bezpiecznika (10 -
90 A).
PotwierdzZ za pomocg-> Dale;j.

16401291-1
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Wspétczynnik konwersji czujnika pradu; wybierz zgdany wspétczynnik
(1-10). Ta pozycja okresla przelicznik, jaki stosowa¢ ma czujnik
pradu. Ustawienie to znajduje zastosowanie tylko w przypadku
zainstalowania potgczenia dla czujnika pradu przeznaczonego do
wyzszych poziomdw natezenia. Przyktad: Warto$¢ (ustawiona)
uzytkownika 2 = > 16 A daje 32 A. Potwierdz przyciskiem-> Dalej.

Maksymalna moc grzatek elektrycznych w kW, wybierz od 0 do 27,0
kW.

Sprezarka 1 sprawdz, czy sprezarka 1 ma by¢ zablokowana lub
dozwolona. Mozna to réwniez zmieni¢ w menu Instalator/Ustawienia/
Pompa ciepta 1-3. Potwierdz przyciskiem-> Dalej.

Ustaw Max zasilania °C, nachylenie i dostosowanie dla kazdego
obwodu grzewczego. Zobacz takze menu: Instalator/Ustawienia/
Obieg grzewczy 1-3 Potwierdz za pomocga-> Dalej.

Instalacja EcoZenith jest teraz gotowa do pracy, a produkt dziata z

ustawieniami fabrycznymi. Inne ustawienia mozna znalez¢ w rozdziale
.Szczego6towe opisy menu”.

29.2.1 Wprowadzenie

Ustawianie systemu

EcoZenith wykrywa, czy czujniki zasilania 1 i 2 oraz czujniki pokojowe
112 sg podtaczone, a jesli tak, to automatycznie definiuje obiegi
grzewcze 1i2 ,tak” ze skojarzonym czujnikiem pokojowym ,tak”.

Przewin dalej w menu i wybierz podtgczone systemy, oznaczajac , tak”.
Grzatki elektryczne sg fabrycznie ustawione na ,tak”.

W przypadku pracy pomp ciepta, dane pompy sg definiowane jako

1 -3, poprzez wybranie ,tak”. W odniesieniu do odpowiedniej pompy
ciepta nalezy wybrac typ pompy ciepta, EcoPart lub EcoAir, a nastepnie
na konicu dokona¢ wyboru pompy sterowanej przez przekaznik lub
sterowanej predkoscig (PWM).

Dane pracy

Sprawdz, czy potrzebne jest ciepto w gérnym i dolnym zbiorniku.
Zapotrzebowanie na ciepto nastepuje, gdy temperatura w gérnym lub
dolnym zbiorniku wynosi 5 °C ponizej nastawy w nawiasach. Gdy to
nastapi, uruchomienie sprezarki powinno by¢ opéznione o 10 minut.
Informacje na ten temat sg dostepne w menu gtéwnym. Powré¢ do
menu gtéwnego, aby sprawdzic.

Zapisz te ustawienia
w menu ,Instalator/
Ustawienia/Zapisz
ustawienia”.
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